


ZABAWA W BOGA

Antologia
Sekgcji Literackiej
Slaskiego Klubu Fantastyki

Slaski Klub Fantastyki
Katowice 2017



ZABAWA W BOGA - Antologia Sekdji Literackiej Slaskiego Klubu Fantastyki
© 2017 Slaski Klub Fantastyki

Redakcja i korekta:
Alicja Temptowicz
Anna Askaldowicz

Anna Kantoch
Krzysztof Wojcikiewicz

Tlumaczenie i redakcja opowiadan Benjamina Rosenbauma:
Magdalena Grajcar i Piotr Zawada

Teksty Benjamina Rosenbauma,Pomararncza” oraz,Przyjmujacy Nowe" zostaty
przettumaczone i opublikowane za zgoda autora. Oryginaly znajduja sie na jego
oficjalnej stronie: http://www.benjaminrosenbaum.com.

llustracje:
Alicja Temptowicz

Oktadka:
Gabriela Palicka

Sktad i tamanie:
Michat Dagajew

Wydawca:
Slaski Klub Fantastyki
ul. A. Gérnika 5
40-133 Katowice (Koszutka)

Wszystkie prawa zastrzezone. Zadna cze$¢ niniejszej ksigzki nie moze by¢ powielana

ani rozpowszechniana w jakiejkolwiek formie i w jakikolwiek sposob (elektroniczny,

mechaniczny), wiacznie z fotokopiowaniem, nagrywaniem na tasmy lub przy uzyciu
innych systemoéw bez pisemnej zgody wydawcy.



Spis Tresci

WSTEP Anna KARLOCR ..o
PRZYJMUJACY NOWE Benjamin Rosenbaum
CHIRURG  Anna HrycySZyn ...
KARY I ZYWIOLY  Jesion KOwal ...
KORONA POLNOCY Anna Askaldowicz
KOT Z PUDELKA tLukasz Marek Fiema ...
LEK  Mart@ POtOCRA ...........iiiiiiiniviiniiiniiseinsssssssssssssssssssssssssssssseseee
MARZENIE ROTHA Malgorzata Binkowska
MROK ZABIJE WIELORYBA Olga Niziotek
MY ETER Alicja Templowicz ...
ORDAN Magdalena Czarnecka
SERCE VANN HKarolina Fedyk

WARUNEK POCZATKOWY Krystyna Chodorowska ... 250
WYLICZANKA Agnieszha Zapart ... 284
POMARANCZA Benjamin Rosenbaum ... 308

NA ZAKONCZENIE Piotr Zawada ... 310



Anna Kantoch

WSTEP

Zastanawiatam sie¢, od czego zacza¢ i wyszlo mi, ze chyba powinnam
od poczatku.

A wiec sekcja literacka istnieje od kilkunastu lat... Nie, nie bdjcie,
nie zamierzam tu opowiada¢ calej naszej historii, chce tylko zwroé-
ci¢ uwage, ze dzialamy juz od dluzszego czasu, bo od roku 2005.
Przewinelo sie przez sekcje kilkudziesigciu aspirujacych pisarzy i pi-
sarek, czeé¢ zostala z nami, czes$¢ poszla wlasna droga, znalezli sie
tez tacy, ktérych ksiazki trafily na potki ksiegarn — a zastuga w tym
nie tylko dobrze piszacych autoréw, ale tez poniekad i sekcji whasnie.
Céz, nie chwalac sie, gdyby pewnego dnia przypadkiem nie wpadt
do nas pewien mlody czlowiek, Michat Cholewa, polska fantastyka
bylaby dzi$ ubozsza o nagrodzona Zajdlem ,Forte”, nie méwiac juz
o calym Swietnym cyklu , Algorytmy wojny”.

Mamy w tej chwili w sekcji szescioro autoréw, ktérzy wydali juz
ksiazki, i kilkunastu takich, ktérych opowiadania znacie z Esensji,
Smokopolitana, Nowej Fantastyki czy Szortala — a patrzac na teksty,
ktére przewijaja sie przez forum, zaréwno jednych jak i drugich
wkroétce bedzie jeszcze wiecej. Mamy...

Owszem, wlasciwie to prébuje napisaé, ze jesteSmy wspaniali.

A bardziej powaznie — po prostu uznali$émy, ze to pora, by wyptynad
na szerokie wody i pokazac sie jako grupa. Stad ta antologia, zawiera-
jaca dwanascie najlepszych opowiadan, wyltonionych w drodze kon-
kursu. Opowiadan, moim zdaniem, ciekawych, niebanalnych, pokazu-
jacych, jak bardzo réznie podchodzimy do tematu ,Zabawa w Boga”,
a jednoczesnie jak dobrze nasi autorzy potrafia pisac. Zreszta sprawdz-

A na deser dorzuciliémy dwa teksty wielokrotnie nagradzanego
Benjamina Rosenbauma — warto sprawdzic, jak na tle zagranicznego
pisarza wypadaja sekcyjni autorzy.

Anna Karitoch



Benjamin Rosenbaum - amerykanski autor opowiadann SF
i fantasy. Jego teksty byly nominowane do Hugo, Nebuli
(za opowiadanie ,Przyjmujacy Nowe”), Theodore Sturgeon
Award, World Fantasy Award i BSFA Award. Z wyksztalce-
nia jest informatykiem, projektowat oprogramowanie dla ame-
rykanskiego rzadu. Jest jednym z zatozycieli Digital Addiction
(firmy, ktéra stworzyla gre online Sanctum). Obecnie mieszka
w Waszyngtonie z zona i dwdjka dzieci.



Benjamin Rosenbaum

PRZYJMUJACY NOWE

Przetozyta Magdalena Grajcar

S}or’lce prazyto, woéz skrzypial i trzasl. Vru przykucnal blisko
baldachimu swego pana. Futro ociekato mu potem. Jego Ghennungi
pelzaly poséréd wloséw w poszukiwaniu cienia. Za kazdym razem,
gdy jeden z nich odrywat si¢ od skéry, Vru czul nagla utrate wspo-
mnien, jakby wyrwano mu konczyne.

Nie po raz pierwszy Vru zmuszony byl roztrzasac¢ swoje ubéstwo.
Mial zaledwie pie¢ Ghennungéw. Trzy byty z nim od urodzenia, jed-
nego nosit wczeséniej jego ojciec, a najstarszego takze dziadek. Raz
jeden, gdy obydwa starsze Ghennungi oderwaly od niego kly, by
przemiescié sie po jego brzuchu, na chwile zniknelo sze$édziesiat lat
wspomnien — pracy z kamieniem, uprawiania mitoéci z babka i mat-
ka, zmartwien o terminowanie i pojedynkéw. Doswiadczyt wtedy
dziwnego, przyprawiajacego o zawrdt gtowy uczucia, ze zna zaled-
wie dwadziescia lat zycia swojego wlasnego ciala.

— Plugawy dzienn — rzekt Khancriterquee. Wiekowy rzezbiarz
bog6w, spoczywajacy beztadnie na stercie futer pod baldachimem,
przywolal go gestem pazura. — Plugawe slonce. Chlopczel W kar-
mazynowe;j flaszce jest chlodzacy olejek. Rozsmaruj mi go troche, ale
uwazaj, zeby ani odrobiny nie rozlaé.

Vru odnalazl olejek i rozsmarowal go po przedwiecznej skorze
swojego pana. RKhancriterquee byt rozdety, a posréd futra przeswi-
tywaly mu wylysiale placki. Smierdziat jak gnijace w storicu mar-
twe bestie. Chwytne rece Vru wzdragaly sie przed dotykiem. Pan
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umieral, a kiedy umrze, wraz z nim zniknie pewnoé¢ Vru co do swo-
jego miejsca na ziemi.

Na skérzanych rzemykach wokot szyi Khancriterquee i Vru nosili
Rozkosznie Piekna — pulchna, gladka i rozeémiang — boginie z dwu-
dziestoma siedmioma Ghennungami tariczacymi na jej ciele, wyrzez-
biona w twardym, szarym kamieniu. To Khancriterquee wykonat
obie kopie. Jakie to dziwne, ze bogini pigkna zdecydowala da¢ si¢
stworzy¢ tak brzydkiemu i napuchnietemu cielsku!

Rhancriterquee otworzy} przekrwione oczy.

— Nie jestes rzezbiarzem bogéw — zachrypiat.

Vru trwal nieruchomo. Co zrobit 7le? Pan byl préiny — czyzby
dostrzegl jego obrzydzenie? Czy Rhancriterquee odesle go w hanbie
z powrotem do domu jego ojca, do zaganiania Swiniowcow, gdzie
nigdy sie nie ozeni, a kiedy jego cialo stanie si¢ juz niedotezne, bedzie
musial poszukaé jakiego$ siostrzenca, ktéry z litoéci przyjmie kilka
jego wspomnien?

— Czy wiesz, dlaczego zagarneliSémy te tereny? — zapytal pan.
Odsuwajac kotare, wskazal na jalowe, czerwone granie, widoczne
wokol nich za burta wozu.

— Pokonaliémy Bezboznych w bitwie, poniewaz sprzyjaja nam
bogowie, mdj panie — wyrecytowal Vru.

Khancriterquee parsknat.

— To nie tak, ze bogowie nam sprzyjaja. To my sprzyjamy im.

Vru nie zrozumial. Pochylit si¢ zatem, by rozmasowac cialo pana.
Rhancriterquee odepchnal jego chwytne rece pazurem i usiadl, dy-
szac. Wpatrgwal sie we Vru ze wstretem.

Vru uswiadomil sobie, ze stuka o siebie pazurami, wiec zmusit
sie, by przesta¢. Pan go obserwowal — zapamietujac kazde wzdry-
gniecie Vru w Ghennungach, ktére niebawem nosi¢ beda czeladnicy.

Vru wyprostowat sie.

— Panie, jest co$, czego nigdy nie zrozumiatem.

Oczy Rhancriterquee’ego rozblysly zainteresowaniem, czy moze
podejrzliwoscia.

— Jak Bezbozni moga naprawde by¢ bezbozni?

Pan zasepit sie.

— Mam na mygli... Jak kto$ bez zadnego boga moze nie popasé
w szalenistwo, przyjmujac nowe Ghennungi? — Vru pamigtal dzien,
w ktérym przyjat Rozkosznie Pigkna jako swoja boginig, cel swojego
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zycia i oddania. Riedy medycy delikatnie oddzielali Ghennungi od
stygnacych zwlok ojca w wielkiej sali ponizej, on chciat kurczo-
wo trzymac sie dziecinstwa, poczeka¢ z wyborem boga. Raplan
udzielil mu jednak surowego pouczenia — poniewaz bez boga oso-
ba jest jedynie zmiennym zbiorem wspomnien. Lojalnoé¢, pragnie-
nia i przekonania poszczegdlnych jego Ghennungéw walczylyby
ze soba, a on sam miotalby si¢ niczym tédka podczas stuletniego
sztormu.

— Och, méj uczen jest ambitny — wyszeptal Khancriterquee. —
Pan jest stary i staby. Moze to uczen powinien uczestniczy¢ w moim
imieniu w wysokiej radzie wojennej. Moze powinien pozna¢ tajem-
nice naszej wojny przeciwko Bezboznym...

— Panie, nie miatem na mysli...

— Bezbozni nie wymieniaja sie Ghennungami — rzekl Khancriterquee.

- Co?

— Moze robia to, gdy sa bardzo mlodzi - stwierdzit
Rhancriterquee, machajac chwytnygmi rekami — albo wymieniaja
si¢ konkretnymi umiejetnosciami, bez innych wspomnien, uzy-
wajac do tego Ghennungéw okaleczonych w jakié sposéb. Nie je-
steSmy pewni. Ale zwykle, kiedy umieraja — zamilk}, obserwujac
reakcje Vru — ich Ghennungi zostaja zniszczone. Wlasnie dlatego
wygrywamy bitwy. Ich najlepszy zolnierz jest zaledwie tak stary
jak jego ciato.

Vru nagle poczul, ze robi mu si¢ niedobrze. Gorzkie, piekace ply-
ny z jego zoladka przelaly mu si¢ do gardta. Bezbozni celowo mor-
dowali si¢, gdy umieraty ich ciatal

— A teraz powiem ci, dlaczego nie jeste$ rzezbiarzem bogdw, jesli
m¢j ambitny uczen ma czas postucha¢ — oznajmil Khancriterquee.
Postukal pazurem w Rozkosznie Pigkna na szyi Vru. — Rzezbienie ko-
pii, by ludzie nie zapomnieli swoich bogéw i zachowali zdrowe zmy-
sty, nic nie znaczy. Czas, bys wyrzezbil nowego boga, tak jak ja wy-
rzezbilem Nieustraszenie Sprawiedliwego, a méj dziad Rozkosznie
Piekna. — Na powr6t opad! na futra i zamknat oczy. — Monument
zostanie odstoniety na Festiwalu Hrsh. Uzyjesz tego nowego, zielo-
nego kamienia.

Vru w milczeniu obserwowal, jak jego pan $pi. Styszal bicie wla-
snego serca.
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Zaden z czeladnikéw Khancriterquee’ego nie otrzymal pozwole-
nia na stworzenie boga, nawet Turmca. Czemu mialtby pozwoli¢ na
to uczniowi? By zawstydzi¢ i zakpic¢ z czeladnikéw — by ukarac ich
za niecierpliwe wyczekiwanie na jego $mier¢? Czy tez pan uznal, ze
Vru ma tak wielki talent?

* 3%

Odarci pracowali w nowych kopalniach, wycinajac ze $ciany klifu
zielony kamien. Futro ogolono im z powodu goraca. Wielu z nich
miato zakrwawione, uszkodzone na kamieniu pazury. Vru prébo-
wal odwréci¢ wzrok. Rzadko widywat tak wielu Odartych naraz. Ich
ciata byly umiegénione, silne... i pozbawione Ghennungéw. To byto
potworne, a jednak co$ w tych pustych przestrzeniach skéry przema-
wiato do niego, niczym polac nienaruszonego $niegu.

Zielony kamien blyszczat w otoczeniu szarej skaty. Rhancriterquee
caly dzien wrzeszczal na zarzadcéw. Po co uzywac tych zidiocialych
Odartych? Rozumieli wystarczajaco wiele, by byli przydatni w star-
szych kopalniach, przy zwyklym, szarym kamieniu. Ale ten cudow-
ny, nowy, zielony kamien, w ktérym bedzie mozna wyrzezbi¢ tak
wiele szczegétow — kamien idealny dla bogéw, wyrwany Bezboznym
— byt trudny do wydobycia, a oni nie byli w stanie si¢ tego nauczyc.
Jak dotad zniszczyli kazdy wiekszy kawalek.

— Sa bezuzyteczni! Bezuzytecznil — krzyczal na zarzadce
Rhancriterquee. — Dlaczego nie sprowadzisz prawdziwych ludzi?

— To wydobywanie kamienia — odpowiedziat uparcie zarzadca. —
Prawdziwi ludzie tego nie zrobia, o Swigtobliwy.

— Vru! Bezuzyteczny chlopczel Ty tez stoisz jak jakis Odarty! —
W oczach pana poblyskiwala nienawié¢. — Przyprowadz mi tamte-
go — rzek!, wskazujac na wielkiego Odartego, ryjacego monotonnie
w pobliskim kamieniu, kazdym uderzeniem pazuréw roztupujacego
na dwoje drogocenne kawalki kruszcu.

Vru przyprowadzil go do pana. Odarty byl ulegly — wystarczyto
tylko dotkna¢ pazurami jego dziwnej, gotej skéry. Idac, nieco dyszat.
Pazury miat poszarpane i wygladat na gtodnego. Vru pragnat objac¢
jego mocne ciato chwytnymi rekami, wyszepta¢ mu do ucha uspoka-
jajace stowa — i prébowat ignorowac te szalone, glupie mysli.

— Pochyl tu jego glowe — zachrypiat Rhancriterquee.
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Vru popchnat Odartego w dét, by ten ukleknal obok jego pana.
Czy pan mial zamiar co§ mu wyszeptac? Jak to miato poméc?

Zarzadca stal niedaleko, ze zlosci przestepujac z nogi na noge,
a Rhancriterquee przesunat swymi wiekowymi pazurami po migk-
kim meszku na szyi Odartego. Ten w odpowiedzi spojrzat z powaga
i strachem. Rhancriterquee zacisnal pazury, z wysitkiem i stekaniem
przebijajac nimi skére. Odarty szarpnal sig, zadrzat i wydat z siebie
przejmujacy krzgk. Zarzadca z przeklenstwem rzucit si¢ do przodu.
A potem rozlegt si¢ trzask i glowa Odartego stoczyla si¢ z ciala, ono
za$ osunelo sie na ziemi¢. Na Khancriterquee’ego trysnetla krew.

— Oszalale$? — wrzasnal zarzadca, zapominajac sie. Chwile p6z-
niej na jego oblicze wyplynela zgroza, a on sam padl na ziemig, za-
nurzajac twarz w pyle. — USwiecony, blagam... — zajeczal.

Pan zachichotal, zapewne zadowolony, Ze jego stare pazury nadal
potrafia nie$¢ Smier¢. Zastukal nimi o siebie. Krew byta czarna.

— Sprowadz do pracy w tej kopalni prawdziwych ludzi — rzek}
z niezadowoleniem. — Te obrzydlistwa do niczego si¢ nie nadaja.

Vru zwymiotowat w pyt.

— Na twdj monument potrzebujesz kamienia w calosci! — oznaj-
mit pan. — Glupi chlopak. A teraz mnie oczys¢.

* %%

Zielony kamien stanowit cud. Pewnego spokojnego, blekitnego dnia
miesiac p6zniej, posrod klebow mgly pelznacych przy ziemi i ula-
tujacych w niebo, Vru stanal w wyrobisku do rzezbienia w siedli-
sku Rhancriterquee’ego, naprzeciw monolitu z kopalni. Rzezbienie
w nim byto niczym sen o potedze. Kamien $piewal mu pod pazu-
rami oraz mlotem i pilnikiem w jego chwytnych rekach.

Przez ostatnie tygodnie Vru wracat do sali sypialnej jedynie na
wieczorny positek i sen. Ta praca bardzo réznita si¢ od wykonywa-
nia kopii bogéw. Rhancriterquee miat racj¢ — dotad Vru nie by} rzez-
biarzem bogdw, a jedynie kopista. Teraz pod jego pazurami nabierat
ksztattu nowy bég.

Gdy Vru na niego spojrzal, poczul sie, jakby posiadal ty-
siac Ghennungéw o wspomnieniach tak starych jak Ghennungi
Wyroczni. On sam, dziewiaty syn biednego budowniczego zamkoéw,
nigdy nie odwazytby si¢ wykonaé czegos tak szokujaco prawdziwe-
go. Byl pewien, ze to jakie$ bostwo dziala poprzez niego, cho¢ nie
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byta to Rozkosznie Pigkna, ale nowy bég, ktérego znat tylko on, ktéry
korzystal z jego pazuréw, by pomoéc sobie narodzi¢ si¢ z zielonego
kamienia.

Vru zdecydowal, ze bég ten nosi miano Przyjmujacy Nowe.
Byl to cudowny i straszny posag. Przedstawial osobe pozbawiona
Ghennungéw jak jeden z Odartych albo wygnany przestepca, pochy-
lajaca sie, by delikatnie i z czuto$cia dotkna¢ pazurem Ghennunga na
ziemi. Vru wiedzial, ze w kolejnej chwili osoba uniesie Ghennunga swy-
mi chwytnymi rekoma i przycisnie go do piersi. Nastepnie Ghennung
zatopi kly, odnajdujac zyty i nerwy. Stodka masa wspomnien odciénie
si¢ na Swiadomosci osoby: pierwsze mysli, nowa tozsamosc.

Vru spojrzat w dét na swe chwytne rece. Drzaly. Nie czul sie
zmeczony. Chcial $piewac. Nie odpoczywal jednak od dwudziestu
dziewigciu godzin. Nie mégl pozwoli¢ sobie na pomylke.

Zakryt boga plachta i ruszyl Sciezka do sali sypialnej. Riedy wy-
chodzit z wyrobiska do rzezbienia, uscisk boga zelzal, a w jego kon-
czyny wlalo si¢ zmeczenie. Ledwie miat site unie$¢ pazury.

Cien przemknat przed nim, kiedy przechodzil przez pusty, wiosen-
ny pawilon. Zatrzymat si¢. W ciemnosci styszal nier6wny oddech.

— Kto tam jest? — zapytal.

Czeladnik Turmca wyszed} na $wiatto dzienne.

Vru rozluznit sie.

— Przestraszyle$ mnie, Turmca!l — oznajmit. Juz wymawiajac te
stowa zauwazyl, ze Turmca nie nosil na szyi Rozkosznie Pigknej,
tylko Nieustraszenie Sprawiedliwego, boga-zotnierza. — Dlaczego...?

Czeladnik zrobit niepewny krok w jego strone. Jego oczy byty
dziwnie puste. Moze by} pijany?

— Jak leci, Vru? — zapytal. — Jak tam twoja praca? — Zaklekotat
o siebie pazurami i wzdrygnat sie, jakby zaskoczony swoim wla-
snym gestem.

— Dobrze si¢ czujesz, Turmca? — zapytal Vru, robiac krok w tyt.

— Milo, ze pytasz — odrzek! Turmca, ruszajac chwiejnie do przo-
du. Vru cofal si¢ przez placyk pawilonu. Turmca byt od niego mniej-
szy, ale za to dobrze odzywiony, o migéniach uksztaltowanych latami
rzezbienia bog6w.

— Chcialbym ci¢ o co$ zapyta¢ — odezwal si¢ Vru. — Turmca, kie-
dy pan... odejdzie, czy rozwazytbys przyjecie mnie? Bytbym wdziecz-
ny, gdybys...
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Turmca wybuchnal glo$nym, histerycznym $miechem. Pochylit
si¢ i unidést pazury do oczu, a jego cialem wstrzasnely drgawki.
Potem spojrzal na Vru.

— Wszystkie trafia do ciebie — powiedzial.

Vru zamrugat.

— Rhancriterquee powiedzial tak Panu Singerowi. Podstuchalem
ich. Bedziesz nosit wszystkie jego Ghennungi. Nie chce, by jego
wspomnienia ostably przez rozdzielenie ich pomiedzy czeladnikow,
a przynajmniej, wedle jego stéw, nie tego chce Rozkosznie Pigkna.

— Turmca, to szaleistwo. Nie mam talentu...

Turmca rozwarl pazury. Swiezo wyczyszczone i naostrzone, bly-
snely wyraznie.

— Talentu! Ty glupczel Nie wybral cie dla twojego talentul
Wpybral cie z powodu twoich ledwie pieciu Ghennungéw i stabej,
ulegtej natury. Chce dalej trwac jako on sam! Twoje wspomnienia
nie sprawia mu zadnych trudnosci!

Turmca wysunal do tylu prawa stope, chwytne rece uniést, by
ostoni¢ Ghennungi na swojej piersi. Vru widzial juz taka postawe,
gdy jego brat, Viruarg, cwiczyt musztre. Byla to postawa zolnierza.

— Turmca...

Vru rzucit si¢ w tyl, kiedy Turmca zaatakowal, ale zrobil to za
wolno — czubki pazuréw rozdarty mu bok. Vru nie bral udzialu
w walce od czasu, gdy byl dzieckiem, kiedy gral w thakke na piasz-
czystym poletku. Pochylil si¢ nisko i zaszarzowal do przodu, uwaza-
jac na pazury wroga i prébujac uderzy¢ go calym ciatem. Turmca
zrobil jednak unik, a jego chwytne rece wystrzelity, by sieggnaé uszu
przeciwnika. Pod Vru ugiely si¢ nogi i pad} na ziemie zalany bélem.

Turmca nie walczyt jak amator. Musiat pozyczy¢ albo wynajac
Ghennungi od zolnierza. Nie byl tez pijany. Jego szklisty wzrok nale-
zal do kogo$, kto nie polaczyt w jedno swych Ghennungéw i toczyt
wojne w glebi duszy. Dla jego pragnienia zabicia Vru wystarczyto
i tyle zjednoczenia.

— Wstawaj, Vru — zawarczal Turmca glosem zolnierza, glosem
wyznawcy Nieustraszenie Sprawiedliwego, ktéry chcial zabi¢ z ho-
norem. A potem odezwal si¢ tagodniej, jak czeladnik instruujacy
mtodego ucznia: — Zrobig to szybko.

Vru czul, jak w jego mie$niach $piewa wszechogarniajace wy-
czerpanie. Wiedzial, ze jesli zawola o pomoc, Turmca zabije go
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i oddali sig, zanim jakakolwiek nadejdzie. Styszat ostrozne kroki, gdy
ten, szurajac, zblizat sie do miejsca, gdzie Vru lezal na piasku. Bogini,
pomo6z mi, modlil sie.

Ale to nie Rozkosznie Pickna mu pomogla. To musial byc¢ ten
nowy bég, ktéry pragnat zostaé wyrzezbiony — Przyjmujacy Nowe.
Bowiem zrobil co$, czego Vru nie zrobilby nigdy. Przyjmujacy
Nowe uniést cialo Vru i zaatakowal, a jego pazury wystrzelily
i przecigly rzemyk, na ktérym Turmca nosil na szyi Nieustraszenie
Sprawiedliwego. Turmca, w tym momencie bezbozny, wrzasnat.
Vru ztapal spadajacego boga i cisnagl nim w ciemnoé¢ pawilonu.
Turmca siegnal pazurami w strone Vru, ale jego ciato odwrécito sie
i rzucito za swoim bogiem. Vru pobiegl do siedliska pana.

* %%

Po tygodniu postu Vru powrdcil prosto na Festiwal Hrsh. Byl staby,
ale czul sie oczyszczony i gotowy wykonaé¢ swe zadanie. Kiedy
Przyjmujacy Nowe zostanie odsloniety, Vru wreszcie przyniesie
zaszczyt swojej rodzinie.

Siedzial na scenie obok Khancriterquee’ego. Przed nimi stal za-
kryty ptachta monument. Vru tesknil za widokiem Przyjmujacego
Nowe, ale musial poczeka¢ na ujawnienie boga. Nagle zaczal za-
stanawiac sie, co ujrza pozostali. Odartego albo przestepce jako
boga, siegajacego po zakazanego Ghennunga? Gdyby ten bég nie
wyrzezbil si¢ jego wlasnymi rekami, sam bylby zbulwersowany.
Zadrzal. A co, jesli nie zobacza w tym boskiej reki? Co, jesli wy-
rzezbil herezje? Probowal skupi¢ si¢ na Rozkosznie Pigknej, by
pozwoli¢ jej ksztaltowac si¢ niczym garncarz formujacy gling na
kole garncarskim, ale jego gtowa pelna byta obrazéw. Silni i pigk-
ni Odarci, pracujacy przy zielonym kamieniu. Okrwawiona glo-
wa toczaca si¢ w kopalnianym pyle. Bezbozni i ich dziwne, zte
zwyczaje. Wyobrazil sobie, jak Odarty z jego posagu siega, by ich
powitac. Siedzial tak sztywno, z glowa pelna dziwnych mysli, az
nadszed! czas.

Wzywatl go kaplan. Vru zerwal si¢ na nogi i chwiejnie prze-
szedt przez scene. Zgromadzony woké! thum pochylit sie do
przodu. Kilkoro ludzi uciszylo dzieci, potem wszystko zamarlo.
Siegnat i szarpnal ptétno na Przyjmujacym Nowe, a z thumu wy-
rwat sie krzyk.
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Ale to nie by} Przyjmujacy Nowe.

Rsztalt pozostal podobny. Byt to ten sam zielony kamien, w kt6-
rym z taka mito$cia rzezbil, ale na skérze posagu wyrzezano wyrazne
wybrzuszenia Ghennungéw. Siedemnascie, jak numer nowego boga.
Siegajacy pazur juz nie muskal upadtego Ghennunga. Zamiast tego
ptonal i miazdzyt malutkiego zolnierza Bezboznych.

W kamieniu wida¢ bylo odwazne, gladkie ciosy reki pana.

Ludzie bili brawo. Vru odwrdcil si¢, by spojrze¢ na
Khancriterquee’ego.

Szczeki pana rozciagaly si¢ w pelnym satysfakcji uémiechu zado-
wolenia. Dodaltem to, o czym zapomniates, méwily jego oczy. To nie
bylo zte dzielo, ale przekaz byl niewlasciwy. Naprawitem to.

A jakie to ma znaczenie, powiedzial Rhancriterquee w wyobrazni
Vru. Jakie to ma znaczenie? Patrzyl na Vru, zadowolony z siebie.
Okazale$ si¢ mnie warty. Juz niedlugo to cialo upadnie, a ty po-
niesiesz moje Ghennungi. Wszystkie moje wspomnienia, cala moja
potege. Staniemy sie jednym. A wtedy bedziemy rzezbi¢ tak, jak
Rozkosznie Piekna poprowadzi nasza dlon.

7 miejsca w ktérym stat, Vru prawie wyczuwal odér rozktadu,
jaki wydzielata skéra Khancriterquee’ego. Pan umieral, lecz pan nie
umrze. Nawet niewiele si¢ zmieni. Vru wiedzial, ze jego pie¢ stabych
Ghennungéw nie moglo réwnaé si¢ z szesnastoma, ktérymi dys-
ponowal Rhancriterquee. Jego wlasne wspomnienia byly niczym
niewyrazne szepty na tle ryku. Ktére$ z nich zostana pewnie wy-
tuskane, jako ze dwadzieécia jeden to za duzo nawet dla tak mlodego
ciata. Moze co$ pozostanie — moze jego pracowitoé¢, moze uwiel-
bienie dla kamiennych powierzchni; ale kiedy pomysli o tym, jak
Rhancriterquee urzynal glowe Odartemu w kopalniach, bedzie to
szesnascie gloénych i zadowolonych gloséw przeciwko moze trzem
cichym i przerazonym.

Powinien by¢ szczesliwy. Jego boginia byla Rozkosznie Pigkna.
Dlaczego nie cieszyl sie, ze najwickszy rzezbiarz bogéw bedzie two-
rzyt majestat, pracujac za pomoca jego rak, jego pazuréw? Jakie to
miato znaczenie, ze jego wspomnienia sie rozwieja? Pamietal widok
siebie jako gaworzacego dziecka w chwytnych ramionach Matki.
Dziewiaty, niechciany syn. Pamiegtal glaskanie Matki po czole, gdy
ta trzymata niemowle.

— Nie otrzyma dziedzictwa — powiedziala.
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— Co$ dla niego znajdziemy — odpowiedziat. — Moze kaplaristwo.
Bedzie mial jednego z moich Ghennungéw.

— Dwa - odrzekta Matka.

Spojrzal gniewnie na placzace, mizerne dziecko. Dwa? — pomy-
§lat. — Ten cherlak?

Vru przetrwal oklaski i wrdcil si¢, by ponownie usiaé¢ obok
Rhancriterquee’ego. Odér byl nie do zniesienia.

Wole zosta¢ Bezboznym, u§wiadomil sobie Vru. Wole umrze¢ raz
na zawsze, niz sta¢ sie Khancriterquee’em.

* %%

— Niech wszyscy ustysza decyzje Wyroczni — zakrzyknal herold. —
Winny zdrady, herezji i préby dezercji na strone wroga. Cialo jest
niewinne i zostanie oszczedzone, ale jest niezdolne do dZwigania
wspomnien. Niech zostanie wygnane w dzicz. Wspanialomyslna jest
Wpyrocznia.

Przytrzymywali go, ale Vru sie nie szarpal. Byt wiotki i spoco-
ny. Spojrzal na swoja piers. Dziwnie bylo zobaczy¢ tam Rozkosznie
Piekna. Znowu poczul sie jak dziecko.

Ciagle widzial Przyjmujacego Nowe takim, jakim go pozostawil
— z odtupanymi Ghennungami. Czy zabil boga? Ale to by} falszywy
bég, potwornosc!

Medycy oderwali Ghennunga od jego skéry. Patrzyl, jak ten skre-
ca si¢ i plonie. Wydaje z siebie dziwny, syczacy dzwigk. Strach wy-
pelnil mu trzewia niczym napelniany powietrzem balon. Oderwali
kolejnego Ghennunga, tego nalezacego do jego dziadka. Jak wygla-
data jego babka? Potrafil przypomniec¢ ja sobie tylko jako staruszke.
Smutno, jakze smutno. Za mtodu musiata by¢ pigkna. Czyz czesto
tak nie mawial?

Zabrali kolejnego. Potrzebowat boga, ktéry by go ksztaltowal, ale
nie byl w stanie mysle¢ o Rozkosznie Pigknej. Zdradzit ja. Pomyslat
o Przyjmujacym Nowe, tym prawdziwym, odartej postaci siegaja-
cej po nadzieje. O tak, pomyslat. Zabrali nastepnego Ghennunga.
Czernienie i skrecanie si¢ w ogniu. Vru, pomyslal. Mam na imie Vru.
Siggneli po ostatniego Ghennunga. Przyjmujacy Nowe, pomyslat,
ciato z zielonego kamienia. Pamietaj.



Bestia stala na dziedzificu. Wiatr byt chtodny, a las pachnial wio-
sna. Bedzie na co polowa¢. Przytrzymyuwali ja inni. Pachnieli jak jego
klan, wiec ich nie atakowala. Puscili ja.

Rozejrzala si¢. Byl tam jeden paskudny starzec, ktéry cuchnal
i wygcladal na zlego czy smutnego. Inni wymachiwali pazurami
i krzyczeli. Zasyczala w odpowiedzi i zamachata wlasnymi. Bylo ich
jednak zbyt wielu, by walczy¢. Pobiegla.

Skierowala sie w strone pachnacego wiosna lasu. Bedzie na co
polowac.
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Hobieta lezy na wyslizganym blacie. Szeroko otwarte oczy w ko-
lorze butelkowej zieleni wpatruja si¢ w twarz mezczyzny, ktéry stoi
pochylony nad rynienka pelna pieczolowicie utozonych narzedzi. Za
jego plecami inny mezczyzna przed chwila odkrecit buteleczke z ete-
rem i teraz ostroznie wylewa plyn na bawelniang chustke. Stodki
zapach wypelnia pomieszczenie. Rece chirurga drza.

To juz, mysli i robi krok w kierunku stotu. Podeszwy jego butéw
slizgaja si¢ migkko po I$niacej czystoScia podtodze. Chwyta dlon
kobiety w tym samym momencie, w ktérym niewprawny asystent
przyklada jej do nosa wilgotna chustke.

Pacjentka wciaga potezny haust powietrza. Chirurg wstrzymuje
oddech. Ich spojrzenia krzyzuja si¢ na utamek sekundy i czas staje.

Przez chwile mezczyzna czuje tylko powoli ulatniajace si¢ ciepto
kobiecej dtoni. Potem atakuja go obrazy.

Wpyblakli aniotlowie fruna ponad chmurami. Rozkolysany
dzwon pokazuje serce. Sypia sie¢ pidra. Blysk zlota, ciezki oddech,
rumieniec. Smiech wisi w powietrzu — zageszcza je do konsysten-
¢ji karmelu.

Czas nadal stoi, zastygly i przezroczysty niczym chtodne szklo.
Cialo chirurga migknie i rozlewa si¢ wzdluz wydrazonych w nim ko-
ryt. Wstecz. W przéd. Bocznymi odnogami. W gére i w dét. Wszedzie.

Jest soba i jest lezaca na stole kobieta. Wspomina jg, jak sie wspo-
mina siebie, widzi radoéci i lgki, pragnienia i przyczyny.

Przede wszystkim jednak zna 7rédlo zagrozenia. Nie szuka go —
po prostu wie, wiec wyciaga ku niemu rece. Jest czarne i gladkie.
Sliskie i gorace. Wije sie pod jego palcami, a on trzyma mocno, mimo
ze plona mu dlonie.

W koncu czas wyrywa si¢ z otepienia i wéciekly rusza do przodu.
Chirurg oddycha plytko. Krople potu rosza jego czoto. Najwigksza
z nich poddaje si¢ grawitacji, sptywajac wzdluz skrzydelka nosa
wprost na wybrzuszenie gérnej wargi. Mezczyzna siega do niej jezy-
kiem. Dopiero ten odruch osadza go z powrotem w rzeczywistosci,
moze wiec spojrze¢ na swoje rece. Niepozorna grudka bladorézo-
wych tkanek nie wyglada groznie, ale lekarz wie, ze wystarczylo-
by kilka miesiecy i nowotwor zabilby Spiaca na stole kobiete. Przez
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kilka sekund przyglada si¢ pacjentce, a potem wyrzuca zlepek zbed-
nych komérek i myje rece.
Nietknigte narzedzia zdaja si¢ zerka¢ na niego z wyrzutem.

* 3%

Ignacy Sznajder przemierzal stabo o$wietlony korytarz wiezienia
i myélal o zonie.

Miarowe kroki odbijaly si¢ echem od przybrudzonych $cian,
przypiete u pasa klucze podzwanialy delikatnie, a przedmioty niesio-
ne przez mezczyzng na przechylonej niedbale tacy powoli zsuwaly
sie ku krawedzi.

Nie sposéb okresli¢, czy to zmiana ciezaru, czy zwykle szczedcie
kazalo Sznajderowi spojrze¢ w dél, zanim blaszana miska wypel-
niona goraca woda zdolala spas¢ na podloge; grunt, ze w ostatniej
chwili funkcjonariusz wypoziomowal tace. Jego gwaltowny ruch
wywolal niewielka lokalna katastrofe — woda chlupneta z miski,
moczac mydto, brzytwe, okragle lusterko i dton mezczyzny.

— Niech to! — Sznajder zdusil cisnace sie na wargi przeklenstwo.
Obiecal zonie panowac¢ nad jezykiem, tak jak obiecal jej ograni-
czyc¢ ilos¢ piwa spozywanego w sobotnie wieczory w browarnianej
kantynie. To pierwsze, o dziwo, okazalo si¢ znacznie trudniejsze od
drugiego.

Mezczyzna poczekat chwilg, az woda si¢ ustoi, i krytycznie ocenit
ilos¢ pozostata w misce. Na szczescie nie musial zawracaé, ryzykujac
tym samym, iz doktor Witwicki spézni sie na rozprawe. Ze mial-
by na nia dotrze¢ nieogolony — tego Sznajder nie bral pod uwage.
Znacznie ostrozniej przemierzal ostatnie metry korytarza dzielace
go od celi. Tu, balansujac taca trzymana teraz w jednej rece, sie-
gnat po przypiety do pasa pek kluczy. Dluzsza chwile szukal w nim
wlasciwego. Wreszcie znalazt, a wéwczas od $cian odbilo sie echo
przeciaglego metalicznego zgrzytu. Twarz funkcjonariusza wykrzy-
wil na wpdt uswiadomiony grymas, a przez jego glowe przemkneto
pytanie o sens nieoliwienia wieziennych zamkéw i zawiaséw. Nie
zdziwitby si¢, gdyby naczelnik uznal za zasadne zmuszanie ocze-
kujacych na rozprawy nieszcze$nikéw do stuchania tych ponurych
dzwigkéw — podobnie jak uznal, ze kazdy z nich w sadzie winien
stawic sie ogolony.
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Wnhetrze celi bylo ciasne i ciemne. Swiatlo ledwie docierato do
pomieszczenia przez wysoko umieszczone okienko, a jedyna jasniej-
sza plame stanowita biata — cho¢ przybrudzona — koszula siedzacego
z podkulonymi kolanami na pryczy mezczyzny, ktdry teraz spogladat
na funkcjonariusza z obawa. W jego bladoniebieskich, jakby spra-
nych oczach Sznajder dopatrzyl si¢ niewyartykutowanego pytania.

— Mobuwia, ze trzeba sie panu ogoli¢, doktorze — rzekl, wchodzac
w glab celi. — Nie wypada, zeby pan stawal przed sadem zarosniety
jak nieboskie stworzenie — dodal wyjasniajaco, gdy wiezien zamru-
gal, najwyrazniej nie rozumiejac. — No i przyniostem laudanum.

Witwicki podniést dton do policzka i skingl glowa. Klatke pier-
siowa chirurga unidst glebszy oddech, a jego wzrok powedrowat
za Ignacym, ktéry odlozywszy tace na prycze, stanowiaca jedyny
oprécz wiadra na nieczysto$ci mebel w celi, odwrécil sie, by za-
mkna¢ drzwi od srodka.

Witwicki nie zdawat sobie sprawy, iz funkcjonariusz famie w tym
momencie panujace w zakladzie zasady — nie powinien odwracac si¢
do aresztanta plecami. Ignacy Sznajder uczynit to, gdyz tak nakaza-
to mu przyzwyczajenie silniejsze niz wpojone wigzienne procedury.
Nie mial wszak zadnych podstaw, by obawiac si¢ doktora.

Zaalarmowal go gluchy brz¢k. Reka Witwickiego drzala zbyt
silnie, by mezczyzna byl w stanie zrealizowa¢ swdj nagly zamiar
w ciszy. Sznajder skoczyl w strone pryczy, a upuszczone przez niego
klucze huknely o podtoge. Chwycit nadgarstek niedoszltego samo-
béjcy i wykrecil silnie — ostrze zdotalo przecia¢ jedynie materiat
spodni. Witwicki jeknal, rozwierajac palce. Brzytwa wysunela si¢
z nich powoli.

— Tak byloby szybciej i taniej, Ignacy. — Jego schrypniety glos
z trudem przebilt sie do uszu Sznajdera. — Jedno ciecie wzdluz tetnicy
udowej i wykrwawitbym si¢ w mgnieniu oka. W miare czysto. Nie
tak makabrycznie, jak na szafocie.

Sznajder oddychal cigzko, zgiety wpdét. Mimo chtodu panujacego
w celi czut pot wystepujacy na czolo. Nie puszczal reki Witwickiego
i palce doktora staly si¢ biale i zimne.

— Tak nie wolno. Nie panu o tym decydowac¢ — odezwal si¢ przez
zaciénigte zeby. — Tylko Bég...

— Bo6g? — Witwicki spojrzal w poczerwieniale oblicze funkcjona-
riusza. — Nie sedzia Nowakowski?
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— Nie wie pan przeciez, jak zadecyduje sedzia. Nic jeszcze nie
przesadzone. — Sznajder méwil powoli, jednoczeénie siegajac po
brzytwe i puszczajac nadgarstek chirurga. Wyprostowat sie, przesu-
nal wierzchem dloni po czole. — Po to jest sad. Swiadkowie. Przecies...

— Ona nie zyje, Ignacy. Céz tu zmienia $wiadkowie?

Straznik skrzywit sie, potrzasnal glowa, a potem zdecydowanym
ruchem siggnat po mydlo.

— Ogole pana, zanim woda wystygnie.

Witwicki uémiechnat sie blado.

Podobnie usmiechnat si¢ miesiac wczesniej, gdy patrzyt na swoje
odbicie w okiennej szybie, a do jego uszu dotarto skrzypienie scho-
déw prowadzacych na poddasze, stuzace mu naraz za gabinet i za
mieszkanie.

Zegar wybil pét do dziewiatej. Doktor poczul sucho$¢ w ustach.
Drzaty mu rece wilgotne od potu, wiec wytar? je wyciagnieta z kie-
szeni chustka, a potem siegnal po szklanke z rznigtego szkla wy-
pelniong w jednej czwartej koniakiem i wkroplit do niej zawartosc¢
przygotowanej wczesniej pipety. Opréznil naczynie jednym hau-
stem w chwili, w ktérej jego goscie mijali na polpietrze Ignacego
Sznajdera. Zmierzajacy do pracy mezczyzna uklonil si¢ uprzejmie
i usunal na bok, by przepusci¢ elegancka pare. Ta krétka chwila
na waskim pdlpietrze miala juz niedtugo stanowi¢ dla niego zrédto
niepostusznych glosowi rozsadku wyrzutéw sumienia. Gdyby tylko
w jakis spos6b maégl przewidzieé, jakie nastepstwa bedzie miala ta
— skadinad zupelnie zwyczajna — wizyta, z cala pewnoscia by jej
zapobiegl. A przynajmniej staratby sie¢ to zrobi¢. Jednak o poranku
tamtego dnia nie mégl mie¢ zadnych podejrzen, cho¢ zimne, niemal
wrogie spojrzenie, ktérym obrzucit go idacy przodem mezczyzna,
na zawsze miato utkwi¢ mu w pamieci. Postepujaca z tytu kobieta
z wysitkiem stawiata kroki. Drobna dlon w skérkowej rekawiczce
zaciskala kurczowo na poreczy, a na jej szczuplej twarzy wyraznie
odznaczaly sie ceglaste rumience. Taki widok juz dawno przestat
zaskakiwa¢ mieszkanicow kamienicy przy ulicy Odrzanskiej, a jesli
Sznajder czemus si¢ dziwil, to tylko temu, ze chora, miast by¢ niesio-
na przez swego towarzysza, zmuszona jest pokonywac kolejne kon-
dygnacje o wiasnych sitach.

Funkcjonariusz nie ruszyl w dét od razu po tym, jak nieznajomi
wymineli go w swej wspinaczce na poddasze. Przygladat im si¢ na
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tyle dlugo, by zauwazy¢, ze mezczyzna nie obejrzal si¢ nawet wtedy,
gdy kobieta przystaneta na chwile dla zaczerpniecia oddechu. Ignacy
stlumil w sobie che¢ udzielenia jej pomocy — nie nalezalo sie wtra-
ca¢ w sprawy obcych ludzi.

Mimo staran woznych tlum wypelniajacy sale rozpraw brzeczal.
Niezbyt gtoéno, lecz stale, a z jednostajnego szumu od czasu do czasu
dato si¢ nawet wychwyci¢ pojedyncze frazy.

...musiato tak skonczyc...

...diabelskie... méwie... na stos... ale teraz...

...dobry cztowiek, kazdego...

Niepotrzebnie Bogu w droge wchodzil!

Ten ostatni okrzyk sprawil, ze ramiona oskarzonego drgnety sil-
nie. Doktor Witwicki zacisnal dtonie w pieéci i wyprostowal plecy,
jakby mierzy} sie z zarzutem. Sedzia Nowakowski chwycil mlotek
i uderzy! nim w blat swego biurka.

— Ciszal Przywoluje zgromadzonych do porzadku! W kazdej
chwili mozecie panstwo opuscic sale!

Stowa te nie do korica byly zgodne z prawda. Sprawa — pierwsza
prowadzona w tutejszym sadzie wedle nowoczesnych zasad — zbyt
mocno dotykala opinii publicznej, by Nowakowski még} sobie pozwo-
li¢ na uczynienie z niej tajemnicy. Na szczescie grozba poskutkowala.
Thum powoli zaczal si¢ wycisza¢ i zajmujacy miejsce dla Swiadkéw
Adrian Miler még} wreszcie odpowiedzie¢ na pytanie prokuratora.

— A z jakiego powodu idzie sie do lekarza? Zona niedomagala.
Dreczyly ja goraczki. Nie mogta jeé¢. Chodzitem z nia od Annasza
do Rajfasza, az w konicu dotartem i do Witwickiego, cho¢ to przeciez
chirurg. — Pod wplywem plaskiego glosu Milera ostatni z szepcza-
cych milkli. — Ale skoro nikt nie potrafil stwierdzi¢, co jej dolega...
Chwycilem si¢ mysli o tym cudotwoérey, jak go nazywaja w towa-
rzystwie, i w koncu, cho¢ niechetnie, uméwitem sesje¢. Nie wybacze
sobie tego bledu.

Doktor Witwicki otworzyt drzwi, nie czekajac, az rozlegnie si¢ puka-
nie. Obserwowal go$ci, gdy pokonywali ostatnie stopnie, a potem
skinal glowa i gestem zaprosit ich do $rodka. Przystaneli w przed-
pokoju, niezdecydowani. Robieta — nieco w tyle — patrzyla na
Hieronima spod opuszczonych rzes. Z twarzy mezczyzny ani przez
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chwile nie znikal wyraz irytacji. Na zacisnietej szczece drgaly mie-
$nie, gdy rozgladat si¢ wokoto w oczekiwaniu.

Witwicki poczul si¢ rozbawiony.

— Beda panstwo laskawi zdjaé¢ plaszcze — powiedzial i zrobil krok
ku pacjentce, by jej poméc. Adrian Miler musial radzi¢ sobie sam;
Hieronim nie zatrudnial lokaja. — Wieszak stoi w kacie za panem
— wyjasnit doktor, czekajac, az chora rozepnie guziki, zdejmie szal,
ktérym okryla wlosy, i zsunie rekawiczki. Wtedy wyminalt jej meza,
wciaz tkwiacego w bezruchu, zdjal okrycie z wattych ramion, od-
wiesit i rzekl: — Pozwola panstwo za mna. Przejdziemy do gabinetu.

Ruszyl przodem, a po chwili za jego plecami padto tonem rozkazu:

— Idz, Ratarzynol

Witwicki otworzyl drzwi i zatrzymal si¢ z reka na klamce.
Ratarzyna Miler podniosta na niego blyszczace goraczka oczy.
Wydaly sie doktorowi jeszcze wigksze niz wtedy, gdy ujrzal ja po
raz pierwszy, a grymas, w ktérym wygieta usta, byt jedynie mizerna
namiastka uémiechu, jakim go wtedy obdarzyta.

— Prosze, niech pani wejdzie. Tam za parawanem moze sie pani
rozebra¢. Nie mam niestety nikogo do pomocy... Moze maz pani...?

Kobieta potrzasnela glowa.

— Poradze sobie, doktorze.

— Czy to absolutnie konieczne? — Adrian Miler pozbyl si¢ w kon-
cu plaszcza i teraz dotaczyl do Witwickiego w progu gabinetu.

Ratarzyna zatrzymala si¢ w p6t kroku. Czekala.

— Obawiam sie, ze tak. — Chirurg potart czolo. Palce znéw mial
wilgotne. — Jak przy operacji. Stosuje nieco inne metody, owszem,
ale material sukni to taka sama przeszkoda dla moich rak, jak dla
skalpela. Oczywiscie pani Miler nie bedzie lezala na stole naga.
Wystarczy odstonic¢ miejsce, w ktérym zalegla si¢ choroba. Za para-
wanem znajdzie pani...

— A jesli nie wiemy, gdzie sie zalegta? — Miler uniést reke, jakby
uciszal niesfornego ucznia.

Wdowa Plausch wypelniata miejsce dla Swiadkéw po brzegi. Mozna
bylo odnies¢ wrazenie, ze jeszcze chwila, a masywna barierka pusci
i kobieta rozleje si¢ po sali niczym wzburzone morze. Ciemnoblekitna
suknia kotwiczyla skojarzenie, ktére wbilo sie w umyst sedziego i na
krétki moment zablokowalo odbiér wszelkich innych wrazen.



Anna Hrycyszyn 25

— Rozmawialiémy na przyjeciu wydanym przez magistrat zeszlego
lata, tym u von Gaschinéw. Doktor by} tam jednym z honorowych goéci.
Wezeéniej nie miatam okazji go spotkac. Rozumie pan — zelazne zdrowie!
Nigdy zaden lekarz nie byl mi potrzebny. A to zawsze przyjemno$¢ roz-
mawiac z kims tak eleganckim! Musiatam potem sto razy powtarzac, co
mowit i jak. Panie z kétka dobroczynnego nie dawaly mi spokoju.

Nowakowski wiedzial, ze powinien przerwa¢ wdowie.
Mitygowanie Swiadkéw bylo jego prawem. Nie znalazl w sobie jed-
nak potrzebnej po temu sily.

— Czlowiek o ztotym sercu. Mozna si¢ $miac ze starej kobiety,
ktéra uzywa wyswiechtanych frazeséw, ale to prawda. Tak si¢ prze-
jat losem biednej Ratarzyny! Bo to przeciez pan wie, pytal mnie pan
juz o tol — Kobieta roztozyta wachlarz i machnela nim pare razy. —
Mam powtérzyc?

Jan Wejman, wystepujacy w roli prokuratora, zalozyl rece na
piersi i skinat glowa.

Sedzia poprawil si¢ na krzesle, przyciskajac mocniej plecy do
twardego oparcia. Wiedzial oczywiscie, co teraz powie wdowa, pel-
na na réowni dobrych intencji, jak potrzeby blyséniecia w Srodowisku.
Nie bylo jeszcze w ich prowincjonalnym miasteczku sprawy w po-
dobny spos6b angazujacej wyzsze sfery. Nowakowski nie potrzebo-
wal stuchac¢ tego, co juz wczeéniej zdazyl przeczyta¢ zanotowane
drobnym pismem kancelisty. Zamiast tego skupil si¢ na obserwacji
podsadnego. Witwicki stojacy na miejscu dla oskarzonych wygla-
dat naturalnie — skonstatowat jedynie z odrobina zdziwienia. Wszak
doktor zawsze sprawial wrazenie oddalonego od innych ludzi. Jakby
osobnego. Pojedynczego. Teraz, w tej sali, niewidzialna zazwyczaj ba-
riera po prostu zmaterializowala si¢ w postaci niewysokiej galeryjki.

— No i tak to bylo wlasnie. Wypytywal o nia, o to, kiedy zostalta
zona Milera, jak uklada sie ich pozycie, czy maja dzieci. Wygladat na
prawdziwie wstrzasnigtego, gdy wspomniatam, ze zdarzylo mi si¢
widzie¢ siniaki na jej rekach. Ona byla taka delikatna... Za delikatna
na kogo$ takiego jak Adrian. Stad to jej slabowanie. Chorowita sie
przy nim zrobila. Nie wiem, c6z on sobie wyobrazal, jak zabral ja do
doktora. Jak niby chirurg moze poméc na chorobe duszy?

— Bede wiedzial - odparl Witwicki spokojnie, weciaz stojac
w drzwiach. Odwrécit si¢ do Milera i poczal wyjasnia¢ procedure,
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cho¢ zwykle robil to nieco pézniej. — Riedy parska zona polozy sie
na stole, podam jej eter. Pani Miler usnie, a ja wezme jej dton. Taki
kontakt wystarczy, azebym poznal 7rédlo zagrozenia. Wtedy odsto-
nie tyle, ile bedzie konieczne. Jestem lekarzem, panie Miler, ale jesli
to zapewnienie panu nie wystarczy, dodam, ze kiedy proces juz si¢
zacznie, przestaje widziec¢ ciato lezacego na stole czlowieka w zwy-
czajny sposob.

Miler parsknal, a potem zdecydowanym krokiem wszedl do
gabinetu.

— Rozbierz sig, Ratarzyno.

— Za parawanem znajdzie pani przescieradlo, prosze sie nim
okryc¢ i wtedy do nas wréci¢ — zdazyl jeszcze powiedzie¢ Witwicki,
nim kobieta postusznie skryla si¢ za obciagnieta ptétnem rama.

Jej maz tymczasem podszed! do stolu. Witwicki przygryzt warge.
Mial nadzieje, ze Ratarzyna Miler wybrala stréj rozsadnie i faktycz-
nie bedzie potrafita sobie z nim poradzi¢ bez pomocy. Pierwszy raz
odczul niezadowolenie z braku pokojéwki.

— A te narzedzia? — Adrian Miler wskazal palcem na metalowa
rynienke, w ktérej polyskiwaly réwno pouktadane przybory chirur-
giczne. — W jakim celu tu leza?

— Czasem okazuje sig, ze sprawa jest na tyle blaha, ze konwencjo-
nalne metody wystarcza.

Zimne oczy Milera spoczely na postaci Witwickiego. Jego czoto
przecigla pionowa zmarszczka. Doktor czul niemal fizyczny nacisk
tego spojrzenia i z trudem powstrzymat si¢ od dania kroku w tyl.

— Rozumiem - odezwal si¢ w koncu Miler. — Pospiesz sie, Ratarzyno.

Robieta nie odpowiedziata. Migdzy mezczyznami zalegla cisza,
ktdra zakl6cat jedynie styszalny zza parawanu szelest tafty. Witwicki
uswiadomil sobie, ze jest nienaturalnie spiety. Zwykle kilkanascie
kropli wyciagu makowego wystarczato, by uémierzy¢ dolegliwosci
bélowe, jakich doswiadczal, odkad zaczal praktykowad, a takze od-
goni¢ niepokgj, ktéry nieodmiennie towarzyszyl sesjom leczniczym.
Tym razem objawy fizyczne zniknely, lecz niejasne poczucie zagro-
zenia dreczyto umyst chirurga.

— Sasiedzi wystraszyli si¢ krzykéw. Akurat bylem na obchodzie
z posterunkowym Zolichem. Weszliémy do mieszkania. Na stole
w gabinecie lezata kobieta. L.adna i uémiechnieta.
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— Do rzeczy, posterunkowy Raczek.

— Doktor Witwicki siedzial na podtodze oparty o éciane. A tamten
mezczyzna — Raczek kiwnal glowa w kierunku Milera — stal nad nim
z taka metalowa jakby tacka i wykrzykiwal rézne nieprzyzwoitosci.
Nie wiedzialem nawet, zZe eleganccy panowie znaja takie stowa.

— Raczek...— W glosie Nowakowskiego pojawita si¢ nutka grozby.

— Prosze¢ wybaczyé... — Czolo Gustawa Raczka przecigla sie¢
zmarszczek, gdy posterunkowy usitowal odnalez¢ stowa zgubione
pod wplywem reprymendy sedziego. — Jak podeszliémy blizej, to
sie okazalo, ze na tej tacce leza rézne nozyki, jakies szczypce. Rzeczy,
jakich uzywaja lekarze do operacji. Upackane krwia. A miedzy nimi
jeszcze co$. Na poczatku nie poznalem. Ale ten mezczyzna, Adrian
Miler, zaczal krzyczeé, ze doktor Witwicki zabil jego zong, i wtedy
zrozumiatem, ze na tacce lezy ludzkie serce.

— Czy krew byta gdziekolwiek indziej?

— Tak, na rece doktora i troche na podlodze przy stole. Ale niedu-
zo. Raczej jakby kto$ przesunat brudna reka. Znaczy pewnie doktor.

— A na zwlokach?

— Nie. Na zwlokach nie. Ani kropelki. Zadnej plamki na tym
przescieradle, co nim byta przykryta. Ona, pani Miler znaczy, w og6-
le nie wygladata na martwa, ale Zolich podszed} i sprawdzit. Nie
oddychala. Pan Miler krzyczal dalej, nie chciat si¢ uspokoi¢, powta-
rzal w kéltko, ze doktor to morderca, i podtykal mi pod nos te tacke.
Omal si¢ nie zrzygalem...

— Posterunkowy, prosze¢ uwazac na stowa, jakich pan uzywa.

Gustaw Raczek wzruszyl ramionami i przestapil z nogi na nogg.

— Ale tak bylo, panie sedzio.

— Dobrze, dalej.

— Dalej to juz niewiele. Doktor Witwicki w ogdle sie nie odezwal
ani si¢ nie ruszyl, jak do niego podszedlem i pytalem, co si¢ stalo.
No to dalem mu w pysk. Znaczy, uderzytem go, nie mocno, otwar-
ta reka, zeby oprzytomnial. Wstal, pozwolit sie skué, a ja postatem
Zolicha po dorozke, zeby go zawiez¢ na posterunek.

— Jestem gotowa.
Ratarzyna Miler wysuneta si¢ zza parawanu, $ciSle owinigta
w przescieradto.
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— Niech pani wejdzie na st6t. — Witwicki odsunal sie, robiac jej
miejsce. — Prosze uzyc¢ stopnia, do tego wlasnie stuzy. A pan moze
usiaé¢ na tamtym krzesle. — Chirurg wskazal mebel stojacy pod Scia-
na. — Bytbym wdzieczny, gdyby pan to zrobit.

Miler ustuchat bez stowa, a Ratarzyna ostroznie wspigla si¢ na
stopien. Biala stopa na chwil¢ wysunela sie spod zwojéw mate-
riatu i Witwicki poczul sie jak podgladacz, nie mogac oderwac od
niej wzroku.

— Riedy przyszedt pan do mnie do szpitala uméwi¢ wizyte —
rzekl, zmuszajac sie, by spojrze¢ na Milera — méwil pan, ze zona
jest staba, goraczkuje i duzo $pi. Czy od tego czasu cos si¢ zmienito?
Jakie$ dolegliwoéci bélowe? Uciski? Dusznoéci? Moze chorobowe
wykwity na skérze? Since nieznanego pochodzenia?

— Nic z tych rzeczy. Ma tylko problemy z przyswajaniem pokar-
mu. Prawde méwiac, mysleliémy, ze znamy przyczyne, ale doktor
Lubawski nie potwierdzil naszych nadziei. Po co te pytania? Czy nie
mowit pan, ze bedzie wiedzial?

— Tak, oczywiscie. — Witwicki wzial do reki buteleczke ze $rod-
kiem usppiajacym, odkrecit ja i wylal zawarto$¢ na przygotowana
wezesniej chustke. — Ale jesli wiem mniej wiecej, czego sie spodzie-
wac, wszystko odbywa si¢ szybciej i mniejszym kosztem.

Adrian Miler przez chwile obracal na jezyku kolejne pytanie, lecz
w koncu zdecydowat si¢ go nie zadawaé. Zamiast tego wykonal gest,
w ktérym wyraznie dalo si¢ dostrzec ponaglenie.

Pacjentka zdazyta sie juz ulozyc na stole, wiec Witwicki nie zwle-
kal dtuzej. Odszukal dlon Ratarzyny, czujac za plecami niepokojaca
obecnosc jej meza. Skupil spojrzenie na szeroko otwartych oczach ko-
biety — mial wrazenie, ze dostrzega w nich znacznie wiecej, nizby so-
bie zyczyl. Nie przerywajac kontaktu wzrokowego, przykryl nozdrza
i usta chorej mokra od eteru chustka. Nim Ratarzyna odplynela w sen,
Scisnela palce chirurga do granicy bélu. Witwicki zamart, pochylony.

— Czyli sugeruje pan, ze doktor Witwicki wyjat serce z piersi pani
Ratarzyny Miler, nie zostawiajac zadnego $ladu?

Pytanie na chwile zawislo w powietrzu, a sedzia Nowakowski
wstrzymal oddech, uswiadamiajac sobie, ze mtody adwokat popel-
nit blad.
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Posterunkowy Zolich zmieszal si¢ wyraznie. Strzelil spojrzeniem
w bok, w strone przygladajacych mu si¢ cztonkéw tawy przysie-
glych i siedzacego przed nimi Sznajdera. Potem podni6st wzrok na
zyrandol i zamrugal pod wplywem $wiatla rozszczepionego przez
krysztatowe sople.

— Zolich — wtracit si¢ prokurator. — Zadano panu pytanie.

— Tak. — Zolich zerknat na Hieronima Witwickiego. Na bladej
twarzy chirurga wykwitly chorobliwe rumierice. Oczy blyszczaly
goraczka. — Chyba tak. To wlasnie... — posterunkowy zawahat sie,
zamilkt i dopiero pod wplywem ostrego spojrzenia Wejmana do-
koriczyt niemal szeptem: — mam na mygéli... Przeciez wiadomo, ze to
czarownik jest. Choroby z ludzi wyjmuje, jakie$ wrzody rézne, co
rosna w $rodku i moga zabi¢. To moze i serce potrafi wyjac?

Cialem Witwickiego wstrzasnat dreszcz. Oskarzony oparl si¢ na
zaci$nigtych w piesci dloniach, pochylit gtowe.

Na sali po raz drugi tego dnia wszczal sie gwar.

— Diabelska moc. Méwitem, kiedys stos byl dla takich! Teraz to
sie lekko wywinie! Czarownik! Pomiot czarcil

— Teraz to czarownik, a jak wam teéciowa wyleczyl, to czary nie
przeszkadzaty, co, Szmit?

— Ludziom pomagal! Réznic nie robil! Biedny czy bogaty, nie od-
mawial. Jak kto pytal, ile placi¢, odpowiadat: ,,Co taska...”.

— A ja wam moéwie, ze tylko Bég ma prawo decydowac!

Gluche uderzenia mlotka poniosty si¢ ponad widownia.

— Cisza! Cisza, méwie! — Sedzia podnidst sie i bez wytchnienia
walil mtotkiem w masywny, szeroki blat. — Ciszal

Hieronim Witwicki zgial sie wpdt. Nie potrafil juz zapanowac
nad bélem, ktéry rozrywal mu wnetrznosci. Stojacy pod drzwiami
funkcjonariusz wiezienny Ignacy Sznajder zaklal paskudnie, nie ba-
czac ani na powage sadu, ani na obietnice dang zonie.

— On potrzebuje leku...!

Hatas si¢ wzmagal, lecz doktor go nie slyszal. Zamkniety w ban-
ce cierpienia, znéw poczul palce Ratarzyny zaciskajace si¢ na jego
wlasnych tuz przed tym, nim kobieta zasnela po raz ostatni.

Ostry krzyk uderzyt wtedy w chirurga naraz z zewnatrz i od srodka.
Woké! niego tanczyt chtéd. Z nim - strach i przymus, zal i wina.
Ciemne smugi zagrozen, lepkie i ohydne. A ponad tym wszystkim
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paralizujacy wole brak. Hieronim szukal i nie znajdowat. Nie rozu-
mial tego, co widzi. Przestal wiedzie¢, kim jest. Gubit przyczyny. Nie
pojmowat 7Zrédel. Nie plynal, nie rozlewal si¢ tagodna fala. Wiry
wciagalty go w otchlan, a potem wypluwaty, by znéw porwaé w cha-
otyczny taniec. Dusil si¢ i plonal, rozpadat i pucht. Wszechobecny
nacisk sprasowywal jego miesnie, gruchotal kosci, wyciskal dusze
z ciala. Przerazony do glebi swej dwoistej jazni chcial si¢ wycofad,
kiedy na wpé!t $wiadomy dostrzegt pragnienie.

— Ratarzynol!

Rozpaczliwy okrzyk Milera przywrécit mu przytomnosé. Doktor
skulit si¢ na podtodze, na ktéra upadt bezwtadnie, kiedy stracil kontakt
z pacjentka. Wciaz zaciskat palce na sercu Ratarzyny. Czul, jak powoli
uchodzi z niego cieplo. Organ trzepotal coraz stabiej w jego skrwawio-
nej dloni, az w koricu zamart. Do Witwickiego dotarto, co wasnie uczy-
nil. Miotany dreszczami, zamknal oczy, skupiajac si¢ na walce z mdlo-
$ciami. Adrian Miler, ktéry zerwat si¢ na réwne nogi, gdy jego $piaca
zona wyprezyla sig, a potem twardo uderzyla plecami o blat, zatkal.
Porwawszy ciato kobiety w ramiona, przytulil je do piersi i powtarzat
w kolko jej imig, jakby tudzit sig, iz wypowiedziane odpowiednia liczbe
razy nabierze mocy przywolania Katarzyny z zaswiatéw.

Witwicki zmusit si¢ do otwarcia oczu i patrzyt na nich, nie ma-
jac sity wstac. Przescieradto okrywajace plecy zmarlej zsunelo sie
odrobine, odslaniajac sifice na jej ramionach. Na rece chirurga
zastygata krew.

Podekscytowana widownie trudno byto uciszyc.

— Nie bede tolerowal takiego zachowania! — grzmiat Nowakowski,
czerwieniejac na twarzy. — W tej chwili ma byc¢ ciszal

Sznajder przeskoczyl przez barierke oddzielajaca widownie od
reszty sali i podbiegt do Witwickiego. Nikt nie prébowal mu prze-
szkadza¢, gdy przytykal doktorowi do ust butelke z ciemnozielonego
szkla.

Sedzia Nowakowski nie przestawal uderza¢ mlotkiem; jego glos
stawal sie coraz bardziej schrypniety:

— Przypomne wszystkim zgromadzonym, a zwlaszcza przy-
sieglym, ze nie jeste$my tu, aby ustalaé, czy oskarzony Hieronim
Witwicki wchodzi! w kompetencje boskie, czy moze diabel-
skie! Jedyne, co interesuje sad, to czy przyczynil si¢ on do
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$mierci Ratarzyny Miler! I czy bylo to dziatanie przypadkowe,
czy umyslne!

Wsparty przez Sznajdera chirurg wyprostowat si¢. Jego zamglony
wzrok spoczal na twarzy sedziego. Thum wciaz szeptal, lecz gwar
powoli zaczal si¢ wyciszac.

Doktor Witwicki zle si¢ czul otoczony ludzmi. Nie chodzilo o to, ze
byl samotnikiem, ktéry stroni od jakiegokolwiek towarzystwa, ale
o to, ze nadmiar go przytlaczal. Ludzie w grupach zdawali mu si¢
grozni. Zajmowali si¢ gléwnie obserwacja i wyciaganiem falszy-
wych wnioskéw z podpatrzonych fragmentarycznych gestéw, zasty-
szanych tu i 6wdzie zdan pozbawionych kontekstu czy faktéw prze-
inaczanych niezliczona ilo$¢ razy, tak ze ostatecznie nie mialy juz
nic wspdlnego z pierwotna prawda, od jakiej pochodzily. Thum
byt bestia, ktéra kasa, szarpie, przezuwa, a w koncu wydala jatowe,
pozbawione smaku resztki, podobne sowim wypluwkom. Te jego
wlasciwoé¢ Hieronim odkryl wczeénie, gdy jako dziecko pelnit
funkcje maskotki na wtorkowych spotkaniach matron z towarzystwa
swej babki. Gdy zostal studentem wroctawskiej Szkoly Chirurgéw,
pojal, ze uczestnictwo w podobnych rozrywkach mu nie odpowiada
— i tym samym, odrzucajac role drapiezcy, na wpét dobrowolnie zgo-
dzit si¢ by¢ ofiara.

Bylo zatem oczywiste, ze nim przyjal zaproszenie do palacu
Gaszynskich, dtugo rozmyslal, a rozmyslaniom tym towarzyszyly
liczne rozterki. W koncu jednak uznal, iz nie znajdzie sposobu, by
sie wymoéwic. Rozpuscil wiec w lekkim alkoholu o pare kropel wy-
ciagu makowego wiecej niz zwykle, przelal miksture do niewielkiej
piersiéwki i spézniony w granicach przyzwoitoéci stawit si¢ w pata-
cowym holu tuz przed godzina siédma po poludniu.

7 miejsca porwata go ludzka fala i przez pierwsza godzine przy-
jecia nie zdotat ani na moment uwolni¢ si¢ od zyczliwych rak wy-
ciagajacych sie do powitania, znaczaco $ciskajacych jego tokie¢ czy
jowialnie poklepujacych plecy. Potem nastapita chwila przerwy, gdy
otwarto bufet, a thum rzuci! si¢ na misterne stosy stodyczy i p6tmiski
konkretniejszych przekasek.

Doktor wykorzystat ten moment i wycofawszy sie ukradkiem,
rozpoczal wspinaczke po szerokich schodach spiralnie obiegajacych
hol. Dotar} na ostatnie pietro, gdzie nie siegalo $wiatto rozjasniajace



32 CHIRURG

parter. Jego obecno$¢ w tym miejscu klécita sie z poczuciem grzecz-
nosci — graf von Gaschin z cala pewnoscia nie zyczylby sobie gosci
w tej czesci patacu. Hieronim nie przejmowat si¢ tym jednak. Oparty
o $cian¢ odetchnat gleboko. Drzacymi rekami wydoby! piersi6wke
z wewnetrznej kieszeni marygnarki, pociagnat solidny tyk i zamknat
oczy, czekajac, az tepy bdl zoltadka, ktéry wygnal go na pietro, roz-
plynie sie dzieki blogostawionemu wplywowi leku.

— Dobrze sie pan czuje?

Glos, docierajacy do niego przez mglista zastong roztoczona przez
laudanum byt damski i zatroskany. Witwicki powoli uniést powieki,
a widzac, ze faktycznie ma do czynienia z kobieta, odsunal si¢ od Scia-
ny i wykonat nieco sztywny uklon.

— Tylko zmeczony — odpowiedzial na wpél zgodnie z prawda. —
Przykro mi, ze pania wystraszyltem.

Robieta byta mtoda i catkiem fadna. Doktor uznalby ja za piekna,
gdyby nie ostro zarysowane obojczyki widoczne w dekolcie bladoré-
zowej, mocno rozkloszowanej sukni.

— Faktycznie wystraszylam si¢ odrobing. — Przelotny usmiech
ozdobil tréjkatna twarz, w ktdrej najwiecej miejsca zajmowaly przej-
rzyste brazowe oczy. Robieta wygladata na wychudzona i Witwicki
odruchowo zaczat szuka¢ w jej wygladzie innych oznak choroby. —
To bytaby wielka strata dla naszej matej spotecznosci, gdyby doktor
Witwicki sam zapad! na jaka$ nieprzyjemna przypadtosc.

Hieronim takze sie uémiechnal, nieco na site.

— Pani ma nade mna przewage...

— Przepraszam! — Nieznajoma wyciagneta ku niemu reke. Dlon
ustawiona kciukiem do géry wyraznie narzucala forme reakcji. —
Ratarzyna Miler.

Witwicki przez chwile wpatrywal si¢ w kremowa rekawiczke za-
pieta na pojedynczy guziczek. Potem uémiechnat si¢ po raz drugi. Tym
razem nie potrzebowal si¢ zmuszac. Ujal palce Ratarzyny Miler i usci-
snat silnie. Wydawato mu sie, ze czuje przez $liski materiat cieplo cia-
a. Zafascynowany, przytrzymatl dton odrobine za dtugo. Kobieta lek-
ko wspigta si¢ na palce. Stuknety obcasy, a wtedy Ratarzyna wciagne-
ta gwaltownie powietrze i uciekla spojrzeniem — jeszcze przed chwilag
pewna siebie i swobodna, nagle zmienila sie w kogo$ zupelnie innego.

— Przepraszam, nie chcialem by¢ niegrzeczny. — Witwicki pozwolit
kobiecej dYoni wyslizgnac si¢ z uscisku i zrobit krok w tyt.
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— Nie, nie. To moja wina...

— Wina...? Alez nie znajduje w pani zachowaniu nawet §ladu winy...
Przeciez...

Przerwata mu, potrzasajac gwaltownie glowa.

— Zawsze robie co$ glupiego, a potem zaluje. I jeszcze mieszam
w to innych. Naprawde, czasem mi si¢ wydaje, ze takie osoby jak ja
nie powinny zabiera¢ miejsca na $wiecie.

— Alez...

Witwicki nie zdazyl wyartykutowac¢ zaprzeczenia. Na schodach
rozlegly si¢ kroki. Ten, kto wspinat si¢ ku ich wspélnej kryjéwce, nie
staral sie byc¢ cicho. Oczy Ratarzyny rozszerzyly sie. Kobieta postapi-
ta krok do przodu, potem, nagle zmieniajac zdanie — w bok, czescio-
wo chowajac si¢ w cieniu. Jakby nie wiedziala, czy moze prébowac
ucieczki, czy tez pozostato jej juz tylko stana¢ naprzeciw niebezpie-
czenstwa z podniesionym czolem. Doktor obserwowal te manewry,
kojarzace mu si¢ z ptakiem schwytanym w pulapke, na réwni zacie-
kawiony, co zdziwiony.

Wkroétce wszystko stalo sie jasne — na galerie wspiat si¢ mezczy-
zna. Wysoki i przystojny w sposéb, ktéry wydat sie Witwickiemu
groiny.

— Ratarzyno! Co ty tu robisz?

Ratarzyna zbladla; palce prawej doni, ktére jeszcze przed chwila
$ciskal z takim zaangazowaniem Hieronim, zwinela w pies¢.

— Chcialam przez chwile odpoczaé¢, Adrianie. Tam na dole panuje
goraco i ten halas...

— Zniknela$ bez stowa. — Mezczyzna wyciagnalt reke i Katarzyna
postusznie podala mu swoja. — Doktor Witwicki, jak mniemam? —
Chlodny wzrok obcego spoczal na Hieronimie, ktéry lekko skinat
glowa. — Adrian Miler, maz Ratarzyny, ktéra, jak podejrzewam,
pan poznal.

— Mito mi — sklamal Witwicki, czujac zalewajaca go nagla fale
ztosci i kolejny atak bélu, tym razem zlokalizowanego tuz ponizej
mostka.

Miler nie odpowiedzial. Ruszyl w dél, ciagnac za soba Ratarzyne.
Robieta — najwyrazniej skupiona na przytrzymywaniu krynoliny —
nie obejrzala sie za siebie.

Witwicki podszed} do kamiennej poreczy i wychylit si¢ ponad
holem. Nie spuszczal wzroku z dziwnej pary, dopoki nie znikneli
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w drzwiach prowadzacych do sali balowej. Potem podniést dlon
do czola i odetchnat gleboko. Piersidwka jakby sama znalazla si¢
w jego rekach. Tym razem nie ograniczyt sie do jednego lyku, lecz
oproéznit buteleczke do dna.

Tego wieczoru po raz pierwszy w pelni Swiadomie wrzial udzial
w tym, co nazywat uczta drapieznikéw. Odczekawszy chwile, poki lek
nie zacznie dzialaé, zszedl na dét i zajat sie obserwacja panistwa Mileréw.
Wizrok Adriana, grymasy Ratarzyny, gesty, pojedyncze stowa wybijaja-
ce si¢ ponad gwar, ustawienie glowy, stopy, skret szyi. Wszystko wyda-
wato mu si¢ o czyms Swiadczyc¢. Razdy drobiazg nabieral cech dowodu.

— Biedna Katarzyna — uslyszal za plecami, gdy pani Miler wy-
buchnela wyjatkowo glosnym $miechem po jakims$ stowie swego
meza, ktéry patrzyl na nia teraz poblazliwie. — Biedne dziecko...

Hieronim odwrécit sie powoli. Za nim stata dama z burza niedba-
le upietych siwych wloséw, ubrana w strojna suknie na najwickszej
krynolinie, jaka kiedykolwiek widzial.

— Tak, doktorze. — Dama najwyrazniej znala go, tak samo jak
Ratarzyna, cho¢ on byl pewny, ze zadnej z nich wczesniej nie spo-
tkal. Czesty problem os6b, o ktérych, jak o nim, méwi si¢ w towa-
rzystwie. — Adrian Miler to surowy czltowiek. Razda mialaby z nim
ciezko. Pech chcial, ze wybrat wlaénie Katarzyne.

Nowakowski usiad}.

— Czy chcialby pan jako$ uzupelni¢ relacje swiadkéw? — spytat
po chwili, wpatrujac sie w oskarzonego z nadzieja. — Dodac co$ od
siebie?

Witwicki uniést dlon do oczu, jakby chcial odgoni¢ od siebie
resztki zlego snu, a potem odpowiedzial powoli, z wysitkiem arty-
kulujac stowa:

— Nie mam nic do dodania, wysoki sadzie.

Patrzyl przy tym nie na Nowakowskiego — ktéry wiedzial juz, ze
uchronienie doktora od szafotu nie lezy w mocy prawa — lecz na
Adriana Milera.

* %3

— Dlaczego, Ignacy?
Stukot kopyt, skrzypienie rzemieni i wiatr wdzierajacy si¢ pod
bude starej dwukoétki zagluszyl pytanie doktora. Witwicki szarpnat
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Sznajdera za rekaw palta i dopiero gdy ten na niego spojrzat, powté-
rzy} pytanie:

— Dlaczego?

— Co ,dlaczego™ — Czolo Ignacego przeciela pionowa bruzda.
Mezczyzna patrzyt na doktora ze szczerym niezrozumieniem. —
Wolniej, fobuzy. — Pociagnat lekko lejce. — Az tak szybko nam nie trza,
za dtugo bysmy w tym Redzierzynie czekali. O co pan pytal, doktorze?

Witwicki potrzasnal glowa. Rozmowa podczas jazdy nie miata
sensu. Opatulit si¢ mocniej pledem, wciaz jeszcze pachnacym tania
woda toaletowa Magdy Sznajder, i zajal si¢ liczeniem przydroznych
drzew. Réwny szpaler lip wyznaczal granice traktu do Rozla i po-
magal Witwickiemu nie myéle¢ o tym, ze najwyrazniej jeszcze nie
przyszedt dlan czas upragnionego spokoju.

Riedy Sznajder tuz przed $witem wszed} do celi i kazal mu wycia-
gna¢ rece do skucia, Witwicki byt pewien, ze oto udaje si¢ na swdj
ostatni spacer. Nie bal sie. Przepelniato go zmeczenie i ulga tak silna, ze
niemal euforyczna. Jednak ledwie wyszli na wewnetrzny dziedziniec
i doktor zobaczyl dwukélke, targnely nim watpliwosci. Cheiat prote-
stowad, lecz powstrzymat si¢ przez wzglad na Ignacego. Posltusznie
otulit si¢ w podane palto i patrzy}, jak funkcjonariusz robi to samo.

Rajdany Sznajder zdjal mu za Rudnikiem. Zatrzymal na chwi-
le dwukéltke na pustej drodze i mocujac si¢ z opornym zamkiem,
jednoczeénie opowiadal, jak to sedzia Nowakowski zagadnal go po
mszy i co obaj uradzili. Witwicki stuchal, zbyt oszolomiony, zeby
zadawac¢ pytania. Ignacy pokazal mu jego wlasna torbe lekarska,
zapakowana przez Magde Sznajder pod dyktando meza, w ktdrej
znalazly si¢ wedlug stéw funkcjonariusza wszelkie narzedzia chi-
rurgiczne, jakie byli w stanie znalezé w mieszkaniu doktora, zapas
laudanum, ubranie na zmiane i nieco pieniedzy ofiarowanych przez
Nowakowskiego.

— Powie pan, czy ma pan co$ gdzie ukryte, to znajde i przywioze
do Wroctawia. Pomysli pan, gdzie i kiedy sie spotkamy, a zanim po-
ciag odjedzie, pan mi powie. Bilet ja panu kupie. Sedzia Nowakowski
powiedzial, ze tak bezpieczniej, w razie gdyby ktérys z tych, co im
pieniadze dal, zeby o panskiej Smierci Swiadczyli, jednak si¢ wyga-
dal. Przebierze si¢ pan na stacji, szkoda, ze umy¢ si¢ nie ma jak. No,
tobuzy, wistal
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Poza ta jedna préba zagajenia rozmowy Witwicki si¢ nie odzywal,
dopdki nie przejechali przez most zbudowany w cieniu kozielskiej
twierdzy. Sznajder zebral lejce i konie zwolnily.

— Magda zrobita panu waléwke. Pewnie pan glodny. Juz tylko
kawatlek, pojedziemy wolniej, jest okazja zjes¢. W torbie na wierzchu
ma pan kielbase i chleb. I ciasto z rodzynkami, takie jak pan lubi.

Doktor nie czut glodu, jednak by zaja¢ czym$ umyst, siegnat do
zamkniecia torby. Pytanie, na ktére nie uzyskat odpowiedzi, wraca-
o, wwiercajac si¢ w jego moézg. Potrafil sobie wyobrazic, co pchne-
to mezczyzn do podjecia ryzyka. Kiedy pytal: ,Dlaczego?”, nie tego
chcial sie dowiedzie¢.

— Nie powinniscie tego robic.

— Nie powinniémy! Akurat! — Sznajder nie mial klopotu ze
zrozumieniem, o czym mowi chirurg. — Wlasnie ze powinni$my.
Wiekszos$¢, co tam byla na tej sali, jak wyrok oglaszali, powinna.

— Nie, Ignacy! Nie masz racji. — Witwicki wlozyl z powrotem do
torby zaledwie przed chwila wyciagnigte zawiniatko mocno pachnace
czosnkiem. — Racje maja ci, co mi zarzucaja, ze wchodze Bogu w droge.

— Bzdury! Kazdy lekarz, jak leczy, to wchodzi. — Sznajder patrzyt
przed siebie, Witwicki widzial, jak pulsuje zyla na jego szyi: coraz
szybciej, w rytm wypowiadanych przez mezczyzne stéw. — Tylko
pan umie na kazde paskudztwo zaradzic, i to od reki.

— Nie kazdy lekarz jest przeklety...

— To nie zadne przeklenstwo, dostal pan dar, jak ci $wieci, co sie
do nich matka Magdy modli! — Ignacy spojrzal na niego z irytacja.
— Niechze pan przestanie gada¢ glupoty i je. Po nocy kobieta nad
ciastem siedziatal

Witwicki potrzasnal glowa.

— To nie tak, zupelnie nie tak... Ja nie mam... — Urwal i podnids}t
obie rece do czota. Oddychal ciezko, uciskajac skronie. — Ja nie
mam dos¢ sily...

Ciezka dlon Sznajdera opadta na plecy doktora w nieco kanciastej
probie pocieszenia.

— Ja wiem, ja przeciez widziatem, co si¢ z panem dzialo po tym,
jak Magdzie tego usypiacza dalem. I wiem, jak pan za kazdym razem
choruje. Myéli pan, ze nie wida¢, jak pan ledwo po schodach idzie?

— Niel — Witwicki przerwal zniecierpliwiony. — Nie o to mi cho-
dzi. Ja ja zabilem. Rozumiesz? Zabilem i chcialem zabic¢! To nie
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wypadek. Chciatem, bo ona tego chciala, nie bylem w stanie dziala¢
samodzielnie! Czutem radoé¢, przez utamek chwili czutem radosc, ze
od niego uciekla, rozumiesz? Rto$ taki jak ja nie powinien zabierad
miejsca na Swiecie!

Stowa zawistly w mroznym powietrzu, niemal krystalizujac si¢
miedzy mezczyznami. Sznajder zaciskal palce na lejcach, a jego
szczeka drgala nerwowo. Witwicki opart tokcie na kolanach, czo-
fo zlozyt na wyciagnietych dloniach. Bol pulsowal mu w piersi
i w skroniach. Na jezyku czut gorycz z6kci. Dwukétka mijala kolejne
domy. Jej pasazerom przygladaly si¢ kobiety dZwigajace wiklino-
we kosze z zakupami. Okrzgkiwaly ich dzieciaki, ktére zrobily sobie
slizgawke z zamarznietego rynsztoka. Rudy pies gonit za nimi przez
chwile, jazgoczac i probujac chwytaé zebami konskie peciny, az kto-
rys$ z dzieciakow zagwizdal i zwierzak pobieg! z powrotem.

Ignacy Sznajder mamrotal co$ pod nosem przez zaciéniete zeby,
a gdy spomiedzy budynkéw wylonil sie kedzierzynski dworzec, nie
patrzac na doktora, rzekl glosno:

— Wiesz pan, ze Nowakowski plakal, jak mi dawat pieniadze?
Nie, ze ryczal jak baba, ale oczy mial mokre i wcale mu si¢ nie dzi-
wie, bo mnie tez migkko si¢ robi na mysl, ze mogliby panu za moja
Magde, za wnuczka Nowakowskiego, za teéciowa Szmita i za cala
reszte toporem odplacié¢. Ja jedna pan zabil, a ilu wczeéniej wydart
$mierci? Dojedziemy i kupi¢ panu ten bilet. Wchodzite$ pan Bogu
w droge, tak? To dzis$ ja wszedlem. I moja Magda, i Nowakowski. Ale
nie bedziemy wiecznie sta¢. Nie da si¢. Rupie panu ten bilet i odjade.
Wtedy zrobisz pan, co bedziesz chcial.
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Idz wiec i wolnosc daj im, Arielu.
William Shakespeare (thlum. Leon Ulrich)

L

Jak na czternastoletniego poétdzikusa i pélsierote przystato, KRary
— Rarian Spkora — najbardziej lubil spedza¢ czas poza domem.
Apatycznej pani Sykorze bylo w zasadzie wszystko jedno, choé
resztki matczynej opiekunczoéci kazaly jej stawia¢ warunek: ma si¢
bawi¢ kolo bloku, zeby w kazdej chwili mozna bylo go zawolac.
Rary zgadzal si¢ bez szemrania. Czyta¢ mozna bylo réwnie dobrze
gdzie$ na lokalnej fawce lub na drzewie, a zabawy w okolicy bloku
dawaly okazje, aby poprzygladac sie temu i owemu z tego czy tam-
tego pietra. No i przygladat sie. Pannie Annie z parteru, panstwu
Eustachom (a zwtlaszcza ich cérce Irabelli) czy chromemu panu
Czastkowi. Przygladal sie tez panu Rospro, pisarzowi. Nie bylo to
Tatwe.

Pan Rospro nie byt cztowiekiem szczegélnym. Wrecz przeciwnie,
byl bardzo ogdlny. Do tego stopnia, Ze wrecz rozmazany; przemy-
kal po Kklatce nie jak gdyby chciat by¢ niewidzialnym, ale po prostu
chcqc by¢ niewidzialnym. To si¢ czuto. Zamiast chwyci¢ porecz ja-
ko$ porzadnie, $lizgat si¢ po niej i to ledwie konicami palcéw. Gdy
bylo zimno i wszyscy bez wyjatku chodzili w grubych kurtkach,
pan Rospro staral si¢ w ogéle nie machac rekami, zeby nie szelescic.
W trakcie rozmowy, zwykle pospiesznej i odbywanej w blizej nie-
okredlonym zaklopotaniu, zamiast w oczy, patrzyt na usta, jak duch
skrycie glodny ciata. Czy sklonnoécia do istnienia jak najmniej, jak
najmgnieniej mozna si¢ w ogéle wyrdzniac? Wszyscy mieszkancy
bloku — nawet Rary, zupelnie prywatnie i do siebie — zgodnie twier-
dzili, ze byl najogélniejszym czltowiekiem, jakiego w ogéle w zyciu
widzieli. A widywali go regularnie.

Bo tez wiecznie trzeba byto co$ napisac.

Blok emanowal jakas tepa wola przetrwania. Riedy$ tkwil tu je-
den jedyny: centrum okolicznej krainy hatd i antycznych ruin ogréd-
kéw dziatkowych. Potem jednak powstalte nieopodal osiedle zdetro-
nizowalo go i wygnato na obrzeza. Tamte budynki tez byly szare,
lecz ich szaroé¢ byta inna, gladsza; teraz, po ¢wieréwieczu, i one byly
stare, lecz ich staro$¢ byla dziarska. Nie miata zamiaru prowadzi¢ ku
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rozsypce. Pojedyncze, niskie dekoracyjne drzewokrzewy wokot nich
zawsze wygladaly na $wiezo malowane.

Rolo wygnanego bloku czesto widaé¢ bylo tylko mniejsze lub
wieksze rozkopy. Remont tej czy innej instalacji, ktadzenie nowego
chodnika, tu i 6wdzie tynkowanie, prace ogrédkowe, a wszystko to
niemrawe i zarzucane wczesniej, niz dyktowalby to rozsadek oraz
przewidywane sto, a nawet dziewiecdziesiat procent normy. Budynek
wygladal przez to jak wiecznie tatane monstrum. Wieczorami prze-
mykaly wokdt niego zdezelowane szczury.

W érodku tez nie bylo lepiej. Na drzwiach windy co dwa-trzy
tygodnie pojawial si¢ dziwnie dwuznaczny napis AWARIA NIE
RURSUIJE, czarny w dni powszednie, a w weekendy niebieski i wy-
dety nadzieja jak margjna suknia. UWAGA LUZNA PORECZ co
chwila i na nowo trzepotato na schodach miedzy trzecim a czwar-
tym pietrem, skad co chwila i na nowo zrywane bylo przez prze-
ciag z najblizszego okna. To z kolei otwierane byto mimo KLAMEKA
ZEPSUTA NIE OTWIERAC oraz PRZECIAG TWOJ WROG, ktére
wisialy réwno teb w teb i tak samo réwno byly ignorowane. I tak
dalej, i tak dalej, a wszystko to wypisane chwiejnymi, kulfoniastymi
literami. Tablica ogloszen za to obwieszona byta kartkami maszy-
nopisu. Réwne litery wygladalty schludnie jak pismo techniczne na
paradnym przemarszu przez papier milimetrowy.

Budynek nigdy nie wydawat sie specjalnie wysoki; raptem kilka
pieter, zaden tam wiezowiec. A jednak pewnego poniedziatku oka-
zalo sie, ze jesli zlecie¢ z samego dachu, mozna calkiem skutecznie
skreci¢ kark. Ta wtaénie sztuka udala sie niejakiej Wosiowe;j.

Nikt nie podejrzewatby, ze to si¢ moze powieé¢. Na dach prowa-
dzita drabinka, a Wosiowa miata przeciez swoje lata i swoje kilogra-
my. Ale czego z cztowiekiem nie zrobi wola.

Rzecz jasna, wszyscy skrycie wiedzieli, ze Wosiowa, wdowa po
putkowniku AR — wedle zloéliwcéw, po pulkowniku Zembatce —
miewa stany depresyjne i wielu rozmawialo z nia z automatycznie
sterowanym, plastikowym uémiechem, bo i po co jej dokladaé. Sama
tez jako$ zdawala sobie z tego sprawe, raz lepiej, raz gorzej, ale do
lekarza nie zglosita si¢ nigdy. Bojac si¢ latki (to ta psychicznal), dziel-
nie nadrabiala mina i krzatala sie wszem i wobec, pozornie buchajac
ta sama energia, co jej bulgotliwe garnki.
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Oprécz gotowania jej zywiolem bylo réwniez pranie. Prata co
drugi dzien, a ze sama nie nadazata z brudzeniem, czesto pozyczala
brudne rzeczy od sasiadéw. Tego sezonu zaczeta wyzszym niz nor-
malnie glosem utyskiwaé, ze ma juz do$¢ tego rozwieszania u siebie,
ze tapety juz odlaza z tej wilgoci, i nic tylko w domu te sznury, i ze
wiecznie to lawirowanie i lawirowanie (putkownik byt czlek oczytany
i sie wystawiajacy, a poza tym to stowo tatwo bylo zapamigtac pracz-
ce), i ze przydalaby sie tu jaka suszarnia. Moze na dachu? Gdzie$ mie-
dzy tymi zasiekami anten i kominami na pewno datoby si¢ rozwiesic.
Zastanawiala sie tak na glos w trakcie rozmow z sasiadami przez jaki$
czas. Az wreszcie nadszed} dzien, w ktérym wylazla, niemal cudem,
na ten dach. Wylazta niby tylko sprawdzi¢, rzuci¢ okiem; wylazla po
tej drabince pepoz, ktéra wystaje jak wregowana zyta z chropowatej
skoéry bloku po jego $lepej, péinocnej stronie.

Wylazla.

I zleciala.

I wbrew temu, co sugerowalyby jej tusza oraz wiecznie niedopig-
ta, podchelstana podomka w migsiste koniczyny, zleciala wcale nie
ciezko i workowato, ale statecznie i z godnoscia, jak aniol cierpiacy
na elephantiasis.

Pierwszy oczywiscie zauwazyt cale zajscie Rary.

Ze dwiescie metréw od élepej, tylnej Sciany bloku rosty drzewa;
duza kepa lub maty zagajnik. Rary lubil wspina¢ si¢ po pniach, a ko-
nary byly mu milsze niz fawki, wigc najcze¢sciej spedzal czas wlasnie
tam. Tego dnia siedzial na swym ulubionym poteznym grabie i roz-
mawial ze swoim przyjacielem Arim.

Ari ewidentnie mieszkal w érodku tego grabu, bo ani na moment
nie pojawiatl sie na zewnatrz. Poznali sie ze dwa miesigce wstecz,
ale Rary jeszcze o to nie zapytal. Przyjal, ze Ari sam mu powie, gdy
nadarzy si¢ odpowiednia okazja, tyle ze okazja jako$ nie chciala
nadej$¢. Raz juz-juz miat spyta¢ matke — moze zetknela si¢ kiedys
z czym$ podobnym? — lecz predko wytlumaczyl sobie, ze matka i tak
najczesciej go nie styszy. Zreszta o co chodzi? Ari byl dobrym przy-
jacielem. A ze specyficznym? Co komu do tego.

Ari wlasnie opowiadal o tym, jak drzewo wyglada od érodka i co
mozna wyczyta¢ w stojach. Gdy Wosiowa wykonywala swdj tre-
$ciwy lot, Kary jako$ instynktownie podniést na momencik wzrok...

PLAST.
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Widzac, ze co$ walneto w ziemie u podnéza bloku, Kary przestra-
szyt sig.

Mimo to powoli zlazl.

I podkradt sie troche blizej, by si¢ przekonad, co to.

Potem jeszcze blizej, by sie¢ przekonad, kto to.

Zaraz potem wrdcil w te pedy na drzewo.

Gdy Ari ustyszal, co sie stalo, na dtuzsza chwile ucichl. Po nie-
przerwanym dotad potoku stéw i obrazéw jego milczenie wydalo si¢
niemal uroczyste.

— I co teraz? — spytat Rary lekko drzacym glosem. — Co robimy?

Ari milczal jeszcze chwile, potem hmknalt raz i drugi, az w koricu
powiedzial, ze sam tez chetnie by zlaz! i zobaczyl. Rary, zaaferowany
wypadkiem, nie od razu uswiadomil sobie, ze nadarza si¢ idealna
okazja. Ale w koncu zaskoczyl.

— Ajest co$, co przeszkadza ci stamtad wylez¢? — spytat ostroznie.

Ari zasmial sie jako$ dziwnie.

— Jak by to powiedzie¢? Troche tu utknatem.

Po prostu utknat. Oczywiscie. Rary poskrobat si¢ po nosie.

— To dawaj reke — powiedzial oczywistym tonem. — Moze si¢ uda
jako$ wspdlnie.

Ari wyciagnat reke. Byla blada, a w dotyku o wiele za lekka.
Dziwnie to wygladalo, taka reka wystajaca z dziupli, ale Rary ztapat
i sie zaczelo. Zasapali sie okrutnie. Wreszcie po bardzo dtugim kwa-
dransie usiedli na konarze ramie w ramie.

— To co, idziesz zerknac¢? — spytal Rary, ciagle jeszcze dyszac.

Ari wygladat blado i mial dziwne oczy. Chyba byl zadowolony,
chociaz caly si¢ troche trzast. Powiedzial, ze jednak tu posiedzi, bo
mu strasznie noga zdretwiata. Jedna i druga.

— Ale co$ z tym trzeba zrobi¢ — powiedzial Kary, usilujac powa-
chlowac si¢ zerwanym liSciem. — Rogo$ zawiadomi¢, albo co.

Ari sgknal. Niechze Rary troche pomyséli. W koricu kto$ tamtedy
przejdzie, prawda? Przejdzie, nadzieje si¢ na trupa i przestraszy sie,
no nie? Tu RKary si¢ wreszcie zorientowat. O, na pewno si¢ przestra-
szy! Ale bedzie mial mine! Albo miata! I o to chodzi, sekundowal mu
Ari. Moze nawet dostanie zawalu? Wtedy bedzie jeszcze ciekawiej!
I dwa trupki, pac, do kupki! Jakby si¢ tak uzbieralo, moze trafitoby
te wredna Ryjek? Albo te czarownice Sy... Tu Ari zamilk} i popa-
trzyt na Rarego, ale ten, przejety, nic nie zauwazyt. O! — wykrzyknat,
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Eustachego! Jakby bylo super... No nic, pewnie az tyle szczgécia za-
den z nich mie¢ nie bedzie. Ale poczeka¢ mozna i trzeba; taka sytu-
acja nie zdarza sie co dzien. Tej tam juz nic nie zaszkodzi.

Czekali naprawde dlugo, co Rary uznat za dziwne. Tylko ta stro-
na budynku miala ciagly chodnik — krzywy bo krzywy, ale jednak.
Prowadzit do trzech wielkich kubt6w na $mieci, odetych karaluchéw
o odsuwanych odwlokach, ktérym kto$ utracil nogi, a do kikutéw
przyspawal kotka. I akurat nikomu z catego bloku nie chcialo si¢
wyrzuci¢ $mieci, nikt nie chcial si¢ wyrwac¢ na ukradkowego papie-
rosa. Dziwne. No, ale Rary dziwi¢ to si¢ umial pierwszorzednie. Ari
wczednie rozpoznal te ceche i podsycal jego sklonnosci naturalne,
mawiajac, ze dziwi¢ si¢ nalezy, ile wlezie, bo jak czltowiek przestaje,
to si¢ nagle robi dorosly. Ari byl co prawda nieco starszy, ale w dzi-
wieniu si¢ trudno go byto przebi¢. Wiec dziwili si¢ obaj.

I czekali.

Wreszcie zza wegla wychynal pan Czastek. Raz-dwa, raz-dwa,
przeszedl kilka nieSwiadomych niczego i niesymetrycznych kro-
kéw, z ktérych jeden, z nogi sprawnej, byt normalny a drugi, z nogi
szytwnej, napedzany jak kolem zamachowym wprost az z biodra.
Przeszed! reka w reke ze swym malym czerwonym wiaderkiem jak
z piaskownicy, z ktérego zawsze, ale to zawsze musialo co$ wysta-
wac. Przeszed!... i zobaczyl cialo.

Wtedy wszystko przyspieszyto.

Pan Czastek wryty, potem machajacy niemo rekami i znikajacy
za rogiem, by za moment wréci¢ z tym jak mu tam z piatego pie-
tra. Potem pani Antonowa Eustachy, tez niby trzepotliwa, ale jako$
tak bardziej ozywczo. Maly tumult na czterech metrach kwadrato-
wych, w pewnej odleglosci od, rzecz jasna. W ciagu paru gestych
minut wyczekiwany przez wszystkich sygnatl, eol-eol—eol! i tu nagla
zmiana: plynne przejécie w akt drugi, taniec wokoé} zakrytych noszy,
oszczedny w gestach balet mundurowych z kombinezonowymi, tro-
che z lewej, troche z prawej i ostatnie juz podrygi, wreszcie pas! Jako
w niebie, tak i na ziemi, amen, kogut, odjazd.

A gdy juz wszyscy pojechali:

— Pisz pan - zaczal wladczo pan Eustachy. — Zawiadamia sie...

— 7 zalem zawiadamia si¢ — wtracila pani Ryjek, ktéra stata obok
niego.
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Delegacja lokatoréw znajdowata si¢ w duzym, bo jedynym, po-
koju kawalerki na ostatnim pietrze. Tu wtaénie mieszkal pisarz, pan
Rospro. Wzdluz jednej éciany stata brazawa, lakierowana szafa, a do
jej boku przptykala ciemnopluszowa, wyswiechcona, sprezyniasta
wersalka o grzbiecie zdechlego bizona. W glebi pokoju sterczal fotel.
Szerokotorowe sztruksowe obicie niewyraznie wida¢ bylo w zacia-
gnietych katarakta drzwiach szafy.

Po drugiej stronie stato masywne biurko: pojedynczy, wielki, sfla-
czaly kosmek wypuszczony w tym miejscu przez oélizgla od lampe-
rii i uz6tkla od nikotyny $ciane. Lampa Swiecila tylko jedna z dwéch
zaréowek, zwracajac ku wszystkim swdj niesparalizowany profil.
Powietrze jak tchnienie insektoidalnego boga urzedéw; taczony wy-
ziew materiatu ludzkiego i biurowego.

— 7 7alem, tego... iz szanowna pani Wos Stanistawa...

— To ona byla Stanistawa? — zdziwil si¢ pan Czastek i wzni6st
brwi do nieba niczym rece.

Na czole pana Eustachego wystapita bruzda.

— Stanistawa, ur dn data urodzenia i zamieszkalta w...

— No i patrzcie panstwo, jak na kazdego przychodzi — zadumala
sie panna Anna.

— Hel! - rado$nie wyrwalo si¢ dzidzi na ramieniu pani Ryjek.

Lokatorzy otaczali biurko pétkolem: panna Anna w swym ku-
sym plaszczyku zgarnieta po drodze na gére przez pana Czastka;
dalej pani Ryjek z malenstwem; panstwo Eustachowie, ktérych
dato sie od siebie odrézni¢ gltéwnie przez jego wasy i jej biust; na
koncu przy szafie zwalistocichy pan Grylo. Za biurkiem siedzial
pisarz, zgarbiony, niemal skulony za swa maszyna. Ruchliwe brwi
pana Czastka wznosily pod sufit swéj niemy lament, a pojedyn-
cza, gruba bruzda na czole pana Eustachego wygladalta, jak gdyby
chciata wszystkich oplué.

— Wos Stanislawa, lokatorka zam w lokalu nr dziewiedz... — kon-
tynuowat rozdzwonnym, mosi¢znym glosem pan Eustachy. — Zgon
$miercia tragiczna...

— Jezus, Stachy, nie kracz! — ofuknela pana Eustachego pani
Eustacha.

Pan Eustachy rzucit malzonce ciezkie spojrzenie i zwrécit sie
znow na wprost. Glos rozdzwonit sie ponownie.
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— Tragiczng, dn takiego a takiego biezadzego miesiadza... roku nie
trzeba, kropka.

— Nieotuleni — dodata pani Ryjek, nagle rozsigkana.

— Jacy?

Pytanie pana Czastka zgingto w dzwigkach: glosne §lipélip panny
Ryjek, bzzz-pac muchy o klosz lampy, stik-stuk stawonogi maszyny
0 papier.

— Nie tu chyba razem — wtracila panna Anna, ktéra miata magi-
stra. Obciagnela i wygladzita swéj kusy plaszczyk; brazowoprzejrzy-
sty guzik cienko szklitnat o aluminiowa klamre paska.

— Jacy? - spytal (i zaraz sie rozkaszlal) pan Grylo. Jego dysz-
kant uwielbial wprost naigrawac sie z jego zelazowej woli i formy
ochroniarza.

— Nieotuleni — zdziwionym tonem powtérzyta pani Ryjek. — No
co tez panstwo?

Zapadlo zaklopotane milczenie. Pan Czastek i pan Grylo popa-
trzyli na siebie i zaraz zaczeli udawad, ze nic takiego nie miato miej-
sca. W szpbkiej, opadajacej kadencji ucicht stukstukurs maszyny.
Mucha przeszla centymetr w jedna i centymetr w druga strong i za-
stygta w muszym odretwieniu.

Wreszcie pisarz chrzaknal, ledwie ledwie, przesunat papier w od-
powiednie miejsce i nerwowa seria myslnikéw jat wykreslaé...

Zza szafy wychylita si¢ gtowa Rarego.

— Nieutuleni — powiedzial, akcentujac pierwsze ,u”. — Dwa razy
u zwykle. Nieutuleni w zalu zet z kropka przecinek i od nowej linii
rodzina i sasiedzi, moze byc z duzej. Cho¢ w tym przypadku raczej
tylko sasiedzi.

Do pana Eustachego dotarlo, ze znéw slyszy stukanie. Zatrzesto
nim. W niemym oburzeniu popatrzyl na pisarza. Ten skulil si¢ jesz-
cze bardziej, ale stukac nie przestal.

— Ceremonia pogrzebowa er zet odbedzie sie dnia zostawic¢ miej-
sce biezacego miesiaca zet z kropka w zostawi¢ miejsce — dyktowat
dalej Kary. — Od nowej linijki: obecnoé¢ nieobowiazkowa nie razem
kropka. Jeszcze raz od nowej i na érodku z duzych liter: er kropka
i kropka pe kropka stop. Skrét wystarczy.

Pisarz, niemal chowajac si¢ za maszyna, dokonczyl: buch-pac,
buch-pac, buch-pac. Pan Eustachy odzyskal mowe i nie czekajac, az
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przebrzmi echo szczegélnie dobitnie wyartykuowanych kapitalikow,
zacisnal pigsc i rozsierdzit si¢ jak chan na stotku polowym.

— Rarian! — ryknat. — Ty bezczelne nasienie! Juze$ se nagrabil,
malo ci jeszcze? Bedziesz si¢ teraz jeszcze wymadrzal i wtracal?
Ozesz ty, jak ja cie dorwel...

I zaczal sie przeciskac w strone przej$cia miedzy biurkiem a szafa.

Malzonke przestawi¢ bylo tatwo; ciezko myslacego pana Grylo
juz nie. Tu pan Eustachy utknal, tracac cenne sekundy. Rary wyko-
rzystat to i zrobiwszy fachowy wélizg pod ramieniem pana Grylo,
blysnal tylko niewyraznie w drzwiach szafy. Sekunde potem zza
Swiezo zatrzasnietych drzwi dat si¢ stysze¢ sttumiony tupot.

Pan Eustachy toczyl jeszcze po wszystkich wzrokiem, jak gdy-
by bral ich na $wiadkéw. Pan Czastek wycelowal teatralnie pal-
cem w drzwi, zlozyl usta w ekspresyjne ciup i Sciagnal na siebie
uwage reszty.

— To ten dzikus od Sykory, no nie? — zapytal uspokajajacym
tonem. I westchnal. — Co zrobié. Bez meskiej reki w domu trudno
wychowac.

Udalo mu sie roztadowaé napiecie. Pokiwano glowami, podbar-
wiajac ten gest na rézne sposoby: politowaniem, niesmakiem, dez-
aprobata, obowigzkowym oburzeniem.

Wystarczyto.

Cho¢ nie wszystkim.

Tego wieczora lampa u pisarza $wiecila sie jeszcze dlugo: inni
dawno juz wyszli i teraz przygotowywali si¢ do snu, a pan Anton
Eustachy siedzial dalej w pokoju na ostatnim pigtrze i dyktowat
zastraszonemu i skruszonemu panu Rospro coraz to nowsze wer-
sje klepsydry dla pani Wosiowej. Potem trzeba je bylto przepisy-
wac i poprawiac, i kopiowa¢, i kopiowac. Skonczyli chwile przed
czwarta w nocy. Pisarz, pélprzytomny, stuzalczo odprowadzit
goscia do drzwi.

Pokdj zastany byt zmietymi kulkami papieru. Réznity sie od sie-
bie ksztaltem, uktadem kryz i gestoscia zadrukowania, ale pisarz byt
zbyt zmeczony, by zwracac¢ na nie uwagg. Caly ten zmarnowany pa-
pier mégt juz tylko szczerzy¢ nan pomiete kly. Rospro zwalil sie
prosto na tézko, swa miniaturowa wyspe. Tutaj byt krélem. Mogt
wreszcie odpoczac.
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Na moment kulki utozyly si¢ w pociagla, mlodzieficza twarz, kt6-
ra Rospro po raz ostatni widzial dawno, dawno temu. Ale w tym
momencie nic juz nie miato doni przystepu.

Spal.

IL.

Rary byt — jak na ironie¢ — rudzielcem. Mial piegi na czole i wadliwe
papiery w szkolnej kartotece; to ostatnie dlatego, ze w piatej kla-
sie nie wytrzymal szykanéw klasowego niby-kolegi i tak pchnal go
na filar, ze wybit mu dwa z¢by. Na widok krwi niemal chlustaja-
cej z ostro rozcietej wargi na piekny, nowy sweterek ofiary, wszy-
scy cudownie zapomnieli, ze tamten od tygodni uprzykrzal Raremu
zycie. Pod szkole przyjechala karetka. Zalana krwia ofiare Rarego
zabrano do prawdziwego szpitala.

Riedy dreczyciel wrdcit do szkoly, jego ostably usmiech o drama-
tycznie zaci$nietych wargach zyskal wymiar tragiczny. Pewnie gdy-
by znéw zaczat byé¢ dawnym soba, przynajmniej cz¢é¢ przypomnia-
taby sobie, jakim wczesniej byl dupkiem. Ale nie zaczal. W szpita-
lu zmetniat i przygast. Zrobil sie jakis sprany, tak jak 6w feralny
sweterek, w ktérym nie pokazywal si¢ juz w szkole. Chodzil w nim
za to jeszcze czasem do kosciola, niczym w mieciusim, markowym
woreczku pokutnym w serek.

Rarian od tamtej pory byt pod obserwacja. A ze wszystko w szko-
le zaczelo mu si¢ niemilosiernie dluzyc, czesto tapany byl na nie-
przygotowaniu, mysleniu o niebieskich migdatach lub czytaniu po-
wiesci pod tawka.

— Rarian! Co ty tam robisz? Oddaj to.

Wiec oddawal, klnac w duchu, ile wlezie. Niech ich trucizna z ba-
gien gnijacych! Znéw na nic cate bycie Rari-baba, czy Cztowiekiem
zwanym koniem; na nic cala walka z wrednym Baronem - czerw
i zarazal Nie mo6gt dokoriczyé, bo odbierali mu ksiazke. Skad miak
wiedzie¢, co mu si¢ dalej przytrafito? Co mu si¢ przytrafi?

Kiedy$ mial przed soba zycie i mégl zosta¢ kims, ale teraz byla
to juz przeszto$¢. Teraz wszyscy powtarzali mu, jakim to jest malym
nieokrzesaricem. Cho¢ nie w tych stowach oczywiscie. Zle skoriczysz,
Rarian, moéwili, opamietaj sie. Ucz sie, pracuj, wez sie za siebie. Ich
surowe twarze odbijaly si¢ w jego jasnych oczach, tym jasniejszych,
ze rozwodnionych jeszcze malo widocznymi, jasnorudymi rzesami.
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I gdy tylko orientowali sig, ze patrzy na nich bez uczué, ktérych ocze-
kiwali i ktére potrafiliby rozpoznaé, zaraz odchodzili. Czgsto ogladali
sie jeszcze przez ramie. A on patrzyl dalej, dop6ki mu z tych oczu
nie znikneli, dopdki nie odzyskal normalnej swobody myéli i ruchu.

Odbierali mu wlasna przysztosé, musiat wigc gdzies poszukac in-
nej. To wymagato namystu. A nie ma namystu bez przestrzeni.

W bloku miat wzgledny spokéj. Skonczyto sie i to, gdy pewnego
dnia na trzecie pigtro wprowadzila si¢ kolezanka ze szkoly. Widywali
sie czasem na klatce, lecz nigdy nie wykonala zadnego gestu, ktéry
pozwolitby Karianowi zaryzykowac i powiedzie¢ jej Czesé. Tak jak
w szkole, na tym gruncie tez nie odzywali si¢ do siebie, a Rarian, be-
stia nieSmiata do bélu, nie bardzo wiedzial, jak mialby sprébowac to
zmieni¢. Bardzo tego chcial i tak samo bardzo zalowal, ze nie potrafi.
Podobata mu si¢ do skowytu. Irabella! Dobijato go, ze dziewczyna go
raz na jakis czas zauwaza, lecz w zasadzie nie widzi.

Irabella nie byta jedna z tych nieznoénych pi¢knosci, co to od
niechcenia Swigca towarzyskie tryumfy w szkole. W jego oczach na-
tomiast byla §liczna, tak $liczna, ze az éciskalo; i to w kilku miejscach
na raz. Byla cérka panstwa Eustachéw, co wydawalo si¢ wrecz nie-
mozliwe, bo zupelnie nie przypominata zadnego z nich. Miata czarne
wlosy i w tym sezonie nosila je krétko Sciete z tyhy, a z przodu dlugie
i troche na bok (czesto zakrywaly jej jedno oko i gdy tylko Kary to
zauwazal, natychmiast pragnat czyta¢ ballady i romanse o piratach).
Stosunkowo szeroki nos w potaczeniu z wydatnymi ustami nadawat
jej nieco egzotyczny wyglad, a przy tak silnie zarysowanej reszcie
twarzy jej szeroko rozstawione oczy wydawaly si¢ delikatne. Kary
nie mo6gt by¢ pewien — nie chodzita do jego klasy, lecz do réwnole-
glej, wiec widywat ja tylko czasem na przerwach — ale wydawato
mu sig, ze te oczy ma troszeczke skosnawe. Ira, Irabella, jego naj-
-najbella, odkryta i na niego czekajaca, az si¢ zbierze i wybierze; pod
oknem serenady miaucze¢. Rodzicom, oczywiécie, wpierw nalezy
podac srodki nasenne... Czasem przed zasnieciem wydawato mu si¢
to do zrobienia.

Natchneta go i zaczal pisa¢. Ru niej, do niej, o niej. Prywatna
sprawa, nic ponadto (jeden Ari widzial kilka poetyckich fragment6w
i nawet byt pod wrazeniem). W koricu gdy papier przestal mu wy-
starcza¢, w windzie wypisat RKOCHAM IRABELLE.

I wlasnie wtedy go zlapali.
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Ledwie skoniczyt kaligrafowac napis czarnym, niezmywalnym pi-
sakiem kalibru proporcjonalnego do wezbranego serca, wszed} do
windy pan Eustachy. Kary poprawiat jeszcze haczyk pod e, zeby za-
kretas byt tak jako$ bardziej...

TRZASK.

Sztubacki wyczyn godny czternastolatka. Dobrze, ze Rary uzyl
rozpoetyzowanej wersji jej imienia i Eustachy si¢ nie zorientowal.
Jego céru$ byla Mirostawa, dla wszystkich w rodzinie poczciwa
Mirka, bladziczek taki jakis, troche dasliwy i kasliwy czasem, a ostat-
nio coraz cze$ciej, ale wszyscy sasiedzi powtarzali, Ze jeszcze na pew-
no z niej wyroénie panna na schwat. Uczyla si¢ raz lepiej, raz gorzej,
za to kryklala co$ wiecznie w tych swoich zeszytach; kto wie, moze
bedzie z niej jaka artystka. W konicu dziewczynom to nawet przystoi,
byle meza odpowiedniego z tym do pary. Portretéw robic¢ nie chcia-
la, tylko jakie$ takie wzorki, abstrukcje jakies takie, czy jak im tam...
No nic, jeszcze ma czas. Poza tym z biologii to miala zawsze same
piatki i széstki, a jak pogoda byla, to ciagle do parku uciekala, wiec
tym bardziej nie wiadomo. No a lekarz w rodzinie to dopiero gratka.

Wandala zlapano, jak to okreslono, na goraco. Po krétkim a ogni-
stym kazaniu powiedziano mu, ze ma natychmiast zmy¢, bo to nie
miejsce na takie tego. Rary w milczeniu poszedl do mieszkania
i wrécit z gabka, szmata i kilkoma réznymi srodkami. Caty czas nad
nim stano.

Zaczal od pospolitego plynu do mycia garéw. Nic. Moze plynem
do szyb? Tez nic. Odplamiaczem! Nic. No to woda kolonska! Zupelnie
jak gdyby chcial zmy¢ tatuaz. Rozztoszczono si¢ na nowo i zazada-
no, by pokazal ten mazak. No to pokazal. Zwykly taki: niby stoi na
nim NIEZMYWALNY, ale w koricu bez przesady. Fragment napisu
posliniono i podrapano nawet chwile wlasnorecznie. Faktycznie, nie
schodzi.

Oczywiécie Rary wiedzial, dlaczego tak jest i w skrytosci byl
z tego dumny. Takie proste! To przeciez dlatego, ze jego uczucie tak
w nim gore! Sam napis $wiadkiem, ze to prawda, szczeroztotal, ston-
coblyszcznal Nie jak te ich za$niedziale poztacanstwa na paluchach,
wszystkie tak samo na tokarce rzniete i tak samo juz zasniedziale
i uczerniale. Ale na t¢ prawde nie bylo chetnych. Rary to wyczul.
I wstrzymatl si¢ od komentarza.



52 KARY | ZYWIOLY

W koncu gdy okazalo sig, ze spirytusem, a wreszcie nawet roz-
puszczalnikiem tez nie schodzi, stwierdzono, ze trzeba zamalowac.
No i zamalowano, zaraz nazajutrz. tata z farby trzymala sie trzy dni,
a potem spekala i zeszla. Ale myslatby kto, ze im bloto z oczu spad-
nie — gdzie tam! Zamalowali znéw. Znéw si¢ zluszczyla. W koricu
sprobowali lakierem. To samo. Zamiast dostrzec w tym znak, reke
samej Afrodyty, stwierdzili, ze to pewnie sklejka w windzie jakas
wadliwa, trzeba by ja wreszcie wymieni¢, cala porysowana i brud-
na przeciez.

O Irabelle z napisu nikt nie zapytal. Wynikato z tego, ze Rary
réownie dobrze mégt wymalowac logo swojej ulubionej punkowej
kapeli NIECZYNNE OVARIA.

Sprawa przycichta i wszyscy o$lepli na zdobiace winde wyzna-
nie. Ostatecznie w bloku bylo tyle wywieszek i napiséw, ze obowia-
zywala pewna znieczulica (niekomentowana, rzecz jasna: pisarz ro-
bi} te wszystkie wywieszki na wyrazne zamdéwienie calego bloku).
Chwile byt spokéj. A potem Rary znéw dal sie ztapac i to na czynie
jeszcze bardziej ptomiennym. Cho¢ stalo za nim uczucie daleko
mniej oczywiste.

Mial pecha, o tej godzinie nikt nie powinien byt go zobaczyc.
A jednak: przytapano go, gdy stal na parterze zaraz przy tablicy oglo-
szen. Z kieszeni sterczala mu mata puszka benzyny do zapalniczek,
w reku $ciskal zweglona juz zapalke. Stat — nawet nie prébowat
ucieka¢ — kolo tablicy, ktéra rozéwietlona i gorejaca byla jak krzak,
lecz ostentacyjnie przy tym milczala.

Wiesci o czynie rozniosty sie szybko, wszyscy zapatali Swigtym
gniewem. Zobaczyli czarno na bialym, jakim to on jest robaczyw-
cem, jakim nasieniem barbarzynskim. Mieli dowéd. Po obwieszonej
ogloszeniami tablicy pozostat tylko pustostan osmalonej ramy i upa-
lony $mierd filcu. Na jasniutkiej $cianie powyzej tuna, smolistoczar-
na jak zamiary sprawcy. Jak jego przysztos¢. Jak sama jego dusza.

Matki nie obeszto to w ogdéle. Ostatnio caly czas wygladata coraz
bardziej nieobecnie i przez moment Rary jako$ dziwnie zatesknil do
jakiej$ sceny, bury, czegokolwiek. Nie wiedzial, czy to on jest niewi-
dzialny, czy matki z jakiego$ niemego powodu po prostu nie ma. Na
site przyjat to drugie.

Pani Sykora zalezna jednak byta od panstwa Eustachéw. Pomagali
jej, a zwlaszcza pan Eustachy, ktéry czesto wynajdywal jej jakies
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~prace zlecone”. Matka mawiala czasem, ze prace byly drobne,
a wiec i drobnoplatne, ale zawsze co$. To przez te pomoc wlasnie
pan Eustachy czul, ze ma dostgp do wychowania mtodego syna
pani Sykory, wiec jeszcze tego samego dnia wkroczyt na sceng, do
ich domu. Przecisnal sie prosto do pokoju i stangl tam zupelnie jak
telewizor: niby pod $ciang, a tak naprawde na srodku. Przed soba
mial pania Sykore: zmeczona, szczapowata i mocno juz przebrzmiala
pieknoé¢. Jej waska twarz. Jej waskie i pomarszczone peciny. Dwie
prymitywne (zaden inny epitet nie przychodzit mu do glowy) szero-
kie drewniane bransolety, ozdoby na pokrytych drobnymi plamka-
mi nadgarstkach. I ten warkocz, bezwstydnica, w tym wieku. Sapnat
przez nos. Jej usta nieznacznie drgaly, jak gdyby tam, w srodku wy-
powiadala jakie$ zaklecie.

Sapniecie byto na tyle glosne, ze Rary uslyszal je az w przed-
pokoju. Tyle co wyszed! z tazienki; teraz zamarl. Ten tutaj? Znéw
gdzie$ matke ciaga? Nie, pewnie w jego sprawie. Mial wraca¢ do
duzego, ale postanowil na wszelki wypadek pozosta¢ tam, gdzie byt.
Uslyszal, jak pan Eustachy moéwi co$ $ciszonym glosem. Stéw nie
dalo sie rozréznic.

Skrzypniecie drzwi. Karian drgnat.

— A w miedzyczasie...

Pan Eustachy odzyskat swéj normalny, autorytarny ton.

— Zrobimy tak. Rarian musi odpokutowa¢. Wychowawczo be-
dzie zacza¢ od walnych przeprosin.

I znéw cisza.

Rary sigknal nosem, zeby da¢ matce znad, ze jest za drzwiami.

— Rarian? — dobiegto don z pokoju. — IdZ z panem Eustachym.

Glos jak zawsze. Nieobecny, obojetny.

Pan Eustachy wystawil go na korytarz, na 6w feralny parter, gdzie
Rary mial publicznie przeprasza¢ lokatoréw, wszystkich jak leci.
Szybko okazalo sie, ze nikt nie przepuéci okazji by zmy¢ chtopakowi
glowe od siebie, raz jeszcze, tak dla pewnoéci.

Tak jak stoi si¢ w kacie, Rary stal w korytarzu i czekal. Czekal, az
kto$ wejdzie do klatki, czekal w ogarniajacym go odretwieniu, ktére
minuta po minucie spychato go w péltrupi, zzigbnoanimiczny, wam-
pirzy stupor... Nagle zryw! na dzwigk otwieranych drzwi tepy taran
o miesny dzwon serca, zryw do jeszcze bardziej naglych przeprosin,
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wybetkotanych ukolkowacialym w miedzyczasie jezykiem i zaraz
potem obowiazkowe zatrzasniecie si¢ i zmilczenie, kiedy pan Taki
czy pani Taka znowu zaczynali swoje. Bogowie! Rary mial wrazenie,
ze zaczyna wyrasta¢ mu z karku druga glowa. Tak do pomocy. Do
towarzystwa.

I te frazesy!

— Przemyél swoje zycie. Opamietaj sie, poki nie jest za p6zno!

Skiste napomnienia wyglaszane tonem, ktéry z niedbale ma-
skowana radoscig dawat do zrozumienia, ze za péino to juz od
dawna jest.

— Bo skonczysz w poprawczakul

Albo w wariatkowie, dopowiadat Kary. Po cichu, niemal z nadzie-
ja. Poprawczak byt jak wiezienie. Nie chcial tam i$¢.

W ciagu tych trzech dni urywat si¢ troche wczesniej ze szkoly,
zeby posiedzie¢ z Arim, ktéry — caly czas jeszcze z glebi swojej dziu-
pli — jako jedyny trzymat go przy zdrowych zmyslach. Po trzech
sesjach w korytarzu Rary zaczal przeczuwad, ze te jego publiczne
przeprosince tak naprawde nie maja stuzy¢ jemu za lekcje, tylko in-
nym za ztoéliwy i nadety ubaw. Od tamtej pory byto mu troche lzej.
Z drugiej strony coraz glosniej odzywala si¢ w nim mysl o tym, ze
ktérego$ dnia na parterze zastanie go Irabella. Co wtedy? Nie wie-
dzial, czy si¢ cieszy¢, czy zamartwiaé, wigc na wszelki wypadek robit
jedno i drugie.

Pan Eustachy od razu dal Raremu do zrozumienia, ze on, sedzia,
pozostanie nie do udobruchania. Z miejsca ucinal jakiekolwiek prze-
prosiny. Przeczuwal, ze powinien zaja¢ wlaénie t¢ pozycje, bo tak
bedzie najbardziej wychowawczo. Tego przebaczenia winny dosta-
pi¢ nie mial. Natomiast w ogéle nie zwalniato to Karego z samego
obowiazku przeprosin, zaczynat wiec swoje tylko po to, by by¢ od-
ganianym jak giez.

Dni mijaly, Irabelli nie bylo. A do szkoly chodzita. Sprawdzit.

Pare dni pdzniej nawet dwa blokowe ukokardotrefione pieseczki
juz na niego szczekliwie najazgotaly. Nikt nie miat nic do dodania.
Pan Eustachy w aspscie swej bruzdy na czole zdjal go z karnego po-
sterunku. Zycie wracato do normy.

I wtedy z dachu zleciata Wosiowa.

Tego samego dnia Kary pomégt swemu przyjacielowi wydostac
sie z drzewa, a potem znéw rozwscieczyl wystarczajaco cigtego juz
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pana Eustachego swoim zaimprowizowanym wystapieniem u pisa-
rza. |, jak przy poprzednim wybryku, nie do konca wiedzial, co go
do tego popchnelo.

Rzeczywistoéc¢ zatoczyta kolo.

IIL

Pogrzeb zmarlej $émiercia tragicznag Wo$ Stanistawy okazal si¢ krot-
koweztowaty. Grano mato, $piewano jeszcze mniej. Nie plakano
wecale. Pod koniec dwie niezalezne osoby zupelnie niezaleznie powie-
dzialy Ona tam juz na Boskim sqdzie! i poparly to westchnieniem.
Byl to sygnal, ze zaliczone i mozna sprawe uwazac za odfajkowana.
Na zewnatrz slonice — wielki, opastobrzuchy szyderca — Swiecilo, ile
wlezie. Pan Czastek, chcac ujarzmic swe brwi, zalozyl ciemne, wiel-
kogabarytowe okulary, ktére przechowywal jeszcze ze swoich lat
studenckich. Poprawiano krawaty, zapalano papierosy.

Pisarz stal z boczku i obserwowat tych, ktérych nie znal. Przyszto
ich kilkunastu, wigc liczebno$cia doréwnywali niemal druzynie z blo-
ku. Fakt, ze w ogdle sie pojawili, duch Wosiowej mégt zawdzieczad
tylko temu, ze on i pan Eustachy siedzieli wtedy do péZna w nocy,
przygotowujac klepsydry. Od tamtej pory pan Rospro uprzatnat
wiekszoé¢ zmietych papierowych kulek, ale jeszcze nie wszystkie.
Nadal znajdowat je zblgkane pod tézkiem, pod biurkiem, jedna na-
wet w szafie. Tekst Scisle uzytkowy, zaden tam poemat... Ale teraz
patrzyl mu w oczy dowdd, zywy dowdd na to, ze kto$ przeczytal, ze
do kogos dotarto. Warto byto.

Rary tez pojawil si¢ na pogrzebie. Palil si¢ do niego. Jak si¢ oka-
zalo, catkiem niestusznie: dzieri byt wolny od szkoly, ale Irabella si¢
nie pofatygowata. Kary musiat wiec ja sobie tylko wyobrazic, jak stoi
(zupelnie niezobowiazujaco kolo kogos$, kto tylko przypomina pania
Eustachy) w czarnej bluzce z duzymi czerwonymi guzikami i pro-
stej, czarnej spoédnicy na biatych szelkach widocznych spod dlugiego
plaszcza, storice niech si¢ schowa. Na buty jako$ braklo mu inwen-
cji. Moze dlatego, ze gdy juz mial si¢ za to zabraé, wyobrazil sobie,
ze stoi tuz kolo niej. Panistwo E. cudownie znikneli, a on zupelnie
nieukradkiem patrzy!t na szerokoskrzydla chuste, I$niacofioletowego
albatrosa wokétl jej ramion.

Czyje$ niedorzeczne ech! wyrwalo go z transu.
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— Ech i jeszcze raz ech! — powtérzyta pani Ryjek. Wzdychala
w przestrzen okolo pani Sykory, prébujac zwrécic jej uwage.

Rary zacisnal piesci. Musiata wlasnie teraz! Ze ztoscia popatrzyt
w druga strone i napotkal wzrok pisarza. Rospro stal tuz obok. Rary
speszy! sie, ale nie zdazyl odwréci¢ wzroku. Pisarz mrugnat.

— Irabelle, co?

Rary najpierw oniemial. A potem wéciekle si¢ zaczerwienil.

— Szkoda, faktycznie — powiedzial pisarz bardzo $ciszonym glo-
sem. — W czerni byloby jej tadnie.

I poszed!.

Rary dla zachowania réwnowagi wpatrzyl si¢ w swoje stopy. Co
ten Rospro niby powiedzial? I zaraz si¢ napomnial. STOP. Dobrze
wie, co powiedzial. Jak to powiedzial; jak w ogdle madgt to powie-
dzie¢, to byly wlasciwe pytania. Jakim cudem...

— Ona tam juz na Boskim sadzie — ckliwym glosem tchnela pani
Ryjek.

I skup sie tu, czlowieku.

Céz, pomyslata pani Ryjek, skoro nikt nie chce podjaé tematu,
trudno. Mimo to nie wygladata na zawiedziona. Wrecz przeciw-
nie: pogrzebawszy chwile w torebce, wyjeta i odwineta z meskiej
chusteczki paczka, po czym zaczeta swym dawnym piknikowym
zwyczajem od zlizywania lekko grudkowego nadzienia, zawsze
troche wyplywalo go na zewnatrz. Mialo konsystencje¢ rzadkie-
go cementu, jej ulubiona. Pycha. I chrupki taki nawet. Swiezutki.
Scisnela paczek w palcach, ai mu spekal lukier na ciemigczku
(tfu-tfu!), a on sam wypurtal ze swej catusnej dupki jeszcze troche
rézu. Mmm.

O tak, zycie szybko wracalo do normy.

* %%

Rary od paru dni mial wrazenie, ze co$ si¢ $wieci. Trudno bylo to
uchwycid, jakies niewyrazne cos, gteboko. Niepokéj nie byt febryczny
ani nawet jakkolwiek rozdygotliwy. Mrowito go tylko. Ku wlasnemu
zaskoczeniu Rary odkryl, ze nie jest to nieprzyjemne. Zasypial z tym
uczuciem, a gdy budzit sig, czekalo na niego gdzies po drodze, zwy-
kle tuz za pierwszym rogiem. Tego dnia, zanim poszed} spa¢, dlugo
stal przy oknie, obserwujac ciemnoéc.
Zbudzila go burza.
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Wiciekta, wscieklista, pioruniasta, hukliwa. Deszcz bit i bryzgal
w okna, ciezki jak od morskiej soli, ciemnoturkusowy. Zerwane liscie
niczym macki plaskaly i przywieraly do szyb na moment w krétkich
gestach raz po raz odnawianej grozby. Wiatr, gwizdliwy obakaniec,
sprawdzal, gdzie jeszcze moze wélizgnaé swoje stupalczaste blono-
dtonie. Szyby drzekliwe w trzeszczliwych ramach, pokdj raz po raz
rozcinany sino$wiattem jak skalpelem. Rary maégl przysiac, ze blok
zakolysal si¢ raz i drugi. Ale nie bal sie.

I to bylo najdziwniejsze.

Pamietal strach po zlym $nie albo w ciemnej piwnicy; pamie-
tal go jako oSleply trzepot czego$ lodowatego w $rodku. Najpierw
szamotanie, zaraz potem zaciskajace si¢ kleszcze, ktére wymuszaly
natychmiastowy odwrét, ucieczke, bieg ku najblizszemu $wiattu.
To byt strach. Teraz jednak Rary nie mia} ochoty zapali¢ Swiatla.
W $rodku, owszem, rozpoznawal zimno, lecz nic go nie $ciskalo,
nic nie nakazywalo ucieczki. Wrecz przeciwnie. M6gl spokojnie
myslec i sie sobie przypatrywac, rozwazac rézne opcje, nawet takie,
ktére wezesniej wydawalty mu si¢ niemozliwe. Nie bylo tu miejsca
na strach.

Wistal z Y6zka. I od razu wiedzial, ze wtasnie wychodzi.

Rekawy przeciwdeszczowej kurtki okazaly sie dziwnie przykrot-
kie, cho¢ kupiono ja na wyrost. Spodnie, zawsze bardzo luzne i za
dtugie, tez byty jako$ przyciasne. Ale nie chciat si¢ nad tym zastana-
wiac. Trzeba bylo jeszcze zerknac¢ do duzego pokoju, oceni¢ sytuacje
przed wyjsciem.

Pie¢ cichych krokéw w korytarzu. Lekko uchylit drzwi. Matka
lezata na kanapie, troche $piac, troche nie zyjac. Jedno ramie wy-
stawalo poza granice nieroztozonego, zaimprowizowanego ldzka.
Nagle blysklingi ciety noc i przez sekunde rozswietlaly martwe in-
sekty jej dYoni, ostrzyly krawedzie mebli i sprzetéw, tworzyly minia-
turowe ruiny z zawalonego fiolkami i szklem nocnego stolika. Dlugie
wlosy, niczym wodorosty, powiewajace na jasnym, przejrzystym
dnie poduszki.

Predzej, pdiniej... Co za réznica.

Rary zamknal drzwi na klucz i po chwili byt juz na zewnatrz.

W érodku bloku burza wydawala si¢ wroga. Mieszkanie byto od-
izolowane, jej piesn musiala brzmie¢ jak szturm. Tu, na zewnatrz,
niettumiony oknami huk paradoksalnie okazal si¢ przyjemny, fale
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bijace o klif. Lidcie wzbijaly si¢ nie po to, by rozbi¢, zaklei¢, udusi¢ —
wzbijaly sie, szkicujac w rozwibrowanym powietrzu tréjwymiarowe
modele. Rary stal i patrzyl na nie, czujac, ze jest na granicy niemal
abstrakcyjnego rozpoznania. Deszcz otoczyl go i przyjal jak swego.

Postanowit obejs¢ budynek. Gdy wyszed}t zza rogu, przystanat,
wznoszac przyjemnie mokra twarz w gore.

Tuz kolo Sciany stalo drzewo. Jego drzewo: dobrze znajomy, za-
przyjazniony wrecz potezny grab. To tu mieszkal Ari. Rary nie od-
wiedzal go w ciggu ostatnich kilku dni i teraz co$ podpowiedziato
mu, ze moze byc¢ to niezly moment na odwiedziny. Nie wiedzial,
dlaczego drzewo podeszio pod sam blok. Wyczuwal tylko, ze go
wpusci.

Zaczal tam, gdzie zwykle, od bulwiastej narosli — pierwszy stopien,
o ktéry mozna bylo si¢ oprzeé i zlapac najnizsza galaz. A potem juz
konar po konarze spokojnym tempem w gére, w gére, w goére. Pien
byt wilgotny, ale nie oélizgly; grab mial geste listowie. Wybrzuszenia
kory dawaty dobre oparcie rekom. W kilku momentach Rary miat
nawet wrazenie, ze drzewo samo mu pomaga, a dzieki rozblyskom
widzial, gdzie postawi¢ krok.

Dotar! w ten sposéb na wysokoéc¢ trzeciego pigtra i uswiadomit
sobie, ze drzewo podeszlo pod jedyna $ciane z balkonami. Ich dwu-
rzad z zewnatrz wygladal tak samo, ale Rary dokladnie je rozpo-
znawal. Wiedzial, za ktérym mieszka on sam; wiedzial, za ktérym
mieszka pan Czastek. Pani Ryjek. Panistwo Eustachowie.

Przeciez po to tu wszedtem, uSwiadomit sobie.

Wpybral gataz, ktéra wyciagala sie¢ w poblize i juz miat zaczac...

— Rary!

Znal ten glos. Ale nie chcial go teraz slyszec.

— Rary!

Rary postawil stope, a potem druga na gatezi wiodacej na balkon
Eustachéw. Dopiero wtedy si¢ odwrécit.

— Rary!

— Ari — powiedzial Kary. — Postuchaj mnie. Nie istniejesz.

Powiedzial to bez ztoéci, stwierdzajac fakt. Byt zbyt czysty, zbyt
spokojny na ztos¢. Ari zasmial si¢ krétko, ale nie powiedzial nic.
Hukneto.
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— Nie istniejesz — powt6rzyt Kary, gdy ucichlo echo. — Co nie zna-
czy, ze nie jestem ci wdzigczny za towarzystwo. Jeste$ moim przyja-
cielem. Ale nie istniejesz.

Ari przekrzywit glowe i spojrzal na niego z lekka kpina.

— Moze nie tyle nie istniejesz — poprawit si¢ Rary — ile twoje ist-
nienie zalezy w calosci ode mnie. Odwiedzites mnie kiedys sam?
Nie. To niezty dowdd. I bynajmniej nie jedyny. Ale pogadamy o tym
innym razem. Nie przeszkadzaj mi, nie teraz.

— Dlaczego nie teraz?

— Nie teraz — powtérzyl Kary. — Mam wazna rzecz do...

— Dlatego, ze wreszcie wiesz, co robisz? — przerwal mu Ari. — O to
ci chodzi?

Rary poprawit kaptur i otart mokra od deszczu twarz.

— Pogadamy jutro, Ari. Wpadne¢ na drzewo, obiecuje.

— Juz jeste$ na drzewie — powiedzial Ari.

— Jutro, jak wroci na nasze stare miejsce — wyjasnit Rary.

— Jesli wréci.

— Nie mam watpliwosci.

— Tak jak nie masz watpliwosci, ze jestem zalezny od ciebie? —
spytal Ari.

Drwina w glosie przebijala sie bez klopotu przez burze.

Rary nadal byl spokojny, tak spokojny jak chyba jeszcze nigdy.
Oduwrdcil sie i zaczal ié¢. Postawil pierwszy, drugi, trzeci krok. Z sa-
tysfakcja obserwowal, jak balkon sig zbliza. Czwarty...

Ari pojawit sie przed nim. Kary zamknat oczy i przeszed} dalej.
Przez niego.

Ari roze$mial si¢. Drzewo wygieto gataz w gére. Rary zrobit krok
i zachwial si¢. Rolejny krok, na sile, jeszcze, ostro w gére. Nie miat
szans si¢ utrzymac, zeélizgnal sie z powrotem. Przy samym pniu om-
sknela mu si¢ stopa. Wiatr zawyl ze $miechu, a Rary nagle zdal sobie
sprawe, ze jest catkiem wysoko. Ze trzyma sie mocniej, niz byo to
konieczne przed paroma minutami.

— Rary - powiedzial Ari. — Postuchaj mnie przez chwile. Czujesz,
ze masz w sobie teraz co$ cennego. To twoje wystudzenie, tam
w $rodku? To dzigki tej burzy. To wiesz sam, méwie ci to tylko dla-
tego, zebys nie myglal, ze tego nie wyczuwam.

Ari popatrzyl na niego i rozjarzyl si¢ nagle jak sam piorun.

— Nie wiesz za to, ze to ja t¢ burze wywolatem.
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Rolejny huk. Burza wciaz tkwita w tym samym miejscu gdzie$ nad
nimi. Deszcz, blogi deszcz; wietrzny szum liéci i kroplopad, tysiacpac-
ny na kazda sekunde. Te niezliczone dZzwigki, ktérymi tropit kazdy lié¢,
ktére wpinal w naprezony zielonopergamin. Deszcz, zegar uwolniony
od odmierzania pojedynczo, zegar bez wedzidta i cyrkowej woltyzerki
wskazéwek. Czas uwolniony z ludzkiego misterium swej klatki.

Rary nagle poczul sie starszy. Zaraz... Ile on mial niby lat? Jeszcze
chwile temu... Czternascie. Niemozliwe. Juz chyba od poczatku bu-
rzy, gdy tylko si¢ zbudzit czut si¢ inaczej, jak gdyby... Nie jak gdyby.
Byl starszy. Mial juz lat d... dziewigtnascie.

Ari sie uSmiechnal.

— Prywatnie uwazam, ze to akurat dobrze, cho¢ moze nie jestem
najwlasciwsza osoba, by to oceni¢. Na twoim etapie przyspieszenie
o piec lat nie jest wielka tragedia, nawet jesli we wspomnieniach be-
dziesz miat dziure. Ja sam, tkwiac w tym drzewie, stracitem lat dwa-
nascie. I mimo twojej pomocy, dopiero dzié jestem wolny. Dopiero
dzi$ moge z niego zejs¢.

Rary popatrzyl w gére, prosto w deszcz. lle kropel mogto juz
spasc¢? Ale to bylo zle pytanie, linearne. O co$, co linearne bynaj-
mniej nie bylo.

— Widze, 7e ta burza wiele ci pomogla — powiedzial Ari. — Wiec
teraz zréb co$ dla mnie. Ze mna.

Rary popatrzyl na niego. To przeciez Ari, jego przyjaciel.
Pokazywal si¢ z do$¢ nieoczekiwanej strony, ale to nadal jego przyja-
ciel. Nie byto powodu, by mu nie ufa¢. Wpatrzyt si¢ w siebie. Poczul,
ze przekora usiluje go prowadzi¢ w odwrotna strone, w strone gwat-
townych rozognien, miotania si¢ i goraczkowych dziatan. Wstecz. To
byloby glupie.

Skinal gtowa.

Ari wskazat za siebie, w ciemny balkon Eustachéw.

— Oni nie uciekna. A teraz mamy spotkanie z naszym panem
Rospro. Chciatbym, zebys przy tym byl.

Drzwi balkonowe na najwyzszym pietrze po prawej stronie
okazaly sie zamknigte, ale dla Arego nie stanowilo to przeszkody.
Zapukal, owszem. Z szydercza kurtuazja. Pisarz siedzial przy biur-
ku i akurat sie¢ przeciagal; godziny spedzane w fotelu dawaly znac
o sobie. Zerknal w kierunku, skad dochodzito pukanie... I zastyg}.
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Ari zasalutowat mu, po czym w niemozliwym geécie ujat klamke od
wewnetrznej strony drzwi. Po chwili obaj z Karym byli juz w $rodku.

Na widok Rarego pisarz mrugnal z zaskoczeniem. Rary zdjal mo-
kra kurtke i rzucil ja w kat, a potem siadl spokojnie w fotelu przy
Tozku.

— 7Zn... Znacie sie? — zapytal Rospro urywanym glosem.

Ari skinal glowa.

— Czyli wy tez, jak widze — powiedzial Rary z fotela.

— No i wszystko jasne — stwierdzit Ari.

— Ajak?.

— Uslyszal mnie, gdy wdrapal si¢ na to drzewo — uémiechnat sie
Ari — Za pierwszym razem, dodam. A potem, w odpowiednim mo-
mencie, mnie wyciagnal.

— I'udalo mu sie? — spytal Rospro. Gtos mu drzal.

— Panu, panie Rospro, tez by si¢ udalo — spokojnie zareplikowat
Ari.

Pisarz chwile milczat.

— Przepraszam — wyjakal.

— Och, nie méwmy o tym — powiedzial Ari z teatralna wrecz
ironig. — W kornicu nie jestem cztowiekiem, prawda? Cierpienia cia-
ta musza zatem by¢ mi obce. Czasu tez mam troche¢ wiecej niz wy.
Doprawdy, nic si¢ nie stalo.

— Moglem chociaz sprébowac — powiedzial cicho pisarz.

—Tak — powiedzial twardo Ari. — Ale nie sprébowal pan.

— Nie sprébowalem — wyszeptal pan Rospro.

— I to w imie czego? — spytal Ari, wykrecajac trzy wsciekle piru-
ety kolo jego gltowy, az zafurkotal mu kotnierzyk.

Rospro zamrugal.

— Czy zdaje sobie pan sprawe, co si¢ z panem stalo? — ciagnal
Ari coraz bardziej jadowitym tonem. — Zwyci¢zyl w panu strach.
Strach, ze si¢ pan narazi. Lepiej zy¢ w pokoju z tymi tutaj. Lepiej si¢
nie wychylaé, bo jeszcze pan zapragnie czego$ wiecej. Bo obudzi si¢
w panu jaka$é duma. Ambicja.

Ari usiadl na biurku. Wzial oléwek i zaczal kreci¢ nim miedzy
palcami. Mimo mroku, Rary widzial wyraznie, ze nagle ma ich po
siedem.

— A Rarianowi — zasalutowal druga reka Ari — udalo si¢ czysto
instynktownie. Fakt, ze jest synem tej wiedZmy. Cho¢ to nie miatoby
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znaczenia, gdyby nie $mier¢ jej pomagierki od siedmiu bolesci. Slepy
trafl — rozeSmial si¢ nagle i zostawil krecacy si¢ coraz wolniej ol6-
wek w powietrzu. — Nie ma jak sprzyjajace warunki. Swoja droga
— dodat po chwili - tez sobie wybratal Wosiowsa!

— O - powiedziat pisarz wolno. — Czyli to Stasia? Stasia pomagata
Sykorze?

— Owszem - potwierdzit Ari. — Pan tez.

Podskoczyt i zawist w powietrzu. Blysnelo.

Pisarz siedzial bez ruchu. Rary stuchal deszczu. Galezie grabu
stukaly o okna.

— Wiedziale$? — zapytal w koncu pisarz.

Stycha¢ byto go ledwo-ledwo.

— Czysty przypadek. Gdy zgineta Wosiowa, zaraz poczutem, jak-
by puscita lina. A gdy puscita, nagle zobaczylem, poczutem, pozo-
stale, ktére mnie krepowaty. Rary nie byt mnie w stanie uwolni¢ do
korica, ale gdyby nie on, siedzialbym tam dalej, w $rodku. Jedyne
wiezienie na ziemi, ktéremu przyrastaja $ciany! — Ari wzdrygnal sie;
niemal po ludzku. — No, ale byto minelo, nieodwotalnie, hip hip,
etcetera — dokonczyl.

— Brzmisz jakos... lekko — zauwazyt Rospro.

Glos mu drzal.

— Bo udaje — wycedzit Ari.

Ton miat lodowaty.

Oléwek spad! na biurko tuz przy rece pisarza, a ten cofnat ja jak
oparzony i wcisnat si¢ glebiej w fotel.

— Czekaj. Skoro...

— Tak, panie Rospro — potwierdzil Ari usmiechajac sie drapieznie.
— Wolno pan mygli. Ale ztoze to na karb szoku. Tak: skoro tu wla-
ztem, to znaczy, ze nie krepuje mnie juz nic. Niczyje stowo. Niczyja
klatwa. Nic. I nikt.

Rospro zerknat na Rarego.

— Ale to znaczy, ze...!

— Nic pan ze swoim czasem nie zrobil — przerwal mu Ari i powoli
opad! na dywan. — To mniej niz ta wiedZma. Ta przynajmniej urodzi-
la i jako tako odchowala syna. A pan co? M6gl mnie pan uwolnic, ale
wybral pan ulegtos¢. Pisanie wywieszek i przylizywanie si¢ malusim
tyranom za stoik dzemu i t¢ nore. Oplata po piekielnie lichwiarskiej
stawce.
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— Nie kazdy jest rewolucjonista — wydusit z siebie Rospro.

— I nie musi!

Ari wzniést sie znéw w powietrze. Dwie pary rozpostartych ra-
mion, rozcapierzone palce. Do pokoju wdart sie wicher.

— Niech pan wyciaga te sekretne notatniki! Z proza, poezja, czym-
kolwiek! To jest wtasciwy moment. Spojrz¢ w nie tylko i uwierze!
Uwierze, ze to wszystko jednak po co$ byto!

Rary zamknat oczy. Wicher po chwili ucicht. Gdy je otwar}, zoba-
czyl, jak Ari stoi nad pisarzem rozciagniety w lini¢. Ramiona wcisnie-
te w kat migdzy sufitem a $ciana. Dluga szyja. Glowa w pét drogi do
zgaszonej lampy. Od glosu drzaly szyby.

— Gdyby miat pan cokolwiek, miatbym watpliwo$ci. Mogliby$my
ponegocjowad. A tak, obydwaj wiemy, ze nic z tego.

Ari nagle wrécit do swej normalnej postaci i roztozyl ramiona jak
szponiaste skrzydta.

— Rarian! Twoja matka! — wrzasnal pisarz wysokim, histerycz-
nym glosem. — Twoja matka...

Rary wstat.

— Nic nowego, panie pisarz. Jak dla mnie, moja matka nie zyje
juz od dawna.

Wlozyt kurtke, odwrécit si¢ i wyszedt na balkon. Wiedzial, co
w pokoju bedzie si¢ dzialo dalej. Pfynnym ruchem wszed} na kra-
wedz, wybit si¢ i skoczyl.

Drzewo podsunelo mu galaz.

* %%

Rary stal na wyokosci trzeciego pietra. Balkon prowadzil do du-
zego pokoju, a tam kulili si¢ w rozszalalej na nowo burzy panstwo
Eustachowie. Widziat ich przez chwile, gdy przechodzit z galezi na
galaz. Nie potrafit w sobie znalez¢ dostatecznego powodu, by tam
wejs¢. Z lekkim zdziwieniem pomyélal, ze to by¢ moze dzigki Aremu.
Poza tym mial inny cel. Lepszy. Cho¢ wokét nadal szalata burza, od
tego celu tagodnialy oczy.

Dalej, kuchnia. I jeszcze dale;j.

Wreszcie.

Pokdj Irabelli.

Grubymi konarami grab ostonil obydwa skrzydla okna. Rary
widzial ja, wystraszona, w $rodku. Ubrana siedziala w kucki na
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nierozécielonej wersalce, starsza tak jak i on. Wyraznie skoéne juz
teraz oczy wpatrywaly sie w niego. Mimo strachu, rozpoznala go.
To réwniez widzial wyraznie. Sprébowal si¢ do niej uémiechna¢, ale
bylo to jak mgnienie.

Dtonia wiedziona do$wiadczeniem, ktérego zdobywania nie pa-
mietal, Kary osuszyt jedna z szyb, a potem nagle sprawil, ze zaparo-
wala. Na chwile rozluznit reke, a potem jak zywym, rozmigotanym
pieciopedzlem narysowal na szybie pickny, trzepotliwy niemal ka-
ligraf drzewa. Palce §lizgaly si¢ po gladkiej powierzchni. Muskat ja
tylko i nawet pomagal sobie tu i 6wdzie prawa, od dotu w gére, od
korzeni, przez konary, do galezi i listowia. Jak gdyby nie byta to szy-
ba, jak gdyby wlaénie robil litografie. Bardziej nacinal, niz rysowal.

Gdy skoniczyl, przez chwile patrzyli w ten rysunek razem. Potem
Rary spokojnie przeniést wzrok na Irabelle. Widzial, jak przekrzy-
wia nieco glowe, jak tagodnieja jej rysy. Podeszla do niego, a strach
zostat tam, skad wstata. Odciénigty na poscieli, stabo walczyl jesz-
cze, by si¢ nie rozwiac.

Zatrzymala sie przy oknie i wpatrzyta w rysunek, a potem pode-
szta do drugiej szyby i wpatrzyla si¢ w niego. Rude wlosy, Sciem-
niate teraz od deszczu. Oczy. Usta. Dostrzegata go wczesniej, bardzo
dobrze, za kazdym razem, gdy tylko gdzies si¢ mijali. Cho¢ nie még}t
tego wiedzie¢, nigdy nie dala nic po sobie poznac.

Gdy otworzyla okno, podal jej reke.

W potokach deszczu przebiegli do zagajnika. Tam lekko tyl-
ko mzyto. Usiedli i dtugo patrzyli, jak drzewo razem z burza sieka
w blok.

Potem po prostu poszli gdzie indziej.
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\Mtr wpada do pokoju. Uderza najpierw w skrzydlate okno,
unosi w powietrze biate zastony jak flagi nad polem bitwy, krzycza-
ce: ,Poddaje si¢”. Jednak ona sie nie poddaje, kiedy wiatr uderza ja
w twarz, a wlosy rozwijaja si¢ w czarny sztandar wpleciony w hi-
stori¢ o synu, ktéry z zalu, z radosci lub z wyrachowania zapomniat
zmieni¢ zagiel na maszcie.

Imig tego cztowieka nie pada w ich domu nigdy, ale kiedy wiatr
sie zmienia, kiedy zaczyna da¢ od ladu, ona — Ariadna — wstaje od
stotu, sklada sztuéce i mowi, ze chce iS¢ na spacer. On — maz i bog
— tonem plaskim i bez wyrazu pyta, czy moze jej towarzyszyé, a ona
jak zawsze odpowiada, ze dziekuje, nie. Wstaje; powoli i niechetnie
opuszcza przystan wiklinowego fotela, ale jej wola musi byc¢ teraz
silniejsza niz cielesna stabos¢, cho¢ miesiac jest zimny, a ona czuje
znuzenie, bo wiatr wywoluje ja z domu coraz czeéciej. Idzie jesien,
czas sztorméw. Wiatr bedzie ja przynaglal do wyjécia codziennie;
bedzie marzna¢ na plazy owinieta w bialy szal, widoczna z daleka.
Co ja tam prowadzi tak naprawde? Przestat si¢ juz nad tym zastana-
wiad; kiedys mogli spierac sie o sensowno$c tego rytualtuy, ale to byto
dawno, bardzo dawno temu. Po pewnym czasie zrezygnowal z préb
odwiedzenia jej od wychodzenia na brzeg.

Nic nie pomaga, mysli on i wstaje ze swojego miejsca.

Potraca stél, przewraca butelki oliwy i wina, bo wypil juz dosc¢
retziny, zeby nie czu¢ do konca, gdzie koriczy sie¢ jego cialo, a zaczy-
na bujny, zmyslowy i niestabilny $wiat. Oliwa i wino splywaja po
bialym obrusie. Innego dnia, gdyby nie byto wiatru, zapewne by ja
to zirytowalo. Posztaby bez slowa do kuchni, przyniosta papiero-
we reczniki i z zacieta ming rozprawila sie z plamami na podtodze
i stole, zgarnela jednym ruchem obrus razem z zastawa i resztkami
positku, wrzucita naczynia do zlewu, resztki do kosza, a plétno od
pralki. Nie komentowataby, ze znéw spil sic mtodym winem i przy-
sparza jej niepotrzebnej roboty; te utyskiwania tez skoniczyly sie juz
dawno i teraz pozostal jedynie rytual, do ktérego nie potrzeba stéw,
a przynajmniej — wielu stéw.

Teraz jednak jej tu nie ma, wiec on obojetnie mija pobojowisko
stotu, podchodzi do wysokich, przeszklonych drzwi, do miejsca,
w ktérym zaczyna si¢ taras schodzacy dalej stopniami na nagie skaly,
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na lake wysuszona letnim storicem, z nielicznymi drzewkami oliw-
nymi tu i tam. kaka konczy si¢ jakby w powietrzu, a dalej zaczynaja
dwa rozdzielone tylko masa rozzarzonego powietrza blekity. Morze
i niebo. Wiatr wieje, a w zaroélach o ciernistych galeziach posykuja
cykady. Wszedzie trwa bezruch poludnia. Na konicu taki, w miejscu,
ktérego stad nie widacd, zaczyna si¢ urwisko, a jego brzegiem ciagnie
sie coraz nizej opadajaca na brzeg $ciezka, waska i niebezpieczna,
ale przeciez on nie musi sie martwic, ze ona spadnie, wiec skad ten
niepokdj, ta che¢, zeby iS¢ za nia tak daleko jak to tylko mozliwe
i czuwad, kiedy bedzie stata na piasku i zwirze?

Nie rozumie tego, ale nie musi, bo to przeciez tez cze$¢ rytuatu.
Dawniej o takiej porze zastygaly w napieciu wszystkie zywe istoty
na wyspie, podporzadkowane jego woli. Dzié nie potrafi juz narzu-
ci¢ Swiatu ksztattu, jak to si¢ dzialo w czasach, kiedy Ziemia byla
mtodsza i bardziej ulegta wobec swoich stwércéw, a przynajmniej,
kiedy wiara byta zarliwsza. Teraz pozostaly juz tylko dawne gesty
i obrzedy, z ktérych — mimo uplywu czasu — zadne z nich nie potra-
fi zrezygnowad. Smutek spelnionych basni. Wiatr, $ciezka biegnaca
w poprzek urwiska, cykady, biata chusta.

Wzejda gwiazdy i dopiero wtedy oboje wréca do domu, a na niebie
zablyénie utracony wieniec $lubny jego zony, Korona PéInocy. Cykady
pdjda spac. Oni nie zasna. Bogowie nie znaja snu, nawet tak starzy.

* %%

Riedy przychodzi noc, ona przychodzi do niego. Niebo jest grana-
towe, usiane gwiazdami, ogromne, rozpycha ramy okna i kiedy ona
kYadzie si¢ obok, nagle nad ich sypialnia nie ma juz dachu, nagle sa
na pustkowiu, w ruinach $wiatyni, pod debem, na ktérym kiedys
zawiesit dla niej caly gwiazdozbidr.

Wtedy ona siada w poscieli. Podciaga kolana pod brodg, oplata je
ramionami. Jest jej zimno, ale nie drzy; patrzy tylko. W niebo, w mo-
rze, w dal, ktéra jest odlegla i w przestrzeni, i w czasie. Wzdycha
cicho. On lezy obok obrécony do niej plecami i usituje oddychac
miarowo, zeby myslala, ze $pi. Nie moze byc¢ teraz blisko niej, ale
nie chce by¢ daleko. Nigdy nie spytal, czy wie, ze w te noce nie $pia
oboje. Czy to ma jakie$ znaczenie?

Nie wie, o czym myéli ona i nawet nie prébuje sie dowiedziec.
Teraz jest juz na to zreszta za pézno, przeminely dni boskosci i mocy.
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Dlatego lezy z zamknietymi na niebo i noc oczyma, reka bezwied-
nie dotykajac porastajacej ich przeistoczona sypialni¢ suchej trawy,
i wspomina. To bylo tak dawno, wigc w jego pamieci zdazylo si¢ juz
zatrze¢ bardzo wiele szczegéléw, ale nie moze sobie odmoéwié préby
odtworzenia tamtej chwili, cho¢by nawet niepelnego, dalekiego od
prawdy. Ona wzdycha i opiera podbrédek na kolanach, nocny wiatr
bawi sie jej wlosami. On wedruje w gtab wspomnien, w morze i nie-
bo, daleko w czasie i przestrzeni.

* 3%

Przede wszystkim pamieta sztorm, ktéry przygnal tu jego statek. Nie
potrafitby juz dzi$ ocenic, jak to bylo z ta burza. Jako b6g mégt w kaz-
dej chwili zwrécic si¢ do pana morza, aby dla niego rozhustat fale lub je
uspokoil, ale poniewaz miat zawsze — a moze raczej: wtedy — w zyltach
tyle szaleristwa, nie prébowal nawet rozméw z Posejdonem; po prostu
stat na burcie, wymachujac kraterem pelnym wina, lewa reka trzyma-
jac sie olinowania, i $piewal, a pijany jak bela Sylen wraz z reszta weso-
lej zakogi i z delfinami wtérowali mu nieskladnie, kiedy fale chlustaly
o poklad. Zanosit si¢ Smiechem i w zasadzie byto mu naprawde lekko
i dobrze, a przynajmniej teraz myslal, ze tak wlasnie musiato mu by¢.

Czemu? Czy liczyl na to, ze spotka go co$ milego? Czy w swej
boskiej wszechwiedzy, ktérej smaku juz praktycznie nie pamieta,
domyslit sie, ze Atenczyk bedzie tedy plynac¢ z krélewna z Rnossos
i pozostawi ja tu z sobie tylko wiadomych przyczyn? A moze raczej
w porywie nagtego kaprysu sam zarzadzil, ze ma by¢ burza, Tezeusz
ma si¢ wystraszyc i zostawic ja na brzegu dla niego, bo Rretenki jesz-
cze nie kosztowal? Nie wie i nie ma juz checi tego docieka¢. Doé¢, ze
byta burza i ze kiedy dnialo, powoli zaczelo si¢ wypogadzad, stonice
wypetnilo powietrze jak wino krater, a on, wciaz lekko zamroczony,
zobaczyl, ze przez przybrzezne plycizny idzie w strone jego statku
jakas postac i wola nie jego imie.

Potknela sie, bo dno morskie nie jest jednolite i widocznie stra-
cita grunt pod nogami. Skoczyl do morza — nawet podchmielony
Swietnie plywal — i ruszyl w jej strong, a Sylen i inni kibicowali mu
hatasliwie, kolyszac tajba jak oszalate osly, i tak tez ryczac. Wreszcie
chwycil tonaca dziewczyne i wyciagnal na brzeg.

Miata na sobie falbaniasta spédniczke, ktéra teraz przybrata nijaki
kolor mokrych szmat, a w jej czarne wlosy zaplataly si¢ nie kreteriskie
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weze, ale wodorosty. Stata na brzegu, ociekajac woda, trac zaczerwie-
nione oczy, szlochajac i krztuszac si¢, p6lnaga, mokra, powalana pia-
skiem. Zakochat sie w niej od pierwszego wejrzenia. Z powodu wina?
Z woli Frosa? Kto to moze dzisiaj wiedzie¢? Minelo tyle lat i nie ma
juz nawet tamtego miejsca, tamtej zatoczki, gdzie staneli na brzegu i po
raz pierwszy spojrzeli na siebie — on jasniejacy chwata Olimpu i tro-
che skacowany, ona w rozpaczy, podtopiona i wykrzywiona placzem.
W kazdym razie pokochat ja wtedy i dotad nie przestal.

Zawolal do zalogi, zeby przybijali do brzegu, i na demony Hadesa,
dawali mu tu zaraz jaki$ suchy chiton i tunike dla dziewczyny.

* %%

Siadanie do $niadania, zabawa grzankami i mastem. W powietrzu czu¢
jesien, ale dzi$ nie bedzie wiatru. Trzeba zatem zabi¢, zagryz¢ i zapi¢
kolejny dzien. Przeczekad, pdki kolejna zmiana pogody nie wybije ich
z tej monotonii, ktérej ani on, ani ona nie potrafig przelamac. Owszem,
dawniej zdarzalo sie, ze nagle zaczynat tariczy¢ wokét stoly, a z powie-
trza wysnuwat sie bluszcz, chmielowe szyszki. Humulus lupulus, mru-
czat w kétko, hum-hum-humulus albo istud vinum, bonum, primum
vinum generoooosum, $piewat w skundlonej tacinie, wychylajac z bly-
skiem boskoéci w oku kolejne puchary, zonglowal winogronami.

A ona zrywata si¢ wtedy od stotu, przewracajac przy tym zwy-
kle krzesto, chwytala najblizsze naczynie, w miare mozliwoéci duze
i w miare mozliwoéci gliniane, i bez stowa, z furig rzucala nim o zie-
mie, a potem biegla z tarasu do domu, mamroczac co$ pod nosem
o starych a glupich.

Teraz juz nawet tego nie robil. Ona wnosita na st6l kolejne koszy-
ki — owoce, ryba, pieczywo, miseczka do moczenia chleba w oliwie,
salatka, ser, troche wina, gotabki w liéciach winorosli, oliwki. On za-
zwyczaj usitowal blogostawic je i czasem nawet dawato to jakis efekt,
jakby powracata boska moc, dar obfitosci. Ale wiedzial, ze ona tego
nie lubi. Co w samotni zrobié¢ z obfitoscia dolmas? Albo winogron?
Z oliwkami, méwita do siebie, kiedy myslala, ze on nie stucha, z oliw-
kami to prosta sprawa. Mozna zamarynowac¢, mozna nadziewac, moz-
na wyttoczyé. Mozna przerobi¢ na paste, doda¢ do satatki, rzuca¢ do
morza. Ale co zrobi¢ z gnijacymi winogronami i gotabkami?

Dlatego postanawia tego ranka, ze poprzestanie na tym, co bez-
pieczne: naleje oliwy do miski, pokroi chleb i poda jej, poda jej tez
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kozi ser i wino, i bedzie patrzy} na nia w zachwycie, chmurna i nie-
dostepna bardziej niz olimpijskie boginie, nad talerzem niechetna
i piekna.

* 3%

Troche chwial si¢ na nogach, ale Sylen, satyry i bachantki byli juz
pod reka, wiec wspart si¢ na najblizszym, odzyskal réwnowage
i sklonit dziewczynie, ktéra przyciskata do siebie tunike, nadal celu-
jac w niego oskarzycielsko para nagich sutkéw.

— Jestem Dionizos, syn Zeusa, bég wina — przedstawil si¢. Nie
bylo to moze blyskotliwe, ale dotad dziatalo, od Attyki az po Indie.
Jednak brudna i mokra dziewczyna spojrzata na niego wrogo.

— A ja jestem nastepczynia tronu Rrety.

Jedli Sylen pod$miewal si¢ z jego bunczucznodci, to styszac jej
stowa, wybuchnal prawdziwa kaskada pijackiego ryku, a za nim
poszli wszyscy wokolo i juz po chwili cala upojona gromada tan-
czyla, klaskala, potrzasata tyrsami i wrzeszczala na przemian: ,Euoe,
Bakche!” i: ,Chwala ci, krélewno tachmaniaro!”. Rzucit sie na nich
z biczem z winorodli, ale tylko rozproszyli si¢ i szydzili z bezpiecznej
odlegloéci, poki nie uklakt przed nia i nie zaczal blagac jej o wyba-
czenie za tak niewczesne zachowanie jego cokolwiek nieokrzesanych
towarzyszy, i prosi¢, by zechciala jednak w jego towarzystwie wejéc
na lad, a on pozamienia tych durni i wariatki w delfiny, jeéli ona tyl-
ko zechce, ale niech pozwoli sie wzia¢ w boska opieke wlasnie jemu.

— Ariadna — powiedziala wreszcie, jakby mi¢knac.

Patrzy!l na jej pigkne nagie piersi i myslal, czy nie kocha jej wla-
$nie za te piersi; jego matka, ktérej nigdy nie widzial jako zywej ko-
biety, musiata chyba mie¢ réwnie cudowne piersi, bo inaczej jak
moglaby przyciagna¢ uwage takiego znawcy jak sam Dzeus?

Wiedzial, ze jest ksi¢zniczka Rrety; ostatecznie byt bogiem. Wzial
ja zatem na rece i niést przez piaszczysta plaze jak bezcenny skarb,
cho¢ ona byla juz i mokra, i brudna, wigc gest nie mial zadnego zna-
czenia — pozostal tylko tadny i pozwalal czu¢ jej ciato blisko swojego.

* 3%

A teraz jest pomiedzy nimi inne cialo.
Riedy byt jeszcze bogiem w pelni sit, zdawalo mu sie¢, ze to musi
minac. Ze wszystko, co ludzkie, mija. A jednak — ku jego wiekuistemu
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zdumieniu — okazalo si¢ inaczej. Martwy czlowiek mégl sta¢ na dro-
dze do szczescia nie$miertelnemu.

Teraz rozwazal to, ukladajac razem z nia na tarasie domino.
Rostka za kostka, coraz wigkszy i bardziej skomplikowany wzér,
ktéry potem wystarczy traci¢ palcem i zniszczyé. Namiastka mocy,
zalosne wskrzeszanie czaséw, gdy na jego rozkaz ludzie zmieniali si¢
w zwierzeta, a zwierzeta rozdzierano na sztuki; a czasem rozdzierano
i ludzi — bluzniercéw, dla ktérych metamorfoza w besti¢ bytaby, jego
boskim zdaniem, zbytkiem laski.

Ona nie lubita gier. Odwracaly uwage od tego, co rzeczywiste
i wazne. Riedy przychodzily bezwietrzne dni, nalezato jednak jako$
zabijac czas spedzany razem, skazany na nich dwoje. Wtedy gry byly
dozwolone. Uktadata kostki z roztargnieniem i krélewska precyzja,
kiedy w kuchni gotowala si¢ zupa z dyni na obiad. Jeszcze nie pora,
zeby zstapi¢ miedzy ludzi, oceniala, zagladajac do spizarni, jeszcze
mamy do$¢. Retziny — nawet za duzo. Trzeba z tym skonczyé, myéla-
a zapewne, bo kiedy zaglada}t do kuchni, patrzyla groznie na butelki
i siekala dynie jak osobistego wroga. A on stal w progu juz teraz lek-
ko pijany. Wino pomagato znie$¢ te dni, gdy nie wial wiatr, i te dni,
gdy wiat. Sprowadzalo przyjemne, cierpkie zapomnienie.

Powinnam ci¢ kiedy$ zabra¢ na klify, mysli ona, a potem led-
wie-ledwie, czubkiem palca potraca kamien domina, jakby to byly
jego plecy, jakby od niechcenia spychata boga i cztowieka w doél,
w $miertelno$¢. Ale nic takiego si¢ nie dzieje, to tylko kostki do gry
osuwaja sie z cichym klik-klak, jedna za druga niczym szereg pada-
jacych pokotem wyznawcéw boga wina. On krzywi sie jak dziecko,
ktéremu odebrano ulubiong zabawke.

Ulozymy je jeszcze raz, mysli ona, bedzie chciat je ulozyc jeszcze raz.

Zupa z dyni pachnie w ich domu, wigec zostawia go na tarasie,
a sama wraca do kuchni. Za jej plecami stycha¢ monotonne stuka-
nie kostek. Wie, ze wszystkie wyladuja teraz w worku. Po obiedzie
gra zacznie si¢ na nowo. Nie zmienia si¢ reguly i nie zmieni si¢ nic
miedzy nimi.

Miedzy nimi jest martwy cztowiek.

* 3%

Mégt sie juz wtedy — przed wiekami — spodziewaé, mégt zobaczyc to
wszystko w wieszczym, boskim natchnieniu, ale nawet jesli zobaczyt,
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pomyslat pewnie, ze warto. Bogowie nie rozumieja w korncu znacze-
nia stéw ,wieczne cierpienie”. To, ze siedziala obok niego, podciaga-
jac kolana pod brode, nie moglo przeciez trwa¢ w nieskonczono$c.

Ziemia byla twarda i kamienista, wigc $cielit jej pod debem, pod
drzewem swego ojca wlasny plaszcz z purpurowej welny. Zaploneto
ognisko, a ona usiadla tak blisko zaru, jakby chciala, zeby goraco na-
tychmiast wysuszylto kazda tze, ktéra moglaby zdradzi¢ jemu i jego
orszakowi, ze nie wstepuje tak ochoczo w malzeniska toznice boga,
jak tego wszyscy, a szczegdlnie on, si¢ spodziewaja. Jesli juz robisz
zle, przynajmniej tego nie zaluj, szeptala jej zawsze na ucho matka.
Jedli chcesz zalowad, lepiej niczego nie réb. Menady épiewaly na
wiele glos6w, fauny pokrzykiwaly, satyrowie grali na piszczalkach
i bebenkach. Powietrze pachnialo dymem i winem, gorace i roze-
drgane, a im szybsza melodia tetnita im w uszach, tym mocniej on,
bég, przyciagal ja ku sobie. Nie zabraniala, ale czul, ze jest sztywna
jak drewniana figura.

Nimfy i satyrowie tulili si¢ do siebie. Muzyka, dym, wino i wes-
tchnienia, coraz glodniejsze, szybsze, przechodzace w milosne sko-
mlenie. Przytulil ja, liczac, ze to juz, ze przeciez instynkt, Eros, naj-
starsza sita. Wtedy zerwala si¢ na nogi i pobiegla w ciemnos¢. Nie
daleko; znalaz! ja za pniem debu i zobaczyl, ze placze.

— To dla ciebie. — Siegnat dtonia w noc i nagle w wyciagnie-
tych rekach zajasnial wieniec z najpickniejszych gwiazd odbitych
w wodzie.

— Masz mnie za ladacznice? — Otarta tzy jednym ruchem, przy-
bierajac zn6w kroélewska poze.

— Nie — odparl, nie bardzo wiedzac, co dalej.

Objeta go, a jej spazmatyczny placz przechodzit powoli w $miech,
wiec tez sie rozeSmial. Wtedy uderzyla go w ramie z calej sily, az
jego boskie ciato odczuto bol.

— Nie pozwolitam ci $mia¢ sie w mojej obecnoéci, nawet jesli
jeste$ bogiem — warknela, a potem szarpnela za klamre spinajaca na
ramieniu jego tunike.

Stal i pokornie pozwalal si¢ rozbiera¢, dotyka¢, pieéci¢ gwal-
townie i w nerwowym pospiechu, i rychlo zrozumial, ze Kretenka
zna o wiele wigcej sposob6w na zadowolenie mezczyzny, niz zloto-
wlose Achajki. Sciggnela go wreszcie na trawe, zrzucilta spédnice,
znéw szybko i nerwowo, a potem syknela, ze podarta jedwab, wiec
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przytulil ja i pocieszyl, ze sprawi jej wszystkie jedwabie Swiata, jesli
zechce, a potem usiadta na nim, obejmujac go udami, i nie myslat juz
o niczym, nawet o tym, ze kiedy ona wznosi si¢ i opada, a on tylko
opada — w rozkosz niezréwnana — ona krzyczy inne imie, jak tam na
brzegu, z zalem, z gniewem, z nienawiscia.

Rano wieniec z gwiazd nie wisial juz na debie nad ich glowa-
mi. Ariadny nie byto. Wstal i przeszed! przez polang¢ pelna nagich,
wtulonych w siebie cial, pelna zapachu potu i przetrawionego wina,
cicho i z niepokojem, az na urwisko. Znalaz!} ja tam wpatrzona w lad
za wielka tafla morza. Jednak nie plakala, wiec wzigl to za dobra
wrozbe — ze wszystko moze si¢ jeszcze utozyd, tak pigknie utozyc.

* %%

Oczywiécie nic sie¢ nie ulozylo. Miloé¢ i domino maja ze soba
naprawde niewiele wspdlnego, zwlaszcza kiedy do gry siadaja czto-
wiek i bég. Uczynil ja wigc boginia, liczac, ze to cokolwiek zmieni.
Nie zmienito, przedluzyto jedynie t¢ milczaca rozgrywke miedzy
nimi dwojgiem w nieskorniczono$é.

Nadzieja jest cérka Niezgody, myslat czasem, kiedy na poczat-
ku ich wspélnego zycia patrzy! na jej plecy, gniewne i obrécone ku
niemu w ciszy nocnej, a moze jest takze cérka Nocy, rozwazat dalej
i obejmowatl jg, a ona pozwalata mu na to, méwiac o $wicie prosto
w oczy, ze zrobila to tylko ze zmeczenia, z checi, by nie niepokoit jej
juz dtuzej. Teraz, gdy obejmuje ja, czuje, jak jej cialo mieknie i zapa-
da si¢ w jego objecia. Nadzieja rodzi si¢ w nocy, ale codziennie rano,
kiedy patrzy na jej twarz, na przecigte pionowa zmarszczka czolo,
wie, ze ona nadal poddaje si¢ jego dotykowi tylko dla spokoju. Moze
dla ciepta. Odkad przestali by¢ tak bosko wszechmocni jak za daw-
nych lat, czasem marznie i dlatego teraz on, stojac przed ich wspdl-
nym domem, mysli o niej z troska i nadal rozwaza, czy péj$¢ w dot
klifu i przynies¢ jej chocby cieplejszy plaszcz, choc jest Swiadom, ze
nie bedzie zadowolona z jego obecnosci. To tez element gry, wiedza
o tym oboje. Jesli on przyjdzie z podarunkiem, ona nie bedzie mogta
odprawi¢ go od razu. Rrélewski konwenans. Za wieniec z gwiazd od-
data swoja $miertelno$¢. A moze za tamta jedna noc, kiedy pozwolit
jej kochac si¢ z nim na przekér innemu mezczyznie?

Wraca do domu po welniany ptaszcz, ktéry ona sama utkala dziesiat-
ki lat temu, gdy jeszcze hodowali dla siebie owce i kozy. Wiatr wzmaga
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sie; tak trudno zej$¢ po stromych kamiennych schodach na brzeg i on
myéli, ze gdyby poslizgnat si¢ i spadl, by¢ moze wreszcie, teraz, tak da-
leko od boskiej mlodosci, znalaztby wreszcie spokdj, i ta przelotna wizja
kusi go przez chwile, zwlaszcza 7ze w glowie znéw szumia fale wina
ciemnego jak morze. Ale co wtedy staloby si¢ z nia? Jak poradzitaby so-
bie tutaj sama, bez cieplego plaszcza, bez regularnych blogostawienstw,
jakie w tajemnicy odprawial w spizarni, zeby jak najrzadziej musiata
schodzi¢ do miasteczka po drugiej stronie zatoki, miedzy ludzi, ktérych
wyglad, jezyk i obyczaje przypominaja tylko o tym, jak wiele czasu mi-
nelo od $mierci ksiecia, ktérego kochala? Dlatego opiera sie zawrotom
glowy i schodzi, wolajac jej imie. Wie, ze ona juz nie wola nikogo. Stoi
tylko na brzegu i wypatruje czarnych zagli.

Tak przynajmniej przewiduje. Jednak kiedy dociera na sam déf,
jej tam nie ma. Nie wida¢ bialego szala i ciemnych wloséw szarpa-
nych przez wiatr. Morze jest wzburzone, jego krzyk jednak rosnie
w sile, przebija si¢ jak tyrs przez szum fal i niesie nad plaza, poszar-
pany i coraz bardziej rozpaczliwy. Znajduje ja wreszcie w zatomie
zatoki. Jej ciato powoli zanurza sie pod wode owiniete szalem w ko-
lorze brudnych, mokrych szmat, we wlosy wplataja si¢ wodorosty.
Riedy podnosi ja i ciagnie na brzeg, czuje, ze jest ciezka, jakby po-
Ikneta morze, a nie kilka haustéw zimnej, stonej wody. Z jej kieszeni
wysypuja si¢ na piasek kostki domina.

* %%

Riedy przychodzi noc, w ich sypialni nie pala si¢ juz gwiazdy.
Tylko oliwny kaganek u wezglowia rozjasnia ograniczona, ludzka
przestrzen pokoju, t6zka, na ktérym ona lezy, a on siedzi przy
niej, podciagajac kolana pod brode. W Swietle gwiazd nie widac
siwych nitek w jej czarnych wlosach, myéli on, gltadzac delikat-
nie pobruzdzone zmarszczkami czolo szmatka zanurzona w zimnej
wodzie. Poslizgnela sie na klifie. Nie jest bosko wszechmocny, ale
wie, ze prawda moze by¢ zupelnie inna. To nie jest pierwszy raz,
kiedy sprobowala, czy naprawde nie$miertelno$¢ oznacza to, co
oznacza bez najmniejszej watpliwosci. Jednak to dzialo sie ostatni
raz dawno, bardzo dawno i zdawalo mu sie, ze zrozumiala, ze nie
mozna uciec przed nieobecno$cig Smierci w $mieré. Widocznie jed-
nak wino — a moze wiatr, horyzont, cien czarnych zagli — potrafi
zwodzi¢ nadal ich oboje.
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Ona kaszle. Otwiera oczy i wpatruje si¢ najpierw w niebo, ktérego
nie ma, potem w $wiatlo kaganka, wreszcie w niego. Zaciska palce
na jego dtoni.

— Bedozie ci cigzko beze mnie — méwi cicho, a on po raz pierwszy
od wiekéw, moze od czasu, kiedy Olimp przestal istnie¢, ma wraze-
nie, ze ona mu wspdlczuje. Splata palce z jej palcami i milczy.

— Nie chcg, zebys$ odeszta — stara si¢ méwic spokojnie. Na Hadesa
i Erynie, na wody Styksu, zawsze zwyciezy w tobie egoizm, prawda?

— Nie chce odchodzi¢, ale obawiam sig, ze tym razem niewiele
mozemy juz na to poradzi¢ — teraz jej glos znéw jest suchy, wladczy,
krélewski.

I dlatego on wyszarpuje gwalttownie swoja dton z jej uscisku, rzu-
ca strzep wiasnej tuniki do miski z woda i wychodzi, zatrzaskujac za
soba drzwi.

Po raz pierwszy od nieskonczono$ci zasypia sam, pod drzewem
debu, na ktérym zawiesit jej wieniec blyszczacy teraz gdzie$ wysoko
na niebie, a niebo nie jest juz dla niego otwarte.

Ale nad ranem przychodzi do niej. Nad ranem zawsze jest najzim-
niej, wiec ona, mimo ze jest bardzo slaba, wtula sie w jego objecia,
a on obejmuje ja delikatnie i czeka do $witu, kiedy gasna kaganek
i Swiato jego zycia.

— Nie bede ci¢ zatrzymywal — obiecuje, kiedy ona patrzy na niego
zamglonym wzrokiem.

Umieranie nie$miertelnego jest ciezkie, bardzo ciezkie, mato es-
tetyczne i upokarzajace. Nie bedzie jej zatrzymywal, to prawda, ale
nie moze si¢ powstrzymac i caluje ja, i przytula, szepcze wszystkie
zapomniane stowa miloéci, jakimi zaklinal ja przez lata, przez dzie-
siatki, setki lat, aby przyszta do niego ponownie, z wtasnej woli, a nie
ze wzgledu na pierwsza noc, wieniec, na Tamtego. Ona przytula si¢
do niego.

A potem, kiedy jest juz bardzo jasno, ona umiera, a on dostaje
niejasna deklaracje¢ niewypowiedzianej, nieprostej mitosci, jaka do
niego czuta albo przynajmniej teraz czuje.

* 3%

W potudnie idzie na plaze. Wie, ze znajdzie tam sporo starego drewna,
ktére morze wyrzuca na wybrzeze w tej zatoce od wiekéw, jakby
specjalnie na t¢ okazje. Poscinal juz wszystkie oliwki w skarlalym
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sadzie przed domem, a potem, poniewaz nigdy nie lubil p6lsrodkow,
porabal tez krzesla, te wiklinowe i drewniane, st6t kuchenny i ich
ogrodowa tawe, ramy obrazéw, recznie rzezbione figurki jego olim-
pijskiej rodziny kupowane u handlarzy tandeta w Drymalii, i 16zka,
oprocz tego, na ktérym lezala ona. Do sterty drewna na skraju klifu
dorzucil po namysle wszystkie tatwopalne przedmioty, jakie mégt
znalez¢ w domu. Teraz wlecze ze sobg drewno z morskich fal. Wie,
jak ono bedzie si¢ pali¢ — zielonkawe od soli ptomienie beda przypo-
mina¢ mu Hades i $émier¢ wlasnej matki w ogniu piorunéw. Kobiety
$miertelne umieraja przez wzglad na bogéw, a ich koniec przycho-
dzi zawsze w ogniu przynoszacym oczyszczenie. Jakiez to proste
i zgrabne podsumowanie, w sam raz dla szalonego boga i poety.

Niebo jest ciezkie od chmur, a on musi zdazy¢, nim przyjdzie burza.
Rzuca kolejne szczapy na stos pogrzebowy krélewny kretenskiej i za-
stanawia si¢ przez chwilg, czy jakim$ niezwyklym trafem nie wpadta
mu w rece chocby szczapa z okretu, ktéry kiedys widz! ja i Tamtego do
Aten, bo jedli czlowiek powinien konczy¢ w ogniu, $mier¢ statku po-
winna przyjs$¢ jako wysoka, zielonkawa fala famiaca maszty i targajaca
olinowanie, a potem sprowadzajaca spokdj i podwodna wieczng cisze.

Czy dzi$ ma to znaczenie?

Uklada ja tak, aby bylo jej wygodnie — na poduszkach, przeéciera-
dtach — i w zapadajacej ciemnosci przed burza przyglada si¢ jej zme-
czonemu ciatu, ktére powoli, powolutku tracito wieczng mlodosc,
w miare uplywu lat i powolnego wysychania Zrédel wiary, cho¢
nadal bylo niesmiertelne. Kiedy$ skorniczytaby pewnie jak maz Eos,
jako staba i krucha staruszeczka. Nie mialaby sit schodzi¢ na brzeg
morza. Bylaby juz tylko jego. Czy nie mogla poczekac?

Placze teraz jak pijany. Czy naprawde nie mogta poczekac? Jego
tez bola ramiona. Broda, niegdy$ ufryzowana w loki, jest sztywna
i posiwiata. Wieniec z bluszczu i tyrs zwiedly i wyschly, a hafto-
wany w meandry chiton jest teraz — w zéttawym $wietle wieczoru
— brudny i zakurzony. Tak jak on. Wyschniety kawalek ciala, ktéry
byl bogiem.

Nie pozostaje mu nic innego, jak tylko usia$¢ obok niej, wspiera-
jac si¢ na stalowej lasce wyrwanej z balustrady wokoét domu. W klif
w czasie jesiennych sztorméw uderzaja czasem pioruny. Trzeba tyl-
ko poczekac.
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Tymczasem burza rozprasza si¢ i nie nadchodzi. Oboje maja jed-
nak duzo cierpliwosci, cho¢ jemu zaczyna po pewnym czasie brako-
wac retziny i domina. Mimo to nie opuszcza miejsca czuwania. Jest
noc, od morza ciagnie chtodem, Ariadnie moze by¢ zimno, praw-
da? Na niebie blyszczy znowu Korona Pélnocy — §lubny wieniec
i Dionizos méwi sobie na rozgrzewke, ze jesli bedzie umial czekad,
w koricu go dosiegnie.
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Historia znajomoéci z Rotem rozpoczela sie prawdopodobnie
owego tragicznego dnia, w ktérym doszto do wypadku na stacji or-
bitalnej Galileusz. A przgnajmniej Emily uznala, ze wtedy wlasnie
wszystko miato swdj poczatek, chociaz nie mogla si¢ w tym potapac.
Tamtego popoludnia roztrzesiona wracata metrem z kliniki, kiedy
uderzyly ja doniesienia serwiséw informacyjnych. Podczas cumo-
wania rejsowego wahadlowca nastapil wybuch, spowodowany
nieszczelnoscia zbiornika z utleniaczem. Tak ttumaczono przyczyne
katastrofy. Jednak nie kazdego to przekonalo. Internet wrzat od po-
glosek o sabotazu.

Zginelo wowczas kilkanascie oséb, w tym jej bliski przyjaciel.
Z poczatku nie mogla uwierzy¢ w te¢ nagla $mieré. Anton niedawno
wrocit z Marsa. Jako biolog molekularny obstukiwal tam kamienie
i przesiewal piasek, szukajac skamienialych struktur organicznego
pochodzenia. Zakrawalo na ironie losu, ze przezyl rok na innej pla-
necie, gdzie tropil $lady obcego zycia, by zgina¢ w trakcie rutynowe;j
podrézy po zupelnie zwyczajne ziemskie pierwotniaki, hodowane
w warunkach mikrograwitacji.

A przeciez za par¢ dni mieli si¢ zobaczy¢. Planowali odwiedzi¢
znajomych, powspominaé okres studiéw oraz wspdlnej pracy. To,
co si¢ zdarzylo, spadlto na nia bolesnym ci¢zarem, akurat gdy wy-
kryto u niej nowotwdr, i rozpaczliwie potrzebowata kogo$ bliskiego.
Perspektywa samotnych zmagan z choroba byla przerazajaca.

Po skromnej ceremonii pogrzebowej odwiedzita mieszkanie wy-
najmowane przez Antona. Zamierzala wziac stamtad pare drobiazgow
na pamiatke. Zabra¢ ze soba i ochroni¢ to, co nie powinno zosta¢ wy-
rzucone przez jakas obca osobe. Troche starych zdjec, nieco ksiazek.
Gars$¢ przedmiotéw, ktérym wspdlnie przezyte chwile nadawaly zna-
czenia. Nie chciala, by teraz trafily na $mietnik. Nie zastugiwaly na to.

Stanowili pare przez pewien czas, lecz ich drogi rozeszly sie daw-
no temu. W ciagu nastepnych lat kazde zajmowalo si¢ rozwijaniem
kariery. Ona nadzorowala rozbudowe eksperymentalnych upraw
hydroponicznych na Saharze, on badat zamarzniete szczatki prehisto-
rycznych zwierzat, wydobyte z syberyjskiej tajgi. To wlasnie Anton,
laczac material genetyczny wymarlych trabowcéw z komérkami
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wspolczednie zyjacego stonia, dat Swiatu pierwszego sklonowanego
mamuta. Podziwiala jego zapal i wiare we wlasne mozliwosci.

Niekiedy wpadali na siebie na jakiej$ konferencji naukowej, organi-
zowanej zwykle pod patronatem ESA lub Konsorcjum Rsiezycowego.
Takie spotkanie zawsze koniczylo si¢ podobnie. Znudzeni prelekcjami
uciekali na miasto, gdzie Swietnie sie bawili. Potem znajdowali jaka$
zacisznag kawiarenke i dyskutowali o transgenicznych odmianach ku-
kurydzy albo syntezie biopolimeréw. Na konicu szli ze soba do tézka.
Rano za$ kazde z nich odchodzito w swoja strone, po raz kolejny
stwierdzajac, ze tak jest lepiej i nie ma sensu tego zmieniac.

Ciasny kontener mieszkalny, przyczepiony do $ciany drapacza chmur
w New Delhi, trudno byto nazwa¢ wygodnym lokum. Gdy weszla,
w oczy rzucit jej sie niebywaly, wrecz ascetyczny porzadek. Anton sta-
nowil przyklad gorliwego pedanta. Lubil wszystko starannie pouktadac,
znajdujac idealne miejsce dla kazdej rzeczy w swoim otoczeniu. Czasami,
ady byta na niego zta, czula si¢ dokladnie jak taka rzecz, odpowiednio
utozona w jego zyciu. Nie za daleko i nie za blisko. Tak w sam raz, by po
nig siegna¢, a réwnoczesnie nie mie¢ ciggle na widoku.

Blask popoludniowego storica padat przez brudna szybe, ktadac
sie cieplymi plamami $wiatla na drewnianym biurku oraz regale
pelnym starannie utozonych ksiazek. Anton miat upodobanie do pa-
pieru, przedkladajac go nad cyfrowa pamie¢ tabletu. Uwazala, ze
pod tym wzgledem jest nieco staroswiecki, lecz z drugiej strony byto
to szalenie urocze. Znajdowalo sie tu jeszcze waskie podnoszone 16z-
ko, szafa na ubrania i kilka pétek. Praktycznie nic wigcej. Niewielka
lodéwka oraz stojaca na niej kuchenka mikrofalowa tkwity wcisnie-
te w jeden z katéw — akurat tam, gdzie pozostalo nieco wolnego miej-
sca. Wneki na toalete i prysznic oddzielaty od reszty pomieszczenia
przesuwane poétkoliste drzwi.

Mieszkanie wygladatoby calkiem przytulnie, gdyby jako$ uroz-
maici¢ surowe wnetrze, wprowadzajac nieco radosnego nieporzad-
ku. Rozgladajac sie, ujrzala w myslach bluszcz pnacy sie po Scianie
i pojemniki z kwiatami wiszace nad biurkiem. Stwierdzila tez, ze
przy oknie daloby si¢ wstawi¢ doniczke z jakim$ nieduzym drzew-
kiem. Potem przypomniala sobie o sadzonce cytryny, ktéra przyja-
ciel otrzymat kiedy$ od niej w prezencie. Roélinka nie miala fatwego
zycia i z trudem walczyta o przetrwanie, bo wlasciciel, zajety swoimi
sprawami, cz¢sto zapominal o podlewaniu. Kiedy w koncu zwiedla,
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Anton wystuchal gorzkich stéw o tym, ze nie potrafi zaopiekowac
sie niczym zywym, nawet jesli sa to tylko trzy drobne listki.

Zamyslona podeszta do okna. Ponizej ulice stumilionowego molo-
cha tonely w bezowym smoguy, ale tutaj, na wysokoéci kilkuset me-
trow, powietrze bylo bardziej przejrzyste i w pogodny dzien pozwa-
lato przedrzec si¢ stonecznemu $wiatlu. Roéliny mialyby calkiem
niezte warunki do wzrostu. Spojrzata w dal, ponad stloczonymi sze-
regami zabudowan wytaniajacymi si¢ z brudnej mgly. Miedzy wzno-
szacymi si¢ ku niebu wiezami ze szkla oraz metalu widziata rozlegla
panorame miasta, rozciggnietego wokol jak wielobarwna mozaika
chaotycznie pozszywanych ze soba skrawkéw materiatu. Poczula si¢
nagle bardzo osamotniona w tym cichym, pustym mieszkaniu zawie-
szonym pod indyjskim niebem. Zapragnela jak najszybciej wrécic
do siebie, do bezpiecznej, zamknigtej przestrzeni Ropuly Paryskiej,
z jej ogrodami i katedra Notre-Dame w samym centrum.

Wtedy uslyszata szelest, ktéremu towarzyszylo skrobanie. Drgnela,
wyrwana z odretwienia wywolanego przygnebiajacymi myslami.
Pospiesznie zerknela pod biurko, skad dobiegaly te niespodziewane
dzwieki. Lezalo tam przewré6cone plastikowe pudetko po kostkach
proteinowych. Nie zastanawiajac si¢, przykucnela, po czym zajrzala
do érodka. W pudelku, na pogryzionym celofanie, przycupneto cos
niewielkiego i nastroszonego. Riedy powoli siggnela dlonia, zeby tego
czego$ dotkna¢, ruda futrzana kulka nakrapiana ciemnymi cetkami
fuknela groznie, ale bez przekonania, wciskajac sie w naroznik pojem-
nika. To byt kot — chudy kociak, wlepiajacy w nia duze, wystraszone
oczy. Mial nie wigcej niz kilka tygodni. Wyjela go ostroznie, chociaz
desperacko stawial opér. Wyciagniety ze swej kryjéwki pisnat zato-
$nie i znieruchomial w jej rekach, ktadac po sobie ptasko uszy.

Mimowolnie uémiechnela sie, ale réwnoczeénie zaskoczylo ja
znalezisko. Anton nie nalezal raczej do oséb, ktére chcialyby trzy-
mac¢ w domu co$ tak klopotliwego i wymagajacego ciaglej uwagi jak
maty, psotny zwierzak. Nie wydawal sie tez potrzebowac takiego to-
warzysza. Byl typem samotnika, skupionym na swojej pracy. A moze
po prostu nie znala go zbyt dobrze? Czasem miata wrazenie, ze oso-
bowo$¢ przyjaciela jest jak otoczony drutem kolczastym bunkier, za
ktérego betonowymi $cianami znajduje si¢ pieczolowicie chroniony
sekretny ogréd. Anton nigdy jej tam nie wpuscil.
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Przygladata si¢ kotu przez chwile, uspokajajaco glaszczac migkkie,
ciepte futerko. Ogarniajace ja poczucie osamotnienia zniklo. Siegajac
pamiecia do zatartych wspomnien z dziecifistwa, przypomniala so-
bie podobng rdzawa siers¢, urozmaicona plamkami koloru palonej
kawy. Mieszkata wéwczas w oazie Baharija, na skraju bezkresnej sa-
haryjskiej pustyni. Jej rodzice pracowali przy konserwacji systemoéw
nawadniajacych, a ona byta smutna dziesi¢ciolatka, ktérej nikt nie
poswiecal wigkszej uwagi. Pozbawiona towarzystwa réwieénikow,
spedzala czas na czytaniu albo calymi dniami widczyta si¢ po okoli-
cy, prébujac znalez¢ sobie zajecie. Miata wtedy kota. Duzego rudego
kocura, towarzyszacego jej podczas samotnych zabaw. Popotudniami
siadal przy niej w cieniu oliwnych drzew, podczas gdy ona czytala,
lezac na roztozonym kocu przed tabletem, a wieczorami biegali ra-
zem po wydmach, goniac skoczki pustynne.

Oaze pamietata jako nudne miejsce, w ktérym nigdy nic si¢ nie
dziato. Niekiedy tylko odwiedzal ich dziadek ze strony ojca, kierujacy
woéwczas wykopaliskami w Sakkarze i Bubastis. Przywozil miéd dakty-
lowy, suszone figi oraz opowiesci o skarbach faraonéw. Pewnego razu
dostata od niego ztoty wisiorek wygrzebany z ruin jakiej$ starozytnej
Swiatyni. Amulet miat przynosic szczescie, jednak wkroétce gdzies$ prze-
padl. Moze wlasnie dlatego jej zycie nie utozylo sie tak, jak chciala.

Szorstki jezyczek niesmialo polizal palec. Rociak wtulil si¢ w jej
dtonie, przymykajac oczy. Mogla po prostu zostawic¢ go tutaj z odro-
bina jedzenia, liczac, ze jako$ sobie poradzi do czasu, az mieszkanie
odbierze administrator. Co ze zwierzeciem stanie sie dalej, nie musia-
o ja interesowac. Pewnie zostalby uépiony, jak najczesciej bywato
w tego typu przypadkach. Spojrzata na mala kulke, zwinieta ufnie
w jej rekach. Wigkszosé¢ ludzi, ktérych znala, tak wilaénie by posta-
pita, oszczedzajac sobie klopotéw. Ona jednak nie nalezala do tego
rodzaju oséb. Bylo oczywiste, ze zabierze kota ze soba. O cala reszte
postanowita martwi¢ sie pézniej.

Nie wypuszczajac kociaka z rak, przez nastepne pét godziny krazy-
ta po mieszkaniu, przegladajac rzeczy przyjaciela. Otwierata szuflady
i szafki, znajdujac niekiedy co$, co przypominalo jej o spedzonych ra-
zem chwilach. Figurke Buddy, kupiona wspélnie podczas Ronferencji
Rlimatycznej w Bangkoku. Welniana czapke, ktéra z wielkim trudem
zrobita kiedys$ dla niego na $wieta. Komplet oléwkoéw, otrzymanych
od niej z okazji urodzin. Spoczywaly w przegrédce biurka ulozone



tukasz Marek Fiema 85

wedlug skali twardosci, wciaz niezastrugane. Byly tez inne drobiazgi,
czasem nieznanego pochodzenia, ale nie znalazla ich wiele. Anton
zawsze powtarzal, ze nie lubi gromadzi¢ zbednych rupieci.

Postanowita wzia¢ Budde, stary tablet peten zdjec i filméw, a takze
zbiér opowiadan Edgara Allana Poego, zabytkowy atlas anatomiczny
i opatrzony jakas$ nieczytelna dedykacja egzemplarz ,Mahabharaty”.
W tej ostatniej ksigzce znalazla plastikowa zakladke. Przez chwile
czytala zaznaczony rozdzial, omawiajacy wedréwke duszy oraz za-
sady reinkarnacji, a w jej myslach uparcie powracalo pytanie, czy
przyjaciel wierzyl w cokolwiek innego poza chlodna, wykalku-
lowana nauka. Nawet tego nie byla teraz pewna. Na koncu, kiedy
zdecydowala juz, co chce zabra¢, zapakowata drzemiacego kota do
znalezionej wczedniej czapki i umiedcila tak przygotowany pakunek
w azurowej skrzynce po mandarynkach. Opuszczajac mieszkanie,
poczula, ze pewien rozdzial jej zycia zamknat si¢ nieodwolalnie.

Jadac kolejka magnetyczna przez miasto, kurczowo $ciskala trzy-
many na kolanach pojemnik i bezmyslnie patrzyta w okno. Za szyba
przemykaly zattoczone ulice pelne ludzi i pojazdéw sunacych w z6}-
tej mgle. Ponad nimi na tle wieczornego nieba wznosily si¢ szklane
$ciany biurowcéw, oblepione polyskujacymi panelami reklam. Pociag
przyspieszyl. Po chwili wszystko zlato si¢ w rozmazany potok Swia-
tel. Niebawem siggajace nieba zabudowania azjatyckiego megalopolis
zostaly daleko w tyle, ustepujac miejsca brudnym slumsom rozciaga-
jacym sie pomiedzy centrum aglomeracji a portem lotniczym Nehru.

Sprawdzita polaczenia suborbitalne z Paryzem. Za p6l godziny
miata samolot. Wykorzystala ten czas na wypicie kawy w terminalu
lotniska i skontaktowanie si¢ ze znajomym z Genewskiego Instytutu
Genetyki, ktéry byt jej swego czasu winny przystuge. Potrzebowala
pozwolenia na zwierze oraz zaswiadczenia o przebyciu przez nie
kwarantanny. Nalezalo tez kota jako$ nazwac, ale nic odpowiednie-
go nie przychodzilo jej do glowy. Nazwala go wigc po prostu Rotem,
gdyz imi¢ to wydalo jej si¢ réwnie dobre jak kazde inne.

Odprawa przedtuzata sie. Przy bramkach prowadzacych do wy-
znaczonych sektor6w dostrzegla ludzi w szarych uniformach indyj-
skiej Stuzby Bezpieczenistwa. Kontrolowali karty identyfikacyjne oraz
przeszukiwali bagaze czesci podréznych. Mogla to byc¢ jakas rzadowa
operacja wymierzona w przemytnikéw, szmuglujacych do Europy
koé¢ stoniowa lub inne mygsliwskie trofea, jak chociazby cieszace si¢
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duzym wzieciem futra tygryséw bengalskich. Indie od dawna staraly
si¢ definitywnie uciac ten proceder, lecz bezskutecznie. Zastanowita ja
jednak obecno$¢ ubranych po cywilnemu mezczyzn, wydajacych sie
koordynowac cala akcje. Mieli stowiariskie rysy twarzy i rozmawiali ze
soba po rosyjsku. Na klapie marynarki jednego z nich dostrzegla zna-
jomy emblemat Konsorcjum Ksiezycowego. Chociaz oficjalnie o tym
nie wspominano, od czasu gdy Hindusi w charakterze podwykonaw-
céw przejeli stocznie orbitalna Tycho, a Moskwa udzielita im poparcia
w sprawie Kaszmiru, rosyjscy przedsi¢biorcy zyskali tu znaczne wply-
wy. Z pewnoécia nie po raz pierwszy pociagali za sznurki.

Nie majac zamiaru czekaé¢ pomiedzy stfoczonymi pasazerami kla-
sy ekonomicznej, wykorzystata specjalne przywileje uzyskane dzieki
posiadaniu przepustki ESA. Riedy zalatwita wszystkie formalnoéci,
samolot stal juz na pasie startowym. Z ulga zapadla sie w fotel, za-
pinajac pasy. Byta zmeczona i bolaly ja nogi. Przez cala podréz Kot
grzecznie spal, udajac, ze go nie ma, ona za$ wpatrywala si¢ sennie
w krzywizne horyzontu, otulona blekitnym welonem pod przetyka-
na gwiazdami czernia.

* %%

Rot nie chcial jes¢. Caly pierwszy dzien niemrawo snut sie po miesz-
kaniu, badajac wszystkie katy, by potem wréci¢ do swojej czapki
i dalej spac. Przygotowata mu postanie w kacie za doniczka z fiku-
sem. Dwa razy odwiedzil postawiona nieopodal kuwete, jednak nie
raczyl tknaé niczego, co podrzucita mu do jedzenia. Nie ruszyl pasty
proteinowej, witaminizowanych platkéw ani nawet prawdziwego
krowiego mleka, ktdre z trudem udalo jej si¢ zdoby¢. Pil tylko wode.
Martwilo ja to, gdyz widziala, jak bardzo jest staby i wychudzony.
Sytuacja ulegla jednak wkrétce zmianie. Panel wizyjny wideoscia-
ny przestal akurat dziala¢, wigc nalezato go wymieni¢. Element ten
psul sie regularnie co pewien czas, podobnie jak wiekszo$¢ sprzetow
codziennego uzytku. Gdy tylko technicy skoniczyli prace i wyszli, a ona
zaczela po nich sprzataé, pojawit sie Rot, siedzacy dotychczas w swym
kaciku. Platal si¢ uparcie pod stopami, wyraznie zaintrygowany okru-
chami tynku oraz $cinkami przewodéw zmiatanymi z podlogi. Pézniej
jego zainteresowanie wzbudzity kawatki styropianowego wypelniacza,
lezace obok rozpakowanego kartonu. Obwachat je dokladnie, ostroz-
nie polizat i zaczal chciwie obgryza¢. Zaskoczona patrzyla, jak zajada
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polistyrenowa pianke. Na koniec poocierat si¢ o jej nogi z widoczna
wdzieczno$cia i wrécit do swojego legowiska. Juz wtedy zrozumiala,
ze nie jest to zwykly zwierzak. Musial mie¢ co$ wspoélnego z badania-
mi prowadzonymi przez Antona, chociaz nie potrafita odgadna¢, dla-
czego przyjaciel zabral go do siebie, zamiast pozostawi¢ w instytucie.

Jak sie wkrotce okazalo, Kot nie gardzit tez papierem — pod wa-
runkiem, ze byly to czyste, niezadrukowane kartki. Najbardziej lubit
rozmoczone w wodzie arkusze brystolu oraz cienka bibule listows,
ktéra kupowala mu w niewielkim antykwariacie przy bulwarze
Saint-Germain. Rierowana ciekawos$cia zbadala zawartoé¢ kuwety,
stwierdzajac, ze jego uklad pokarmowy ma mozliwo$¢ przyswajania
celulozy, natomiast obecna w jelitach flora bakteryjna rozklada poli-
styren na dwutlenek wegla oraz proste zwiazki organiczne. To bylo
fascynujace. Nigdy wczesniej nie spotkala sie z czym$ takim.

Niewiele wiecej dowiedziata sie, biorac probke krwi Rota do la-
boratorium i potajemnie przeprowadzajac tam podstawowa analize
cytogenetyczna oraz symulacje transkrypcji bialek. Otrzymanych
wynikéw nie potrafita zrozumie¢. W lancuchach peptydéw sekwe-
nator jonowy wykrywal struktury nietypowych aminokwaséw, zas
skaner molekularny ciagle sygnalizowal bledy odczytu, spowodowa-
ne przepelnieniem bufora danych. Dokladne informacje o genotypie
mialaby dopiero po wykonaniu sekwencjonowania metoda Sangera-
Hallmanna, jednak takie badanie wymagalo rejestracji w systemie.
Pare razy przyszto jej do glowy, aby skontaktowac si¢ z instytutem we
Wladywostoku i odda¢ zwierze. Szybko jednak odganiata takie mysli.
Bylo juz za péino, bo przeciez Kot przywiazal si¢ do niej. Wszedzie za
nia chodzil, zaczepial podczas pracy, na rézne sposoby zachecajac do
zabawy, a wieczorami zwijal si¢ obok niej w klebek na t6zku.

W ciggu nastepnych tygodni zadomowit si¢ na dobre. Mial swo-
je ulubione miejsca i zwyczaje. Czgsto siadal poéréd rozrzuconych na
biurku drobiazgéw, dotrzymujac jej towarzystwa, gdy znuzona $leczata
przed ekranem laptopa, popijajac kolejna kawe. Usadowiony nierucho-
mo pomiedzy posazkiem Buddy a sterta segregatoréw, z dostojnym
skupieniem patrzyl, jak pracuje. Do momentu, w ktérym jego zainte-
resowanie wzbudzita wedrujaca po $cianie mucha albo lezacy w po-
blizu spinacz. Innym razem wskakiwat jej na kolana, gdzie wygodnie
sie ukladat i zasypial. Riedy wracala z miasta, zazwyczaj wital ja juz
w proguy, ocierajac sie oraz pomrukujac radosnie, by pézniej, patrzac
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wyczekujaco, przypomnie¢ o napelnieniu miski styropianowymi
granulkami.

Czasem sprawial tez nieco ktopotéw. Z wrodzona stworzeniom swe-
go rodzaju ciekawoscia zagladal we wszystkie mozliwe zakamarki, pro-
bujac ztapac, przewrdécic albo straci¢ kazda rzecz, jaka znalazta sie w za-
siegu malych kocich tapek. Niezbedne bylo znalezienie bezpieczniej-
szego miejsca dla doniczek z rodlinami, stojacych dotychczas na para-
pecie. Rot chetnie tam przesiadywal, przygladajac si¢ $wiatu za oknem.
Obserwowal grupy przechodniéw, pojazdy sunace mostem Swietego
Michata oraz przeplywajace Sekwana statki. Jesli to go znudzilo, dla od-
miany wpatrywal si¢ w ptaki krazace wysoko pod sklepieniem kopuly
oslaniajacej centrum miasta. Zdarzalo si¢ tez, ze znikal gdzie$ na caly
dzien. Miat mnéstwo kryjéwek, w ktérych lubil sie zaszy¢, wychodzac
dopiero w momencie uznanym przez niego za stosowny.

Nie byto niczym nadzwyczajnym przypadkowe odkrycie Rota wyle-
gujacego si¢ w pralce na stosie ubran lub ukrytego glteboko wewnatrz
szafki z butami. Ktérego$ razu znalazta go w lodéwce. Spal wcisniety
miedzy kartony mleka sojowego a pojemniki z prébkami nasion, najwy-
razniej nie zwracajac uwagi na warunki, w jakich przyszto mu spedzi¢
kilka godzin. Musiata zamkna¢ go tam przypadkiem, kiedy jak zwykle
szwendal sie pod nogami, prébujac zwrdcic¢ na siebie uwage. Najczesciej
jednak przepadal bez éladu i mogla tylko czekaé, az sam przyjdzie.
Pachnial wtedy uzywanymi przez nia perfumami, kurzem albo pasta do
butéw. Zdarzato mu si¢ réwniez przynie$¢ ze soba zapach wilgotnej tra-
wy badz $wiezego tamaryszku. Przypuszczala, ze wpad! na pomyst, by
korzystajac z uchylonego okna, wychodzi¢ na zewnatrz. Galezie rosnace-
go nieopodal drzewa siggaly az do gzymsu kamienicy, wigc zapewne ta
droga opuszczal mieszkanie, by gdzie$ si¢ wtéczyc. Poczatkowo troche ja
to martwilo, ale postanowita nie ograniczac jego wolnosci.

Za to, bedac nieopodal, sprawial, ze dotychczas puste otoczenie
nabieralo zycia, a ona czula si¢ mniej samotnie. Zwlaszcza podczas
dtugich, beznadziejnie smutnych nocy, gdy majac wszystkiego dos¢,
weciskata twarz w mokra od tez poduszke. Czasem, lezac w ciemno-
$ci i kulac si¢ z bolu, ktéry nie pozwalat zasnaé, czula niespodzie-
wane muséniecie kociego futerka. Jakby wyczuwajac jej stan, Kot
sadowit si¢ tuz obok i mruczatl przyjaznie, przypominajac o swojej
obecnoéci. Patrzenie na to, co wyczynia, réwniez poprawialo na-
stréj. Widok rudego kociaka turlajacego sie po podtodze, goniacego
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porwany przeciagiem zeschty li§¢ lub walczacego z porzuconym
butem pozwalal na jaki$ czas zapomnie¢ o dreczacych ja myslach.
Miala wrazenie, ze czasami robi to specjalnie, prébujac ja rozbawic.

7 cala pewnodcia stali si¢ przyjaciétmi. Takimi naprawde dobry-
mi przyjaciétmi, ktérzy wzajemnie o siebie dbaja, chociaz kazde na
swoj wlasny sposob.

* 3%

7Znoéw énila jej sie Baharija. Znéw miala dziesie¢ lat i biegnac pomie-
dzy wykreconymi pniami drzew oliwnych, czula na twarzy goracy
podmuch wiatru, przesyconego wonia akacji oraz pustynnych krze-
woéw. Obok niej, to z prawej strony, to z lewej, przemykal w trawie
niewyrazny cien. Niebo ponad soczyscie zielonym polem kukurydzy
przybrato barwe rozmytego bezu, z kazda chwila ciemniejac coraz
bardziej. Od pustyni szta burza piaskowa. Sktebiony zywiol nadciagat
ku daktylowym zagajnikom tumanami uniesionego pylu. Wiedziala,
ze musi si¢ po$pieszy¢. Powinna poméc rodzicom zabezpieczy¢ nawil-
zacze oraz panele fotoogniw, zanim Sahara z cata moca uderzy w mala
oaze.

Nie zdazyta dobiec do farmy. Rurzawa spadla na nia oslepiajaca
chmura, odbierajac oddech. Okruchy piasku wciskaly si¢ do oczu
i zgrzytaly w zebach. Wokét zapadl péImrok, w ktérym suchy wiatr
wéciekle gnat obtoki drobnego zwiru. Przerazona biegla przed siebie
na oélep, coraz wolniej, jakby gestniejaca ciemnoé¢ prébowala ja
zatrzymac. Wreszcie upadta, nie potrafiac zrobi¢ ani kroku wiecej.

Wtedy z klebéw wirujacego piachu wylonita si¢ ludzka sylwetka
w skafandrze pokrytym brazowym pylem. Rozpoznala Antona. Takim
pamietata go z ostatnich filméw zrobionych na Marsie. Szed}, brodzac
po kostki w nawianym piasku. Za szktem helmu wida¢ byto jego spo-
kojna twarz, pod$wietlona blaskiem wewnetrznych jarzeniéwek. Méwit
co$ do niej, ale przejmujace wycie wiatru thumilo wszelkie stowa.

Otworzyta oczy, zlana zimnym potem, wciaz czujac metaliczny
posmak w wyschnietych ustach. Lezacy obok Rot, zwiniety w cieply
k¥ebek, poruszyt si¢ przez sen i mruknal uspokajajaco. Poglaskata
go. Pézniej po omacku wziela z szafki przy t6zku szklanke wody.
Przez uchylone zaluzje padal staby blask latarni, a cyfry fosforyzuja-
ce na $cianie wskazywaty srodek nocy. Wokoél panowala cisza, tylko
gdzie$ z oddali dobiegalo basowe dudnienie agregatéw filtrujacych
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powietrze dla kopuly. Osobliwe uczucie zagubienia i leku, wywolane
niepokojacym snem, wkrétce minglo. Jeszcze jaki$ czas lezala, wshu-
chujac sie w odglosy pracujacych maszyn, az w koncu ponownie
zasneta. Do rana nie meczyly jej juz zadne koszmary.

* 3%

W mieszkaniu zaczely gina¢ rézne rzeczy. Wszelkiego rodzaju dro-
biazgi znikaly ze swoich miejsc, by po tygodniu czy miesiacu odna-
lez¢ si¢ zupelnie gdzie indziej. Zwykle tam, gdzie ostatnio krecil sie
Rot. Niekiedy podczas sprzatania natrafiala tez na przedmioty nie-
wiadomego pochodzenia. Mogta to by¢ dziwnie wygladajaca srubka,
koralik z niebieskiego plastiku czy gumowy korek. Po tym, gdy pod-
czas sprzatania natrafita w kuchni na autentyczny kapsel z logo
Coca-Coli, rzecz niewidziana od dziecinistwa, doszta do wniosku, ze
zwierzak, nudzac si¢, wygrzebuje zza nieruszanych przez lata mebli
wszystko, co pozostawili wczesniejsi lokatorzy.

Czekajac na wiadomoé¢ z kliniki, patrzylta, jak rozptaszczony pod
szafa usiluje wlasnie co$ wyciagna¢, zawzigcie drapiac pazurami.
Wystawat tylko pregowany koniuszek rudego ogona, kolyszacy si¢
nisko przy podlodze. Pomyslata, ze powinna poswieci¢ Rotu troche
uwagi. Nie miala jednak sity podnies¢ si¢ z fotela, w ktérym tkwita
od przeszlo godziny, owinieta po szyje kocem. Bylo jej zimno, a $rod-
ki przeciwbolowe dopiero zaczynaly dziala¢. Rzucita mu gumowa
pitke, ktora lubit sie bawic, ale nie zareagowal. Dalej uparcie szarpat
zdobycz, wydajac gniewne pomruki.

Niezgrabnie wyjeta dlonie spod koca i siegneta po kubek stoja-
cy przed nia na biurku. Herbata zdazyla juz prawie catkiem wysty-
gnac. Pijac, prébowala zebra¢ rozbiegane mysli, jednak stres oraz
niepewnos¢, ktére na chwile zniknely, powrdcily ze zdwojona sita.
Ponownie ogarnat ja nastréj nerwowej niecierpliwosci. Wyniki ba-
dan powinny juz by¢. Pochylita si¢ nad laptopem i po zalogowaniu
do systemu medycznego sprawdzila folder wiadomoéci przychodza-
cych, stwierdzajac, ze nadal jest pusty. Westchnela rozczarowana
i zta. Czula Izy cisnace si¢ do oczu. Cokolwiek wykazaly testy, chcia-
ta to miec juz za soba.

Paralizujaca bezczynno$¢ zaczela ja przyttaczaé. Musiala sie
czyms zajac. Rilkoma gestami uruchomita uspiona wideo$ciang, po
czym niedbalymi ruchami reki zaczela zmienia¢ kanaly. Obrazy
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pojawialy sie i znikaly, odpedzane machnieciem dlonia. Przez ekran
przemknela kreskéwka Disneya, kilka relacji sportowych, msza
w bazylice Swietego Piotra oraz jakié stary film z polowy zeszle-
go stulecia. Kiedy w pewnym momencie przy wtérze majestatycz-
nej muzyki Holsta ukazaly si¢ rdzawe polacie Chryse Planitia, sta-
nowiace tlo koncertu londynskiej orkiestry symfonicznej, siedzacy
pod szafa Rot wysunal ostroznie pyszczek i zaciekawiony nastawit
uszu. Suita planetarna. Ciezkie, posepne dZwieki wzmagaly niepo-
kdj, a pejzaz bezkresnej marsjanskiej réwniny wywolywal przygne-
biajace wspomnienia, wiec ponownie przelaczyla obraz. Pyszczek
zniknal.

Dopiero serwis informacyjny przykul na dtuzej jej uwage. Grono
zatroskanych ekspertéw w wirtualnym studio debatowato wlasnie
o sytuacji na $wiecie. Stuchajac tego, co méwili, z gorzka ironia po-
myslata, ze Swiat ma si¢ tak samo dobrze, jak piecdziesiat czy sto lat
wczedniej. Nieustannie wrzalo na Bliskim Wschodzie, gdzie dyna-
stia Saudéw ostatkiem sit kurczowo trzymata si¢ wtadzy. Kenia byta
o krok od wojny z Tanzania. Upadat kanadyjski rynek nieruchomo-
$ci, Chiny bezkarnie przejmowaly Arktyke, zas Unia Atlantycka, nie
zwazajac na rosyjskie ostrzezenia, zaczela umacnia¢ gospodarcza
i wojskowa obecnoé¢ w Pasie Planetoid.

Tak. Swiat, w odréznieniu od niej, miewat si¢ wciaz wysmienicie.
Ludzie robili to, co zwykle, podczas gdy ona uparcie walczyta o do-
datkowe miesiace. Ta mysl dosiegla ja razem z kolejna fala ostrego
bélu. Zwinieta w fotelu zamkneta oczy, pozwalajac tzom splywac po
zapadnietych policzkach.

Wtedy rozlegl sie sygnat przy drzwiach wejéciowych. Zignorowata
go, liczac, ze ktokolwiek przyszed! ja odwiedzi¢, wkrétce odejdzie. Nie
miala ochoty nikogo widzie¢. DZwigk jednak nadal rozbrzmiewal,
stajac si¢ coraz bardziej natarczywy. Przetarta wigc dlorimi zapta-
kang twarz, a pozniej zwlekla sie z fotela. W przedpokoju spojrzata
w lustro. Miata na sobie stary, rozciagniety sweter, byla zmeczona
i bez makijazu, ale zupelnie jej to nie obchodzilo. Nie znalazla w sobie
dos¢ sily, by przejmowac si¢ tym, jak wyglada.

Stojacy w drzwiach mezczyzna nosit czarny, doskonale skrojony
garnitur, elegancki smartwatch Roleksa i sprawiatl wrazenie kogo$,
kto uzywa przyklejonego do twarzy usmiechu tylko na wyjatko-
we okazje. Jego oczy opalizowaly metnym, turkusowym blaskiem
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wysdwietlaczy kontaktowych. Tego rodzaju sprzet wykorzystywali
gléwnie agenci rzadowi oraz korporacyjni oficjele.

— Nazywam si¢ Buriakow. Leonid Buriakow - przedstawil sie,
wyciagajac reke. Méwil miekkim, uprzejmym glosem z wyraznie
rosyjskim akcentem. — Jak mniemam, rozmawiam z doktor Emily
Rousseau?

— Owszem — odpowiedziata oschle. Podata mu dlon.

— Reprezentuje zarzad Konsorcjum Ksiezycowego. Czy mogliby-
$my porozmawiac?

Skinela gltowa i odsunetla sie, pozwalajac mu wejsc.

Niechetnie wprowadzita goécia do salonu. Zaproponowala co$
do picia, ale grzecznie odmoéwil. Dla siebie zaparzyla kawe. Taka
prawdziwa, a nie syntetyczna mieszanke kofeiny, sacharozy oraz
glikozydow, ktéra nieudolnie imitowala oryginal. B6l mijal i miala
nadzieje, ze pare tykéw kawy postawi ja na nogi. Krzatajac si¢ po
kuchni, prébowala odgadna¢, czemu zawdziecza nieoczekiwang wi-
zyte. Nie sadzila, by jej instytut mégl coé zaoferowaé Rosjanom badz
Chinczykom. Mieli przeciez wlasnych specjalistéw, niejednokrotnie
lepszych. Poza tym przemyst wydobywczy nie potrzebowal botani-
kéw. Musiato chodzi¢ o co$ innego.

Mezczyzna czekal, rozparty w fotelu z rekami utozonymi na kola-
nach. Niewidzace spojrzenie i nieznaczne ruchy rozszerzonych Zrenic
wskazywaly, ze przeglada jakie$ dane w rzeczywistoéci wirtualnej. Gdy
usiadla przed nim z filizanka w dloni, ocknat sie, podnoszac glowe.

— Przejde od razu do rzeczy — oznajmil. — Mamy podstawy, by
podejrzewad, ze bez upowaznienia weszta pani w posiadanie wla-
snosci Ronsorcjum.

Odstawila filizanke i az uniosta brwi ze zdziwienia. Czego$ takie-
go sie nie spodziewata.

— Co niby wam ukradtam? — zapytata zaskoczona.

— Mam na mygsli potencjalnie niebezpieczny materiat biologicz-
ny — wyjasnil. — Oczywiscie nie mozna tu méwi¢ o kradziezy. To
musiat by¢ przypadek. Skutek braku wiedzy na temat tego, z czym
ma si¢ do czynienia.

— Nadal nie rozumiem — mrukneta. Chciala, by mezczyzna juz
sobie poszedl, ale rownoczeénie coraz bardziej pragnela poznac po-
wod tej rozmowy.
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— Oduwiedzita pani mieszkanie Antona Sorokina dwa dni po
jego $mierci i zabrala stamtad pare rzeczy. Nie ma co do tego zad-
nych watpliwoéci. Uzyskalismy zapis z kamer centralnego systemu
monitoringu.

— Tak, ale nie sadz¢, bym musiala si¢ z tego thumaczyc¢ — przerwa-
ta mu niecierpliwie.

— Pani przyjaciel przechowywal probki, ktére zgodnie z podpi-
sanym przez niego kontraktem powinny trafi¢ do naszego depozytu
— ciagnal mezczyzna. — Sadzimy, ze wykorzystal je do prywatnych
badan.

Zastanowila sie. Konsorcjum od roku prowadzito na Marsie wier-
cenia. Traktat pekiniski oddawal Rosjanom spore polacie Vastitas
Borealis, gdzie drazac wieczng zmarzline, poszukiwali zbiornikéw
ciekltej wody. Przy okazji znaleziono zajecie dla biologéw, ktérzy mo-
gli dokladnie obejrze¢ kazdy kawatlek skaly i lodu wydobyty spod
powierzchni. Nikt rozsadny wprawdzie nie wierzyl, ze marsjanski
grunt skrywa cokolwiek zywego, ale nie przeszkadzalo to ludziom
takim jak Anton uparcie trzymac si¢ nadziei.

— Probki organiczne z Marsa, prawda? Robit co$ na wlasna reke
za waszymi plecami — stwierdzita, zanim uswiadomila sobie, jak lek-
komygélne bylo przedstawienie tych wnioskéw. Rozmowe zapewne
nagrywano.

Usmiech zniknal z twarzy mezczyzny.

— Gdyby zajmowat si¢ tylko badaniem zamrozonych fragmentéw
tkanek, nie widzieliby$my w tym az tak duzego problemu - odpo-
wiedzial po chwili wahania. — Sprawy zaszly jednak znacznie dalej.
Anton miat wlasne pomysty, ktére nie uzyskaly aprobaty zarzadu.
Nie radze popelnia¢ podobnego bledu.

Nagle wszystko do niej dotarto. Rot. Chodzito im o Kota, chociaz
watpita, by mieli pojecie, czego dokladnie szukaja. Réwnoczesnie jak
obuchem uderzyta ja niepokojaca mysl, ze wypadek na Galileuszu
na pewno nie byl zbiegiem okoliczno$ci. Rosyjscy oligarchowie nie
pozwalali si¢ lekcewazy¢. Czuta narastajacy gniew.

— Nie wiem, o czym pan méwi — stwierdzila, usitujac zachowaé
spokdj. — Anton rzadko rozmawiat ze mna o swojej pracy. Nie mam
zadnej wiedzy na ten temat.

— Chcemy odzyska¢ to, co zabrala pani z mieszkania w New
Delhi.
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— Wzielam jedynie kilka przedmiotéw majacych osobista
wartosc.

Zmarszczyt brwi, za$ jego oblicze catkowicie stracito maske wy-
muszonej uprzejmosci.

— Jako przyrodnik powinna pani zdawac sobie sprawe z zagro-
zenia, jakie niesie ze soba wprowadzenie do ziemskiej biocenozy
sztucznie stworzonego gatunku.

— Nigdy jeszcze nie styszatam, by Konsorcjum przejmowato si¢
$rodowiskiem — odparowata. — Martwicie sie o bezpieczenstwo eko-
systemu czy raczej o to, ze przepadnie wam okazja rozwinigcia no-
wych biotechnologii?

Nie zareagowat na jej zaczepke. Zachowujac kamienng twarz, bez
stowa wstal z fotela.

— Licze, ze pozostaniemy w kontakcie — powiedzial chtodno, wy-
chodzac z salonu.

— Och, z cala pewnoscia — mruknela pod nosem, bardziej do sie-
bie niz do niego.

W drzwiach odwrécit sie, jakby przypominajac sobie o czyms,
i raz jeszcze na nig spojrzal.

— Tak przy okazji — rzucil, Yagodzac ton. — Za p6t roku zakladamy
eksperymentalny habitat przy kraterze Shackleton. Jest tam woda
i odpowiednio duzo Swiatla, aby uprawia¢ rosliny. Przydalby si¢
nam specjalista od hydroponiki. Gdyby byta pani zainteresowana,
mozemy zaoferowac korzystny kontrakt.

— Doceniam pariska propozycje, ale za p6t roku mnie juz nie be-
dzie. Mam raka — odparta cierpko, prébujac opanowac drzenie glo-
su. — Z tego samego wzgledu bezcelowe sa réwniez wszelkie grozby.

Nie odpowiedzial. Dostrzegla, ze wyraznie si¢ zmieszal. Wreczyl
jej wizytéwke, pozegnal sie, po czym wyszedt. Znéw zostata sama ze
swoimi myslami, ktére gnaly jak szalone. Dopita kawe, jeszcze tro-
che poplakata, a gdy poczula, ze napér emocji nieco zelzal, zaczela
zastanawiac sie, co dalej. Powinna znalez¢ jakie$ bezpieczne miejsce
dla Kota. Nie miata zamiaru go oddawa¢. Byta swiadoma tego, jaki
los spotka zwierze, jesli trafi w rece korporacyjnych naukowcow.
Wiedziala tez, ze wczesniej czy pdzniej zostanie jej odebrany.

Chwile krecita sie po mieszkaniu, nie wiedzac, co ze sobg zrobic.
Zatopiona w myslach, przetarta z kurzu szerokie liécie fikuséw oraz
filodendronéw. To zajecie zawsze ja uspokajalo. Pézniej przyciela
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zeschniete todygi bluszczy, spryskata wodna mgietka stfoczone pod
$cianami paprocie, aby na koniec usias$¢ przed laptopem i raz jeszcze
sprawdzi¢ odebrane wiadomosci.

Whyniki juz dotarty. Z mocno bijacym sercem otworzyta plik i po-
$piesznie przebiegla wzrokiem po ekranie. Opisane komentarzami
wykresy mogly wprawi¢ przecietnego pacjenta w konsternacje, ona
jednak od razu wiedziala, co obrazuja. Informowaly o skutecznym
wylaczeniu antygenu, ktéry powstrzymywat uklad odpornosciowy
przed prawidlowym dzialaniem. Czujac, jak trzesa jej sie rece, po-
nownie sprawdzila rezultaty badan. Po chwili nie miata watpliwosci.
Immunoterapia przynosita skutek. Komérki nowotworu ustepowaty
pod naporem limfocytéw.

Dopiero teraz ustyszala odglosy miasta dobiegajace zza uchy-
lonego okna. Dzwigki muzyki w kawiarni naprzeciwko, pomruk
elektrycznych samochodéw, Swiergot wroébli. Odetchneta gleboko.
Powietrze pachnialo lawenda oraz jaSminem. Zdala tez sobie spra-
we, ze od rana nic jeszcze nie jadla i jest glodna. Odniosta wrazenie,
jakby wyrwala si¢ z jakiego$ letargu, w ktérym tkwila przez wiele
miesiecy. Zapragneta wyj$¢ na spacer. Chciala bez poépiechu przejsé
si¢ po bulwarach, pomiedzy zajetymi swoimi sprawami ludzmi. Moze
wstapic¢ gdzie$ na kieliszek wina, by wznieé¢ toast za zycie, a pézniej
usigé¢ pod konarami sedziwego wiazu lub kasztanowca w Ogrodzie
Luksemburskim i tak po prostu posiedzie¢, niczym si¢ nie martwiac.

Za oknem drzewa przy nabrzezu Sekwany kipialy zielenia w pro-
mieniach czerwcowego stonca. Lekki wiatr tagodnie poruszal ich li-
§¢mi. W oddali znad szarych gotyckich muréw katedry Notre-Dame
wzbilo si¢ stado ptakéw. Widzac kobiety stojace z koszami kwiatéw na
rogu ulicy, pomyslata, ze pomimo uplywu czasu pewne rzeczy nigdy
tak naprawde sie nie zmieniaja oraz ze dobrze jest mie¢ takie miejsce,
do ktérego mozna zawsze wroci¢, chocby tylko we wspomnieniach.

Rot wyszed! spod szafy, pomrukujac z aprobata. W16k? co$ za soba,
ale zaraz to porzucil. Wskoczyt na parapet, bardziej zainteresowany
Swiatem po drugiej stronie szyby. Przyjrzata si¢ zakurzonemu drobia-
zgowi, ciekawa, co tym razem znalaz}, a kiedy rozpoznata przedmiot,
zmarszczyta brwi. Na ciemnych deskach parkietu posréd drobin pia-
sku lezat ztoty tanicuszek z wisiorkiem w ksztalcie krzyza ankh.
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Pewnego jesiennego dnia Kot zniknal i wiecej sie nie pojawit. Odszed}t
tak, jak odchodzito w jej zyciu wszystko, do czego si¢ przywiazala.
Po tym, gdy przepad}, dtugo jeszcze tesknita za dotykiem miekkiej
sierdci, cichym mruczeniem oraz widokiem rudych lapek, bezsze-
lestnie przemykajacych po podlodze. Ale nie martwila si¢ o niego.
Domyslata sie¢, gdzie jest, i wiedziala, ze byt tam bardziej potrzebny.

Trzy miesiace pdzniej, odziana w niewygodny skafander, stala
na skraju ogromnej niecki krateru Shackleton, obserwujac bladonie-
bieski krag wiszacy ponad wystrzepionym horyzontem. Patrzac na
otulona pasmami chmur tarcze, myslata o tym, jak dobrze jest przy-
nie$¢ stamtad troche zycia, by zaszczepi¢ je posréd tego zimnego,
martwego pustkowia. Nawet jesli sa to zaledwie ogérki, pomidory
oraz ziemniaki zanurzone w organicznym koncentracie. Zielen roz-
rastajaca si¢ pod dachami tunelowych szklarni cieszyta oczy, wiec
chetnie do niej wracata po kazdym dluzszym spacerze na zewnatrz
habitatu. Nie polubita wprawdzie odpychajacej pustki krajobrazu,
ale doceniata spokdj i cisze, jaka oferowaly takie wycieczki. Tu, na
Rsiezycu, dopiero gdy opuscita zattoczony modul mieszkalny, mogla
poby¢ naprawde sama.

Niezgrabnie maszerujac droga wiodaca w kierunku chiniskiej sta-
cji radarowej, majac za przewodnika jedynie miarowy sygnal trans-
pondera, katem oka dostrzegata niekiedy drobny cien przemykajacy
pomiedzy lezacymi wokdt glazami. USmiechala si¢ wtedy, chociaz
rozsadek podpowiadal, ze byta to tylko gra stonecznego Swiatla, od-
bitego od wygtadzonych skat.
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Harriet
MedStar Washington Hospital,
Waszyngton, USA — 2 kwietnia 2040

Doktor Thomas Stahl szed} korytarzem szpitala onkologicznego
w Waszyngtonie, a jego buty stukaly o biale jak énieg podlogowe
kafelki. Wyjrzal przez okno. Byl poranek, ale slorice $wiecito juz
mocno, suszac ostatnie krople rosy z trawnika. W taki dzien chce si¢
zy¢, pomygslal, cho¢ takie stwierdzenie wewnatrz oddziatu dla najcie-
zej chorych nie wydato mu sie stosowne. Wiedzial, ze ci, ktérzy tu
przebywaja, chca zy¢, niezaleznie od tego, jaka jest pogoda — i Ze nie-
wielu z nich to sie uda.

Zmierzat do pokoju, w ktérym lezata Harriet Lorene, urocza ko-
bieta, ktéra zdazyt juz dobrze poznaé przez ostatnie kilka lat lecze-
nia — matka tréjki dzieci, wieloletnia cztonkini klubu szybowcowego.
W czwartym stadium raka.

Dla Harriet nie bylo juz nadziei i wiedzieli o tym wszyscy — ona
sama, jej maz, jej dzieci oraz doktor Stahl. Dwa miesiace temu powie-
dzial jej, ze wkroétce umrze, a ona przyjeta to ze spokojem. Pozamykata
swoje sprawy, przeczytata jeszcze raz ukochane ksiazki i zostato przed
nia najgorsze — czekanie. Od kilku dni kontakt z nia byt utrudniony;
pod wplywem silnych lekéw przeciwbdlowych przez wigkszos¢ cza-
su spata, a kiedy si¢ budzila, z jej ust mozna bylo uslyszec¢ juz tylko
pojedyncze stowa, malo logiczne i przypominajace senne majaczenie.
Maz i dzieci czuwali przy jej t6zku prawie caly czas, wyczekujac nie-
licznych momentéw przebudzenia. Jeszcze kilka miesiecy temu w ich
oczach dawalo sie dostrzec, wbrew wszelkiemu rozsadkowi, nadzieje.
Dzi$ juz jej tam nie bylo; zmienila si¢ w rozpacz, a potem w zal.

W swojej dwudziestopiecioletniej karierze doktor Stahl widzial
juz wiele takich Harriet, lecz nadal nie nauczy! si¢ radzi¢ sobie ze
$miercia. Oczywiscie istniato wiele psychologicznych sztuczek, ktére
powinny mu pomdc; mial z tego szkolenia. Jednak nie pomagaly, bo
nawet wtedy, kiedy wyjezdzat z zona na swéj ukochany jacht i powi-
nien cieszyc si¢ urlopem, potrafil godzinami rozmysla¢, czy zastoso-
wanie innej metody leczenia nie datoby komu$ szansy. Wyzdrowiec¢
lub chociaz troche dtuzej pozyc.

Riedy zblizat si¢ do pokoju pacjentki, plug w jego uchu wydal
cichutki dZzwigk. Nowa wiadomo$¢. Niecierpliwym ruchem reki
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przesunal po opasce komunikacyjnej na nadgarstku i wyciszyt
wszystkie komunikaty na godzine. To, o czym mial za chwile rozma-
wia¢, byto zbyt wazne, zeby pozwolic si¢ teraz rozpraszaé.

W kieszeni fartucha ni6st stuzbowy datapad, a na nim opis kuracji
lekiem, ktéry zostat zsyntezowany zaledwie rok weczesniej w labora-
toriach Washington Cancer Institute. Jego robocza nazwa brzmiala
Petryx, zgodnie z wola wynalazcy, profesora Simone Petersona. Efekty
leczenia petryksem byly zdumiewajace. Z dwudziestu szeéciu szczu-
réw chorych na zaawansowane nowotwory réznych typéw udato si¢
wyleczy¢ dwadzieécia piec; jeden zmarl na skutek zakazenia, do kt6-
rego doszto podczas transfuzji krwi. W kolejnym etapie lek podano
szympansom w ostatnich stadiach choroby — tym razem wszystkie
pietnascie sztuk wyzdrowiato. Zaangazowani w projekt naukowcy
przecierali oczy ze zdumienia. Nigdy wczesniej zadna kuracja nie da-
wala nawet zblizonych rezultatéw. Jak kazdy potencjalnie przelomo-
wy lek, petryks budzil w érodowisku medycznym ogromne watpliwo-
Sci, ale i nadzieje. Dane z przeprowadzonych do tej pory badan byly
szczeg6towo analizowane zar6wno przez wspoélpracownikéw profe-
sora z instytuty, jak i wielu innych uczonych na calym Swiecie, ktérzy
byli ciekawi nowatorskiej metody leczenia lub po prostu zazdroscili
Petersonowi sukcesu. Jak dotad jednak nie odkryto nic, co mogloby
wstrzymac prace nad wynaleziona przez niego substancja. Co wiecej,
nadszed! czas na kolejny, decydujacy etap: testy na ludziach.

* %%

— Czy ten lek byl testowany kiedykolwiek wczesniej? — Martin, maz
Harriet, opieral d}onie o stolik, prébujac opanowac ich drzenie. Jego
przekrwione oczy i kilkudniowy zarost zdradzaly, jak spedzil ostat-
nich kilka dni — w szpitalu, przy t6zku zony, bojac si¢ zasna¢ chocby
na chwile. Irracjonalnie czul, ze jedli to zrobi, jesli tylko zamknie
powieki, to Harriet, korzystajac z jego nieuwagi, ostatecznie przesli-
zgnie mu sie przez palce i umrze.

Doktor Stahl przetknal éline i z wysitkiem spojrzal mu prosto
w twarz.

— Udato nam si¢ wyleczy¢ dwadziescia pigé szczuréw i pietnascie
szympanséw. Na skutek powiktan zmar? jeden szczur. Moze te wyni-
ki nie wydaja si¢ imponujace, ale nigdy wczeéniej nie mielismy spe-
cyfiku o takim potencjale, ktéry w fazie eksperymentalnej dawalby
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tak dobre rezultaty — odpowiedzial. Zaraz potem zdal sobie sprawe,
jak sucho zabrzmiaty wypowiedziane przez niego stowa i przeklat
sie za to w duchu.

— I jak rozumiem, bedzie to pierwszy test na czlowieku? Harriet
zostanie krolikiem doswiadczalnym? — W glosie Martina stychac
bylo napiecie.

— Tak, bedzie to pierwszy test na cztowieku — odpar} ostroznie
lekarz. — Decyzja nalezy tylko do pana. Moge panu w niej doradzic,
ale nie mam prawa ani zamiaru w zaden spos6b na nig wplywac —
stwierdzit dobitnie.

Martin zamilkt. Podszedl do t6zka, na ktérym lezata Harriet.
Zacisnat mocno dlonie na poreczy i patrzyl na zamkniete oczy zony;
na skore tak cienka i blada, ze zdawala si¢ by¢ przezroczysta. I sina —
jak u trupa. Patrzy! na zapadniete skronie, ktére upodabniaty jej glo-
we do golej czaszki i na ledwo zauwazalny ruch wychudtych piersi,
ktére dzien po dniu unosilty sie coraz nizej; ktére wkroétce przestana
sie unosi¢ na zawsze.

— Czy to ja moze uratowac? Jest jeszcze jakakolwiek szansa? —
zapytat tak cicho, ze ledwo dawalo si¢ rozréznic¢ stowa. Spojrzal na
Stahla z lekiem. Lekiem, ze znowu obudzi w sobie nadzieje, a potem
po raz kolejny ja utraci. W ciagu ostatnich miesiecy przechodzil to
juz zbyt wiele razy i czul, ze jeszcze jeden taki cykl popchnie go do
szalenistwa. — Méwil pan przeciez, ze to stadium... Ze z tego stadium
sie juz nie wychodzi.

— Badane... — Doktor odchrzaknal, czujac, ze od tego, co teraz
powie, jak to powie, zalezy bardzo wiele. — Badane zwierzeta labo-
ratoryjne byly w réwnie zaawansowanych stadiach choroby, co
pana zona. I udalo si¢. Ta metoda — zamyélil si¢ chwile — zdaje si¢
by¢ rewolucyjna. W pewien sposéb jest podobna do dializy, tylko
zamiast filtrowa¢ krew z toksyn, my wprowadzamy lek. Pacjent
zostaje podtaczony do urzadzenia, ktére wypompowuje jego krew,
a nastepnie wtlacza z powrotem do ciata wzbogacona o dwie sub-
stancje. Pierwsza z nich atakuje blone komérkowa komérek rako-
wych — to wlasnie ja odkryl profesor Peterson. Dziala jak wytrych,
ktéry pozwoli nam zaatakowac raka, pozostawiajac reszte organi-
zmu nienaruszong. Druga atakuje uszkodzone w ten sposéb komérki
nowotworowe, powodujac, ze przestaja by¢ w stanie pobierac z or-
ganizmu tlen. Obumieraja.
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— I to juz wszystko? Tak po prostu? Transfuzja i juz, po leczeniu?
— Jego rozméweca uniést brwi w grymasie niedowierzania.

— Nie. Jest jeszcze jeden etap. Nowotwoér obumiera, ale nadal
znajduje sie wewnatrz ciala, jest martwa tkanka, ktéra w krotkim
czasie spowodowalaby zakazenie. Po skutecznej transfuzji i zniszcze-
niu raka trzeba si¢ pozbyc¢ tego, co z niego pozostato.

— Operacyjnie?

— Przy takim oslabieniu pacjenta to zbyt niebezpieczne. Podajemy
kropléwki wspomagajace oczyszczanie oraz filtrujemy krew z tok-
syn powstatych przy rozkladaniu tkanek nowotworu. Trwa to okoto
dwoch, trzech tygodni. Po tym czasie organizm powinien by¢ wolny
od pozostaltosci raka i moze rozpoczaé regeneracje. — Onkolog zawie-
sit glos i spojrzat na swojego rozméwce. — Na tym etapie szanse na
powrdt do zdrowia sa...

— Na pewno wieksze niz te, ktére ma teraz. Prawda? — przerwal
mu Martin. Niemal wida¢ byto, jak dotychczasowa rozpacz ustepuje
determinacji.

— Tak — potwierdzit Stahl, czujac przyplyw ulgi tak silny, ze pra-
wie ugiely sie pod nim nogi. Martin si¢ zgodzi. Jest szansa na urato-
wanie Harriet.

— W takim razie niech pan zaczyna jak najszybciej.

* %%

MedStar Washington Hospital,
Waszyngton, USA — 21 czerwca 2040

Cho¢ dzien byt wyjatkowo upalny, przed szpitalem toczyly sie
thumy. Przyjechaly wozy transmisyjne chyba wszystkich wiekszych
amerykanskich telewizji. Pod nielicznymi drzewami, w malych
plamach cienia dziennikarze dopalali ostatnie ekopapierosy, zywo
dyskutujac. Przy wejsciu do sali konferencyjnej spoceni ochroniarze
sprawdzali przepustki, co chwile zawracajac kogos, kto prébowat
wejs¢ do Srodka bez akredytacji. Niewpuszczeni nadal krecili sie
po okolicy, prébujac przedostac si¢ na sale bocznymi drzwiami lub
przynajmniej zaja¢ dobre miejsce przy otwartym oknie.

— Gdybym wiedzial, ze tak to bedzie wyglada¢, kazatbym rozsta-
wic¢ telebimy i punkty z hot-dogami — powiedzial dyrektor szpitala
do swojej asystentki, poluzowujac krawat.
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Od godziny obserwowal przez okno gestniejace z kazda chwila
zbiegowisko i czul, ze robi mu si¢ duszno — nie wiedzial tylko, czy
z powodu pogody, czy napiecia, jakie wisialo w powietrzu i rosto
z kazda minuta oczekiwania na poczatek konferencji.

— Nie spodziewali$my si¢ az tylu ludzi.

— A powinniémy. W koncu oglosilismy, ze potrafimy wyleczyc¢
raka. Alice — spojrzal na nia z entuzjazmem, jakiego nigdy wczesniej
u niego nie widziala — to najwi¢ksze odkrycie od czaséw penicyliny.
Ludzie dostali nadzieje na to, ze przestang umierac. Nie dziwie sie im,
ze chca uslysze¢ t¢ wiadomoé¢ na wlasne uszy.

Alice pokiwata powoli glowa.

— Przestang umierac... — powtérzyta zamyslona.

* %%

Za bialym stolem, w ostrym $wietle reflektoréw, siedzialy trzy osoby.
Profesor Simone Peterson, wynalazca leku, po lewej stronie. Po pra-
wej — lekarz, ktéry nadzorowat caly proces leczenia, Thomas Stahl. Na
srodku — ta, na ktérej skupione byly prawie wszystkie oczy. Ozdrowiala.
Cudownie uratowana. Wyrwana z rak $mierci — Harriet Lorene. Nadal
chuda i blada, z krétkimi, odrastajacymi wlosami, jednak uémiechnieta
Harriet, ktéra zaledwie przed chwila podeszta do stotu i usiadta o wia-
snych sitach, wezesniej catujac na oczach fotoreporter6w swojego meza.

Dziennikarze wypelniali sale po brzegi. Personel przyniést wolne
krzesta z catego szpitala, a mimo tego spora czg¢é¢ zaproszonych stata
pod $cianami. System klimatyzacji poddal si¢ p6} godziny wczesniej,
wiec otwarto na oéciez wszystkie okna, jednak w pomieszczeniu
weciaz bylo nieznosnie goraco. Moderator konferencji, spocony jak
mysz pod zbyt gruba marynarka, z trudem panowal nad podnie-
conym ttumem przekrzykujacych si¢ dziennikarzy, z ktérych kilku
naraz prébowalo zada¢ pytanie. Wskazat reka na niemloda kobiete
w drugim rzedzie, ktéra wyjatkowo gloéno domagata sie glosu.

— Prosze o pytanie od pani w zielonej garsonce.

Wytypowana, nie kryjac satysfakcji, wstata, zapinajac guzik
zakietu.

— Drziekuje. Pani Lorene, Harriet, jesli moge tak sie do ciebie
zwracac...

Harriet otworzyta usta, zeby co$ powiedzie¢, ale kobieta kontynu-
owala, nie dajac jej dojs¢ do glosu:
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— Wiemy juz, jak to sie¢ stalo, ze profesor Peterson razem z dok-
torem Stahlem postanowili wlasnie tobie da¢ szanse uczestnictwa
w tym eksperymentalnym leczeniu. Sadze jednak, ze czytelnikéw
mojego bloga ,Medilies” najbardziej interesuje to, jak czula$ sie
podczas terapii. Jak to zniostas? Czy caly proces jest bolesny? —
Blyszczace oczy kobiety zdradzaly, ze na taka wlasnie odpowiedz
liczy. — Czego moze spodziewaé si¢ kolejna osoba, ktéra zostanie
poddana leczeniu? Darujmy juz sobie detale medyczne, po prostu
opowiedz nam, jak to jest.

Przez twarz Harriet przemknal ledwo zauwazalny cien, jakby
pytanie obudzito wspomnienia, do ktérych wolataby nie siggac.
Swiecace w oczy reflektory i wlepione w nig spojrzenia calej sali
nie ulatwialy sprawy; wiedziala jednak, na co si¢ decyduje, godzac
sie na konferencje prasowa, wiec po krétkiej chwili wahania wziela
gleboki oddech i zaczela méwic:

— Tak naprawde przed rozpoczeciem leczenia bytam praktycz-
nie martwa. 7 tamtego okresu pamietam niewiele, gtéwnie chwile
okropnego bélu przeplatane kolejnymi kropléwkami z morfina, po
ktérych zapadatam w letarg — gtos Harriet drzal; czula, ze jej serce
bije coraz szybciej. Nie chciata tego wspominaé, nie chciata o tym
moéwic. Spojrzala na siedzacego w pierwszym rzedzie Martina, szuka-
jac pomocy, a ten uémiechnat si¢ do niej i podniést obie dtonie, zeby
pokazad, ze trzyma za nig kciuki. Kilka dni temu sam doradzil zonie
wzigcie udzialu w konferencji; teraz tego zatowal. Kolejne pytania
dziennikarzy byly coraz bardziej osobiste i napastliwe, a wiedziat,
jak trudno jest jej opowiada¢ o niedawnych przezyciach. Jednak
kontakt wzrokowy pomoégt, bo zebrala si¢ w sobie i kontynuowata:

— Zaczetam odzyskiwac Swiadomo$¢ po pierwszym etapie lecze-
nia, kiedy komérki rakowe byly juz zniszczone i méj organizm mu-
siat sobie poradzic¢ z pozostalo$ciami po nich. To nie bylo przyjemne,
czutam si¢ podobnie jak w trakcie chemioterapii. Wymioty, okropny
bél glowy, drgawki, walito mi serce. Co$ jak najgorszy w zyciu kac
— u$miechneta si¢ blado. — Ale doktor Stahl czuwat przy mnie i robit
co w ludzkiej mocy, zeby pomdc mi przejé¢ przez ten etap. W kon-
cu, po wielu dniach, zaczelam czu¢ si¢ lepiej, przestatam mysle¢
o bolu i wreszcie dotarto do mnie, co si¢ wladciwie wydarzyto — jej
glos znéw niebezpiecznie sie zatamat. — Ze zyje. Ze nie umre, jeszcze
nie teraz. Ze jeszcze pojade z Martinem w géry i ze bede z moimi
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dzie¢mi, kiedy beda wchodzi¢ w dorostoé¢ — przerwala na chwile,
czujac, ze jej oczy robia sie mokre. — Nie ma wspanialszego uczucia,
niz dosta¢ druga szanse.

Blogerka otwierala juz usta, zeby zada¢ kolejne pytanie, ale mode-
rator powstrzymat ja gestem i wskazal kolejna osobe. Robieta usia-
dta niezadowolona.

— Pan w trzecim rzedzie w czerwonej marynarce.

Mtody mezczyzna wstal, zerkajac przy tym na swéj datapad.

— Moje pytanie kieruje do doktora Stahla oraz profesora Petersona.
— Spojrzal na nich wyzywajaco. — Jak dotad méwicie gltéwnie o tym,
jak wspaniate efekty udalo si¢ wam osiagna¢. Ja chcialbym nato-
miast wiedzie¢, na ile ta metoda leczenia jest bezpieczna? Co ze skut-
kami ubocznymi — bo chyba nie powiecie, ze ich nie ma. Jakie jest
ryzyko, o jakich ciemnych stronach jeszcze nie wiemy?

Thomas Stahl ledwo zauwazalnie westchnal. Spodziewal sie ta-
kich pytan. Zerknat z nadzieja na Petersona, dajac do zrozumienia, ze
to on, jako twérca metody, powinien udzieli¢ odpowiedzi. Profesor
odchrzaknal i odruchowo poprawil wlosy. Na niebieskiej koszuli,
jaka mial na sobie, dalo si¢ zauwazyc¢ rosnace plamy potu pod pa-
chami. Zaplétt palce i zaczal méwié:

— Jak panstwo wiecie, dopiero co zakoniczyliSmy badania in vitro
i badania na zwierzetach. W tej fazie wyniki dzialania terapii byly
niezwykle obiecujace. Udato nam si¢ wyleczyé¢ wszystkie zwierzeta
laboratoryjne, z wyjatkiem jednego, ktére zmarto na skutek powiklan
niezwiazanych bezpoérednio z dziataniem samego leku. Jeéli chodzi
o testy na cztowieku, to jak wszyscy wiemy, pani Lorene jest pierw-
sza osoba poddana terapii. Do tej pory proces jej zdrowienia zdaje
si¢ przebiega¢ wzorcowo. Nie mozemy jednak wykluczy¢, ze w per-
spektywie dtugofalowej, jesli dojdzie do stosowania leku na masowa
skale, odkryjemy jakies$ skutki uboczne, tudziez inne problemy.

— Chwileczke — przerwal mu dziennikarz, marszczac brwi ze
zdziwieniem.

— Niech mi pan pozwoli dokonczyé, jeszcze tylko jedno zdanie
— powiedzial szybko Peterson. — Prosze pamieta¢, ze niezaleznie od
potencjalnych skutkéw ubocznych, zastosowanie petryksu moze byc
dla pacjenta jedyna szansa. Ogromna liczba nowotworéw...

— Co rozumie pan przez stwierdzenie: ,Jesli dojdzie do stoso-
wania leku na masowa skale”? — Rozméwca ponownie wszedt mu
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w stowo. — Dlaczego niby miatoby do tego nie doj$¢? Mamy w kon-
cu szanse opanowania najgorszej choroby, jaka trapi ludzko$¢, a pan
mowi: ,Jesli”?

Peterson ponownie odchrzaknat i poprawil kolnierzyk koszuli,
jakby podswiadomie starajac sie zyska¢ na czasie. Czul na sobie
wzrok wszystkich obecnych na sali i napigcie, jakie wywotalo ostat-
nie pytanie.

— Dopuszczenie leku do masowego stosowania wymaga po
pierwsze zakonczenia badan klinicznych, co zajmie jeszcze troche
czasu, a nastepnie uzyskania stosownych pozwolert na wprowadze-
nie go do uzytku i dystrybucje. Zdaja sobie panstwo zapewne spra-
we, ze zwykle takie procedury trwaja latami.

W sali rozlegt sie pomruk niezadowolenia. Rilka os6b prébowalo
jednoczeénie zada¢ pytanie, ale moderator szybko je uciszyt.

— Mamy nadzieje, ze w wypadku petryksu uda si¢ maksymalnie
przyspieszy¢ procedure, jednak to Departament Zdrowia podejmie
ostateczna decyzje, czy i kiedy lek zostanie dopuszczony do uzycia.

Wsréd dziennikarzy zawrzalo. Rilkunastu sposréd nich zaczeto
glo$no wyraza¢ swoje niezadowolenie; kto§ probowal przedrzec si¢
do Petersona, ale powstrzymali go ochroniarze. Jakiej$ kobiecie uda-
fo sie zabra¢ mikrofon stojacy przed doktorem Stahlem, jednak gdy
tylko zaczeta moéwic, moderator odtaczyl mu zasilanie. W ogélnym
zamieszaniu dalo si¢ stysze¢ tych o najsilniejszym glosie, krzycza-
cych jeden przez drugiego:

— Bedziecie zastania¢ sie formalnoéciami i spokojnie patrzeé, jak
kolejni ludzie umieraja na raka?

— Co jest wazniejsze: ludzkie zycie czy kilka dokumentéw?

— Nie macie prawal

— Czy ci z Departamentu Zdrowia catkowicie oszaleli?

— Moja matka jest chora, ma czekac na te wszystkie biurokratycz-
ne bzdury? Czy wy nie macie sumienia?!

— Prosze panstwa, prosze o spokéj! — Moderator bezskutecznie
usitowal opanowac sytuacje, ale wzburzony ttum catkowicie igno-
rowal jego starania. Dopiero kiedy nacisnal w swoim mikrofonie
przycisk, ktéry spowodowal, ze ze wszystkich glosnikéw rozlegt
sie kilkusekundowy, gtoény pisk, udato mu si¢ zrobi¢ wrazenie na
zgromadzonych.

— Prosze. O. Spokdj!
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Sala nieco si¢ uciszyla.

— Rozumiem panstwa watpliwosci, ale profesor udziela odpowie-
dzi jedynie w zakresie swoich kompetencji. Z pozostalymi pytaniami
prosze zwrdcic si¢ do Departamentu Zdrowia. Prosze o pytania zgodne
z tematem dzisiejszej konferencji! Pani stojaca koto kolumny? Stucham.

Robieta spojrzata z niechecia na siedzacych za stolem mezczyzn.

— Moje pytanie jest krotkie. Cena leczenia. Czy bedzie dostepne
dla przecigtnego cztowieka, czy tylko dla wybrancéw, ktérzy beda
ciekawymi przypadkami medycznymi?

Peterson westchnal, ale znowu siegnal po mikrofon.

— Niestety, nie odpowiem, bo tego nie wiem. Synteza sktadnikéw
leku przeprowadzana byta do tej pory w bardzo malej skali. W naj-
blizszym czasie zamierzamy skupi¢ si¢ na usprawnieniu tego proce-
su i mamy nadziej¢, ze uda si¢ obnizy¢ koszty. Ruracja pani Lorene
kosztowala nas prawie dwa miliony dolaréw. — Profesor urwat, wi-
dzac kolejna fale niezadowolenia na sali. — Jednak — wznowil watek
nieco podniesionym glosem — nie wiem, czy panstwo zdaja sobie
z tego sprawe, ale tyle kosztuje wigkszo$¢ lekéw w fazie ekspery-
mentalnej, a po wejsciu na rynek ich ceny szybko spadaja. Niemniej
na tym etapie nie jestem w stanie poda¢ zadnych konkretnych liczb.

— Czyli nie wiadomo, kiedy lek bedzie dostepny, czy w ogdle i za
ile? — zapytata mloda dziennikarka, nie czekajac na udzielenie jej glosu.

Na sali ponownie wybuchta wrzawa.

Razdy z nich zna kogo$, kto umart na raka, kazdy zastanawia sie,
kiedy przyjdzie na niego kolej, pomyslat niepozornie ubrany mezczy-
zna, siedzacy w ostatnim rzedzie. A ten lek daje im nadzieje. Szkoda,
ze pewnie nigdy go nie dostana.

Gdy tylko konferencja dobiegta konca, mezczyzna opuscit szpital
i ruszyl pieszo w kierunku zaparkowanego prawie mile dalej samo-
chodu. Po drodze siggnat do bransoletki komunikacyjnej, a na jego
soczewce wysdwietlita si¢ lista kontaktéw. Wybral wzrokiem jeden,
opisany krétko jako ,Szef”. Po chwili w jego uchu rozlegl si¢ cichy
d7zwiek oczekiwania na odbiér potaczenia.

— Shlucham — powiedzial znajomy glos.

— Konferencja zakonczona. Peterson méwit to, o co go prosilismy.

— Swietnie. Jak reakcja dziennikarzy?

— Zgodna z przewidywaniami.

— Drzigkuje, James. Wracaj do firmy.
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Trzy piate
Kwatera Gtéwna ONZ,
Nowy Jork, USA — 27 czerwca 2040

— To spotkanie powinno odby¢ si¢ przynajmniej miesiac temul —
Szczupty i nerwowy Francuz uderzyt pigécia w stél. — A wy, jak zwy-
kle, sami podejmujecie decyzje! C’est un scandale — rzucit wéciekle.

Juz od dobrych dwudziestu lat na spotkaniach Rady Gospodarczej
i Spolecznej ONZ tlumacze pelnili gtéwnie funkcje dekoracyjna, bo
wszyscy delegaci porozumiewali si¢ w jezyku angielskim; jednak
Francuz w przyplywie emocji czasem zapominat si¢ i rzucal kilka
stéw w ojczystym jezyku. Zreszta tym razem spotkanie mialo tak
wysoki poziom tajnoéci, ze w niewielkim saloniku zgromadzilo si¢
zaledwie piec o0s6b, a thumacze nie zostali zaproszeni.

— Przyznam, ze daliémy dupy — mruknat Amerykanin. — Nie zo-
rientowaliSmy si¢ w pore, ze sprawa jest az tak zaawansowana, a po-
tem bylo za péino. Informacja wyciekta ze szpitala, a sami wiecie,
ile czasu potrzeba, zeby obiegla caly Swiat. Jakie$ pietnascie minut.

Siedzacy obok niego Niemiec pokrecit glowa z dezaprobata.
Dla niego taka niekompetencja byla nie do pomyslenia, i po raz
kolejny utwierdzit si¢ tylko w swojej opinii na temat sprawnosci
Amerykanow. ,Partacze”, pomyslal.

— Czyli spoteczenstwo juz wie, ze mamy lek na raka — powiedzial.
— Prawdziwy lek, a nie co$, co zwigksza szanse o dziesie¢ procent.
Rozumiem, ze wszyscy zdajemy sobie sprawe z konsekwencji?

— Zdajemy — potwierdzil Francuz, tym razem juz opanowanym to-
nem. Uspokajat sie réwnie szybko, jak denerwowat. — Srednia dtugosé
zycia, i tak juz wysoka, podskoczy jeszcze wyzej. Duzo wyzej. Tak na-
prawde rak byt ostatnia choroba, z jaka medycyna sobie nie radzila.
Teraz ludzie umieraja z powodu nowotworéw, na choroby bedace kon-
sekwencja otytosci — tu zerknal wymownie na grubego Amerykanina
— albo gina w wypadkach. Obecnie pierwsza przyczyna odpada, wigc
cztowiek, ktéry sie zdrowo odzywia, jezdzi ostroznie samochodem i ma
sporo pieniedzy, bedzie zyt dlugo. Nie mamy pojecia, jak dtugo.

— Za dlugo — stwierdzit Niemiec.

Jego stéw nikt nie skomentowat.

Powiedzenie na glos tego, co wiedzieli wszyscy, wymagato cha-
rakterystycznej dla Niemca bezkompromisowoéci. Obecnie $rednia
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dtugoé¢ zycia w krajach rozwinigtych wynosilta nieco ponad dzie-
wiecdziesiat lat. Oznaczalo to, ze czlowiek spedzal prawie ¢wiercd
wieku na emeryturze. Dzietno$¢ od kilku dekad malata regularnie
i systemy emerytalne wszystkich rozwinietych panstw chwialy si¢
coraz bardziej.

— Wiecie to tak samo dobrze, jak ja — po chwili ciszy znowu ode-
zwal si¢ Niemiec. — Jeéli wypuscimy petryx na rynek, i dlugoéc¢ zycia
jeszcze wzrosnie, to nasz system ubezpieczen spolecznych szlag tra-
fi. Wasze — tu spojrzat na delegatéw Stanéw Zjednoczonych, Rosji,
Frangji i Chin — réwniez.

Chinczyk westchnat i zwrécit si¢ do Amerykanina:

— Pamigtasz, jak méwilem ci kiedys, ze dwadziescia lat temu
nasze kraje popehnily wielki btad? I prosze, oto on. Swietnie sobie
radziliémy tak, jak bylo, ale zachcialo nam si¢ nasladowa¢ Europeg.

— Prawde¢ méwiac, u nas raczej chodzito o glosy starych ludzi,
a nie o nasladowanie kogokolwiek — mruknat jego rozméwca, jakby
nieco zawstydzony.

— Tyle ze z takiej obietnicy, raz zlozonej, juz si¢ nie da wycofac.
Wysoka cena jak za jedne wybory.

— U was réwnie wysoka — za kopiowanie pomystu, ktéry juz wte-
dy wydawal si¢ ryzykowny. Dwie dekady temu wszyscy doplacali
do emerytur i wiadomo bylo, ze to droga w jedna strone. Ze bedzie
tylko gorzej.

Chinczyk pokiwal gtowsa, ale juz nie skomentowal.

— W takim razie co proponujecie? — zapytal. — Zablokowanie
leku? Jak? Jest juz za pézno. Trabia o nim media na calym $wiecie.
Jak niby mieliby$my to zrobi¢, nie powodujac zamieszek na pieciu
kontynentach?

— Mamy pewne mozliwosci — odpart Amerykanin po chwili mil-
czenia. — Wprawdzie na poczatku sprawa wymknela nam si¢ z rak,
ale przynajmniej w pore¢ dorwaliémy Petersona, tego, ktéry to wy-
nalazt. PrzemoéwiliSmy mu od rozsadku. Na konferencji prasowej
zasugerowal, ze lek musi przej$¢ jeszcze wiele badan oraz ze jest
horrendalnie drogi i nie wiadomo, czy uda si¢ obnizy¢ cene. To nie-
prawda, ale to najlepsze, co mamy. Jesli zdecydujemy si¢ na utrzy-
manie kosztu leczenia na poziomie miliona dolaréw od osoby, to na
leczenie bedzie sta¢ moze jeden procent ludzkosci.

— Wystarczy — powiedziat cicho Niemiec.
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Delegaci znéw zamilkli. Wszystko, co istotne, zostato powiedziane.

Amerygkanin podniést szklaneczke whisky i pustym wzrokiem
patrzyl na przenikajace przez nia $wiatto ognia plonacego w komin-
ku. Francuz opart glowe na doniach i przeczesywal wlosy palcami.
Chinczyk ledwo zauwazalnie poruszat ustami, z ktérych nie wydoby-
watl sie jednak zaden dzwiek.

Nadszed}t nieuchronny moment podjecia decyzji. Decyzji stusz-
nej i rozsadnej. Jedynej, jaka miata sens. Moment przypieczetowania
wlasnym stowem $mierci milionéw ludzi.

Nie, nie $mierci, pomyslal Rosjanin. Przeciez nikogo nie zabijemy.
Po prostu nie pozwolimy im sztucznie przedtuzac zycia. Nie pode-
pniemy respiratora, bez ktérego natura zrobi swoje. Jednak mimo
ze argumenty te zdawaly mu si¢ by¢ logiczne, wiedzial, ze tak na-
prawde oszukuje samego siebie. Prébowal sie tak oszukiwac, odkad
dzieki doniesieniom wywiadu zrozumial, jaka decyzje bedzie musiat
podja¢ w ciagu kilku dni. Kilku dni myslenia, przekonywania same-
go siebie, nawet przegladania statystyk medycznych. Nie pomoglo.

— Jestem na nie — przerwal w koncu cisze. — To przekracza moz-
liwoéci mojego sumienia.

Chinczyk spojrzat na niego z ulga.

— Ja tez méwie ,Nie”.

Jeszcze jeden glos, brakuje jeszcze jednego glosu — pomysleli
wszyscy, wstuchujac si¢ w cisze, jaka znowu zapadta w pomieszcze-
niu, i we wlasne sumienia. Milczenie przerwal Amerykanin.

— Jestem przeciwko. Wierze w Boga i uwazam, ze jego rola, nie
nasza, jest decydowad, ze czas zabra¢ kogos z tego Swiata. A nam,
ludziom, dat rozum, aby$my uzywali go dla dobra bliznich.

Stato si¢. Trzy osoby. Wigkszosc.

Francuz siggnal po karafke i dolat sobie whisky. Gestem zapropo-
nowal ja tez innym; wszyscy podsuneli szklanki. Siedzacy przy stole
mezczyzni znali si¢ od wielu lat. Dla kazdego z nich polityka byta ca-
Iym zyciem, traktowali ja Smiertelnie powaznie i nie wahali si¢ przed
niczym, jesli chodzilo o interes ich kraju. Jednak wspdlne spotkania
i wielokrotne potyczki w jakis sposéb zblizyty ich do siebie. Czasem,
kiedy oméwili juz rzeczy konieczne, po prostu rozmawiali ze soba —
bardziej jak przyjaciele niz przeciwnicy.

— Wiasze spoleczenstwa nie sa jeszcze tak stare — powiedziat ci-
cho Francuz — ale Europa umiera. My juz zamieniliémy si¢ w dom
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starcéw. Ogladam to codziennie na wlasne oczy. W parkach nie sty-
cha¢ piszczacych dzieci, tylko starszych panéw grajacych w boule.
Czternastego lipca Pola Elizejskie wygladaja jak piknik dla emery-
tow. Dzietno$¢ spadta do poziomu najnizszego w historii. Nie ma juz
dla nas nadziei. Gtosowalbym za zablokowaniem dopuszczenia leku
do uzytku i sadze, ze Jurgen tez — Niemiec potwierdzit skinieniem
glowy — ale macie przewage. Moze to dobrze. Bede przynajmniej
mogl spa¢ w nocy. A wy podjeliscie decyzje i ciekaw jestem, czy za
czterdzie$ci lat nadal bedziecie uwazad, ze byta stuszna.

— (Céz, wyglada na to, ze przynajmniej mamy spora szans¢ do-
zy¢ tej chwili — skwitowal melancholijnie Niemiec, unoszac swoja
szklanke w gescie ironicznego toastu.

Dom Spokojnej Starosci ,Sunny Meadow”,
Bonita Springs, Floryda, USA — 17 lipca 2079

Samochéd zatrzymal sie na parkingu. Martin wylaczyl glosem
autopilota, zamknal wyswietlana na datapadzie ksiazke i wysiad},
pogwizdujac. Dziarskim krokiem ruszyl w strone¢ zabudowan ,Sunny
Meadow”. Niést ozdobna torebke z prezentami dla dziadka. Byta tam
butelka czerwonego francuskiego wina, oprawione zdjecie z ostat-
niego spotkania rodzinnego, ktére odbylo si¢ kilka lat temu, oraz
para wygodnych kapci z automasazerami.

Martin mial siedemdziesiat jeden lat i jak na swéj wiek czul sie bardzo
dobrze. Nie bolaly go stawy ani kregostup, nadal potrafit przebiec kilka
mil wokdl jeziora i mial na tyle sity, zeby zanies¢ Harriet na rekach do
sypialni. Wiedzial, ze dobry stan zdrowia zawdzigcza w gléwnej mierze
wlasnemu rozsadkowi. Odzywial si¢ dobrze i utrzymywal prawidtowa
mase ciala, uprawiat sport, regularnie odwiedzat lekarza i raz do roku
przechodzil profilaktyczne leczenie CanScanem. Juz dwa razy okazalo
sie, ze w jego organizmie zalagl sie nowotwor, jednak CanScan nie dat
mu szansy rozwinac sie do etapu, ktéry zagrazaltby zyciu.

Minat staw z kaczkami, przy ktérym na tawkach siedziato kilku
pograzonych w zadumie staruszkow, i ruszyl dalej w kierunku bu-
dynku mieszkalnego. William — jego dziadek — zajmowal przyjemny
pokdj z tazienka na ésmym pietrze. Uprzejme i profesjonalne pie-
legniarki odwiedzaly go dwa razy dziennie, oferujac rozmowe lub
spacer po otaczajacym budynek ogrodzie, cho¢ od paru lat rzadko
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korzystal z tej mozliwosci. Stan zdrowia pensjonariusza byl monito-
rowany dwadziescia cztery godziny na dobe przez chip w nadgarst-
ku, ktéry mierzyt ci$nienie, tetno, poziom cukru oraz inne istotne dla
lekarzy parametry. Jesli ktérys z nich siggnal niebezpiecznego pozio-
mu, chip automatycznie informowal centrum medyczne i w ciagu
kilku minut w pokoju Williama pojawiat sie lekarz. Osrodek ofero-
wal pelen profesjonalizm, z ktérego Martin by} bardzo zadowolony;
w koricu zalezalo mu na zdrowiu stupietnastoletniego dziadka.

Pielegniarki, poinformowane wczeéniej o wizycie, zadbaly o to,
aby starszy mezczyzna byt na nia przygotowany. Dostal kropléw-
ke z Yagodnym $rodkiem pobudzajacym i przeciwbélowym, wigc
kiedy Martin wszed! do pokoju, zastal swego krewnego w catkiem
dobrej formie.

— Witaj, synu.

— Witaj, dziadku — odpowiedzial Martin wesolo i pochylil sie,
aby usciska¢ staruszka. Torbe z prezentami polozyl mu delikatnie
na kolanach.

— Co my tu mamy? — zapytal William i gestem poprosil o pomoc
w jej otworzeniu. Jego ruchy w ciagu ostatnich kilkunastu lat zro-
bily sie niepewne i wolal nie ryzykowac, ze wypusci coé z watlych
palcow.

— A, kilka drobiazgéw — powiedzial przybyly, pokazujac prezen-
ty. — Jak sie czujesz? Opowiedz mi, co porabiate$ ostatnio — rzucit
zachecajacym tonem, siadajac na fotelu obok. Méwil doé¢ powoli
i starat si¢ wypowiadac¢ gloski wyraznie.

— Nic ciekawego, méj synu — odpar} starszy mezczyzna, starajac
sie skupi¢ wzrok na wnuku, ktéremu wydawalo si¢, ze dziadek nie
widzi go zbyt wyraznie pomimo zatozonych soczewek kompensacyj-
nych. — Kazdy dzien jest tu taki sam. Wlasciwie zwykle nie pamie-
tam nawet, jaki jest dzien tygodnia.

Mtodszy krewny zerknal na niego z lekkim niepokojem. Niestety,
coraz czesciej dawalo sie zauwazyé, ze staruszek miewa luki w pa-
mieci, a medycyna nie znata na nie skutecznego sposobu.

— Jaki$ czas temu umart Stanley, méj kolega od spaceréw, ten
weteran.

Martin nie wiedzial, o kim moéwi dziadek, ale nie dal tego po so-
bie pozna¢. Nie bywal w ,Sunny Meadow” tak czesto, jakby chcial,
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i czasem zanim udato mu sie spotka¢ nowego znajomego Williama,
ten zdazyt juz umrzed.

— Przestatem wtedy wychodzi¢, samemu nie bylo juz po co. Maria
twierdzi, ze wyciagnal sobie celowo kropléwke w nocy i dlatego
umarl, ale ja tam jej nie wierz¢ za bardzo, ona czesto glupoty opo-
wiada. — Dziadek zamyglit sie na chwile. — Nie, to nie byta Maria, ona
umarla w ostatnie Boze Narodzenie. Nie pamietam, kto mi to méwit.

Rozmouwa toczyla sie¢ powoli. Martin zadawat pytania i cierpliwie
wystuchiwat powolnych odpowiedzi. Wiedzial, ze z roku na rok sta-
ruszkowi coraz ci¢zej zebra¢ mysli i wkrétce kontakt z nim bedzie jesz-
cze bardziej utrudniony. Czesto mieszala mu si¢ kolejnoé¢ wydarzen
i opowiadal o dawno niezyjacych znajomych tak, jakby rozmawiat
z nimi jeszcze wezoraqj. Pytal, jak jego prawnuk — czterdziestopigciolet-
ni syn Martina — radzi sobie w szkole i jak czuje si¢ Harriet, bo prze-
ciez dopiero co wyzdrowiata. Wnuk nie wyprowadzal go z btedu; nie
thumaczyl, ze dzieci dawno dorosty, a sasiedzi nie zyja. Rilka lat temu
zrozumial, Ze nie ma to sensu i teraz odpowiadal w taki sposéb, aby
uszezesliwi¢ dziadka. W konicu, zmeczony rozmowa, zaproponowat
mu spacer, a William, choé nieco niepewnym tonem, zgodzit sie.

Wezwali pielegniarke, ktéra pomogla podopiecznemu zatozyc
egzoszkielet wspomagajacy ruchy. Dzieki temu staruszek bezpro-
blemowo podniést si¢ z fotela i trzymajac si¢ ramienia wnuka dla
zachowania réwnowagi, ruszyl razem z nim w stron¢ wind.

Wyszli do ogrodu i William od razu poprowadzil Martina w kie-
runku swojego ulubionego miejsca — stawu z kaczkami. Szli powoli,
a mlodszy mezczyzna rozgladat si¢ wokoé! siebie. Dostrzegl, ze sie-
dzacy na lawce starzec prowadzi rozmowe z nieistniejacym przyja-
cielem. Kawalek dalej staruszka uderzala monotonnie reka w drze-
wo, a pielegniarka Yagodnie co$ jej tlumaczyta. Nad jeziorem bar-
dzo stary mezczyzna (Martin ocenit go na okolo sto trzydziesci lat)
patrzyl nieruchomo przed siebie, uwieziony wewnatrz egzoszkieletu
jak lalka — bezwtadna, bezwolna, martwa.

Oni wszyscy sa martwi, uSwiadomil sobie Martin z rosnacym
przerazeniem. Oni wszyscy umarli, kiedy tu zamieszkali. Zaczal go-
raco obiecywac sobie w myglach, ze sam nigdy nie trafi do takie-
go osrodka, ze predzej sie zabije; jednak w glebi duszy wiedzial, ze
zabraknie mu na to odwagi. Tak, jak zabraklo jej otaczajacym go
Zywym trupom.
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Artykut z ,New York Time Magazine” — 18 sierpnia 2081
6 prostych krokéw do zdrowia i dlugiego zycia

Zapewne wielu z Was, Drodzy Czytelnicy, zadaje sobie pytanie, co mo-
glibyscie zrobi¢, aby pozytywnie wptynac na jakos¢ i dtugosé Waszego
zycia. Ktdz z Was nie spoglada z zazdroscig na takie osoby, jak znany
w catej Ameryce Jeremy Corby, ktéry majac juz sto dwadziescia jeden
lat, nadal startuje w triathlonach i aktualnie przygotowuje sie do prze-
ptyniecia wptaw jeziora Michigan na wysokosci Chicago.

Osiggniecie zdrowia i sprawnosci Jeremy'ego jest prostsze,
niz Wam sie wydaje i — co wiecej — jest w zasiegu kazdego z nas!
Wystarczy odrobina determinacji i przestrzeganie szesciu prostych
zasad, ktére przygotowalismy dla Was wraz ze specjalistkg do
spraw dtugiego zycia — doktor Caroline Wisniewsky.

Odzywiaj sie zgodnie z piramidg zywieniowg WHO. Mdwigc
prosciej, jedz duzo warzyw, mniej owocdw i zbdz oraz niewielkie
ilosci miesa.

Pij duzo wody. Tak, wiemy, to nudne, ale uwierzcie nam — picie
trzech litréw wody dziennie odmtodzi Was o dziesie¢ lat.

Uprawiaj sport —ale niech to bedzie sport bezpieczny. Nie kazdy
z nas musi by¢ Jeremym, ktory na co dzien ryzykuje zycie, startujac
w morderczych zawodach. Tobie wystarczy jogging, tenis, ptywanie
t6dka albo zajecia fitness pod okiem profesjonalnego instruktora.

Unikaj jezdzenia samochodem manualnym. Spéjrzmy prawdzie
w oczy — kazdy z nas znat kogos, kto zginat w wypadku drogowym.
Wszyscy wiemy, ze samodzielne prowadzenie samochodu nie ma
zadnego sensu i powoduje zagrozenie zycia, a mimo to nadal ty-
sigce Amerykandw nie potrafig sie pozby¢ tego zgubnego nawyku.

Po ukonczeniu trzydziestego roku zycia (lub wczesdnigj, je-
$li twoje BMI przekroczy 25) powiniene$ co roku przeprowadzad
MedScan zy4, tetnic i serca. Miazdzyca to choroba wczesnego XXI
wieku, lecz nadal tysigce nieodpowiedzialnych ludzi umierajg na
nig co roku, cho¢ mogliby temu tatwo zapobiec. Wszyscy wiemy,
ze wczesnie wykryte choroby wiehcowe sg w obecnych czasach
w petni wyleczalne dzieki terapii nanorobotyczne;j.

Niewazne, ile masz lat — co roku obowigzkowo wybierz sie na
CanScan. Whasciwie o tym punkcie nie musimy Wam przypominac,
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gdyz, na szczescie dla catego spoteczenstwa, badanie to stato sie
juz rutynowe. Nie zapominajmy jednak o tym, jak bardzo jest istot-
ne. Choroby nowotworowe wykryte na wczesnym etapie sg w pemi
uleczalne i nie powiniene$ przejmowac sie nimi bardziej niz zwyktym
katarem. Pamietaj tylko o regularnym poddawaniu sie badaniom!

Jesli bedziesz przestrzegat tych szesciu prostych zasad, to gwarantu-
jemy Ci, ze pozyjesz dtuzej niz jestes gotdw uwierzy¢. Pamietaj, praw-
dziwe zycie zaczyna sie wtedy, kiedy emerytura — po osiemdziesiatce!

Odwaga
Kwatera Gtéwna ONZ,
Nowy Jork, USA — 27 czerwca 2100

Amerykanin usiadt ciezko za stotem i kiwnal reka na technikéw kon-
trwywiadu, dajac im do zrozumienia, aby skonczyli juz prace. Od po6t
godziny przeczesywali pomieszczenie wszystkimi znanymi ludzkosci
typami skaneréw. Wygladato na to, ze jest wolne od podstuchow.

Gdy zamknely si¢ za nimi drzwi, w saloniku zostaly zaledwie
cztery osoby.

Amerykanin, lekko otyly szesc¢dziesigcioletni mezczyzna, patrzyt
ponuro na pozostalych zgromadzonych. Jego wyraz twarzy jasno su-
gerowal, Ze nie ma najmniejszej ochoty bra¢ udzialu w majacym si¢
zaraz odbyc spotkaniu. Tak naprawde obawial si¢ po prostu tego, co
wkrétce zostanie tu powiedziane; jednak wieloletni nawyk ukrywa-
nia prawdziwych uczué¢ spowodowal, ze zamiast niepewnosci jego
twarz zdradzata jedynie niecheé.

Czterdziestopiecioletni Chinczyk, co czeste u Azjatéw, wygladal
na jeszcze mlodszego, niz w istocie byl. W poréwnaniu z reszta obec-
nych w pokoju sprawial wiec wrazenie mniej powaznego — byto
ono jednak ztudne. Skupiony, zdeterminowany i pewny siebie, miat
jasno sprecyzowany plan. Zamierzal ze wszystkich sil poprze¢ pro-
pozycje, jaka miata juz wkroétce pasé z ust przedstawiciela UE.

Przy mlodzienczo wygladajacym Chinczyku siedzacy obok niego
Europejczyk wydawat si¢ jeszcze starszy niz byl w rzeczywistodci,
cho¢ jego oczy, skryte w pomarszczonej twarzy, nadal blyszczaly zywa
inteligencja, rzadko spotykana u ludzi w jego wieku. Skupiony i opa-
nowany, wiedzial, ze jego rola na tym spotkaniu jest dla wszystkich
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jasna — mial powiedzie¢ glo$no to, co wiedzieli juz pozostali. Stuzby
wywiadowcze wszystkich swiatowych mocarstw stangly na wysoko-
$ci zadania, a kontrwywiad Unii Europejskiej wiedziat, ze tamci wie-
dza. W jaki$ spos6b nie sprawito to jednak, ze bylo mu latwiej.
Najbardziej nieprzenikniony wyraz twarzy miala Rosjanka.
Siedemdziesiecioletnia kobieta o surowych rysach i nieco skosnych
oczach nie miata w zwyczaju okazywac emocji. Jednak i ona w glebi du-
szy odczuwala niepokdj, spowodowany gléwnie tym, ze nie byla w sta-
nie przewidzie¢ przebiegu spotkania — ani decyzji, ktéra na nim zapadnie.

* %%

Riedy zegar wybil dwudziesta, przedstawiciel Unii westchnal ciezko,
wzigl do reki datapad i wstal, cho¢ nikt nie wymagal od niego az
takich formalnosci. Sam jednak czul, ze tego, co ma zamiar powie-
dzie¢, nie nalezy méwic na siedzaco.

— Wszyscy wiemy, dlaczego sie tu zgromadziliémy. Jednak aby tra-
dycji stato si¢ zado$¢, pozwole sobie na maly wstep — odchrzaknat. —
Réwno szeéédziesiat lat temu, w tej samej sali, nasi poprzednicy podjeli
niezwykle wazna decyzje. Postanowili udostepni¢ spoleczenstwu lek,
ktéry, mowiac wprost, zmienit oblicze Swiata. Pokonaliémy raka, ostat-
nia popularna chorobeg, z ktéra wezesniej nie potrafiliémy sobie poradzic.

Przerwal na chwile, uéwiadamiajac sobie, ze obecni na sali jesz-
cze nigdy nie stuchali go tak uwaznie. W innych okolicznoéciach
sprawitoby mu to przyjemno$¢, tym razem jednak czul, ze waga wy-
powiadanych st6w przytlacza go jak glaz.

— Pozwolg sobie tez przypomnied, ze to delegaci Francji i Niemiec
byli tymi, ktérzy opowiedzieli si¢ przeciwko udostepnieniu lekarstwa.
Amerykanin skrzywil sie i spojrzal na méwiacego niechetnie.

— Jednak nie jestem tu po to, aby wam to wypomina¢. Glosami
wiekszosci podjeto decyzje, ktéra wydawala si¢ wtedy najlepsza. I przez
kilkanascie lat faktycznie mozna bylo sadzi¢, ze wasi poprzednicy — tu
sklonil sie delikatnie w kierunku pozostatych — mieli shusznoé. Swiat
stal sie szczeliwym miejscem. Matki nie opuszczaly przedwczeénie dzie-
ci, starzy ludzie mieli okazje pozna¢ swoje prawnuki. Widmo $mierci, od
zawsze paralizujace ludzko$¢, odsunelo sie na dalszy plan.

Amerykanin parsknal krétkim, ironicznym $miechem — a przy-
najmniej tak wydawalo si¢ pozostalym delegatom, bo bardzo szybko
sie opanowat.
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— Przepraszam — mrukngl. — Teraz to brzmi tak... — urwal, nie
chcac popelni¢ kolejnej niezrecznoéci.

— Naiwnie — dokonczy! za niego przedstawiciel UE. — Minelo
kilkanascie lat, a rzady naszych krajéw zrozumialy, ze nie uda im
sie uniknac¢ tego, czego obawiano sie od poczatku. Spoleczenstwo
starzeje si¢ w zastraszajacym tempie. Emeryci staja si¢ tak niedolez-
ni, Ze wymagaja calodobowej opieki, ktérej nie ma kto Swiadczyc.
Na calym Swiecie, poza Afryka i czescia Azji, liczba doméw starcow
przerosta liczbe przedszkoli i ztobkéw. Mlodzi ludzie, sfrustrowani
wizja, ze na emeryture przejda dopiero w wieku osiemdziesieciu lat,
a wczesniej beda musieli tozy¢ na utrzymanie milionéw starcow,
stracili che¢ do pracy. Znalezliémy si¢ na réwni pochytej. Najgorzej
jest, jak wiemy, w Europie. Francja, Niemcy, Holandia i Szwecja nie
wytrzymaly. Spoleczenstwa zatamaly si¢ pod ciezarem wieku. Z re-
szek tych krajow, prébujac si¢ nawzajem ratowac, stworzyliémy jed-
no panstwo, Uni¢ Europejska. — Mezczyzna urwal na chwile, aby pod
pozorem napicia si¢ wody zebra¢ sity do dalszej przemowy.

— Odroczylo to nasz wyrok na kilka lat, ale wiemy, ze nie damy
rady. Nie mamy $rodkéw na utrzymywanie przy zyciu tylu ludzi,
a nie mozemy ich tak po prostu zostawi¢. Od dawna byli karmieni
obietnicami, ze gdy beda starzy, panstwo si¢ nimi zaopiekuje. Jesli
nie wypelnimy tych zobowiazan, to rzad upadnie, a kolejny, kto-
ry przyjdzie po nas, nie bedzie mial do zaoferowania nic innego.
Staneli$my pod $ciana... — przerwal, szukajac stéw, ktére pozwolity-
by mu przej$¢ do sedna sprawy. Wyreczyt go jednak Amerykanin.

— I'trzeba przyznac¢, wpadliscie na blyskotliwy pomyst — skomen-
towal ironicznie.

— ZrealizowaliSmy plan, ktéry rozwazaly tez wasze kraje, a wy
doskonale o tym wiecie — odpowiedzial chtodno Europejczyk. — Po
prostu my jesteSmy w najgorszej sytuacji i zmusito nas to do szyb-
szego dziatania. Nasze rozwiazanie nie jest przyjemne ani moralne.
Ale jest konieczne.

— Wytru¢ miliony ludzi. — Rosjanka odezwala si¢ pierwszy raz od
poczatku rozmowy.

— Darujmy sobie demagogi¢ — odpar} Europejczyk. — Nie wy-
trué, a wypusci¢ wirusa, ktérego opracowaliémy. Wirusa, ktéry ata-
kuje tylko starsze ludzkie organizmy i jest zbyt slaby, aby zaszko-
dzi¢ czltowiekowi w sile wieku. KRtéry w ciagu kilku lat przywréci
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spoleczenistwu réwnowage, jaka zaczeliSmy traci¢ na poczatku XXI
wieku, i ktdra ostatecznie zniszczyl petryx.

— Wirusa, ktéry z kazdego przedsiebiorcy pogrzebowego zrobi
milionera — rzucit Amerykanin.

— I ktéry, wedle posiadanych przeze mnie informacji, zabije za-
réowno mnie, jak i Josepha — dokoriczyta Rosjanka, patrzac z nieprze-
niknionym wyrazem twarzy na przedstawiciela UE.

Europejczyk nie zaprzeczyt.

* 3%

— Céz, jest nas czworo, cho¢ domyslam sie, ze Joseph zaluje, ze
reprezentuje polaczone Niemcy i Francje, bo pewnie wolatby miec¢
teraz dwa gtosy. — Amerykanina opanowala niezdrowa, nieco histe-
ryczna wesoloé¢. — Miejmy nadzieje, ze przynajmniej obedzie si¢ bez
drugiej rundy glosowania.

Europejczyk uémiechnat si¢ na ten zart blado, jednak nie udato
mu si¢ zamaskowac¢ napiecia widocznego na twarzy. Spostrzegl, ze
szklanka w jego dloni drzy, wiec odstawit ja na stét. Przedstawiciel
Chin wydawal si¢ natomiast zupelnie spokojny — jedynie zaciéniete
szczeki Swiadczyly o emocjach, jakie odczuwal.

Za to Rosjanka, z kieliszkiem whisky w rece, patrzyta nieobecnym
wzrokiem w jaki$ punkt w oddali i uémiechata sie lekko.

— Ulatwi¢ wam to — powiedziata. — Wszyscy wiemy, ze nie ma
innego wyjscia. Musimy wypuséci¢ wirusa.

Amerykanin spojrzal na nia z zaskoczeniem, a Chiniczyk — z sza-
cunkiem. Nieczesto widuje si¢ cztowieka, ktéry tak spokojnym glo-
sem i z pogodnym wyrazem twarzy skazuje samego siebie na $mier¢.

— Wypuszczamy — powtérzyt za nia przedstawiciel Unii Europejskiej.
Odrobine zbyt szybko, aby ukry¢ emocje. Ale nikogo nie dziwilo, ze
chciat mie¢ to za soba. On réwniez wydawat na siebie wyrok.

— Jestescie odwazni — stwierdzil z powaga Chinczyk i sktonit sie
lekko w ich kierunku. — I macie racje, ze wyjscie jest tylko jedno.
Wirus musi zosta¢ wypuszczony.

Ostatni odezwal si¢ Amerykanin, nadal walczacy z histeryczna
wesoloscia.

— (Céz, a zatem bedziemy mogli powiedzie¢, ze decyzja zapadta
jednoglosnie.
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Io)mieszczenie urzadzono do$¢ przyjaznie, z mysla o dziecku, i gdy-
by nie oferujaca swobodny podglad $ciana ze szkla, mozna by pomy-
Sle¢, ze to zwyczajny pokdj zamieszkany przez zwyczajnego lokatora.
Szyba sprawiala, ze skojarzenia biegly w strone klatek ze zwierzetami,
a w najlepszym wypadku — w kierunku szpitalnej Swietlicy. Aidana
Swierzbil jezyk. Mial ogromna ochote zapytac¢, czy to koniecznosc.
Czy nie wystarczytyby kamery juz i tak czujnym okiem monitorujace
kazdy skrawek pomieszczenia? O$wietlenie korytarza — dos¢ przythu-
mione, niemal intymne — zdawalo si¢ poglebia¢ wrazenie, ze zaréwno
Aidan, jak i pozostali go$cie sa zwyczajnymi podgladaczami.

— Co on wlasciwie robi? — spytala jedna z wizytatorek, na tyle
pewna siebie, zeby wyrazi¢ stowami to, nad czym zastanawiala si¢
reszta.

— To zalezy, jak na to spojrze¢ — odpar! wymijajaco mlody, za-
dbany mezczyzna. Jego usmiech byl uprzejmy, wyrazal swobode
i pewno$¢ siebie. — W pewnym sensie bawi sie.

Kilkoro gosci pokiwato glowami, cze$¢ starala si¢ usilnym wpa-
trywaniem odkry¢ sens sceny odgrywajacej si¢ przed ich oczami.

Chlopiec siedziat na migkkiej wykladzinie zwrécony plecami
do widowni. Z tej perspektywy nie mozna bylo dojrze¢, czym tak
naprawde sie zajmuje, ale cokolwiek pochtanialo jego uwage, mu-
siato by¢ tego warte. Szyba zamglita si¢ i wyswietlita obraz jednej
z kamer, ukazujac twarz dziecka. Aidan nie zdziwit sie na widok po-
waznej miny — tak zwykle zabawnej u kilkuletnich szkrabéw. Nie
zdziwilo go takze, ze réwniez pozostalym nie przyszlo do glowy,
zeby sie uémiechnac.

Ruchy chtopca byty oszczedne, wzrok skupiat si¢ na roztozonej na
niewielkim stoliku makiecie i wypelniajacych ja matych figurkach.
Twarz nie wyrazala zadnych emocji. Wygladalo to, jakby zajmowat
si¢ jedynie wpatrywaniem w nieozywiona sceneri¢; drobny gest reka
mogt zosta¢ réwnie dobrze przeoczony — zabieral nieproporcjonalnie
malo czasu w poréwnaniu z tym pelnym oczekiwania bezruchem —
a jednak to on zdawal sie uruchamiac subtelna lawine zdarzen. Figurki
zmienialy miejsca, utozenie, czasem ksztalt — samoczynnie przeorga-
nizowywaly si¢ w nowy uklad, nowa scene, nowa... rzeczywisto$é. Po
czym wszystko znéw zamierato podobnie jak cialo chlopca.
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Nieprzyzwyczajonym widzom wydawalo si¢ to co najmniej
niepokojace.

Wszystko, co obce, wywoluje w nas to uczucie, pomyslal Aidan,
obserwujac obserwujacych.

Sam co prawda nie odczuwat ciarek wedrujacych po plecach,
ale domygslal sie, co w tej sytuacji czuja nieprzyzwyczajeni do po-
dobnych widokéw ludzie. Kontakt z dorostym osobnikiem mog}t
spowodowac¢ drobny dyskomfort, ale fakt, ze Roth byt taki mlody,
niesamowicie potegowal efekt. Aidan musial przyzna¢, ze mozliwo-
$ci dziecka nawet na nim robia wrazenie, totez nie dziwit go ledwie
dostrzegalny cienn strachu, ktéry pojawial si¢ na twarzach niekté-
rych wizytatoréw.

— Czy to jest rodzaj hologramu, czy mechanika? — zapytal nie-
pewnie goé¢ w szarych oprawkach skrywajacych pobruzdzona
zmarszczkami twarz.

— To programowalne tworzywo — wyjaénil chetnie prowadza-
cy. — Uzywamy go czasem do wizualizacji, ale coraz rzadziej. Ma
swoje ograniczenia. Natomiast $wietnie sprawdza sie w zabawie.
Oczywiécie my musieliby$my uzy¢ komputera i odpowiedniej na-
kYadki, Roth wgrywa program dotknieciem palcow.

Kilka zdumionych spojrzen, ciche westchnienia — reakcje ludzi,
ktérzy nieszczegélnie nadazaja za technologia.

— No dobrze, ale CO on robi? — nie dawala za wygrana kobieta,
ktéra wcezesniej jako pierwsza zabrala glos.

— Aktualnie, niech spojrze... — Mezczyzna zmruzyl oczy, ale po
chwili jego twarz stracita cechy skupienia. — Wlaénie przeorgani-
zowuje jedna z fabryk nalezacych do jednego z naszych klientéw.
A nie, przepraszam, wyglada na to, ze to szerzej zakrojone zmiany.
Dotycza calej firmy.

— W jakim sensie ,przeorganizowuje”? — zapytal chudy facecik
o rozbieganym spojrzeniu. Grupa zwiedzajacych zaczela zdradzacd
rosnace zainteresowanie.

— Administracyjnym, logistycznym... optymalizuje produkcje
i kanaty dystrgbucji. Pelna analiza kosztéw, rozkladu pracy, wlacz-
nie z poziomem zadowolenia pracownikéw.

— Tych, ktérzy utrzymaja sie¢ na swoich stotkach? — ironicznie
skomentowal goé¢, ktérego w innych okolicznosciach Aidan nawet
by nie zauwazy}.
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Ten komentarz tez, zdawalo sie, przeszedt bez echa. Wlasciwie
zostat zagluszony przez chudego, ktéry ozywit sie jeszcze bardziej.

— Ale méwimy oczywiécie o jakims$ rodzaju symulacji, prawda?

— Na tym etapie jego pracy owszem. Oczywiécie wprowadzenie
wszystkich zmian nie odbedzie si¢ z dnia na dzien, ale zapewniam,
ze pojdzie dos¢ gladko. Roth zwykle opracowuje szczegéltowy plan
przejécia i jak dotad nie pojawily sie znaczace problemy.

— Chce pan powiedzie¢, ze to dziecko podejmuje decyzje dotycza-
ce tysiecy ludzi i B6g raczy wiedzie¢ jakich majatkéw?

— Oczywiécie ostateczna decyzja zawsze lezy w gestii klienta... —
Prowadzacy uémiechal si¢ uprzejmie, a ton jego glosu pozostal od-
powiednio rzeczowy i uspokajajacy, jednak Aidan odniést wrazenie,
ze réwnie dobrze mo6gtby odpowiedzie¢ na pytanie twierdzaco.

Czlonkowie grupy zamarli na chwile, by juz po chwili zacza¢ wy-
mieniac si¢ coraz glo$niejszymi wnioskami i uwagami.

Dziwne, czyzby nie zdawali sobie sprawy z tego, ze podobne prak-
tyki od kilku juz lat dotycza nie tylko prywatnych klientéw, ale coraz
czesciej calych panstw? Czy nie po to tu przyszli? — pomyélal Aidan,
cho¢ doskonale wyczuwal, w czym tkwi problem. Sugerowala to
intonacja w wypowiedzi chudego, to, w jaki sposéb podkreslit stowo
»dziecko”. To oczywiscie nie do pomyslenia. Dziecko konotuje zaba-
we — zreszta, czy prowadzacy nie uzyl doktadnie tego samego stowa?
W tym przypadku jest to tylko zabawa bardzo drogimi zabawkami.

Roth oczywiscie nie byl zwyklym dzieckiem — przynajmniej nie
w tym aspekcie — i o ile Aidan si¢ orientowal, nie bylo powodéw do
obaw. Pod pewnymi wzgledami jego rozwiazania mogly by¢ nawet
lepsze od proponowanych przez dorostych odpowiednikéw. Tym
niemniej mezczyzna rozumial reakcje ludzi i podejrzewal, ze dla
wielu mogta by¢ to pigutka trudna do przelkniecia. Fakt, ze zobaczyli
Rotha w akcji, niekoniecznie pomagat. Chtopiec budzil niepokéj, byt
dla nich jeszcze mniej ludzki niz doroste hybrydy i mialo to swoje
korzenie w prostym mechanizmie — w zderzeniu rzeczywistosci z po-
wszechnie znanym modelem dziecka.

— Czy moze nam pan zdradzi¢, w jaki sposéb kontroluja panstwo
jego prace? — spytata ta dociekliwa kobieta. Trafita w punkt.

— Z trudem - zazartowat prowadzacy.

Aidan us$miechnal sie pod nosem, rozbawiony reakcja slucha-
czy. Czes$¢ z nich zasmiala si¢ nerwowo, cze$¢ zartu zupelnie nie
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zrozumiata. Kobieta skrzywila si¢ lekko, jakby nie mogac zdecydo-
wad, czy zaszczyci¢ nieudana prébe bycia dowcipnym choéby pélt-
u$miechem, czy jednak okazac¢ zniecierpliwienie.

— Nie jestedmy oczywiscie w stanie przesledzi¢ dokladnie jego
procesu myslowego, rézni sie on od tego, co zazwyczaj dzieje si¢
w glowie mojej lub panstwa. Pewien poglad daje nam oczywiscie to,
co widza panstwo na ekranie. Roth uzywa tworzywa do pewnego ro-
dzaju organizacji mysli, jest to jednak ciagle niedostatecznie dla nas
jasne, cho¢ zapewniam, ze niezwykle fascynujace. Mysle, ze to, co
jest w ostatecznym rozrachunku istotne, to twarde dane, do ktérych
mamy wystarczajacy dostep. Wyniki méwia same za siebie. Razde
rozwiazanie oczywiscie poddajemy szczegbélowej analizie i przepro-
wadzamy wlasne symulacje na zyczenie klienta.

Zwiedzajacy znéw pokiwali glowami.

— Jedli panstwo pozwola, zapraszam do biura analiz. Oczywiscie
ze wzgledu na nasza polityke prywatnosci niestety nie zobacza pan-
stwo aktualnej pracy Rotha, ale koledzy na pewno podziela si¢ wyni-
kami badan testowych i projektu pilotazowego.

Grupka ruszyla postusznie w glab korytarza. Jedynie Aidan zostal
na miejscu i korzystajac z mozliwosci, podszedt blizej szyby. Przez
chwile niedbalym gestem przerzucal obrazy pochodzace z réznych
perspektyw. Roth, jakby wyczuwajac jego obecnoé¢, przerwal prace
i zwrocit sie nieco w kierunku pograzonego w pétmroku korytarza.

Riedy wrécit do swojego zajecia, Aidan uswiadomit sobie, ze mi-
mouwolnie wstrzymat oddech. Ciekawe, ze cho¢ tak wyraznie podkre-
$lali jego wiek, zadne z nich nie zajaknelo si¢ na temat wykorzystywa-
nia dzieci do pracy, westchnal w myslach. Uznal to za kolejny dowdéd
na to, jak bardzo obcy wydat im si¢ Roth. Zupelnie jakby byl maszy-
na bez uczu¢, a przeciez — cho¢ absolutnie wyjatkowy — pozostawat
w pelni cztowiekiem. Przynajmniej wedlug obecnych definicji.

— Przepraszam, ze tyle to zajeto — westchnal przepraszajaco pro-
wadzacy, kiedy znéw zjawit sie przed pokojem Rotha. — Nie wiem, czy
zalapales$ sie na poczatek. Jestem John. John Malow. — Wycianat dton.

— Aidan Gilmour.

— Milo cie poznaé, Aidanie. Ciesze sie, ze znalazte$ dla nas czas.
Roth niedtugo bedzie mial przerwe, zwykle jada o statych porach.

Aidan skinagl glowa — cze$ciowo w reakcji na stowa Johna, cze-
$ciowo zgadzajac si¢ z ukryta w nich sugestia.
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— Jak rozumiem, zanim to nastapi, wyttumaczysz mi, w czym
problem? — odpart.

— Postaram si¢, cho¢ jak si¢ domyslasz, gdybysmy wiedzieli,
w czym problem, nie musiatbys przyjezdzac. — John znéw uémiech-
nat sie i Aidanowi nie pozostawalo nic innego, jak tylko odpowie-
dzie¢ na kolejny zart uémiechem, cho¢ niespecjalnie mial na to ocho-
te. Nie mial nic do mlodego mezczyzny, sprawial wrazenie catkiem
bystrego i sympatycznego goécia, ale Gilmour slyszal podobne zarty
tyle razy, ze mégtby odtworzy¢ je z doktadnoscia do pojedynczego
stowa, a moze nawet intonacji poszczegdlnych glosek.

Chlopiec za szyba przyspieszyt. Juz nie zastanawial si¢ tak dtugo,
figurki poruszaly si¢ teraz z czestotliwo$cia, ktéra nadawata calosci
wyglad ztozonej animacji.

— Od jakiego$ czasu martwi nas jego zachowanie. Nie podczas
pracy, tu nie ma problemu — o ile jesteémy w stanie stwierdzi¢, wy-
wiazuje si¢ z obowiazkéw wysmienicie. Chodzi o kontakt prywatny...
a raczej jego brak.

Aidan uniést brwi. John, zauwazywszy jego zdziwienie, szybko dodal:

— Wiem, wiem. PrzyzwyczailiSémy sie, ze jest inny, nie o to cho-
dzi. Widzisz, do tej pory, Roth sprawial wrazenie... zadowolonego?
I w pewnym sensie towarzyskiego. Oczywiscie nie wchodzit z nami
w interakcje, ale tez nie stronil od kontaktu. Mysle, ze lubil obserwo-
wac. Czasem zostawial nam nawet wiadomosci na tablicy w socjal-
nym. Wiem, ze to moze gtupio zabrzmie¢, ale czulo sig, ze jest obec-
ny. Ale od jakiego$ czasu jest coraz gorzej. Nie wiem, jak to wyjasnic,
ale wszystkim nam wydaje sie¢, jakby nas unikal, jakby co$ go trapito.

— Rozumiem, ze prébowaliécie zapytaé o przyczyne?

— Tak, ale Roth powtarza tylko, ze nie zrozumiemy... Gdybym nie
wiedzial lepiej, pomyslatbym, ze mamy do czynienia z naburmuszo-
nym nastolatkiem. Czy oni co$ takiego przechodza? Dojrzewanie? To
znaczy nie w sensie fizycznym, to oczywiste, ale czy psychicznie to
moze wyglada¢ podobnie, ale powiedzmy duzo wczeéniej? — John
sprawiat wrazenie mocno zazenowanego, jakby wstydzit si¢ tego py-
tania i obnazenia wlasnej niewiedzy.

— Jesli Roth nigdy nie nauczy! si¢ rozmawiac na osobiste tema-
ty, nic dziwnego, ze czuje, ze nie jest w stanie odpowiednio w tym
zakresie werbalizowaé. Zakladajac oczywiscie, ze sam zdaje sobie
sprawe, z tego, co mu doskwiera.
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— Ciesze sie, ze przyjechates... — podsumowal Malow.
Aidan skinat gltowa.

* 3%

Przygotowanie do spotkania zajelo mu troche wiecej czasu, niz si¢
spodziewal. Poprzedni tlumacz — go$¢, ktéry pomagal przy negocja-
cjach w sprawie kontraktu — zostawil po sobie obszerne kompen-
dium, ale nawet ono okazalo si¢ niewystarczajace. Kazdy osobnik
prezentowal indywidualny styl. Mimo ze tok rozumowania i sama
idea stojaca za sposobem komunikacji sa wspélne dla wszystkich,
bez wczesniejszego treningu bardzo trudno sie z nimi porozumiec.
Aidan spodziewal sig, ze tym razem bedzie jeszcze trudniej. Chocby
dlatego, ze doroéli, z ktérymi weczeéniej si¢ komunikowal, na tyle
plynnie postugiwali si¢ normalnym jezykiem, ze czasem potrafili
w ten spos6b samorzutnie dopelni¢ przekaz. Roth znat leksyke urze-
dowa, prawna, byl plynny w mowie liczb i wykreséw, ale nie uzy-
wal na co dzien jezyka uczué i emocji. Mialo to oczywiscie swoje
plusy i minusy. Wazne byto, ze nikt nie ingerowal w jego rozwdj,
ale kiedy pojawialy si¢ problemy bardziej skomplikowanej, osobistej
natury, Roth potrzebowal pomocy kogos takiego jak Aidan.

Przegladajac wykresy i nagrania z poprzednich rozmoéw, staral sie
przygotowac do spotkania. Przez dtugi czas obserwowal, jak Roth
tworzy wizualizacje, jak interpretuje poszczegélne terminy, dokonuje
obliczen, ale to ciagle byto za mato. Nie mozna bylo jednak przecia-
gac tego w nieskonczono$c.

— Chyba najlepiej bedzie, jesli sprébujemy na zywo — westchnat
w koncu.

John pokiwat glowa i zaprowadzit go do pokoju spotkan. Wystroj
znéw zaskoczyt Gilmoura spokojna, intymna atmosfera, tak r6zna od
nowoczesnych przestrzeni biurowych. Dwa wygodne fotele ustawio-
ne po obu stronach niskiego stolika zachecaly, zeby w nich odpo-
czac. Oswietlenie uspokajato. I cho¢ Aidan wiedzial, ze za chwile za-
tozy przygotowane przez Johna gogle i obraz przyjaznego otoczenia
zniknie, nie mdgl nie odnies¢ wrazenia, ze ten pokdj naprawde mogt
sktoni¢ kogo$ do szczerej rozmowy.

Czekajac na Rotha, kontemplowat smak wody zaprawionej Swie-
zymi owocami i zastanawial sig, ilu przed nim prébowato skontak-
towac sie z chtopcem. Podejrzewal, ze nie chodzito o kompetencje.



Matgorzata Binkowska 127

Thumaczy takich jak Aidan moze nie byto wielu, gtéwnie dlatego, ze
popyt na ich uslugi nie byt jeszcze wystarczajacy, ale na pewno kilku
z nich ceniono znacznie wyzej i mogli poszczycic si¢ lepszym résumé.

— Witaj, jestem Roth.

Aidan wstal i uscisnal wyciagnieta reke, nie mogac nadziwic
sie, jak jest mata i delikatna. Chlopiec patrzyl na niego z powaz-
nym wyrazem twarzy, nie okazujac zadnych emocji, ale przy powi-
taniu u$miechnat si¢, jakby nauczpl sie tego razem z odpowiednia
formulka.

— Milo mi, ja nazywam si¢ Aidan.

Roth skinat glowa, jakby formalnosci zostaly dopelnione i nie
zwlekajac, usiadl w fotelu, drobne rece kladac na wyznaczonych na
blacie polach. Gilmour takze usiadl i natozy}l gogle.

Swiat Rotha by}t piekny. Aidan nigdy weczesniej nie widzial tak
rozbudowanego i tetniacego zyciem interfejsu. Mimo, ze niewiele
jeszcze rozumial, poczut od razu pewna familiarnoé¢, bardzo szybko
rodzaca sie wiez. Poczut sie jak... w domu. Wielowatkowe proce-
sy budowaty kilka réznych konstrukcji w specyficznym dla Aidana
fraktalowym stylu, cho¢ w widocznie réznej kolorystyce. Kolor byt
czedcia kodowania rzeczywistosci, podobnie jak struktura, rozmiar
poszczeg6lnych elementéw i grubo$¢ linii. Na pierwszy rzut oka
przestrzenne obrazy zdawaly si¢ czysta abstrakcja, ale Aidan roz-
poznawal juz wzorce Rotha na tyle, by wyluszczyé¢ cho¢by ogdlna
tematyke. Chlopiec wyraznie interesowat si¢ astronomia.

Gilmour musiat pilnowa¢ si¢, zeby nie zacza¢ jakim$ banatem,
w stylu: ,O, widze, ze lubisz gwiazdy”. Czul, ze to moglo byé zlym
krokiem. W konicu wiedzial, jak sam zareagowalby na podobne za-
gajenie. Czekal cierpliwie.

Wreszcie nowa konstrukcja zaczeta wyrastac tuz przed jego ocza-
mi — duzo mniej skomplikowana, prostsza zar6wno w formie, jak
i w przekazie. Aidan obserwowal, jak linie Swiatta wyznaczaja nowe
ksztalty. Widocznie chlopiec starat si¢ dawkowac¢ poziom trudnoséci,
przekonac si¢, co potrafi nowy ttumacz. Te forme, zlozona gléw-
nie z tréjkatéw, prawdopodobnie potrafitby odczyta¢ co drugi ana-
lityk pracujacy w tej firmie. Roth méwit o swojej pracy i o sobie.
Przettumaczone mogto to brzmie¢ ,Jestem dobry w tym, co robie”.

Aidan potwierdzit jasnym znakiem i przekaz zaczal si¢ rozrastac.
Teraz mowa byla o wypelnianiu kontraktu, o wynikach i o czasie
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pracy. Gilmour dotknat ostatniego fragmentu i pociagnal lekko, sta-
rajac si¢ zrozumied lepiej, konstrukcja szybko zareagowata, zmienia-
jac wypeknienie. Aidan przypomnial sobie kilka wzorcéw ze Sciagi
pierwszego tfumacza i dokonal w pamieci niewielkiej korekty. Czas
pracy réwna si¢ temu, jak dtugo juz pracuje.

Rozwin mysl.

Zmieniony fragment wypaczkowat nowymi wariacjami geome-
trycznymi. Whniosek z nich wydawat si¢ plyna¢ jeden: mozliwosci
Rotha przyrastaly, ilo$¢ i trudno$¢ stawianych przed nim zadan — nie.

Co chciatbys zrobic?

Tym razem zamiast koronkowej formy, Roth pokazal czysta wi-
zualizacje prawdopodobnie przygotowana dla zarzadu firmy. Aidan
z fascynacja obserwowal, jak roénie przed nim planeta podobna do
Ziemi, jak zmienia sie, zaludnia, jak $wietnie funkcjonuje. Zblizenia
pokazywaly podréz kosmiczna, zycie jednostek w drodze do nowego
domu i ich sukcesy na miejscu. Wygladato to pigknie i prosto — jak
marzenie.

Prawdopodobieristwo...?

Fraktal, ktéry wyrést na miejscu wizualizacji, sprawit, ze Aidan
zrozumial, dlaczego chlopiec nie poszed! z tym jeszcze do swoich
pracodawcéw. Brak wystarczajacych danych. Roth do tej pory pra-
cowal na bogatej bazie informacji, mégl bez przeszkéd analizowad,
ekstrapolowacé dane, ale zawsze mial twarde oparcie w liczbach,
w potwierdzonych scenariuszach. Tym razem si¢gal ambitniej — do
teorii, nieprzetestowanych rozwiazan. Poza tym skala przedsiewzie-
cia zawstydzitaby niejeden rzad i niejedna megakorporacje. Nikt
o zdrowych zmystach nie postawitby na te karte. Nie w tych czasach.

Wiesz, ze sie nie zgodzgq.

Potwierdzenie. Po chwili: Przekonaj ich.

Nie moge, jesli sam w to nie wierze.

Ponowny taniec obrazéw, tym razem poparty materiatami.
Wyliczeniami. Zaraz potem megastruktury, ktére Gilmour zauwazy}t
na poczatku, zaczely ozywad, rozwijac si¢. Patrzyl oniemialy i zaczy-
nal rozumie¢ czym sa — to plany Rotha, plany rozwoju. Projekt na
cale jego zycie. Jego dziedzictwo.

— To moje marzenie — powiedzial chlopiec i to zdanie, wyar-
tykulowane nienaturalnie powaznym glosem dziecka, zamknelo
rozmouwe.
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* 3%

Aidan dlugo nie mégl dojé¢ do siebie. To, co planowal chlopiec —
a sadzac po ztozonoéci projektu i iloéci zebranych danych, praw-
dopodobnie planowat od bardzo dtugiego czasu — zwyczajnie przy-
gniatalo. Niemal czul desperacje dziecka, odbijala sie w nim jak
echo w skalistym kanionie. Tym silniejsza stawala si¢ fala frustra-
cji, gdy uswiadamial sobie po raz kolejny, ze zrealizowanie tego
pomystu jest niemozliwoscia. A jednak chlopiec nigdy nie da za
wygrana. Znalazt cel swojego zycia i byla to dla niego $émiertelnie
powazna sprawa.

Gilmour wyszed} na korytarz dobra chwile po tym, jak Roth ski-
nal mu na pozegnanie i zniknal cicho za ciemnoszarymi drzwiami.
John poprowadzil go do jasnego, przestrzennego biura, zapropono-
wal co$ do picia. Nie naciskal, cho¢ mozna bylo doskonale wyczué
jego zniecierpliwienie.

— Musiat ci¢ polubi¢ — zaczat lekko i wida¢ byto, mimo ze starat
sie tego nie okazad, jak bardzo liczy na dobre wieéci. — Z nikim tak
dlugo nie rozmawiat.

Aidan obserwowal Johna, zastanawiajac si¢, jak ma mu to wszyst-
ko przedstawic.

— Nie wiem, jakie byly wasze oczekiwania w zwiazku z ta wizyta,
ale co$ mi moéwi, ze liczyliScie na proste rozwiazanie. Obawiam si¢
w takim razie, ze was rozczaruje.

Mina Johna stracita fagodny wyraz. Wygladal, jakby przetknal
co$ bardzo gorzkiego.

— Rozumiem, dlaczego nie chcial z wami bezposrednio roz-
mawiaé. Sam nie wiem, jak to ubra¢ w stowa, zeby zosta¢ dobrze
Zrozumianym.

— Sprébuj.

— OR. Moéwiles, ze dla Rotha, praca jest w pewnym sensie zaba-
wa? Jesli tak... ile znasz dzieci, ktére bawia sie przez kilka lat ta sama
zabawka?

John spojrzat na Aidana i wida¢ bylo, jak na jego twarzy maluja
sie sprzeczne uczucia. Od zdziwienia, przez nagle objawienie, po co-
raz wyrazniejsza irytacje.

— Chceszpowiedzie¢, ze Roth sie nudzi? - spytal z powatpiewaniem.

— W pewnym sensie. Roth czuje, ze zadania, ktére mu powierza-
cie sq blahe. Ze juz z nich wyrést.
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— Wyrést? Jak to mozliwe? Przeciez zajmuje si¢ projektami nie-
wiele mniej skomplikowanymi od tych, ktérych podejmuja si¢ dorosli.

— To prawda, ale opanowal je w wiegcej niz zadowalajacym stop-
niu. I jest na tyle inteligentny, zeby wiedzie¢, ze przy obecnym rynku
poziom trudnoéci tych zadan znaczaco nie wzroénie. Chciatby méc
pracowaé nad swoimi projektami.

John skinat glowa i w tym gescie oraz spojrzeniu Aidan zauwazy}t
napiecie, zupelnie jakby mezczyzna spodziewal sie sléw, ktére do-
piero mialy pas¢.

— Problem polega na tym, ze jego ambicje wymagaja znacznych
nakladéw finansowych i... powiedzmy, ze sa zakrojone na bardzo sze-
roka skale. Méwimy tu o wspélpracy migdzynarodowych zespotéw
badawczych, zatozeniu nowych spétek. To jest praca na wiele dekad.

— Absolutnie poza naszym zasiggiem — ucial kategorycznie John.
— Przeciez on musi zdawac sobie z tego sprawe?

— Zgadza sie. — Aidan skinat glowa. — Firma nie jest jeszcze goto-
wa, ale rozwiazanie tego problemu to jedynie czubek géry lodowe;.
Roth p 1 an uj e zatozenie kolonii pozaziemskiej. — Specjalnie wybrat
to stowo. Nie mysli o tym, nie marzy o tym, ale planuje, bo dokladnie
tak bylo.

— Mars? Znowu? Mygéli, ze moze zrobi¢ to lepiej? — John spojrzat
na Gilmoura z powatpiewaniem.

— Nie, duzo dalej, duzo ambitniej. Wiem, co myslisz, podobnie
zareagowalem. Po ostatniej katastrofie jakiekolwiek marzenia o za-
ludnianiu wszech§wiata mocno przystopowaly. Nikt o zdrowych
zmystach nawet nie rozwaza tego na powaznie. Roth o tym wie.
Przeanalizowal wszystkie mozliwe dane. Zdaje sobie sprawe z ryzy-
ka pewnie lepiej od nas, a jednak uwaza, ze ten projekt jest wykonal-
ny. Malo tego, ze moze wykonac¢ go dobrze.

Ostatnie stowa musiaty wywrze¢ na Johnie wyjatkowe wrazenie,
bo przez dtuzsza chwile wyraznie bit si¢ z myslami. Czy zastanawiat
sie nad realnoscia przedsiewziecia, prawdopodobna reakcja szeféw,
czy Zzwyczajnie zastanawiat sie, co powiedzie¢ — tego Aidan nie mégt
odgadnac.

— Jakie miejsce w tym calym planie miataby odegra¢ nasza fir-
ma? — spytat wreszcie John z pewna ostroznoscia w glosie.

— Po zaplanowanej przez Rotha restrukturyzacji, stalibyscie sie
centrum tego projektu, jego sercem.
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— A co z naszymi klientami? Co z dotychczasowa dziatalnoécia? —
John znéw nie zdolal opanowac irytacji.

— Roth wie, ze potrzebne sg znaczace fundusze. Jego plan, jak juz
wspominalem, jest dlugofalowy i przewiduje rézne scenariusze...

— Ale skoro jeszcze nie pokazal nam tego planu, to znaczy, ze co$
jest nie tak — skontrowat John.

— Ryzyko finansowe jest znaczne, to prawda. Wyzsze od tego,
do jakiego jestescie przyzwyczajeni, cho¢ nie tak duze, jakby si¢
wydawato.

— I mamy zaryzykowac w imi¢ czego? Fanaberii dziecka? Chyba
sie domyslasz, ze dokladnie tak to zostanie odebrane?

— Potraficie sprzedac jego analizy swoim klientom, ale rozumiem,
ze siebie samych bedzie ci¢zej przekonad... — Aidan zbyt p6zno ugryzt
sie w jezyk, ale John zdawal si¢ by¢ zbyt mocno pograzony we wla-
snym toku myslowym, zeby zareagowac.

— A co, jedli za kilka lat wyroénie z tego pomystu? Znudzi si¢ nim?

— Istnieje mozliwo$é, ze w trakcie rozwoju prac okaze sie, ze plan
jest trudniejszy niz si¢ wydawalo, moze nawet niewykonalny, ale
znudzenie, zmiana zdania nie wchodza w gre.

— Skad ta pewnosc?

Aidan zastanowil sie. Sam nie wiedzial, dlaczego tak mocno
uwierzyl w wizj¢ chlopca. Czy Roth mial réwniez nieprzecietny dar
przekonywania? Byla w nim pasja, absolutna pewnosé¢ cztowieka,
ktéry obral jedynie sluszna droge. Dlaczego mialtby z niej zbacza¢?
Z drugiej strony, Gilmour przypominal sobie wlasne dziecinistwo
i marzenia, ktérych nigdy nie spelnil.

— Mygéle, ze niewiele oséb ma to szczescie, zeby tak wczesnie
w zyciu odkry¢ swoje prawdziwe powolanie. Jeszcze mniej jest
w stanie je wypelnic. Roth to wyjatek. Wez pod uwageg, ze to nie sa
fantazje malego chtopca, ktéry chcialby w przysztosci zosta¢ kosmo-
nauta. On moze juz teraz realizowac¢ swdj plan, nie musi czekac ,az
dorosnie”. Majac taki potencjal, naprawde wolatby$ poswieci¢ si¢
nudnej, powtarzalnej pracy? Bez urazy.

Tym razem John milczal przez chwile. Wreszcie pokrecit glowa.

— Nie, to nie przejdzie. I jesli méwie to ja, kto$, kto mu zyczy jak
najlepiej, to wyobraz sobie, co powie zarzad. Nie ma szans. Trudno.
Bedzie musiat znalez¢ sobie jakie$ nowe hobby.

— To nie hobby — zaprotestowal Aidan.
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Hybrydy, z ktérymi miat kontakt wczesniej — doroéli — byly
w wiegkszosci osobnikami, ktére przynajmniej czeéciowo wychowy-
wano jak normalne dzieci. Teraz wiedziano juz, ze to niepotrzebnie
bolesne i ograniczajace rozwdj, ale z drugiej strony, uczylo funk-
cjonowania w powszechnie znanych ramach spotecznych. Roth od
poczatku uczyt si¢ Swiata od wewnatrz — wiedzial jak dziala, ktére
dzwignie poruszaja jaki mechanizm, ale sam nie czu} si¢ najwyraz-
niej jednym z trybikéw. Byl zdecydowanie czyms... kim$ wiecej.

— On ma silna potrzebe rozwoju, chce zrobi¢ cos$ wielkiego, zna-
czacego — odpart Gilmour. — Pracuje dla was bo podpisal kontrakt,
ale wiesz dobrze, ze w kazdej chwili mégltby go zerwac.

— Czy to jest grozba? — Pod odrobing zbyt agresywnym tonem
mozna bylo ustyszec 7le skrywany lek.

— Nie. Zwyczajne przedstawienie faktéw. Powiedziatem, ze mégl-
by to zrobi¢, ale zamiast tego woli przekona¢ was do wsparcia go
w dazeniu do celu. I wierzy, ze wam réwniez przyniesie to niebotycz-
ne korzysci. Jesli moge... Mysle, ze powinniscie przynajmniej rozwa-
zy¢ te mozliwosc.

John swoja zacigta ming sprawial wrazenie, jakby nic juz nie
moglo go przekona¢, ale Aidan dostrzegt w tym milczeniu kolejna
szanse.

— Roth jest wyjatkiem tylko na razie, za kilka lat moga si¢ pojawi¢
nastepni, myslisz, ze nie beda mieli podobnych marzen? Kto$ predzej
czy pozniej podejmie to ryzyko. Mozecie by¢ pierwsi. Zastanow si¢
nad tym.

Tym razem w ciszy, ktéra zapadla, nie byto wigkszego potencjatu
i Aidan czul, Ze moze przesadzié, jesli powie co$ jeszcze, a jednak nie
potrafit si¢ powstrzymac.

— Roth nie odpusci. Bedzie prébowat. W ten czy inny sposob.
Pomyslcie o tym, kiedy bedziecie rozwazac jego propozycje. Jestem
pewien, ze juz niedtugo wam ja przedstawi. Wystarczy nie zamykac
oczu.

— Tak zrobimy — odpart John ciezkim glosem i podnidst si¢ z fo-
tela. — Tymczasem dzigkuje ci za pomoc. Bedziemy w kontakcie.

Aidan uscisnal wyciagnieta dlon i dal si¢ wyprowadzi¢ tym
samym korytarzem, z ktérego obserwowali Rotha w pracy. Szyba
odgradzajaca pokdj byla teraz nieprzezroczysta, zabarwiona jedno-
litym, przyjemnym dla oka odcieniem fioletu. Z trudem odwrécit
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wzrok. Dopiero wychodzac z budynku, uswiadomit sobie jak mocno
zaangazowal sie w sprawe chtopca. Zatowal, ze nie mégt zrobié nic
wiecej i ten zal zaczynal przeradzac si¢ w zto$¢. Na siebie, na ludzi,
ktérzy pewnie i tak nie poswieca chwili, zeby zastanowi¢ si¢ nad tym,
co wysnit sobie jakié dzieciak. Pierwszy raz od bardzo dawna praca
w takim stopniu ozywila go i jednoczesnie zgasita. Zdecydowanie
mial do$¢ na dzisiaj.

* 3%

Dni mijalty i cho¢ nie mégt narzekac na brak zlecen, Aidan czul, ze
wspomnienie Rotha blednie jednak zbyt powoli, sprawiajac, ze praca
wydawata mu si¢ duzo bardziej uciazliwa niz zwykle. Zastanawiat
sie, jak dlugo chlopiec wytrwa w swojej klatce i co zrobi, kiedy
wreszcie uda mu si¢ naprawde rozwina¢ skrzydta? Riedy zobaczyt
znane logo, ktére wyswietlito si¢ wraz z niespodziewanym polacze-
niem, pomyslal w pierwszym odruchu, ze zdarzylo si¢ co$ zlego. Nie
spodziewal sie, ze beda potrzebowali go do kolejnej sesji z Rothem.

— Dzient dobry panu! — Z ekranu uémiechata si¢ do niego sym-
patyczna blondynka o lekko migdatowych, zielonych oczach. —
Nazywam sie Joanna Willow. Zatuje, ze nie mieliémy okazji pozna¢
sie osobiécie podczas panskiej ostatniej wizyty w naszej firmie, ale
moj kolega przekazal mi pelne sprawozdanie i wszystkie materialy.
Chciatabym panu pogratulowag...

— Shluicham? - odpar! zdumiony Aidan. — To chyba jakas$
pomytka...

— Zapewniam, ze nie. Jedli tylko mam przed oczami pana Aidana
Gilmoura. — Zasmiata sie i mrugnela zartobliwie.

— Obawiam sie, ze nie rozumiem.

— O to prosze si¢ nie martwi¢, zaraz wszystko stanie si¢ jasne.
W imieniu firmy, chciatabym zaproponowa¢ panu prace i udziat
w ambitnym, dlugofalowym przedsiewzigciu o globalnym zasiegu.

Aidan zbladl. Blondynka usmiechneta sie szerzej. Nie przypomi-
nala typowych przedstawicieli swego fachu, jej usmiech sprawiat
wrazenie uderzajaco szczerego, zupelnie jakby autentycznie cieszylta
sie ta chwila.

— Paniska rozmowa z Johnem zrobila na nas bardzo pozytyw-
ne wrazenie, poradzil sobie pan z zadaniem i zaprezentowal cechy
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charakteru, jakich intensywnie poszukujemy, ale co najwazniejsze, zy-
skal pan aprobate szefa, a to, jak moze si¢ pan domygéli¢, kluczowe w...

— Szefa? — wszed! jej w stowo zbity z tropu Aidan.

— Tak, wiem doskonale, jak sie pan czuje. — Joanna uémiechnela
sie z wyrozumiatoscia. — Musi nam pan wybaczy¢ te drobna szarade,
ale jedli si¢ pan nad tym zastanowi, na pewno zrozumie pan kryjaca
sie za tym wszystkim motywacje. Wyjatkowy projekt wymaga wy-
jatkowych ludzi i Srodkéw... Nie rozpoznaje pan tego wzorca?

Riedy sie nad tym zastanowil, faktycznie przed oczami ukazat si¢
cierh koronkowego fraktala.

— To co? Moge wysytac zaproszenie na kolejne spotkanie?
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L
Robieta z wielorybem w brzuchu, pochlonieta szukaniem sposob6w
na zabicie zwierzecia, nie styszala bicia dzwonéw. Pochylona nad
encyklopedia, nie wiadomo ktéry raz przebiegala wzrokiem te sama
kolumne. Interesujace ja linijki podkreslila cale lata temu, tak daw-
no, ze grafit zdazyt juz zblaknaé. Wiedziala wiele. Znala zwyczaje
godowe wielorybéw, wiedziala, czym karmia swoje mlode i w jaki
sposob $piewaja. Nie rozumiala tylko, dlaczego jeden z nich musiat
zamieszka¢ akurat w niej i dlaczego, kiedy tylko przydarzalo jej si¢
co$ waznego, unosil si¢ wprost do jej glowy, wydajac dZwieki tak
glosne, ze zagluszaly caly $wiat. Przez niego nie zdata matury i nie
poszta na studia, chociaz marzyla o tym, zeby zosta¢ dietetyczka.
Przez niego nie ukladato jej si¢ z mezczyznami, a jedyne intymne
doswiadczenie, przypadkowa noc spedzona z kolega z réwnoleglej
klasy, kojarzylo jej sie z zapaleniem pecherza i zimnymi stopami pod
koldra. Tamten, z rudawym wasikiem nad gérna warga, prébowat
umowic si¢ z nig drugi raz, ale nie miata czasu. Tak méwita. Wieloryb
pluskal sie w brzuchu, nurkowat i znéw si¢ wynurzal. Doprowadzat
ja do szaleristwa. Prébowala go zabic¢ tabletkami, ale sama omal od
nich nie umarta. Nie odwazyla si¢ prébowac¢ wykrwawienia, a kolej-
ne przeswietlenia zotadka nie wykazywaly obecnoéci nie tylko wie-
loryba, ale nawet mniejszych niezidentyfikowanych obiektéw. Tak
potrafit sie schowaé, niewidoczny dla promieni Roentgena, ale tym
bardziej wyczuwalny dla niej, Wielorybiego Morza, Magdy, jedynej
corki kochajacych rodzicow, obecnie mieszkajacej samotnie w odzie-
dziczonym po nich mieszkaniu. Zgodnie z najnowszym rytuatem
przeczytala na glos notke o najwiekszych ssakach. Wodzita palcem
po tekscie, cho¢ réownie dobrze mogtaby wyrecytowac go z pamieci.
Potem wygladzita spédnice, zamknela encyklopedi¢ i otworzylta ja
ponownie w losowo wybranym miejscu. Szukata wskazéwek w ksie-
dze-skarbnicy ludzkiego rozumu, a potem przetrawiala zdobyte in-
formacje podczas kroétkiego spaceru, odbywanego zawsze ta sama
trasa. Ronczyta ja w kawiarni, gdzie podawala desery i zmywala ta-
lerzyki. Wieloryb, ukolysany spacerem, zapadal w sen i nie $piewal,
a jesli nawet, to pani Renia pozwalata Magdzie kuli¢ sie na zapleczu
tak dtugo, az znowu docierato do niej co$ poza niekoriczacymi sie, te-
sknymi nawolywaniami. Pani Renia wyjmowala jej z dtoni talerzyki
z ciastami i sama je zanosita. Opowiadata goéciom kawiarni o swojej



138 MROK ZABIJE WIELORYBA

nastoletniej cérce, jej kolejnych kreacjach, pomystach, imprezach.
Magda nastuchiwata z ukrycia, a im wiecej rozumiala, tym blizej byt
moment, w ktérym wieloryb znéw mial pozwolic¢ jej na serwowanie
szarlotki i kawy. Riedy nadchodzita pora zamkniecia, dziewczyna
wracata do domu ta sama droga, ktéra przyszla, jakby mogla w ten
sposo6b zatrze¢ wlasne slady. Podsumowywala w mysli sposoby na
zabicie wieloryba. Juz w l6zku powtarzata rytual szukania wska-
zéwek, szukajac jednak odpowiedzi w Biblii. W dobre dni udawa-
fo jej si¢ zasna¢, zanim wieloryb mial szanse ruszy¢ na lowy. Tego
dnia jednak wszystko szto na opak. Wylosowata ,Morze Czarne”.
Informacje na jego temat byly bardzo obszerne, obszerniejsze niz po-
przednie ,krystalografia” czy ,piszczel”, a tym samym Magda potrze-
bowala wiecej czasu na czytanie. Wieloryb sie niecierpliwil. Miotat
sie w niej, rozbujal wody, ze ledwo byta w stanie utrzymac si¢ na
nogach. Zapinajac plaszcz, podeszla jeszcze na chwile do biurka i na
specjalnie przygotowanej kartce napisata:

83. Wieloryby nie wystepuja w Morzu Czarnym. Regularnie
i w duzych ilosciach pi¢ wode z Morza Czarnego?

Poza notatkami Magdy takie pochyle, pelne zawijaséw litery mozna
bylo spotka¢ juz tylko na etykietach recznie robionych lekow.
Spojrzala na zeszyt z aprobata. Wierzyla, ze ktéry$ ze sposobow
okaze si¢ skuteczny i na zawsze uwolni ja od wieloryba, jedynej
przeszkody na drodze do szcze$cia. Podejrzewala co prawda, ze nie
bedzie to woda z Morza Czarnego — jak rowniez numer 64, potknie-
cie kurzej kosci, ktéra stanetaby jej wrogowi w gardle, czy 35, dtu-
gotrwaly pobyt w saunie — ale w pojeciu Magdy prawda krystalizo-
wala si¢ stopniowo, metoda kolejnych przyblizen.

ZYapala parasolke i ruszgla na przystanek, po czym zawahala si¢
w drzwiach. Wieloryb, ktérego nie udobruchano spacerem, bedzie
sie zloScil. Caly dzien w kawiarni mozna by wiec spisa¢ na stra-
ty. A gdyby szta na piechote, nigdy nie zdolalaby przyj$¢ na czas.
Podjela wigc jedyne mozliwe dzialanie: ztapala za ciezka czarna stu-
chawke i wykrecita jeden z pieciu numeréw zapisanych w ksiazecz-
ce adresowej. Glos pani Reni dobiegat jakby z daleka.
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— Pani Reniu, dzien dobry. Ja dzisiaj nie mam dobrego dnia i nie
przyjde — powiedziala szybko, zeby znienawidzona pletwa nie $ci-
snela jej gardta. — Przykro mi bardzo. Przepraszam.

Odpowiedz utoneta posréd szumoéw i $piewéw wieloryba.

— Bede jutro, juz na pewno. Do zobaczenial

Odlozyta sluchawke. Rozgrzeszona we wlasnych oczach, posta-
nowila uspokoi¢ zwierze dtuzszym niz zwykle spacerem w strugach
deszczu, w szaroéci, w nieznanej przemystowej dzielnicy. Przemykata
po opustoszatych ulicach jak cien.

IL
W fabryce ciemnosci do dobrego tonu nalezato, aby nie interesowac
sie zbytnio przeszloécia innych. Ludzie przychodzili, robili swoje,
wychodzili. Dlatego nikt nie wiedzial na pewno, skad wzial si¢ Rruk
ani nawet jak naprawde si¢ nazywat. Ktérego$ dnia na hali pojawita
sie panienka z centrali, obowiazkowo ubrana w odprasowany mun-
durek. Rilka krokéw za nig szto ponure, zgarbione chlopisko.

— Tojest hala. Tu bedziesz pracowat — oglosita, wskazujac Krukowi
miejsce w kacie. — Pierwsza partia materiatu juz na ciebie czeka.

Rruk skinal glowa.

— Panowie — zwrdcita si¢ do pozostalych — to jest Kruk. Tu bedzie
pracowal. Pierwsza partia materialu juz na niego czeka.

Skinieto glowami.

Oddalajacy si¢ stukot obcaséw szgbko utonal w halasie ma-
szyn i fabryka wzbogacila si¢ o jednoosobowy dzial przywracania
spranym dzinsom glebi koloru. Nastolatki z calego kraju przysyla-
Iy ukochane, niegdys czarne spodnie. Kruk bral w rece kazda pare
z osobna i przygladal sie jej dokladnie. Potem zamykat oczy i otwie-
ral serce, wypuszczajac odrobine mroku ze swojego wnetrza wprost
w material spodni, ktére natychmiast przybieraly kolor najczarniej-
szej nocy. Nastolatki byly uszczesliwione. Proces przebiegal blyska-
wicznie. Po katach méwiono, ze jedynym skutkiem ubocznym by}t
wzrost liczby samobéjstw i zachorowari na depresje wsrod klientek.
Zwiazek miedzy tymi dolegliwosciami a praca Kruka umykal jednak
opinii publicznej, wedle ktérej nastolatki cierpiaty po prostu na po-
wszechne w tym wieku rozchwianie emocjonalne. Szefostwo fabryki
bylo jednak na tyle rozsadne, zeby nie wykorzystywac jego zdolnosci
na szersza skale.
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Rruk przychodzit do pracy na kwadrans przed innymi. Milczal,
czekal przed brama. Ozywiat si¢ dopiero wtedy, gdy trzymal w re-
kach kolejne spodnie. Riedy zamykat oczy i przelewal ciemno$¢,
jego ciatem wstrzasaly drgawki przypominajace mitosne uniesienia.
Tak wlasnie je postrzegal. Praca w fabryce dawala mu namiastke
tego, co inni znajdowali, pieprzac coraz to nowe sprzedawczynie,
sprzataczki, nauczycielki.

— To jest tak, jakby.. jakby$s na moment byl znieczulony.
Najpiekniejsze uczucie. Dopdki nie przyjdzie kolejna fala — tfuma-
czyl jednemu nad poranna kawa.

— Nie zal ci tych dziewczyn? Chca mie¢ czarne spodnie, a laduja
z depresja.

Pokrecit zdecydowanie gtowa. Za szybko.

— Nie. Razdy musi sobie jako$ radzi¢. Czuja tylko utamek tego,
co ja mam codziennie. A zreszta nikt ich nie zmuszal, same chcialy,
glupie. A tobie ich nie zal? Tych twoich?

Pytajacy wzruszyt ramionami. Za szybko.

Bicie koécielnych i fabrycznych dzwonéw oglosito koniec prze-
rwy obiadowej. Mezczyzni karnie wrocili na swoje miejsca. Dzierr byt
jeszcze mtody. Przed Krukiem pietrzyly si¢ stosy spodni, inni ustawia-
li sie przed maszynami kompresujacymi mrok w malenkie brykiety.
Sprasowana ciemno$¢ miata w teorii shuzyé¢ do zaciemniania okien
w salach konferencyjnych za dnia, a w sypialniach w letnie wieczo-
ry, ale najwieksza popularnoscia cieszyla si¢ wéréd zbuntowanych
nastolatkéw. Zbierali si¢ w podziemnych ciasnych barach i sypali na
jezyk sproszkowana ciemnoéc jak oranzade w proszku w nadziei, ze
mroczny wyglad zaimponuje réwiesnikom. Pod jej wplywem kiwali
si¢ do rytmu transowej muzyki, takiej, ktéra wypierata mysli i wypel-
niata ich jednym, jedynym, niewyrazalnym i pierwotnym uczuciem.
7Z tego si¢ jednak wyrastato. Malo ktéry z takich dzieciak6w przycho-
dzit potem pracowac do fabryki, a jesli juz, to nigdy nie zapominat za-
tozy¢ biatego ochronnego kombinezonu. Niejeden z operatoréw pra-
sowarki przypuszczal, ze Rruk nalezal kiedys do takiej grupy. Wedle
tej plotki jako jedyny calkowicie poznal ciemnos¢, a zglebiwszy ja,
zostal wiernym wyznawca. Wyrazono to prosciej:

— Ty, Rruk, szwendales si¢ z brudasami, az ci odbito?

— Z brudasami? — Sam jego ton, ani nie dumny, ani nie urazony,
wystarczyl, zeby rozwia¢ te domysty.
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III.

Rruk jak co dzien wyszed! z fabryki ostatni, jakby nie potrafit roz-
stac sie z miejscem, ktére dostarczato mu tyle rozkoszy i nadawato
zyciu sens. Szare popoludniowe Swiatlo ustapito miejsca ciemnym
chmurom. Padat lodowaty deszcz. Kruk kopal po drodze kamienie
i $émieci, obwolujac je tym samym chwilowymi towarzyszami jego
wedréwki. Nie myélal przy tym zbyt wiele. Nie myslat. Zblizat sie
moment powrotu do domu. Zimnego. Oblepiajacego. Takiego, w kt6-
rym mozna bylo tylko ogladac telewizje i je$¢ gotowe positki. Rruk
mogl przy tym oczekiwaé na cud, ale nie musial. Wiec nie oczeki-
wal. Ropal. Az trafil nie w kamien, ale wyrastajacy przed nim znak
zakazu. B6l promieniowalt od palca az po sama glowe. Mezczyzna
wrzasnat z wsciektosci i zanim sie opamietal, tak jak uczono go od
samego dziecinstwa, TO znowu mu si¢ zdarzyto. Wytrysnelo z niego.
Przeszlo. Sprawilo, ze srebrny stupek zal$nit czernia.

— Rurwal — powtérzyt i zaczat rozgladac si¢ na boki.

Przechodniéw nie bylo wielu. Na ulicy migotala poswiata rzuca-
na przez telewizory. Jedyna kobieta, ktéra mogta widzie¢ cale zaj-
$cie, odgrodzila sie od Rruka parasolka i przyspieszyla kroku. Zaraz
znikneta w pétmroku i Rruk uznal, ze nie moze juz nic z tym zrobié.
Podjal wedréwke, uwazajac, zeby odtad zachowywaé réwnowage,
i dotart do domu bez przygéd.

Na kolacje mial fasole¢ w sosie pomidorowym. Dorzucil kilka
kromek wczorajszego chleba i najtafisze piwo, ale ani positek, ani
migajace obrazy na ekranie telewizora nie potrafity go uspokoi¢. Nie
pamietal, kiedy ostatnio zdarzyto mu sie stracié¢ kontrole nad TYM.
Wiedzial, na co si¢ decyduje, przyjmujac posade w fabryce, ostrze-
zenia opiekunéw wyryly mu si¢ w pamieci. Im czesciej TO robisz,
tym tatwiej bedzie ci przychodzi¢. Tym trudniej bedzie zachowaé
kontrole. Ale ty sobie poradzisz, prawda? Nie miat wyboru. Program
ochrony dawno si¢ skonczyl, zostawiajac go bez pomocy i bez $rod-
kéw do zycia. Musial sobie radzié. Przeczesal palcami wlosy i z nie-
smakiem zauwazyl, ze sporo zostato mu w garéci. Nie byto dobrze.
Wiedziat o tym od dluiszego czasu, ale nie przyznawal si¢ przed
soba. Otworzyt kolejna puszke. Wkrétce zasnat przed telewizorem.
Regularne chrapanie bylo idealnie zsynchronizowane z unoszeniem
sie i opadaniem jego sporego brzucha.
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IV.
Wrécita do domu szybciej, niz planowala, i zaparzyta rumiankowa
herbate na uspokojenie. Napar nie pomdgt jej jednak powsciagnac
podniecenia. Oto w dniu, w ktérym encyklopedia pokazala jej Morze
Czarne, los postawit na jej drodze mezczyzne, ktéry potrafit zaczer-
ni¢ metalowy stup. Ztapata za oléwek.

83. Wieloryby nie wystepujqg w Morzu Czarnym. Regularnie
i w duzych ilosciach pi¢ wode z Morza Czarnego? Sktonic
mezczyzne, zeby zabarwil na czarno moje wewnetrzne morze.

Zakrecita si¢ w miejscu i podskoczyta. Niebieska plisowana spéd-
nica powtdrzyta wiernie jej ruch. Nawet poskrecany sznur wydawat
si¢ dyndac inaczej, energiczniej, kiedy Magda po raz drugi tego dnia
wykrecita numer kawiarni.

— Reniu? Magda z tej strony. Nie, nic strasznego si¢ nie stalo.
Dzwonig, bo... — Wzigla gleboki wdech. — Chyba znalaztam lekar-
stwo na wieloryba. Musze sie jutro z nim spotkac... nie, nie wiem, jak
sie nazywa. Bede uwazad, obiecuje. Zadzwonig, tak zadzwoni¢. Do
zobaczenia pojutrze.

Umyta naczynia i wzigta dluga goraca kapiel. Magda pluskala sie,
wyobrazajac sobie, jak to bedzie wreszcie zwyciezyé dzikie, niezro-
zumiate zwierze. Wreszcie, nie wiedzie¢ kiedy, zamknela oczy i na
wpdl zanurzona w pianie o zapachu sosny $nila, ze sama jest wielo-
rybem przemierzajacym niekonczace si¢ przestrzenie. Obudzila si¢
wystraszona, w wystyglej wodzie, ale wrogie stworzenie w niej nie
dawalo znakéw zycia. Tej nocy nie czytata Biblii i nie miata juz wie-
cej snéw, a rano oczy piekly ja, jakby za dlugo trzymala je otwarte
pod woda.

Magda wymaszerowala na ulice, ubrana w jaskrawoczerwona
sp6dnice jak w zbroje przeciwko deszczowi i smutkom. Tylko wy-
jatkowo uwazny obserwator zauwazylby, ze dziewczyna zacisnela
palce na raczce parasola tak mocno, ze zbielaty. Oparla si¢ o czarny
znak drogowy i rozpoczela czekanie. Dziesiatki mezczyzn i kobiet
mijaly ja, spieszac sie do tej czy innej fabryki. Az wreszcie nadszed}t
on. Nie byl uwazny, stawial szybkie kroki. Udawal, ze nie widzi
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Magdy, prébowal wyminad uparty ksztalt, a kiedy zastapita mu dro-
ge, odwrécil wzrok.

— Spiesze sie, daj mi przej$¢ — rzucilt.

Jezeli miat jakiekolwiek watpliwosci co do tego, czy to ona go
wczoraj widziata, minely, kiedy wbila paznokcie w jego nadgarstek.
Whpatrywata mu si¢ w oczy.

— Co ty robisz?! Wariatka!

— Potrzebuje pomocy — szepneta.

— Shlucham?

— Widziatam cie wczoraj. Potrzebuje co$ zafarbowac. To bardzo
wazne.

— Mozesz odda¢ spodnie do naszej fabryki. Odbiér osobisty albo
wysytka. Nie przyjmujemy odziezy poza kolejnoscia.

Rruk wyszarpnal reke. Ztapata drugi raz.

— Nie chodzi mi o ubrania. To sprawa zycia i $mierci.

Potrzasnat glowa. Wpatrywala si¢ w niego blagalnie. Méwita po-
woli, wieloryb podniést taki lament, ze zebranie mysli byto wielkim
wysitkiem. Krecilo jej sie w glowie.

— Podziel si¢ ze mna twoim mrokiem. Mam w brzuchu wieloryba.
Zatruwa mi zycie. Chce go zabié.

— Wielorgba? Jak si¢ niby miesci?

— Lekarze tez mnie o to pytaja — prychnela. — Riedy $piewa, to nie
mogge robi¢ nic. I czuje, ze wlasnie zaczyna. Prosze, poméz. Podziel
sie...
Zachwiala sie, Kruk uratowat ja przed upadkiem. Niebieski para-
sol potoczyl sie na chodnik.

— O czym ty méwisz? — sprébowal jeszcze, ale wiedzial, ze
bezskutecznie.

Nigdy nie umiat klamac¢, choé¢ nieraz préobowal. Im czesciej cos
robil, tym lepiej mu to wychodzito. A ktama¢, trzymajac w ramio-
nach kobiete, usitowal po raz pierwszy.

— O tym, co zrobite$ wczoraj ze znakiem drogowym. Ja tez tak chce.

Rozjasnialo si¢. Brama fabryki za chwile miata zamkna¢ si¢ na
dobre i Rruk stanat przed wyborem, ktérego wolat nie podejmowac.

— Po pracy. Spotkajmy si¢ po pracy. Teraz musze i$¢.

— O szostej, pod znakiem?

— Dobrze.
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V.
Jak by sie nie staral, spodnie nie przejmowaly koloru. Nie umiat
skoncentrowac si¢ na tyle, zeby doprowadzi¢ do punktu szczyto-
wego, i az do przerwy obiadowej nie zrobil niczego.

— Rruk, a tobie co jest? Wyprztykales sie? — $miali si¢ inni robot-
nicy, ale mezczyzna nie odpowiadat i wkrétce zarty ucichly.

Zbierat slowa. Mialy mu si¢ przyda¢ wieczorem. Wiedzial, ze
jesli uda mu si¢ umiejetnie je wykorzystad, to ta dziwna dziewczy-
na w okularach zrozumie jego przesltanie. Wszystko, co chcialby jej
przekazac. Gdyby jeszcze on sam rozumial.

— A moze kogo$ poznales, co?

— Moze. Daj mi spokdj — przerwal milczenie i Zle zrobit, bo docin-
ki posypaly si¢ gesto.

Ze zlosci udalo mu sie zafarbowaé kilka par, zanim hala fa-
bryczna zaczela pustoszeé. Zeby zajaé czyms rece, przekladal dzin-
sy ze stosu na stos i strzepywal niewidoczny kurz. Przygotowalt
z gory wypowiedz, ktéra miala odstraszyé intruzéw. Z kurzem
gorzej sie pracuje. Jedna z ostatnich rad, ktére przekazal mu opie-
kun, brzmiata: Dawaj ludziom powody. Stuchaja stéw ,dlatego,
ze”, ale nie wytlumaczenia. Tym razem Kruk nie musial jednak
korzystac¢ z madros$ci zyciowych z drugiej reki, bo kiedy zblizal si¢
czas wyjécia z pracy, ludzie nie musieli zabija¢ czasu i nie zwracali
na uwagi na Kruka.

Woyszedt ostatni, kiedy na podlodze lezaly juz cienie.

Czekala, oparta o znak, i gdyby nie to, méglby jej nie poznac.
Miejsce czerwonej spédnicy zajela czarna, dziewczyna nie miala ze
soba parasola. Obrazu dopelnialy okulary w grubej oprawce i potar-
gane brazowe wlosy.

— Jestem Magda.

- Rruk.

— Gdzie mozemy spokojnie porozmawia¢? Tobie chyba tez nie
zalezy na rozglosie...

— Nie mam nic do ukrycia — odpowiedziat bez przekonania.

— W takim razie piwiarnia?

Usiedli w samym kacie sali dla palaczy, schowani przed oczami
ciekawskich w klebach dymu. Kruk wyciagnal z kieszeni zapalnicz-
ke, kupiona chwile wczesniej przy barze. Pstryknal.

— Czego ode mnie chcesz?
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— Potrzebuje zabarwi¢ sie na czarno. Od érodka. Musze zabié
wieloryba.

— Wiesz, ze to nie jest dobry pomyst?

— Dlaczego nie?

— Podobno ciemni od srodka maja przejebane. — Zapalil papie-
rosa. — Ja tam nie wiem, bo taki si¢ urodzilem, ale tak styszatem. Ze
mam przejebane, bo mieszka we mnie mrok. Zamienitbym si¢ na
wieloryba, wiesz?

— To znaczy tylko, ze nic wiesz o wielorybach. I nie wyrazaj si¢.
Jak mi nie pomozesz, to znajde inny sposéb. Cho¢bym miala przy
okazji zniszczyc siebie.

— Az tak 7le?

Zabrala Rrukowi papierosa, zaciagnela sie i zakrztusita. Trudno
byto powiedzie¢, czy kiwa glowa, czy prébuje zlapaé oddech.

— Zreszta co ja ci¢ pytam, dziewczyno. Twoja sprawa. Jak wiesz,
co robisz, to mnie nic do tego. Daj reke.

Zamknal mala dlonn w rekach, skoncentrowal si¢ na dotyku
ludzkiego ciata. Jakby to byly spodnie, wymamrotal. Czul jej ciepto
i zdziwil sie, ze blisko$¢ drugiej osoby moze by¢ taka przyjemna. Do
TEGO bylo jednak daleko. Puscit Magde.

— Nie umiem. Jako$ mi nie idzie. Moze musze sie przyzwyczaic.

— A jak to sie stalo ze znakiem?

— Wtedy nie myslatem. Musisz si¢ odprezyc. Przesta¢ myglec.
Przy tobie jako$ nie umiem. Ze znakiem poszto latwiej.

Magda pokiwata glowa. Rozczarowanie mieszalo sie z uczuciem
ulgi. Jeszcze nie musiata odkrywaé nowego Swiata. Ostateczne zwy-
ciestwo odsuwalo si¢ w czasie, ale majaczyto na horyzoncie.

— Moze musisz si¢ do mnie przyzwyczaic?

— Moze.

— Mialbyé ochote zlozy¢ mi wizyte ktérego$ popotudnia?
Ugo$citabym ci¢ herbata, mielibySmy przyjemne warunki do
rozmowy...

— Czemu nie.

Jakby na to czekala, wyjeta notes i otéwek. Po chwili przesuneta
po stole ztozong kartke.

— Ciesze sie, Kruku. Do zobaczenia niebawem.
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Fabryka nie byla juz calym jego zyciem — mapa znajomych miejsc
poszerzyla sie o kamienice, w ktérej mieszkata Magda, staro$wiecka
jak ona sama, i kawiarnie, do ktérej chodzili od czasu do czasu na
rurki z kremem.

W koricu w hali pojawita si¢ kobieta w antracytowym kostiumie,
pracownica centrali. Kruk zastanawial sie, czy to ona przedstawilta
go robotnikom pierwszego dnia, czy wszystkie wygladaja tak samo.

— Martwig si¢ o ciebie, Kruku. Czy jest co$, w czym moglibySmy
ci pomé6c? — Jej glos ociekat stodycza.

— Nie wiem. Nie.

— Czy stalo si¢ co$ zlego? Widzimy, ze jeste$ rozkojarzony.
Czasami si¢ spdzniasz, twoja wydajnos$¢ spadta. To nas martwi. Jak
mozemy wspdlnie rozwiazac ten problem?

Wozruszyl ramionami. Nie rozumial, czego od niego oczekiwala,
ale instynktownie przeczuwal problemy.

— Moja propozycja jest taka — ciagneta — ze od dzisiaj bedziesz
codziennie meldowaé, ile par spodni przerobiles. Dostaniesz
dzienniczek, w ktérym bedziesz notowa¢ wazne wydarzenia dnia.
ZakYadowy psycholog bedzie z toba rozmawial, jesli zauwazy odchy-
lenia od normy. Prosze.

Polozyta gruby zeszyt na szortach o postrzepionych nogawkach.

— Musze?

— To wskazane. Sa oczywiscie inne rozwiazania, ale zalezy nam
na tobie, Kruku, a tobie powinno zaleze¢ na fabryce. Gdzie by$ bez
nas wyladowat? No, gdzie? Jedyne, co potrafisz, to reperowac odziez.
Rto by ci¢ chcial?

— Nie wiem, co mam pisac.

— To jest najmniejszy problem. Kazdego dnia zapiszesz, co jadles,
z kim si¢ widziale$, o czym rozmawiales. Psycholog zrobi reszte.
Rozumiemy si¢?

Nie czekajac na odpowiedz, poklepata Kruka po ramieniu. Zdusit
che¢, aby zrewanzowac si¢ tym samym.

— Widzisz, Kruku, w fabryce mamy taka filozofie: po co masz my-
§le¢, skoro mozemy ci pomdc? Po co sie meczyc¢? Razdy robi to, do
czego ma zdolnoéci.
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— Nic si¢ nie przejmuj psychologami i dzienniczkami, takie czasy —
Pani Renia przysiadla na chwile przy jego stoliku. — A czym si¢ wla-
$ciwie zajmujesz?

— Pracuje w fabryce.

Rruk nie wiedzial, ile powinien méwi¢. Robieta wydawala si¢
ciepla i mila, nie bala si¢ Magdy z jej wielorybem, ale powtarzane
latami ostrzezenia nie pozwalaly mu si¢ otworzyc.

— A co produkujecie?

— Ja... naprawiam odziez. Jak kto$ ma splowialte spodnie, to moze
wystac i ja je zafarbuje na czarno.

Pani Renia klasnela w dlonie.

— Slyszalam o was! Moja coéra i jej kolezanki $wiata nie widza
poza ciuchami! Jak to nastolatki. Wysylaja wam od czasu do czasu
jakie$ spodnie czy koszulki i bardzo sobie chwalal

— Ile lat ma cérka? — spytal z uprzejmosci.

— Szesnascie. Trudny wiek. R¥dci si¢ ze mna, a bywaja i dni, kie-
dy wecale sie nie odzywa, tylko placze, bo jakis chtopak nie odpisat
na SMS-a czy nie pozwolitam jej zosta¢ na imprezie do rana. Czasem
sie martwie, wiadomo, ale w jej wieku bytam taka sama. A ty? Tez
zalazte$ rodzicom za skore?

— Troche — baknal, szukajac wzrokiem Magdy.

Nigdy, pod zadnym pozorem, nie przyznawaj sie, ze bytes obje-
ty projektem. Przygotowal sobie juz dawno praktyczne informacje
— imie i nazwisko rodzicéw, zawéd, wiek. Ale nikt nigdy nie pytat go
o wspomnienia z dziecinstwa i Kruk odkryl, ze improwizacja przy-
chodzi mu z trudem.

— No, to mnie uspokoile$. Sonia tez pewnie wyrosnie. A Magda
juz skonczyla, nie bede wam przeszkadza¢, gotabki.

Pani Renia ruszyta w kierunku kuchni, nucac pod nosem blizej
nieokres$lona piosenke. Kruk wstat i niezgrabnie cmoknal Magde
w policzek. Upigla tego dnia wlosy i pomalowala rzesy, a to zna-
czylo, ze wieloryb spat. Jego ruchy byly nieprzewidywalne. Czasem
Magda bladzita wzrokiem po oknach i zaciskata dtonie na krawedzi
stolika, jakby z trudem utrzymywata réwnowagg, w inne dni niemal-
ze tanczyla, roznoszac ciasta i kawy. Im dluzej Kruk przychodzit do
kawiarni, tym czesciej wieloryb zasypial, oswojony albo moze znu-
dzony niekonczacymi si¢ rozmowami o pogodzie, wypiekach pani
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Reni i przygodach z fabryki. Razde spotkanie kornczylo si¢ pytaniem
Magdy:

— Sprébujemy?

Na co KRruk obejmowat jej reke i ze wszystkich sit starat sie przeka-
zac jej cho¢ odrobing tego, o czym marzyta. Trucizny dla wieloryba.

— Rruku? Musze¢ juz ié¢. Pani Renia nie moze wszystkiego robi¢
sama. Moze... moze nastepnym razem spotkamy si¢ u mnie?

— Rupie eklerki. Ostatnio ci smakowaty.

— Lepiej jakie$ wino, dobrze? Mysle, ze powinniémy spréobowaé
czego$ nowego — Znizyla glos. — Znalaztam w gazecie pani Reni ar-
tykul o tym, ze blisko$¢ fizyczna pomaga budowac zaufanie. Mozemy
sie troche poprzytulac i... ale bede potrzebowala lampke wina na
odprezenie.

— Dobrze, wezme jakies$ stodkie — rzucil.

— Tylko nie mygsl sobie... ja nie jestem z takich... nie zapraszam
nigdy... wiesz, o co mi chodzi?

Magda zaczerwienita sie po czubki uszu, a Kruk omal nie parsk-
nat $miechem na mygl, ze ktokolwiek mégtby podejrzewac ja o roz-
buchane zycie erotyczne.

— Nic sobie nie myéle. Nawet jakbym chcial, to w fabryce mi
zabronili. Od tego mam psychologa. To... do soboty?

* %%

— Sprébujemy? — szepnela.

Pokiwal glowa. Magda go nie pociagata, ale byl ciekaw kobiece-
go ciata. Poza tym, niezaleznie od wszystkich dziwactw, wydawata
sie dobrym czlowiekiem. Chcial jej poméc. I bat sie, ze jesli nie be-
dzie prébowal, ona zniknie tak samo, jak sie pojawila.

— Nie mam zbyt wiele doSwiadczenia — powiedzial ostroznie. —
Wole dobrze poznac kobiete, z ktéra...

— Ja tez nie — przerwalta mu. — Ja tez. Troche mi dziwnie.

Przez dtugi czas trzymali sie tylko za rece. Wieloryb szalal. Kruk
walczyt z checia ubrania si¢ i wyjécia w noc. Az wreszcie Magda zro-
bita co$, czego nie robila nigdy wczeéniej — poglaskala mezczyzne
po twarzy. Przesune¢ta palcem po liniach na jego czole, jakby chcia-
ta wymazac élady Kruczych zmartwien. Mezczyzna poczul, jak co$
w nim peka. Bylo bezpiecznie. Lezal obok kobiety, ktéra nie bala si¢
jego innosci. Objal Magde i nachylit si¢ do jej ucha:
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— Bartek.

— Shlucham?

— Nie Kruk, tylko Bartek. Tak si¢ naprawde nazywam.

Pokiwata glowa z powazna mina, chociaz nie mogla rozumiec
wagi tego wyznania. Dodal:

— To jedyne, co dostatem od rodzic6w. Oproécz ciemnosci.

— Jak to?

— Pono¢ szgbko okazalo sig, ze co$ jest ze mna nie tak. Ruszat
wtedy program badan i opieki nad dziwolagami i rodzice postano-
wili mnie oddac. Problem z glowy. Anonimowo$¢ zapewniona, brak
konsekwencji prawnych.

— Nigdy ich nie szukales?

— Po co? Jak mnie nie chcieli, to po co mi tacy rodzice? Ponoé¢
szybko doczekali sie drugiego dziecka. Zdrowego. I chuj z nimi.

— Nie wyrazaj si¢! To nadal sa twoi rodzice.

— Tak sadzisz? — spytal.

Zdal sobie sprawe, ze czeka na odpowiedz, jakby zalezalo od niej
co$ bardzo, bardzo waznego.

— Oczywiécie. Na pewno chcieli dla ciebie dobrze. Kazdy rodzic
kocha swoje dziecko.

— I dlatego oddaje je do przechowalni dla dziwolagéw i innych
uposledzonych?

— Pewnie myéleli, ze tam bedzie ci lepiej... ze kto§ zaopiekuje sie
toba lepiej, niz oni.

— A moze bali sie po prostu, ze ktéregos dnia zaraze ich mrokiem?
Latwiej si¢ pozby¢ niz trzymaé, co? Mozna sobie potem wmauwia,
ze to dla dobra dziecka, dla dobra nauki, dla dobra, kurwa, parstwa,
ale... nie, nie szukalem mamusi z tatusiem. Zadowolona?

— Nie powiniene$ tak o nich méwi¢ — odpowiedziata sucho.

Odsunetla sie odrobing, ale dalej go dotykala. Jej dtoni powoli
powedrowala z czola przez podbrédek i ramig, zatrzymujac si¢ na
Rruczym podbrzuszu. Mezczyzna odetchnat gleboko. To bylo przy-
jemne. Nawet bardzo. I obiecywalo wiele.

— Masz racje, nie powinienem. Tak jak nie powinienem...

Zamknela mu usta pocatunkiem. Swiat zawezil sie do lézka
i Rruk zapomnial o swoich watpliwosciach, lekach, tesknotach.
Wiedziat tylko, czego chce w tej chwili.
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Szczytowal dlugo, tak, jak jeszcze nigdy mu si¢ nie zdarzylo.
Wistrzasany kolejnymi spazmami, zacisnal palce na jej biodrach
ijeczal, jeczal, dzigkujac losowi za to, ze istnieja mezczyzni i kobiety,
ze mozliwa jest blisko$¢ miedzy jednymi a drugimi, ze wlasnie on,
Rruk, jest mezczyzna i trzyma w objeciach kobiete. Razem opadli
na poduszki.

— Musze si¢ czego$ napic¢ — wydyszal.

Czul si¢ inaczej niz zwykle. Lekko. To uczucie byto dotychczas
Rrukowi obce, ale nie potrafil si¢ na nim skoncentrowac. Myéli pla-
taly sie, tworzac olbrzymi, barwny, migocacy ktab, ktéry otaczal go
ze wszystkich stron. Kruk zasnal, jeszcze zanim Magda przyniosta
mu szklanke wody.

Lezat na plecach, lekko pochrapujac, a ona siedziata przy nim
i z rozanielonym u$miechem obracata w dloni naczynie z grubego
czarnego szkla.

— Zrobig z toba porzadek — wyszeptala, ktadac dton na brzuchu.

Tej nocy $nily jej si¢ sklebione chmury, bezksiezycowa noc, dtu-
ga droga.

VIL
Dziennik zdrowia psychicznego i samopoczucia. 15 listopada,
sroda.
Przebieg dnia: dom-praca-spotkanie towarzyskie
Samopoczucie: w normie
Wydajnos¢: 0
Uwagi dodatkowe: -

Magda dostata wigcej, niz chciata. Wygladato na to, ze wyssata
z duszy Kruka caly mrok, ktéry odtad panowal w jej ciele na
spotke z wielorybem. Czgsto siadywala z kolanami podciagnie-
tymi pod brode i gapila si¢ w przestrzen. Spala jeszcze, kiedy
Rruk wychodzit do fabryki, i lezala w t6zku, gdy wracal. Jadlta
niewiele. Ksiazki i notatki poszly w odstawke. Rruk nie widziat
innej rady, niz opowiedzie¢ o wszystkim pani Reni, ale i ona nie-
wiele mogla zrobic.

— Mrok, powiadasz... — Ucichla na moment. — Badz przy niej. Jedli
jej sie pogorszy, trzeba bedzie szuka¢ pomocy. Moze sie jeszcze utozy.
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— Jest jeszcze jeden problem. Od kiedy, ekhm, podzielitem si¢
z nig mrokiem, sam go stracitem. Nie moge juz pracowac. W fabryce
jeszcze nic nie méwia, ale niedtugo kto$ to zauwazy.

— Magda nie moze ci pomdc?

Przed oczami ujrzal robotnikéw, niewybredne zarty, cigzkie
brykieciarki.

— Nie... zginelaby tam. To nie jest miejsce dla takich jak ona.

— Rozumiem, Rruku. Dobrze, ze tak si¢ troszczysz o Magde. Tyle
ze w takim razie bedziesz musial poszuka¢ nowej pracy. Co umiesz
robic¢? Co lubisz?

Wzruszyt ramionami.

— Nie wiem.

Przypomnial sobie stowa opiekuna, kiedy okazalo sie, ze nie ma
pieniedzy na utrzymywanie odmiencéw i caly program zostanie roz-
wiazany. Jestes silny i nie najgtupszy. Nadajesz sie do sprzqgtania,
pracy fizycznej, ewentualnie prostych prac przy sortowaniu. Powtorz:
jestem silny i nie najglupszy, nadaje sie.. Cwiczyli tak dzien w dzien,
ale potem po Kruka zglosila si¢ fabryka i wdrukowana formulka
nigdy nie zostata wypowiedziana.

— Nadaje sie do sprzatania, pracy fizycznej, ewentualnie prostych
prac przy sortowaniu.

— Tak myglisz? — Pani Renia u$miechnela si¢ lekko. — Moim zda-
niem dobrze sie dogadujesz z ludZzmi. M6j maz ma warsztat rowero-
wy, co ty na to? Spytac, czy by nie potrzebowat pomocnika?

Dziennik zdrowia psychicznego i samopoczucia. 16 listopada,
czwartek.

Przebieg dnia: dom-praca-spotkanie towarzyskie
Samopoczucie: w normie

Wydajnosc: 0

Uwagi dodatkowe: w dniu dzisiejszym pracownik zto-

zyt wymowienie, motywujqc je utratq zdolnosci do pracy.
Wymowienie przyjeto i wykonano ze skutkiem natychmiasto-
wym. Zniesiono embargo informacyjne.

Dzien, w ktérym brama fabryki zamknetla si¢ za Krukiem na zawsze,
byl wyjatkowo pogodny. Mezczyzna nucit pod nosem. Pierwszy raz
w zyciu czul si¢ szczedliwy — podjal decyzje i stalo sie to, czego
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sobie zazyczyl. Rozgladal si¢ dookola jak wypuszczony na wol-
no$¢ cyrkowy niedzwiedz, wdychajac obce zapachy. Dobrze znane
ulice teraz wydawatly si¢ odmienione. Wreszcie wszed} do antykwa-
riatu, ktéry musiat mija¢ codziennie, ale nigdy dotad go nie zauwa-
zyt. Mimo ze dzwonek nad drzwiami obwieécil nadejscie klienta,
z zaplecza nie wyszed} zaden sprzedawca. Kruk ogladat bez pospie-
chu kolejne przedmioty. Wziat do reki ciezki mosiezny kapturek
na dtugim kijku, zastanawiajac sie nad jego przeznaczeniem. Jego
uwage przykuwaly stare albumy ze zdjeciami, zdjecia ludzi, ktérzy
dawno juz musieli umrzeé, pozéltkle klawisze fortepianu. W koncu
siegnal po szklana kule i wszystkie elementy ukladanki zaczely
do siebie pasowaé. Zostawit odliczona sume przy kasie i wyszed}.
Spieszno mu bylo podarowaé¢ Magdzie przedmiot, ktéry by¢ moze
nalezal wczesniej do jakiej$ wroézki.

— Mam co$ dla ciebie! — krzyknat od progu.

— Bardzo mi mito. Dziekuje — odpowiedziala bez zainteresowania.

Oczy zaswiecily si¢ Magdzie dopiero wtedy, gdy wlozyt kule w jej
dtonie.

— Jest piekna.

— Wyczytasz z niej nasza przysztosc?

Usmiechnela si¢ i poprawita wlosy.

— Moze. A moze z fuséw, jeéli napijesz si¢ ze mna kawy.

Pierwszy raz od tygodni z kuchni dobieg} znajomy dzwi¢k pyrka-
nia kawiarki postawionej na gazie. kruk usiadl w fotelu i zamknat
oczy. Szto nowe, normalne zycie.

VIIL

Do nowego, normalnego zycia trzeba si¢ byto przyzwyczaic. Rruk co
rano walczyl z sennoécia za dwoje. Przyuczal sie w warsztacie rowe-
rowym, gdzie maz pani Reni bral pod skrzydla wyrzutkéw systemu.
Mezczyzni, ktérych uznano za nieprzydatnych, stawiali si¢ w nie-
wielkiej kanciapie przyklejonej do budynku szpitala miejskiego. Za
drobna oplata naprawiali wszelkie pojazdy najlepiej, jak potrafili.
Czyli niekoniecznie dobrze. Mimo to warsztat cieszyl si¢ popularno-
$cia wéréd mniej zamoznych mieszkancéw miasta, ktérzy nie mogli
sobie pozwoli¢ na oddanie roweru do miejsca, w ktérym pracow-
nicy nie rekrutowali si¢ spoéréd narkomanéw, bylych zlodziejasz-
kéw i innych dziwadel.
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Rruk znosil Magdzie rézne przedmioty. Dziekowata mu za kaz-
da zabytkowa mydelniczke, zbiér fortepianowych nut czy zapisa-
na przez nieznajomych pocztéwke, ale pozostala wierna swojemu
nowemu rytuatowi. Co dzien rano, zaraz po wstaniu, zamykata
w dloniach szklana kule. Patrzyta w nia dtugo, tak dlugo, ze ob-
raz zostawal z nia nawet wtedy, gdy zamykata oczy. Przelewala
swoj mrok w kule, a on wracat z odbicia do niej samej. Kruk bat
sie nieobecnego wyrazu, ktéry pojawiat si¢ w takich chwilach na
jej twarzy.

— Musisz uwazaé. TO nie jest zabawa.

— Wiem, Kruku - odpowiadala. — Wiem.

— Co ty wlasciwie robisz?

— Prébuje zamknaé czern.

— Po co?

Wozruszala ramionami, robita swoje. Pod jej nieobecnos¢ Kruk
czasem przegladal sie¢ w kuli. Byto mu przy tym nieswojo, jakby
zamkniety mrok moég! si¢ z niej wydostac i na powrét wedrzeé do
Rruczej duszy, ale szklo pozostawato szktem, ksztalt sie nie zmieniat.

To pani Renia pierwsza zwrocita uwage na rosnacy brzuch Magdy
i jej nieche¢ do stodyczy. Riedy Magda wyszta po test, Kruk czekat
pod apteka. Podobnie czekal pod drzwiami tazienki, a potem razem
patrzyli, jak w bialym okienku pojawiaja si¢ dwie niebieskie kreski.
Niebawem na $wiat mialo przyjé¢ dziecko.

— Rruku? Tego sie nie spodziewalam.

— Ja tez nie. Jedli kto$ sie dowie, bede mial powazne klopoty.

— Dlaczego?

— Tacy jak ja maja zakaz. Dzieci moglyby odziedziczy¢ skaze ge-
netyczna. Podpisalem zobowiazanie, ze pod kara Smierci nie bede...

— Co zrobimy?! — Wbila paznokcie w nadgarstek. Druga re¢ka na-
dal $ciskala test.

— Nie bedziemy si¢ nikomu chwali¢. Albo wymyslisz jakiego$ fik-
cyjnego narzeczonego.

— Ale nie usuniemy go?

— Nie usuniemy.

Magda odetchneta z ulga.

— Magda! Miatas uwazac!

— O co ci chodzi?

— Spéjrz na test. Znowu TO zrobilas! A zreszta... niewazne.
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Zwalisty mezczyzna, ktéry wkrétce miat zostaé ojcem, objat ko-
biete, w ktérej brzuchu mata istota ludzka walczyta o miejsce z wie-
lorybem, w ktérej gtowie panowat chaos, w ktérej dtoni nieprzydat-
ny juz test cigzowy pokazywal dwie czarne kreski na czarnym tle.
Calowali sie, a kazde z nich goraczkowo myslato o nadchodzacych
problemach, ich wspélnych i wlasnych. O wielorybie. Zlamanej
przysiedze. Pieniadzach. Dziecku, ktére niebawem miato polaczyc
ich na dobre.

IX.
Rruk poczul, ze co$ jest nie w porzadku, kiedy tylko przekroczyt
prég warsztatu. Szef siedzial przy komputerze i bez stowa wpatry-
wal si¢ w ciemny ekran. Trzech obecnych juz mezczyzn grzato dlo-
nie o kubki z podla kawa.

— Towarzystwo co$ dzisiaj nie w sosie? — rzucil Kruk.

Odpouwiedziata mu cisza.

— Przygjemnie tu z wami, nie powiem. Macie jeszcze troche kawy?

— RKruk, zamknij morde — odezwal sie¢ w koncu najstarszy Jan. —
Nie przejmuj sig, szefie. Gtowa do géry.

— Stalo sie co$?

— Rurwa, nie. Jak myslisz? No, jak myslisz? Jak, kurwa, myslisz,
siedzimy tutaj jak na pogrzebie, bo tak nam si¢ podoba?! — wybuch-
nal Jacek.

— Spokojnie, mlody. A ty, Kruk, chodz na fajke.

Bylo juz tak zimno, ze szef przymykat oko na palenie w warszta-
cie, ale Rruk nie protestowal.

— O co chodzi?

— Coérka szefa zmarta. Powiesila si¢, pono¢ na klamce. Wszystkie
gazety o tym pisza. — Jan znizyl glos. — Miala dopiero siedemnascie
lat. Zostawita podobno list, ze ma do$¢ wszystkiego, ze juz nie chce
zy¢. Szef przyszed! do roboty, ale to nie ten cztowiek. Wiadomo, nie
chciat siedzie¢ w domu...

— O, kurwa.

— No. Szefowa tez si¢ catkiem rozsypata.

Kruk rzucil papierosa na ziemie. Zrobilo mu sie¢ niedobrze.
Dawniej mégtby odreagowaé, TO daloby mu ulge. Teraz byt sam.

— Wracamy?

— No. Zrzucisz sie z nami na wieniec?
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— Wiadomo.

Lokalne radio wypierato cisze, ale kiedy przyszto do wiadomosci,
Jan wytaczyt aparat.

— Dos¢ juz, bo zaraz oszaleje. Same glupoty gadaja, rycza, niepo-
dobne to do niczego.

Odtad pracowali w milczeniu. Kruk dostosowat sie do reszty, ale
w $rodku kipiat od emocji i pytan. Czy gdyby Magda... co z paniq
Reniq... jak.. Z braku odpowiedzi skupil si¢ calkowicie na wraku,
zawieszonym na dwé6ch hakach zaraz przy wejéciu. Regulowal wla-
$nie przerzutki, kiedy drzwi warsztatu otworzyly si¢ z rozmachem.
Robieta, ktéra w nich staneta, nie wygladata na klientke — nie pro-
wadzita roweru, a jej elegancki plaszcz i drogie buty kazaly przy-
puszczad, ze na co dzien porusza sie raczej samochodem.

— (Czy zastatam ojca Soni? To pan, prawda?

— Prosze da¢ mi spokdj. Nie chce rozmawiac.

— Doskonale to rozumiem, ale... czy zdaje sobie pan sprawe
z tego, ze by¢ moze morderca Sonii znajduje si¢ w tym samym
pomieszczeniu?!

— Nie wiem, o czym pani méwi. Prosze wyjs¢. Nie chce...

— Moéwie o nim! — Wskazala palcem Rruka. — Czy pan sobie zda-
je sprawe z jego przesztosci? Panska corka kochala mode, prawda?
Wysylala, jak wiele innych nastolatek, spodnie do ponownego far-
bowania, prawda? Wiarygodne zrédla donosza, ze to on je farbo-
wal. A wie pan, jakie byly skutki uboczne? Depresje! Brak checi do
zycial Zatamania! Odszed} stamtad pare¢ tygodni temu, zatrudnit si¢
tutaj. Przypadek? Jak pan sadzi? — Odwrécita sie w strone Kruka. —
A moze ty masz co$ na swoja obrone? Jak myélisz, ile dziewczat masz
na sumieniu?

— Ja...nie wiem, o czym pani méwi — wybelkotal Rruk, powtarza-
jac stowa kierownika.

— Wiesz doskonale. A ja mam na to dowody. Pono¢ potrafisz za-
farbowac na czarno, co tylko zechcesz, wystarczy, ze zamkniesz oczy.
Zgadza sie?

— Nie.

— Udowodnij. Dotknij tego roweru i zamknij oczy.

Rruk potrzasnal glowa. Walczyl z mdlo$ciami, szumialo mu
w uszach. Przelotnie zastanowit sig, czy to wlasnie Magda opisywata
jako piesni wielorgba. Kobieta promieniata:
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— Widzi pan? Widzi? Niewinni sie tak nie zachowuja.

Pierwszy raz tego dnia szef wstal. Wszyscy wstrzymali oddech,
podczas gdy on powoli szedt w stron¢ drzwi. R6wnie powoli ztapat
dziennikarke za plaszcz i zaczal popychaé w strone wyjécia.

— Pani juz sobie pdjdzie, tak jak prositem — wyrzucil przez zaci-
$niete zeby. — Co$ jest niejasne? Tu sa drzwi.

— Prosze poczekad! To nie wszystko! W fabryce méwili jeszcze...

I z tymi slowy na ustach kobieta wyladowata na dworze. Szef
wyszed! na zaplecze, nie patrzac na nikogo. Kruk zakrecil pedatami
roweru. Znajomy terkot oznaczal, ze taricuch znajduje si¢ we wlasci-
wym potozeniu, co bylo pierwsza dobra wiadomoscia tego dnia. Na
tym nalezato sie skupié.

— Ty, Rruk — zaczal Jacek — o chodzi z ta fabryka?

— Faktycznie pracowatem przy farbowaniu spodni, ale nie zrobi-
tem nikomu krzywdy! Nigdy! Nikomu! Rozumiesz?

— Czyli méwita prawde, tak? Jeste$ niebezpiecznym $wirem?

— Nie... nie potrafie farbowac. I nigdy nie chcialem robi¢ nic zte-
go, przysiegam! Nie wierzycie mi?

— Wiesz co, Kruku? Zr6b tak, jak moéwila ta paniusia.
Udowodnij nam.

Rozejrzal sig, szukajac wzrokiem pozostalych. Twarze mezczyzn
byly nieprzejednane i Kruk polozyl dtonie na zardzewialej ramie.

— Bardzo tadnie. A teraz zamknij oczy. Nie prébuj kombinowac.

Zacisnagl powieki najmocniej, jak potrafil. Wiedzial, ze mrok nie
powrdci, i tesknit za chwila, kiedy bedzie mégt wtuli¢ sie¢ w Magde.

— Wszystko w porzadku — stwierdzil Jan. — Nic si¢ nie dzieje.

— Ale jednak tam pracowal — upieral sie Jacek. — Ja z nim nie bede
pracowat, ktopoty mi niepotrzebne. Bo jakim trzeba by¢ chujem...

— Zeby co? No, zeby co? Zeby przyja¢ jedyna prace, jaka mo-
zesz znalez¢? — wybuchnal Kruk. — A jakim trzeba by¢ chujem, zeby
sprzedawac narkotyki dzieciakom na ulicy?

ZYapal $rubokret. Jacek runal na niego chwile potem, zamachu-
jac si¢ poteznym kluczem francuskim.

— Pokaze ci, $wirze!

— Panouwie, przestanicie! Opamietajcie sie, kurwa! Tego nam jesz-
cze brakowalo! — lamentowal Jan, ale trzymat si¢ na uboczu.

Dopiero kierownika bylo trzeba do rozdzielenia walczacych.
Mezczyzna zwrécil sie do Kruka:
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— Nie wiem, ile prawdy byto w tym, co méwila. Ale zaufatem ci
i chciatbym wiedzie¢, ze dobrze zrobitem. Powiedz: czy...

Nie dokoniczyt zdania. Kruk spojrzal mu w oczy i stowa uwiezty
mu w gardle. Roztozyt rece. Niezatrzymywany przez nikogo, wyszed}t
z warsztatu. Chcial znalez¢ si¢ blisko Magdy, ustyszeé, ze wszystko
jest dobrze. Zamiast tego wléczyl si¢ dlugo bez celu po zasniezonych
ulicach, nie patrzac na ludzi, nie zapamietujac przemierzanych tras.

Riedy juz wrécit do domu, co$ kazato mu milcze¢. Magda o nic
nie pytala, ale jej zmartwiona mina zdradzala, ze wie wiecej, niz
Rruk by chcial.

— Wszystko si¢ utozy, Kruku. Nic nie méw. Ja wiem, ze to nie
twoja wina — szepnela przed snem.

— Bytas u pani Reni?

— Bylam, bylam.

— I co? Jak si¢ trzyma? Jak...?

— Nie chce nas wiecej widzie¢. Tak méwi. Mowi, ze... wolataby
nas nigdy nie spotkac.

Teraz Magda rozplakala sie, bezradna jak dziecko. Lezala na ple-
cach, lzy jej ciekly po twarzy na boki. Kruk potozyt dloni na wypu-
klym brzuchu. Czul wyraznie kopniecia i kottowaning. Zblizal si¢
czas, kiedy do nich dwojga miata dotaczyc trzecia istota.

— Rruku? Dzisiaj rano chciatam zobaczy¢, co méwi encyklopedia.
Otworzyta mi si¢ na jakiej$ dziwnej starozytnej sekcie. Wierzyli, ze
kiedy powstaje co$ nowego, to co$ innego musi odej$¢, ze miejsca
wiecznie brakuje. I potem posztam do pani Reni, a ona...

— Jako$ sobie poradzimy. Oni tez jako$ sobie poradza. Jakos to
bedzie. Zawsze jakos jest.

W tej chwili pozadal Magdy. Chcial sprawi¢, zeby zapomniala
o zmartwieniach i catkowicie mu si¢ oddata. Zeby lezala potem na
jego ramieniu, rozgrzana i nieobecna, zeby wszystko bylo jak daw-
niej. Zamiast tego objat ja mocniej ramieniem.

X.
Wrzeszczala, jakby przez jej cialo wedrowalo nie dziecko, ale wyjat-
kowo ostry néz. Zaciskata dtonie na metalowych pretach t6zka i pre-
zyta si¢ w bolu. Kruk przynosit kolejne garnki z wrzatkiem i reczniki.
Rierujac si¢ wskazaniami z ksiazki dla rodzacych w domu, juz dawno
przygotowat nozyczki, srodki do dezynfekcji i zapas przescieradet.
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Ukradkiem, wbrew wskazéwkom Magdy, zapisal tez numer tele-
fonu do polozinej. W szufladzie spoczywaly dokumenty na fatszywe
nazwisko — takich jak on obowiazywal surowy zakaz reprodukcji,
ale Kruk wolat zaryzykowac¢ niz mie¢ na sumieniu zycie jednej lub
dwéch istot.

Chodzil niespokojnie od drzwi do drzwi. Dlugi, ciemny przed-
pokdj byt jednym schronieniem. Brat ksiazke, odkladal. Wchodzit,
wychodzit. A Magda krzyczala, parta, oddychata.

I po kilku godzinach stalo si¢. Na czarnym }ézku, na przemoczo-
nych przesécieradtach, wyczerpana kobieta tulita do siebie noworod-
ka. Obok nich lezal malutki, ciemny, martwy wieloryb. Polyskiwat
lekko i Kruk zawinat go w recznik.

— Pojde, zakopie go na podwérku — powiedzial bezradnie.

— Tylko wré¢ szybko. I zeby sasiedzi nie widzieli.

Wieloryb spoczat w dotku za $mietnikiem. Podczas gdy Kruk
uklepywat nad nim ziemie, istnienie zwierzecia, tak niedawno jesz-
cze przemierzajacego wzdtuz i wszerz ciato Magdy, stawalo sie coraz
bardziej nierealne. Bylo tak, jakby tego dnia urodzil si¢ nie tylko
Smok i martwy wieloryb, ale tez nowa, nieznana Krukowi Magda.
Robieta do odkrycia. Gdzie§ w Kruku zakietkowal strach — czy ta
nowa Magda dalej bedzie go potrzebowata?

— Kruku, Kruku, dobrze, ze juz jestes!

Trzymala dziecko na rekach, a z jej oczu wyzieral strach.

— Nie mam juz TEGO. Mysle, ze przeszto na Smoka. Czy to moz-
liwe? Czy...

— Tak. Nic mu nie bedzie. Nauczymy go, jak si¢ z TYM obchodzic.

Uspokoila sie, ale co$ nie dawalo jej spokoju.

— Czyli ty tez dostates TO od rodzicéw?

— Nie mam pojecia.

— Nie wyobrazam sobie, ze mogliby$my...

Dziecko zaczelo plaka¢ i Magda nigdy nie dokonczylta zdania.
Niewprawnie kolysala malenistwo o czerwonej buzi, prébowala je
karmi¢, zbierajac wszystko, co wiedziala o niemowletach. W koncu
zapadta cisza.

Magda zblizyta glowe do brzucha dziecka, zaczeta nastuchiwac.

— Drzieki Bogu — westchnela wreszcie. — Moze i masz TO, ale nie
mieszka w tobie potwor.
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XL

Powoli, krok po kroku, zmierzali do stabilizacji. Kruk znalazt doryw-
cza prace jako zamiatacz ulic. Magda tapata réwnowage w zyciu bez
wieloryba, ale z placzacym dzieckiem. Zartoczny Smok rést jak na
drozdzach. Wybuchat placzem, kiedy Kruk czy Magda bez uprze-
dzenia go gltaskali, chetnie za to bawil sie zabawkami, ktére mu zno-
sili. Najbardziej upodobal sobie z6ltego konika-grzechotke z cicho
pobrzekujacymi pierscieniami. W dniu, kiedy dZzwiek dzwonka spra-
wil, ze caly ten Swiat legt w gruzach, Smok raczkowal z zabawka
zaciénigta w piastce. Rruk wzial syna na rece i otworzyl drzwi. Na
widok znajome;j twarzy cofnal si¢ o krok. Minal prawie rok, od kiedy
zniknat z warsztatu, ale rysy dziennikarki zapadty mu w pamiec.

— Witaj, Rruku. Pamietasz mnie jeszcze? — Wyciagnela w jego
strong dyktafon. — Czy to twoje dziecko?

— Wyjdz stad. Nie mam nic do opowiedzenia.

— Czy wiesz, ile nastolatek stracilo przez ciebie zycie?

— Wyjdz z mojego mieszkanial

— Czy zgadzasz sig, ze mozna ci¢ nazwac morderca?

Dziecko, nieprzyzwyczajone do krzykéw, zaczeto glosno plakad.

— Cicho, Smoku, c$$$. Juz dobrze... — szepnat Kruk.

Rolysat malego na ramieniu, a dziennikarka przygladala si¢ catej
scenie z drwigcym u$miechem.

— Rozczulajaca scenka ojcowskiej mitosci. Wyobraz sobie, ze je-
ste$ na miejscu jednego z ojcéw, ktory przez ciebie stracit swoje je-
dyne dziecko. Jak by sie...

Urwala, zachlysnela sie.

— On tez?! On... grzechotka... zwyrodnialec... ja tego tak nie
zostawie!

Smok powoli si¢ uspokajat. Wpatrywal sie w zabawke, potrzasal
czarnym konikiem. Czarne pierécienie uderzaty o siebie.

Robieta zbiegta po schodach tak szybko, jak pozwalaly jej na to
wysokie obcasy. Kruk przetar} twarz. Jako dziecko widywal juz po-
dobne sceny. Flesze aparatow. Thum ludzi. Krzyki. I w utamku se-
kundy zrozumiat — jeéli Smok ma zosta¢ z nimi, to musza uciekad.
Natychmiast.
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XIL
Szli. Sciemniato si¢. Okna rozéwietla blask telewizoréw. Gdyby zaj-
rzeli do jednego z domdéw, zobaczyliby na ekranie znajoma twarz.
Dziennikarka donosita:

— Dwoje z pozoru calkowicie normalnych ludzi, majacych pod
opieka niebezpiecznego odmierica, opuscito dom pod oslona nocy,
udajac si¢ w nieznanym kierunku. Uprasza si¢ o zglaszanie wszel-
kich oso6b, ktére moga pasowac do tego opisu. Powtarzam: dwoje
ludzi z malym dzieckiem. Pamietaj, jesli zauwazysz u siebie lub u bli-
skich objawy depresji, zadzwon. Byé moze nie jest jeszcze za pdzno.

Polowanie si¢ rozpoczeto. Rozstapily sie wody Morza Czarnego.



Alicja Templowicz - naznaczony rocznik ‘89, wlascicielka
portalu dla piszacych Literka.info. Przecinkolog z wyksztat-
cenia i powolania. Poznaniara pelna geba, obecnie w sta-
tym zwiazku z Wroctawiem. Publikowala w ,Fantazjach
Zielonogoérskich”, na Szortalu i w magazynie , Histeria”, dla
ktérego wykonala tez pare ilustracji. Autorka artykuléw zaha-
czajacych tematyka o jezykoznawstwo diachroniczne, demo-
nologie ludowa i wierzenia stowianskie. Filker, wielbicielka
akwareli, tuszu i kawy w kilku wydaniach, w tym jako mate-
riatu malarskiego.
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Gautier Marcel de Voyer d’Argenson

Gautier Marcel de Voyer d’Argenson chciwie wyglada przez
podwdjne, zakonczone wpisanym w ostroluk maswerkiem okno.
Ocenia wysoko$¢, ostros$¢ i twardo$¢ wiezyczek, $miercionoénosé
powietrznych tuneli i napiecie w przewodach, rozwieszonych
misterna pajeczyna wéréd przemystowej, opalizujacej lekko mgly.
Piesci wzrokiem okrutnie nastroszone szpice i rozkoszuje sie niemoz-
noécig dostrzezenia gruntu. Stad nie wida¢ wiele, kanciaste zabudo-
wania nikna w smogu, horyzont nie definiuje si¢, dachy budynkéw
po prostu znikaja w oddali, jakby zniecierpliwiony malarz zamaszy-
stym gestem rozmazal ich kontury.

Gautier Marcel de Voyer d’Argenson niczego nie pragnie bardziej
niz umrzeé. Tu i teraz. Za plecami ma jednak kilku cztonkéw Rady —
styszy, jak przegladaja notatki i sprawozdania, jak wymieniaja szep-
tem ostatnie uwagi na temat nie najlepszych obrotéw ksiaze¢cych pie-
c6w hutniczych i stoczni — wigc odsuniecie skobla, wdrapanie si¢ na
parapet i skok w upragniong przepasé nie wchodza w rachube. Dla
niego wszystko by sie skonczylo — tak, to prawda — ale zostawitby po
sobie potworny, $émierdzacy i lepki skandal, z ktérego jego rodzina,
juz i tak toczaca nieréwna walke z nadszarpnigta reputacja, nie wy-
kpitaby si¢ przez nastepne pietnascie lat.

Gautier Marcel de Voyger d’Argenson nienawidzi ich wszystkich.
Ale nie az tak bardzo.

Nienawidzi swojego syna, libertyriskiego lajdaka i fatwowiernego
idioty. Nienawidzi jego zony, pospolitej kurwy. Nienawidzi swoich
wnukéw, pary rozwydrzonych bachoréw. Nienawidzi swego brata,
ktéry uczynit go na wiecznos¢ ,tym drugim” i w zwiazku z tym ode-
bral stopniowo cala nadzieje na odmiane losu.

Nienawidzi, ale nie, nie az tak bardzo.

Gautier cierpi wiec w milczeniu, wpijajac upitowane w réwne,
tagodne tuki paznokcie we wnetrza niespokojnych dloni, zwykle
suchych, jednakze teraz pokrytych cienka warstwa $wiezego, ner-
wowego potu.
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To najwieksza pomytka ludzkoéci, mysli, odrywajac wzrok od ku-
szacej panoramy miasta i ogniskujac go na odbiciu wlasnej zmeczo-
nej twarzy w okiennej szybie. Rozwé6j medycyny. Dugowiecznosé.

Wyrok powolnego, jednostajnego cierpienia w ciszy, kiedy honor
rodu nie pozwala inaczej.

— Markizie?

Gautier obraca si¢ automatycznie, jak na komende, jakby byt szko-
lonym lykantropem. Wlasciwie tak si¢ czuje — pozyteczna niekiedy
ozdoba salonu, od ktérej na co dzieni wymaga si¢ tylko postuszenstwa
i dowodéw psiej, zapchlonej wiernoéci. Wszelka inicjatywa nie jest
wskazana. Wlasne zdanie nie jest wskazane. Prosimy trzymac sie in-
strukgji i rozkazow, nawet jedli te prowadza do ostatecznego upadku.

Ocena sytuacji nie lezy w kompetencjach mlodszego brata.

— Shlucham.

— Jego ksiazeca mosé¢ moze, tak dla odmiany, zaszczyci nas dzis swo-
ja obecnoscia? Skoro mamy szukac sposobu na ratowanie jego stoczni.

D’Argenson mierzy wzrokiem impertynenckiego urzednika,
smarkacza mlodszego nawet od jego syna — siedzacego nieopodal
w swobodnej pozie i zaciagajacego si¢ dymem z cygara dandysa
w modnym blekitnym fraku. Zielone oko przesuwa si¢ po wysokim
czole, kluskowatym, plebejskim nosie i miesistych wargach, tak cha-
rakterystycznej dla rodu Foix cesze, prawdopodobnie konsekwencji
rygorystycznego pilnowania czystosci krwi. Drugie oko — szklane —
pozostaje niewzruszone.

— Jego ksiazeca moé¢ poluje — pada zwiezta odpowiedz.

Jak na zawolanie za ostrolukowa bifora przemyka zastep mysliw-
skich wiwern. Uderzenia ich skrzydet sa jak grzmot pioruna — réw-
nie intensywne, co krétkie. Wprawiaja szyby w drzenie, przetaczaja
sie z hukiem i rozplywaja w smogu. Potem zapada nagla cisza i sty-
cha¢ tylko pojedynczy, odlegly skrzek tryumfu, kiedy jedna z po-
czwar dopada ofiare.

— Jego ksiazeca mo$¢ mégltby wykazaé nieco wigcej zaintereso-
wania sprawami biezacymi, zamiast jawnie z nas kpi¢! — zauwaza
Achille de Foix, krzywiac swoje absurdalnie pelne usta, a jego reka
strzela oskarzycielsko w strone¢ okna.

Tak, méglby, przyznaje w duchu Gautier, ale na zewnatrz jego
osiemdziesiecioletnie niemal, cho¢ doskonale zakonserwowa-
ne i wcigz sprawne cialo napina si¢ jak do skoku. Razdy miesien
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naprezony, kazda zyla nabrzmiata pod skéra, gérna warga atawi-
stycznie uniesiona, nie na tyle jednak, by odstoni¢ réwne, kompletne
zeby.

— Nie bedziesz przy mnie podwazal krélewskiego majestatu,
Foix! — ryczy wsciekle markiz i jego spocona, wciaz silna pies¢ trafia
w ciemny blat stotu, az dzwonia ustawione na nim szklanice.

— Nie spinaj si¢ tak, papo, bo ci zylka pdjdzie — fuka Alain
Charles d’Argenson, uémiechajac sie poblazliwie, a potem niespiesz-
nie wypuszcza z ust tlusty, $mierdzacy dym, celebrujac powolne
samobojstwo.

Gautier niemal z pozadaniem mysli o jego zniszczonych ptucach
i prawdopodobnie nadzartych przez choroby weneryczne innych
wnetrznosciach. W tej chwili oddatby wszystko, byle wymienic si¢
z synem — zdrowa, wciaz pracujaca bez zarzutu watroba za jego wy-
moczong w alkoholu; dobre, bijace réwno serce za jego poznaczone
bliznami dwéch zawaléw; sprawny, bystry mézg za poszarpana nar-
kotycznymi majakami sie¢ neuronéw.

Byc¢ te trzydziesci niemal lat mtodszym, a o ilez blizszym $mierci.
Miec ja tak blisko, na wyciagniecie reki. Na jeden czuly szept, jedna
pominieta dawke lekow.

— Alain! — we wrzasku tym jest nie tylko wscieklos$¢ spowodo-
wana okazanym publicznie lekcewazeniem, ale tez cala gorzka za-
zdro$¢, przewalajaca si¢ przez ojcowskie aorty w ciezkim rytmie
przyspieszonego tetna.

De Foix, ta nieszczesna, napuchnieta ofiara chowu wsobnego,
natychmiast pochyla si¢ ku sasiadowi, prezesowi Gléwnego Banku,
Emmanuelowi de Guise. Wymieniaja miedzy soba jakie$ uwagi —
niby dyskretnie, ale Gautier nie potrafi zignorowac spojrzen, jakie
mu posytaja, chocby nawet bardzo chcial, i wie, ze zwyczajnie o to
zadbali.

— Papo? — kagodne luki brwi Alaina unosza si¢ nad zielonymi,
nieco za matymi zdaniem wielu, oczyma d’Argensondéw.

Gautier ma ochote przesadzic st6l jednym susem, chwyci¢ syna za
kolnierz i po prostu przetozy¢ go przez kolano, ale to juz nie te czasy,
wiec powsciaga temperament w skrywanym westchnieniu i z powro-
tem odwraca sie do okna. Wie, ze powinien juz zasia$¢ za stotem i roz-
pocza¢ obrady, ale musi ukry¢ drzenie zaciskanej z gniewu szczeki
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i przetknac kolejne publiczne ponizenie, przed ktérym nie moze si¢
bronic¢, bo jest — przede wszystkim — po prostu mlodszym bratem.
Jego spojrzenie raz jeszcze tesknie piesci widok najezonej iglicami
stolicy.
A potem tuz za oknem znéw przemyka stado rozszalatych wiwern.
Markiz czuje si¢ zmeczony. Tak potwornie zmeczony. Tak bardzo
chce juz odejsc.

* 3%

Gautier Marcel de Voyer d’Argenson mial w zyciu jednego praw-
dziwego przpjaciela — Vincenta de Garlande, ministra spraw zagra-
nicznych, pulkownika w stanie spoczynku i miloénika broni bia-
lej. Przyjaciel ten juz jednak nie zyje. Teraz markiza otaczaja sami
wrogowie.

— Jak zdrowie szanownej malzonki? — pyta Emmanuel de Guise,
a jego ton ocieka lepka jak syrop, nieskrywana kpina, odbijajaca si¢
od $cian korytarza i zahaczajaca o tak wiele spragnionych taniej roz-
rywki uszu.

— Weiaz jeszcze dobrze — odpowiada Gautier, postanawiajac nie
zosta¢ do konica dtuznym i w owym ,jeszcze” ukry¢ pojedyncza mala
szpile, na ktéra prezes Banku Gléwnego reaguje zreszta bezblednie,
krzywiac z niesmakiem waskie wargi.

Wszyscy wiedza, ze druga zona markiza to temat szczegdlnie draz-
liwy. On sam, pozostajac we wdowienstwie od trzydziestu lat, nie
chcial kolejnego zwiazku, a juz na pewno nie z madame Brigitte,
ledwie dwudziestoletnia panna, ktéra na wlasne nieszczescie nalezy
do gatezi Foixéw opierajacej si¢ poparciu nowej ustawy emerytalne;j.
Trzeba bylo ich przekona¢, a wizja olbrzymiego majatku zasilajace-
go skarbiec po tym, jak starego meza dziedziczki trafi szlag, okazalta
sie wystarczajacym argumentem.

Rsiaze Constantine wy$miewa pruderi¢ mlodszego brata, kpi
z jego zdegustowania, a wczesniej starannie zignorowal protesty,
rozpuszczajac przy okazji plotki, jakoby hipokryta Gautier krygowat
sie jedynie publicznie, a potajemnie $linit na mysl o mtodej zonie.

W rzeczywistosci markiz i jego polowica blizej niz na péttora me-
tra od siebie przebywali tylko raz — podczas konsumpcji matzenstwa,
ktére to dla obojga stanowito wspomnienie wielce zenujace, jedno



Alicja Temptowicz 167

z tych, do ktérych nigdy si¢ nie wraca, a mimo to tkwia pod skéra
i pasozytuja na najkrétszych nawet chwilach radosci.

A zatem Brigitte i Gautier pieczolowicie udaja, ze w swoich pry-
watnych $wiatach wzajemnie nie istnieja. Za to w prywatnym $wie-
cie markizy z pewnogcia istnieje Emmanuel de Guise, jak i wielu in-
nych mezczyzn, z ktérych cze$¢ zapewne miata wezeéniej stycznoséé
z kurwa Edwige.

— Cieszy mnie to niezmiernie — stwierdza prezes, gdy tylko uzna-
je, ze w pelni kontroluje swéj glos. — Prosze ucalowaé ode mnie
§liczne mlodziutkie raczki.

Gautier pozostaje spokojny. Wie, ze to tylko niska potrzeba ode-
grania si¢ po tym, jak zapedzil Emmanuela de Guise w kat i zmusit
do wytozenia kolejnych sum na ratowanie ksiazecej stoczni. Jesli
uda si¢ utrzymac rodowy interes jeszcze choc¢by przez kilka lat, nie
ma takiego ciosu, ktéry mégtby wyprowadzi¢ markiza z réwnowagi.

* %%

— To byt wypadek... — szepce César, stajenny, a wszyscy wiedza, ze
powtarza klamstwo, w ktére sam chciatby wierzyc.

Stonce szyderczo zaglada mu w twarz, wyjatkowo przesaczajac
sie przez toksyczne chmury, rozpala ja i igra wesolo w miedzianych
wlosach.

— Przysiegam na Mechanicznego, ze to byl wypadek! — wyje roz-
paczliwie chlopak, kiedy jeden z gwardzistow odsuwa go od zma-
sakrowanego ciala brutalnym kopniakiem, a dwéch innych wykre-
ca rece i zaczyna bezceremonialnie wlec po skrwawionym zwirze.
— WYPADER!

Alain senior milczy. Rleczy bezradnie na ziemi i milczy, patrzac
przed siebie pustym wzrokiem wypchanego mysliwskiego trofeum.
Jego zona, ta kurwa Edwige, ta na wpé! martwa za zycia klacz, ktérej
z krocza $mierdzi zgnilizna, tuli mokry od ez policzek do nierucho-
mej, rozoranej poteznym pazurem piersi swojego syna. Obok niej
wija si¢ oblepione drobnymi kamyczkami jak jakas wysypka jeli-
ta denata. Rsiecia Constantine’a juz stad zabrano — dla wszystkich
oczywistym jest, ze to on mial paé¢ ofiara rozsierdzonej, oczywiscie
catkiem przypadkowo uwolnionej wiwerny, lezacej teraz nieopodal
z odrabana glowa i rozkrzyzowanymi skrzydtami.

Ze to byl zamach.
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Morderstwo.

Gautier géruje nad synem, synowa i martwym wnukiem jak po-
nury posag, jak gargulec na krawedzi dachu — milczacy, bezradny
Swiadek. Wsparty na lasce, zaciska dtonie na galce, az na knyk-
ciach pojawiaja si¢ biate wykwity, uwidaczniajac pierwsze, jeszcze
nie$miate plamy watrobowe. Jego oczy pozostaja suche, bo honor
zabrania publicznej rozpaczy, usta $ciagnigte gniewem w waska kre-
ske, oczy zmruzone, a to prawdziwe dodatkowo roziskrzone wscie-
kloscia i zalem.

I zazdroscia.

Zielen to kolor zazdroéci.

Czternastoletnie zycie zabrane, nim zdolato zmieni¢ si¢ w kosz-
mar na jawie. Wieczne szczeécie, uémiech losu.

I szydercza obecnos¢ doskonale zakonserwowanego starca.

Gautier otrzasa si¢ ze stuporu, uznawszy, ze do$¢ juz przedstawie-
nia dla gawiedzi, i daje zna¢ kapitanowi gwardii, znaczaco unoszac
koniec laski. Juz po chwili silne ramiona zonierzy delikatnie odcia-
gaja od zwlok pélzwloki gnijacej Edwige, dtonn w czarnej rekawicy
opada uspokajajaco na ramie¢ Alaina seniora, kto$ wreszcie zamyka
oczy chtopaka i przykrywa jego wypatroszone ciato, oddajac mu
chociaz t¢ szczypte humanitarnego szacunku. Nigdy niczym na nia
nie zastuzyl, mysli Gautier, réwnie rozlazly i zniewieécialy co ojciec
i réwnie hedonistycznie rozpasany co ksiaze, na ktérego oltarzu zto-
zyt wlasnie czternascie lat bezproduktywnej wegetaciji.

— Markizie?

Gautier tlumi westchnienie zalu i spoglada na stojacego przed
nim mezczyzne. Natychmiast rozpoznaje w nim Laurenta, osobiste-
go sekretarza i — jak niektérzy plotkuja, a inni wiedza — kochanka
swojego starszego brata. Gladkiego blondyna o wiecznie rumianej,
prawdopodobnie pokrytej makijazem twarzy.

— Shlucham.

— Jego ksiazeca mos¢ prosi do swojego gabinetu. Natychmiast.

* 3%

Riedy Gautier wchodzi do gabinetu, ksiaze Constantine siedzi
w swoim ulubionym fotelu, zanurzony w miekkich objeciach ciemno-
zielonego jak jego oczy pluszu. Twarz ma zastygla, nieprzenikniona
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i poznaczona wyrazniejszymi niz w ostatnich dniach bruzdami. Nie
widaé na niej sladow tez.

— Wiasza ksiagzeca mo$c¢. — Gautier klania sie, jak nakazuje proto-
kél, dyplomatycznie nie komentujac faktu, ze wladca przyjmuje go
w samych bokserkach. Ignoruje wystawione na widok starcze cia-
o i skupia sie na dloni, oczekujac gestu pozwalajacego mu spoczac
na ktérgms z krzesel. Chetnie by to uczynil, gdyz jego kolana drza
od tlumionych emocji i spychanej na krawedz swiadomoéci mysli
o tym, ze oto stracit wnuka.

Ale gest ten nie nadchodzi.

— Bracie.

Glos Constantine’a przypomina smagniecie lodowym biczem,
a wypowiedziane przezen stowo — cho¢ pozornie neutralne — ocie-
ra si¢ o obelge. Gautier stoi — juz wyprostowany, wsparty na swo-
jej lasce, z palcami znéw kurczowo uczepionymi rzezbionej gatki
—1i czeka.

A pozwolenia nadal nie ma.

— Bracie, naprawde mogtes zalatwic to w bardziej elegancki spo-
s6b. Bez... Bez niewinnych ofiar. Jestem wrecz zawiedziony, bo za-
wsze spodziewalem sie po tobie wiecej. Uwazalem, ze jakkolwiek
starodwiecki, posiadasz pewien styl.

Markiz czuje, jak kazdy migsienn w jego ciele zastyga i zmienia si¢
w zelazo, plecy wyprezaja sig, struna kregostupa naciaga, a palce za-
mieniaja w szpony.

— Constantine... — sapie z mieszanka oburzenia i niedowierzania. —
Constantine, czy ty myslisz... — Potrzasa bezradnie glowa. — Ksiaze...
Mo¢j ksiaze! — W ostatniej chwili powstrzymuje sie przed upadnie-
ciem na kolana i calowaniem z szacunkiem sygnetu.

— Jak widzisz, daj¢ ci mozliwo$¢ naprawienia przynajmniej jedne-
go z bledéw - ciagnie wladca, jakby nie zauwazajac pobladtej nagle
twarzy brata i jego drgnienia. — Jestem bezbronny. I jestem gotéw.

Wzrok Gautiera przeslizguje sie ostatecznie po zapadlej klatce
piersiowej ksigcia, wyschnigtych sutkach, rzadkich od staroéci wto-
sach i zwiotczatej skdrze. Przesuwa sie po podlokietniku, wzdluz
wyciagnigtego ramienia z obwistym, zmeczonym latami mie$niem,
az po niski stolik, na ktérym lezy rewolwer.

— Zréb, co do ciebie nalezy, Gautier. Wiem, ze masz jaja. Wiem,
ze potrafisz, i jesli kto§ ma to zrobi¢, to wlasnie ty.
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Markiz milczy, stoi jak sparalizowany, nie ociera nawet kropli
potu splywajacej z lewej skroni, cho¢ ta drazni skére i domaga si¢
natychmiastowej reakgji.

— Gautier.

Usta otwieraja sig, krtan drzy, ale glos odmawia postuszenstwa
i markiz ostatecznie jedynie zaciska szczeki.

Nie nienawidzi ich az tak bardzo.

Nie.

Nie skorzysta z tej szansy na oczyszczenie rodu z przynajmniej
jednego zgnitlego owocu, nawet jeéli owoc ten zarazil zgnilizng
wszystkie pozostale.

Nie.

— Skoro byles gotéw poswigci¢ wnuka, wiem, ze ci zalezy. Inaczej
bysmy nie rozmawiali. No — ksiaze prycha, niby ze $miechu, ale
w jego tonie nie ma nawet krzty wesolosci, a tylko gorycz zbierana
na przestrzeni wielu lat, starannie pielegnowana i rozwijana — i moze
gdybym nie wiedzial, dlaczego ci zalezy.

Constantine podnosi si¢ wreszcie z fotela — powoli i majestatycz-
nie, w sposéb wycwiczony w ciagu dtugich lat zasiadania na tronie,
ktéry trzeba bylo potem ze wzgledna chociaz godno$cia opuszczad,
i to nawet mimo skrajnego zmeczenia. Statecznym krokiem podcho-
dzi do okna i podziwia te samg panorame, w ktéra z taka pozadli-
woécia wpatrywal si¢ Gautier ledwie pare¢ godzin temu, i markiz mi-
mouwolnie zaczyna zastanawiac si¢, czy jego starszy brat tez oczyma
wyobrazni widzi siebie spalonego od napiecia w Zle zabezpieczonych
przewodach albo nadzianego na jedna z iglic.

Czy tez pragnie $mierci, ucieczki od zbyt doskonaltej medycyny
i czy zwyczajnie nie zweszyl okazji, by udawad, ze w samobdjstwie
jest co$ honorowego.

— Gautier — wzdycha czule ksiaze do swej ukochanej stolicy
o przezartej przemystem duszy — porozmawiajmy jak mezczyzni.
Jak bracia. Jak honorowy arystokrata i jego rok starsza karykatura.
Badzmy uczciwi. Wiem, ze to ostatni moment, zeby si¢ mnie po-
zby¢, jedli kiedykolwiek ma by¢ dobrze. Wiem, ze chcesz to wszyst-
ko pouklada¢, wzia¢ ich za jaja, dosta¢ narzedzia, ktérych ci teraz
brakuje. Zawsze brakowatlo. Byle zdazy¢, zanim Alain przejmie po
mnie schede. Wiem to wszystko dobrze. Ba, nawet rozumiem, czego
daje ci teraz dowdd. Cho¢ powiniene$ wiedzieé, ze nie jest to dla
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mnie latwe. — Spojrzenie Constantine’a znéw wedruje ku stolikowi
i blyszczacemu kuszaca czernia rewolwerowi. — Ja nie potrafie tego
naprawic, nie tak, by bylo dobrze wedlug twojej wizji.

Gautier znéw prébuje zebrac sie, by powiedzie¢ cokolwiek, cho¢
ostatecznie odsunat juz mysél, by prébowac wyjasni¢ bratu, ze z za-
machem nie miat nic wspdlnego, ale za to bez trudu moze wskazac
potencjalnych sprawcéw. Foixa chociazby. Ledwie jednak nabiera
powietrza w swoje potwornie zdrowe pluca, a chwilowa cisze prze-
szywa ostry, zty Smiech.

— Bylem dobrym wtladca! — nieomal wyje Constantine, a jego
dtonie konwulsyjnie zaciskaja si¢ na okiennym parapecie. — Tak,
wiem, wiem, co chcesz powiedziec...! Ze tradycja, ze honor, ze zszar-
gane obyczaje, brud, smréd i orgia, ale, méj kochany braciszku, to
tak naprawde kwestia gustu. I méj gust rézni sie od twojego gustu
o caly rok. I wedlug mojego gustu bytem dobrym wtadca!

— Praktycznie nie mamy armii — szepce Gautier niespodziewa-
nie dla samego siebie. Zdecydowanie nie tak wyobrazal sobie swoje
pierwsze stowa po serii absurdalnych oskarzen.

— Mamy rozwiniety system socjalny. Doskonala edukacje.
Przemys! hutniczy wciaz dziata. Braciszku — na markizie spoczeto
chtodne, nieomal krytyczne spojrzenie — nie mozesz tego nie doce-
ni¢. A gdyby nie inwestycja w medycyne, obaj bylibySmy juz zgrzy-
bialymi dziadkami.

— Stocznie padaja. Przestepczo$é wzrasta. Rod stal sie posmiewi-
skiem i..

— Réd! - skowycze Constantine jak ranne zwierze. — Kogo obcho-
dzi r6d! Rody to przezytek! To rody sa zgnilizna! To rody sa ztem tego
Swiatal Gangrena! — Jego reka wystrzeliwuje w powietrze w gniew-
nym gescie. — Pasozytem! Rozkradaja budzet! I wiesz, co ci powiem?!
Wiesz?! Ze mozesz mnie zabié, czy teraz, czy pdzniej! Mozesz zabic
wszystkich! Swojego syna i drugiego wnuka tez! Ale nie powstrzy-
masz przemian! Niczego to nie zmieni! Jeste$ zalosnym epigonem,
Gautier!

Markiz przetyka $line, co okazuje si¢ nagle trudne i nieomal bo-
lesne, jakby na jego gardle zacisnely si¢ obce dlonie. Patrzy na bra-
ta swoim jedynym okiem, widzi jego furie, jego bezmyslng, smutna
furie, a przez glowe przewalaja mu si¢ cyfry z ostatnich raportéw.
Zastyszane plotki. I obrazy. Zalewa go zimna $wiadomos$¢ tego, co
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stalo sie z jego synem, gdy znalaz! si¢ pod wplywem stryja, a potem
z jego wnukami.

Z Alainem juniorem, ktéry dzi$ lezal w kaluzy wlasnej krwi i eks-
krement6w, rozplatany poteznym pazurem podjudzonej mysliwskiej
wiwerny.

Powinien by¢ w tym czasie w sali zebran, zasiada¢ w Radzie i po-
woli wdrazac si¢ w obowiazki, a nie traci¢ czas na czcze rozrywki, na
hedonistyczna rozpuste, ktérej hotdowal Constantine.

Bracie, myéli Gautier, patrzac na wykrzywiona gniewem twarz
wladcy, ktéry z nas jest w istocie morderca?

Powoli dociera do niego, ze tak naprawde nie ma wyboru — po-
stawiono go przed faktem dokonanym, jakby kto§ wczeséniej byt
w przysztosci i opisal skutki bez przyczyn. Rusza si¢ wiec ze swe-
go miejsca, slyszac niemal, jak zesztywniale migénie krusza si¢ przy
kazdym kroku. Jak skrzypia stawy, jak opieraja si¢ palce, zaciskane
na kolbie czarnego rewolweru.

Jak potem z dloni wzdtuz ramienia przebiega potworny bdl, rzu-
cajac go na kolana.

Reka rozwiera si¢, by wypusci¢ bron, ale jest za pézno. Trucizna
wzera sie w skore, potem w miesnie, obdziera kosci z ciata, wedruje
dalej, wyzej, niszczy wlékna, niszczy zyly, zostawia po sobie swad
spalenizny i odér moczu.

Doskonata medycyna. Doskonate przedtuzanie zycia i doskonate
zadawanie $mierci.

Gautier upada na bok, skomlac cicho i §linigc sie, kiedy wyrok
dosigega jego barku. Agonalne drgawki rzucaja nim po kosztownym
dywanie. Nadeszla. Wreszcie nadeszta. Upragniona. Wyczekana.

Tak bardzo bolesna i niespodziewana.

A nad nia posepny cien, szyderczo nagi, w samych bokserkach.

— Chciatem mie¢ pewno$¢, ze to ty — mowi.

* 3%

Gautier Marcel de Voyer d’Argenson opada spokojnie, lekko na iglice
i pajeczyny przewodéw. Wiatr znosi go nieco na zachéd, ku storicu
rozpalajgcemu smog. Nad nim przesuwa sie cien ostatniego ste-
rowca, jaki opuscit ksiazece stocznie — ,Constantine III”. Wiadomo
juz, ze nawet miliardowa pozyczka nie cofnie zaniedban i chybionych
inwestycji, wiec ledwie wczoraj ostatecznie zaprzestano produkcji.
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Gautier Marcel de Voyer d’Argenson opada spokojnie, lekko i ci-
cho jak pyl. Osiada na dachach i tunelach powietrznych, niemal nie
dosiega gruntu.

Gautier Marcel de Voyer d’Argenson jest pylem i jest wreszcie
wolny.

II. Triforium
Constantine Laurent de Voyer d’Argenson

Drogi bracie, teraz wreszcie widze cie wyraznie — takiego, jakim
jeste$ w calej swojej zalosnosci, w swoim strachu i w swoim zme-
czeniu, o ktére nigdy ci¢ nie podejrzewatem. Nie wierzylem, ze
zabawa moze byc¢ tak wyczerpujaca.

Drogi bracie, teraz wreszcie mozemy porozmawiac jak mezczyzna
z mezczyzna, skoro juz jestem martwy, skoro oddale$ mnie Eterowi
i wypusécite$ moje prochy na wolnos¢. Nie dzieli nas bowiem nic
procz $mierci.

Drogi bracie, jesli myslisz, ze si¢ mnie pozbyles, jestes w wielkim
bledzie.

Jestem martwy i jestem wolny, ale jestem tutaj.

Podgladam cie okiem Eteru jak przez dziurke od klucza — widze
kazdy twéj krok, chociaz ty nie widzisz mnie.

Pamigtam, ze nigdy nie rozmawialiSmy na ten temat. Nigdy nie
spytalem swojego starszego, madrzejszego brata, z czego zbudowany
jest kosmos. Przeczytalem to dopiero pézniej w uczonych ksiazkach.
I dzi$ moge powiedzie¢ ci jedno — sa pelne bzdur.

Tarcza storica wznosi si¢ i opada za twoim oknem, ty podnosisz
sie i opadasz na t6zko. Jestes stary. Tak potwornie stary, starszy ode
mnie, cho¢ nie pami¢tam, kiedy ostatnio myslalem w ten sposéb.
Nawet wowczas, podczas ostatniego naszego spotkania, widzialem
w tobie raczej odbicie wlasnych lat. Teraz ze ztoécia wyrzucasz z sy-
pialni niezaspokojona kurtyzane, okrywasz ramie¢ kocem i prébujesz
nie plakac z zalu nad soba. Zamkneli twoje stocznie, ale nie to boli
cie w tym momencie najbardziej. Wiem. Widze. Boli ci¢ moja zdra-
da, ktérej nigdy nie byto.

Powiedzialbym ci o tym, gdybym mégl. Znosze twoje tzy réwnie
7le, mozesz mi wierzyc.
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Nie powiedziatbym ci jednak, ze wszystko bedzie dobrze, bo obaj
wiemy, ze to klamstwo.

Sciemnia sie.

Spij dobrze, drogi bracie. Nie zostalo ci wiele nocy ze snem.
W Eterze go nie ma.

* 3%

Wistajesz jak zwykle o godzinie, o ktérej ja zaczynatem juz marzyc
o obiedzie. Zawsze myslatem, ze to ze wzgledu na hulanki do $witu
— teraz wiem, ze dreczy ci¢ zwyczajna, ludzka bezsenno$é. Wiem
tez, ze boisz sie¢ wychodzi¢ z t6zka, a pierwsze kilkanascie minut po
otwarciu oczu lezysz nieruchomo, wpatrzony w sufit, jakbys chciat
si¢ upewni¢, ze nadal zyjesz i twoj organizm pracuje. Boisz si¢ nie
tyle $mierci, co uderzenia powaznej choroby, moze zemsty jednej
z tych, jakie juz owijaja si¢ chciwie woké! twoich wnetrznoscei.

Czujesz, jak $mierdzi twoja gnijaca za zycia synowa. Czujesz, jak
cuchna wrzody innych cztonkéw dworu. Obserwujesz bratanka
z jego pustym, narkotycznym wzrokiem. Wiesz, ze kiedy wreszcie
smok przebudzi si¢ i w twoim ciele, potrwa to najwyzej kilka tygodni.

A myélalem, ze tak dobrze si¢ bawisz.

Podchodzisz wreszcie do okna, zawiniety w szlafrok z brazowej
satyny. Wygladasz w nim koszmarnie i wiesz o tym. Przeczesujesz
wlosy dlonia, druga reka siggasz do panelu i czekasz, az w sypial-
ni zjawi si¢ stuzba, by zajac si¢ swoim wladca. Oddajesz im si¢
bezmyglnie i bezwolnie. Ty — ksiaze. Im — niewolnikom. W cza-
sie, gdy za ich pomoca przechodzisz metamorfoze z przerazonego
staruszka w pana, glowe zajeta masz wazniejszymi sprawami niz
kolor fularu. W glebi duszy nadal kontynuujesz szloch z poprzed-
niego wieczora.

Idziesz wreszcie korgtarzem — zywy dowdd na wszechwladze
wspolczesnej medycyny. Jeszcze kilkadziesiat lat i zyskamy nie-
$miertelnos¢, jak moéwia.

Céz, moze nie tak dostownie, nie ja i nie ty.

Przed toba Gabinet Zielony, gdzie za dlugim ciemnym stolem
siedza juz twoi doradcy i gdzie twdj glos bedzie odbijal sie od wyso-
kiego sufitu w charakterystyczny sposéb. Zawsze wydawalto mi sie,
ze nad takim efektem trzeba pracowa¢ latami, a tobie przychodzi to
tak samoistnie.
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Mylitem sie¢, twierdzac, ze to ja powinienem urodzic¢ si¢ najpierw.
Zawio6d! jaki$ inny czynnik i chociaz jestem martwy, nadal nie do
korica wiem, w czym tkwi problem. Ale prawda jest taka, ze zosta-
te$ stworzony do roli wladcy. Ja zostalem stworzony do roli tego
drugiego. Moze taki wtasnie nasz los — tych drugich — by wiecznie
zaciskac szczeki, widzac jak wy — pierwsi — popelniacie bledy.

Wistajacy na twdéj widok czlonkowie Rady nie maja dobrych wie-
$ci — widzisz to po ich minach, niektérych zmieszanych, innych na-
burmuszonych w obronnej, szczeniackiej agresji. Dzi§ powiedza ci,
ze to koniec, i masz tego Swiadomo$¢. Chcialbys im juz wyszarpac te
stowa z gardel, przygwozdzi¢ ich twarze do ciemnego blatu i zmu-
si¢, by wyrzucili to z siebie, patrzac ci prosto w oczy, ale z tak wielu
wzgledow nie mozesz tego zrobic.

Jestem jednym z nich.

Nie moze paéc¢ na ciebie nawet cieri podejrzenia. Nikt nie powinien
pomysleé, ze wpadte$ w panike i zabites wlasnego brata pochopnie.
To byloby jak pogrzebanie zywcem twojego majestatu, a wraz z nim
zginalbys$ takze ty sam — nic innego juz cie przeciez nie broni. Nie
masz pieniedzy, nie masz lojalnych ludzi, nie masz silnego ciala.

Siadacie.

— Odméwiono nam pozyczki — odzywa si¢ wreszcie Achille de
Foix, najwyrazniej najodwazniejszy z nich, cho¢ i tu, musze przyznac,
bardzo si¢ mylitem, uwazajac, ze jest zwyczajnie impertynencki.
Nadal natomiast nie zmienilem zdania na temat jego intelektu, skut-
ku chowu wsobnego, ale wiem, ze mamy w tym wzgledzie podobne
obserwacje.

Pamigtam, jak powiedziate$ mi, ze kazdy wladca potrzebuje pod-
recznego idioty, a ja fuknatem na ciebie ze $wigtym oburzeniem.

Kiwasz glowa, ale westchnienie zachowujesz dla siebie — chcesz,
zeby mygsleli, ze jeste$ spokojny, ale nie chcesz, zeby zorientowali sie,
ze juz wczeéniej pogodziles sie ze swoim losem. Jestes bankrutem,
twdj gabinet jest bankrutem i cala Canelle jest bankrutem. Teraz to
ty przekonujesz sie, jak potwornie boli zbyt dtugie zycie. Mysle, ze
obaj bylibysmy szczesliwi zniedolezniali, zatopieni w swoich fote-
lach, prawie $lepi i glusi, w slodkich objeciach demencji. Na pewno
byliby$my lepszymi braé¢mi.

Milczysz i widze, jak méj syn — méj wlasny syn — patrzy na cie-
bie z pogarda. Boje sie, ze to ja ja w nim zaszczepilem, cho¢, musisz
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mi wierzy¢, z calego serca staralem si¢ by¢ przy nim powsciagliwy
w sadach. Walczgtem o szacunek dla ciebie z wigkszym zapalem niz
ty sam, ale potem mnie zabile$ i tak oto mechanizmy poszty w ruch.

Oduwré¢ glowe, drogi bracie. Powiniene$ to zobaczy¢. Powinienes
to zobaczy¢, zapamiegtac i by¢ przygotowanym na zemste.

Boje sie.

Boje sie, ze ten przezarty narkotykami zawatowiec o pojemnosci
pluc ponizej trzech litr6w zrobi to, co mnie sie szczesliwie nie udato.
Wiesz, co by to oznaczalo — czasem sobie to wyobrazasz. Koniec na-
szego pokolenia. Jego nagle, tragiczne wyginiecie w przeciagu roku.
Najpierw nasi kuzyni, siostry, ja i wreszcie ty. Odejécie ludzi, ktérzy
trzymali Canelle w garéci przez ostatnie dziesieciolecia i sa odpowie-
dzialni za to, co stalo si¢ z mlodszym pokoleniem — tak, to my sprawili-
$my te indolencje, te rozlaztosé, to Swiete przekonanie, ze jest kto$, kto
posprzata i naprawi kazdy blad. Przedluzone do absurdu dziecinstwo
naszych potomkéw i wnukéw teraz poprowadzi Canelle do zagltady.

I tak nie ma juz odwrotu. Wszyscy dusza si¢ we wlasnym sosie,
Iykaja z61¢.

Nigdy nie mialem odwagi o tym z toba porozmawia¢, nie po-
zwolitem ci zrzuci¢ z serca tego ciezaru i dowiedziec sie, ze z kim$
wspoldzielisz brzemie Swiadomosci. Wybacz mi.

— Co teraz? — pyta Achille de Foix.

Nie masz dla niego dobrych wieéci, tak jak on nie mial ich dla
ciebie.

* %%

Rrazycie wokét stotu jak dwa psy, zanim rzuca si¢ sobie do gardet —
ty i Emmanuel de Guise.

Nienawidze go. Mocniej nawet niz nienawidzitem ciebie i Alaina.

— To wszystko jest bez sensu — warczy prezes Banku Gléwnego.
— Wszystko gnije! Wasza ksiazeca mo$¢ raczy tego nie zauwazac?!

Siggasz do srebrnej papieroénicy z wygrawerowanymi mister-
nie inicjalami C.L.V.A. (powiedzialbym, ze to blad, bo zdradzasz,
ze musisz zaja¢ czyms$ rece), wyciagasz skreta bez filtra, takie lubisz
najbardziej.

— Weiaz nie odpowiedziate$ mi na pytanie — mruczysz z papiero-
sem w ustach i wyjmujesz zapalniczke.

— To nie ma nic do rzeczy!



Alicja Temptowicz 177

— Owszem, ma, Guise.

Problem z tym, ze to mnie uwazasz za sprawce zamachu, polega
réwniez na tym, ze nie szukasz innego.

Zdradze ci sekret — stoi przed toba.

— To $mieszne! — unosi sie teraz, a jego brwi tworza juz jedna linie na
zmarszczonym czole. — Jestem cztowiekiem interesu i prowadze interesy!

— 7 panstwem.

To zalosne, mdj bracie. Wiesz o tym tak dobrze, ale mimo to
brniesz w t¢ ostatnia szanse, poSwigcajac swoj honor i dobry smak.
Zastaniasz sie biedna, poraniong Canelle jak tarcza, probujesz szan-
tazu emocjonalnego na kims$, kto nie ma sumienia.

Gdybym moégt...

Gdybym mégl, powiedziatbym ci, ze to niepotrzebne, bo wiem
juz, ze najprawdopodobniej dotaczysz do mnie tej nocy.

M¢j drogi Constantine.

Brigitte Ambre de Foix d’Argenson

Mata, samotna dziewczynka na tle wielkiego okna. Gdybys si¢ teraz
widziala, Brigitte, moja droga zono, gdyby$ widziala swoja twarz
zalang ksiezycowym Swiatlem, znudzona minke i sukni¢ splywajaca
z parapetu czerwona draperia, westchnetabys z zachwytu nad sama
soba.

Po raz kolejny.

Nie tesknisz za mna, nosisz ostentacyjne, jaskrawe kolory, ale
wiedz tez, ze ja nie tesknie za toba i nie sadze, by byla to tylko kwe-
stia faktu, ze nie poznaliémy sie za dobrze.

Zawsze myslalas o sobie jako o ofierze ztozonej na oltarzu refor-
my emerytalnej. Nie odmawiam ci stuszno$ci tego sadu — wszak nie
ty korzystasz teraz z mojej polisy, a pietno zony zdrajcy bedzie ci to-
warzyszy¢ do konca dni — niemniej nie potrafi¢ zrozumie¢, dlaczego
odmawialas tego statusu mnie. Bo bylem stary? Bo ludzie starzy nie
maja uczuc¢? Planéw? Nie cierpia? Nie moga kochad i nienawidzic¢?

Jeste$ taka glupia, pusta lala, Brigitte, ze trzymanie si¢ z dala od
twojego mlodego ciala nie byto zadnym wyzwaniem — wbrew temu,
co mowili, i wbrew temu, w co sama wierzytas. Myslalas, ze sie na
mnie mécisz, noszac nieprzyzwoicie glebokie dekolty i rozciete spédni-
ce, wreszcie prowadzac tryb zycia inspirowany dokonaniami Edwige,
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mojej gnijacej synowej, ale jesli ktos za to zaplaci, to tylko ty. Ja mia-
fem dla ciebie jedynie pusty $miech i jeéli nigdy nie wybuchnatem
nim w twoja porcelanowa buzie, to tylko dlatego, ze jestem z innej
epoki.

Ciebie tez drazni zamkniecie stoczni, prawda?

Jeszcze kilkanascie dni temu pod tym oknem, tuz obok fontanny,
maszerowali robotnicy. Patrzyltas na nich i twoje splecione na podol-
ku d}onie osuwaly si¢ nize;j.

To takie zalosne, Brigitte.

Twoj malenki mézg nigdy nie ogarnie, jak potworna rzecz si¢ stata —
dla ciebie to tylko brak darmowej rozrywki. Uwazasz, ze to kolejny cios
od losu, po tym jak odebrano ci pieniadze, okryto hariba meza i z po-
wrotem oddelegowano pod piecze ojca. Ublagatas tylko pozwolenie
na pozostanie w tych wiekszych i bardziej luksusowych komnatach.
To bylo straszne, Brigitte, patrze¢, jak tarzasz si¢ po dywanie u stop
mojego brata. Mimo wszystko jeste$ fadna panienka z dobrego, starego
rodu, cho¢ nie potrafisz tego docenic. Jeszcze twoja babka miata honor
— to ogromna szkoda, ze zaczela przyjmowac atacyne za pézno i nim
chemia zdazyta przebudowac jej cialo, przebudowat je nowotwor.

Riedy rozlega si¢ wreszcie pukanie do drzwi, zrywasz sie jak czuj-
ny lykantrop na odglos krokéw swego pana — nawet w taki sam spo-
s6b wysuwasz tréjkatny podbrédek. Zeskakujesz wdziecznie z para-
petu, wygtadzasz suknie¢ i chrzakasz cicho, by twdj glos zabrzmiat
odpowiednio.

— Prosze!

Wchodza, a ty taksujesz ich obu uwaznym spojrzeniem — znéw
kojarzysz mi si¢ z lykantropem. De Guise otrzymuje spojrzenie po-
wléczyste, Alain szybkie i raczej niechetne. Nie lubisz na niego pa-
trze¢ nie dlatego, ze jest odrazajacy fizycznie — prawda jest taka, ze
rod de Foix z ta absurdalnie miesista warga uodpornit ci¢ na brzy-
dote, a poza tym moj syn, pod kolejnymi warstwami wyniszczen
oczywiscie, twarz ma catkiem przystojna. Chodzi ci o mnie. Wiem,
ze chcialaby$ méc zarzuci¢ mi wiecej niz tylko te zalosna komedie,
ktéra zakonczyta moje zycie, a ciebie skazala na drobne niewygody.

— Madame d’Argenson.

— Panowie. — Wskazujesz im miejsca za niewielkim okraglym
stolikiem, przykrytym recznie haftowana serwetka. To taki atrybut
odepchnietych zon, prawda?
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Zajmuja je ustuznie, a de Guise obchodzi mebel tak, by méc sie
o ciebie otrzec.

Na Eter, Brigitte, on jest ledwie dwadziescia lat mtodszy ode
mnie...

— Nie wiem, czy nie powinniémy...

— Och, to méj prywatny gabinecik, Alain. — Niefrasobliwie ma-
chasz reka, ukrywasz niepokdj pod bladym u$miechem. — Ktéz
moglby cheie¢ mnie tu szpiegowac? Nikt nas nie widzi i nie styszy...

Tu sie mylisz.

— ..wiec nikt nam nie przeszkodzi.

A tu masz racje. Moje ramiona siegaja gwiazd, ale nie moga do-
siegnac twojej szyi.

Méj syn jest ignorantem, i to nawet wiekszym niz ty, ale jesli de
Guise ma na niego jaki$ wplyw, to tylko przez ciebie. Gdyby nie te
twoje dekolty i rozcigcia, nigdy nie podniéstby reki na ukochane-
go stryja. By¢ moze dawniej cieszytbym sie z faktu, ze odwraca si¢
od rozpuszczajacego go Constantine’a, ale dawniej zytem, dawniej
moégtbym przechwycié te dryfujaca tédke i pchna¢ w innym kie-
runku. Alain zawsze byt cztowiekiem, ktéry potrzebowal kierunku —
szkoda tylko, ze wybiera te najlatwiejsze, a w tej chwili najlatwiejsza
jestes ty, Brigitte.

— Skoro tak... — zgadza sie niechetnie de Guise.

Moze zastanawiatbym sig, co robi w tym gronie i dlaczego zniza si¢
do spiskowania z wami, gdyby nie fakt, ze jego tez widze teraz wyraz-
nie. Jest finansista — wszystko traktuje jak aktywa, wiec was, niena-
wyklych do przestrzegania norm, rozleniwionych i przekonanych, ze
wszystko to tylko kolejne dzieciece zabawy, takze. Zawieszony pomie-
dzy pokoleniami, widzi symptomy przemian i wykorzystuje je do cna.

On naprawde cie kocha, Brigitte, ale jako swoja zabawke — nie-
co bardziej skomplikowana niz lalki, ktérymi sama bawisz si¢ po
kryjomu, a ktére potem chowasz do starannie oklejonego koloro-
wym papierem kartonu i wsuwasz pod té6zko. I moze uznalabys, ze
to banalne poréwnanie, ale wierz mi, ze tym razem jest szczegélnie
uzasadnione.

— A zatem dzisiejszej nocy ksiaze pozegna si¢ z zyciem — podej-
muje Alain. Nie méwi ani ,stryj”, ani nawet ,,Constantine”, tylko wla-
$nie ,ksiaze”. Nie ma odwagi na nic wiecej.
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Ratem oka zauwazasz, ze po jego skroni niespodziewanie splywa
kropla potu.

Bycie arpstokrata to takze bycie ponad — jeszcze dla naszego poko-
lenia bylo to oczywiste. Dama nie spojrzataby na robotnika wra-
cajacego ze stoczni, bo byl wladnie robotnikiem, mezczyzna nie
dotknatby swoich wlasnych pieniedzy, bo od obrotu nimi miat eko-
nomoéuw, i zadne z nich nie znizyloby sie do tak oczywistego morder-
stwa i réwnie podtej intrygi.

Wiem, przeciez doskonale wiem, ze co$ sie zmienito, zlamalo
i niejednokrotnie, jeszcze nawet przed $miercia, nim sam chwycitem
za bron i nim sam zostalem zabity, zastanawialem si¢, po co nam
w takim razie tytuly, jesli robimy dok}adnie to samo, co ci, ktérymi
mamy rzadzi¢. Tym, co naprawde¢ nas wyrézniato, byty kodeks ho-
norowy i wysoki standard zycia, umozliwiajacy nam trzymanie si¢
tego kodeksu. Jesli on odszedl w niepamie¢ — po co nam pieniadze?
Po co nam stuzba? Po co nam nizsi stopniem urzednicy, po co nam
szeregowi zolnierze, po co nam ktokolwiek — lepiej sami péjdzmy do
fabryk, sami chwy¢my za widly i zacznijmy przerzuca¢ gngj.

Oto czym sig¢ staliSmy — gnojem.

Idziecie korytarzem, odbieracie honory od tych wszystkich ludzi,
ktérzy powinni by¢ pod wami, od wiekéw powinni by¢ pod wami,
ale ktérzy sami czuja juz, ze granica miedzy $wiatami sie zatarta. To
ich przewaga — fakt, ze traktuja te przemiane nie jak zabawe, a szanse
— i wiem, ze kiedys$ ja wykorzystaja.

Wy bedziecie wéwczas po prostu spa¢ w swoich bezuzytecznych
koronkowych poscielach.

Tymczasem jednak zaden z nich nie jest na tyle szalony, by cho¢-
by podejrzewad, ze Alain ukrywa pod marynarka rewolwer — och,
pieknie to wympygliliécie, naprawde. Oto pograzony w zalobie syn
idzie mécic sie za krew swego ojca. Wymieniacie porozumiewawcze
spojrzenia za jego plecami, bo wiecie, ze jest tylko kozlem ofiarnym,
ze kiedy sie stanie, po prostu zaczniecie krzyczeé, odwraca¢ wzrok,
wypierad sie i wskazywaé oskarzycielsko na czlowieka, ktéry prze-
ciez nigdy nie byl jednym ze spiskowcéw, ale zawsze, od samego
poczatku, byt moim synem.

Rwestia tego, czy ktokolwiek uwierzy w tak zarliwe uczucia
Alaina, jest drugorzedna, bo to po prostu wygodna wersja wydarzen,
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takze dlatego, ze jest dziedzicem tytultu, ktérego nikt juz nie chce —
pozytecznego idiote ma uratowac niebotyczna kaucja, bo wszystkim
bedzie to na reke. W rzeczy samej — nie widze luk.

Ty jeste$ krwiozercza suka, de Guise znudzonym cynikiem. Na
tym polega caty urok sytuacji, ze jesli rzeczywiscie ktokolwiek wkra-
cza do gabinetu Constantine’a z cieniem poczucia skrzywionej nawet
sprawiedliwosci, to naprawde Alain, cho¢ osobiscie nie mam z tym
nic wspdlnego.

Wasze kroki odbijaja sie echem w Eterze.

Zatrzasniecie drzwi za waszymi plecami jest jak zaci$niecie moich
dloni w piesci.

Czuje wszystkie migsnie i éciegna, ktérych nie mam.

— Alain? Brigitte?

— Wasza wysokos¢.

— Stryju.

Méj brat zostal oczywiscie uprzedzony o waszym przybyciu, ale to
nie przeszkadza mu wita¢ was, siedzac w fotelu z okularami na nosie
i ksiazka na kolanach. Mily widok, prawda, droga zono? Chciatabys
miec takiego dziadka? Zeby bral cie na kolana i opowiadat ci bajki,
podczas gdy ty czesalaby$ swoje lalki, ktére teraz z takim wstydem
ukrywasz. Czasem pozwalaltby ci poglaskac ktéregos z lykantropéw,
ktére teraz $pia spokojnie w cieple swoich legowisk.

Tobie tez bytoby cieplo i przytulnie.

Zaciskasz wargi.

Nagle sie wahasz.

Jestes taka sentymentalna. Taka tatwa. Ale ten jeden jedyny raz
nie czynie z tego zarzutu — wahaj sie.

Wahaj sie.

Blagam, Brigitte.

Blagam cie, blagam cie, blagam...

— Panie de Guise! — Kiedy Constantine odktada ksiazke na stolik
i dZzwiga sie powoli z objec fotela, na jego ustach pojawia sie ten
charakterystyczny, nieobejmujacy oczu uémiech, ktérego nigdy tak
naprawde nie opanowalem. — Czemu zawdzigczam te wizyte?

I wtedy pada strzatl.

A potem drugi.

I jeszcze jeden.
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Nie dlatego, ze Alain chce mie¢ pewnos$é. Dlatego, ze jego wlasna
dton przestala go stuchac i zaciska si¢ kurczowo, konwulsyjnie, jak
po uszkodzeniu nerwu. Jakby rozpad} mu si¢ mézg.

Rrzyczysz.

A m¢j brat, mdj jedyny, najukochanszy brat, opada z powrotem
na fotel.

Rrzyczysz gloénie;j.

I ja krzycze. Wiatrem, ktéry trzaska okiennicami i wydyma
zastony.

Riedy tracona dlonia ksiazka upada miekko na dywan.

Wryjesz.

I ja wyje gardtami lykantropow.

Riedy ta sama dlon uderza bezwladnie o podlokietnik.

Placzesz.

I ja ptacze tzami nieba, ognistymi ogonami roju meteoréw.

Wszystko si¢ zapada, wszystko wrzeszczy.

Wszystko splywa krwia mojego brata.

Moja krwia.

Nasza.

Krwiag d’Argensonéw.

Chce mordowac.

Chce waszej podlej, skazonej krwi.

I chce jej teraz.

Lykantropy zrywaja si¢ wiec ze swoich legowisk nieopodal ko-
minka. Drzwi otwieraja si¢ z hukiem, widzisz wpadajacych przez nie
straznikéw, checesz wskaza¢ na Alaina, na zbrodniarza, na zaslepione-
go méciciela — przeciez taki byl plan — ale wtedy zeby jednej z tych
bestii, ktére jeszcze przed chwila pragnetas poglaskaé, zatapiaja sie
w twoim ramieniu. Trzaska pekajaca ko$c.

Skowyczesz. Postrzelony lykantrop pada na posadzke, ale nie
umkniesz mojemu gniewowi, Brigitte. Wiesz o tym. Widzisz to
w oczach kolejnej bestii, ktéra rzuca ci si¢ wprost do twarzy.

Na utamek sekundy przed tym, nim sama tracisz oczy.

Nim tracisz te §liczna porcelanowa buzie.

Alain Francis de Voyer d’Argenson

Synu.
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Pamigtam, kiedy pierwszy raz wziatem cie na rece. Byles taki ma-
lenki, taki niewinny i tak bardzo batem si¢, ze m6gtbym cig skrzyw-
dzi¢ nieostroznym ruchem. Jak chyba kazdy ojciec wyobrazatem so-
bie, ze kiedys, juz duzy i dojrzaty, dokonasz wielkich czynéw, a twoja
pier$ bedzie 1$ni¢ od orderow.

Chciatem, zeby$ byl odwazny i zeby drzeli przed toba wrogowie.

Chciatem, zebys$ byl przystojny i zeby kochaly cie kobiety.

Chciatem, zebys byt szczesliwy i zeby zazdroscili ci nawet przyja-
ciele — poza jednym, tym prawdziwym.

Rolysatem cie¢ w swoich ramionach, mruczac dzieciece piosenki
i warowalem przy twoim t6zku dzieni i noc, kiedy zachorowale$ po
raz pierwszy. Kiedy zachorowale$ po raz drugi réwniez.

I kiedy przeszedles zawal w wieku czterdziestu trzech lat i dwéch
miesiecy.

Nie wiem, czy kiedykolwiek powiedzialem ci, ze ci¢ kocham. Na
pewno zbyt rzadko méwiltem, ze jestem z ciebie dumny, i teraz widze
to wyraznie. Czasami powinienem byt skltamac.

Nie jeste$ ani odwazny, ani przystojny, ani szczesliwy.

Boje sig, ze pierwsze zawdzigczasz mnie. Drugie — zdecydowanie
sobie i uzywkom. Co do trzeciego, sadze, ze to nasze wspoélne dzielo.

Widzisz, synu? Jednak zrobiliSmy co$ razem.

Teraz siedzisz pod Sciana, na krzesle, poszarzaly na twarzy, zlany
potem, z potarganymi wlosami, cieniami pod oczyma i kajdanami na
rekach. Wiesz juz, jak okrutnie cie oszukano i ze nikt nie wplaci ka-
ucji, ale to tak naprawde nie ma zadnego znaczenia, bo jak mdgtbys
zy¢ z taka wina? Zreszta to nie do konca tak, ze de Guise planowal to
od poczatku. To nie jest dla niego problem, by ruszy¢ taka czy inna
sume, i nie jest tez dla niego ciezar, bo nikt lepiej od prezesa Banku
Gloéwnego nie wie, jaka iluzja jest caly obecny system finansowy.

Nie, on si¢ po prostu przestraszyt, méj synu. Mozesz mi wierzyc,
ze obrazy drgajacego agonalnie, rozszarpanego przez lykantropy
ciata Brigitte nawiedzaja go kazdej nocy, czasem nawet na jawie,
zwlaszcza woéwczas, kiedy bol w polowie urwanej reki zmusza go do
wzigcia kolejnej dawki lekéw przeciwbdlowych. Owszem, de Guise
cale zycie byl materialista, ale nie od dzi§ wiadomo, ze takich tatwo
ztamaé czyms, co wykracza poza znane im kategorie.

Tak zatem prezes Glownego Banku, kochanek mojej martwej
zony, to teraz szczajacy pod siebie ze strachu kaleka, marzacy tylko
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o tym, by dosta¢ pozwolenie od lekarzy na podréz i wyniesc¢ sie stad
jak najdale;j.

Troche zabawne jest, ze nie obawia sie zdemaskowania, a tego, ze
moégtbym prébowac zemsécié si¢ ponownie.

Nie mégtbym.

Nie wiem, co si¢ stalo, ale wiem, ze nie mégtbym sprawic, by sta-
fo si¢ ponownie. On tez mial zgina¢, chciatem, zeby zginal, ale moja
wola w tamtym momencie znéw przestata sie liczyc.

W ogdle cos sie zmienito. Nie widze cie tak dobrze jak wczeéniej
— oddziela nas od siebie jakby mgla, ktérej nie potrafi¢ przeniknac.
Nie wszystkie twoje mysli sa dla mnie jasne, nie wiem, dokad tak
naprawde zmierzasz.

Wydaje mi si¢ nawet, ze zaczalem zapominaé to, co wiedziatem
weczesnie;j.

I ja tez si¢ boje, méj synu.

Bo jestem tu sam — od poczatku jestem tu sam, a przeciez nie
jestem. Gdzie moj ojciec? Gdzie matka? Gdzie twoja matka? Gdzie
moj drogi Vincent?

— Jak... Jak mogle$ nam to zrobic...?

Podnosisz wzrok na Edwige, twoja zone, twdj niszczejacy kwiat
i czujesz, jak zaczyna drze¢ ci podbrédek. Nie dlatego nawet, ze ja wi-
dzisz i ze wiesz, co cie czeka, a przez to, co i jak powiedziata. Nawet
ty dostrzegasz tu drugie dno.

Nam - parze arystokratéw, ktérzy dotad zyli wygodnie w mydla-
nej barice zaszczytéw.

Ona nie zaluje ciebie, nie ma ci nawet za zle tego, ze dopusciles
sie podtej zbrodni, po prostu ma pretensje, ze wraz z twoja $miercia
wyladuje na bruku, bo nic jej nie chroni. Brigitte ocalata w swoich
pysznych komnatach, zanim Iykantropy wyjadly jej oczy z czaszki,
bo miala ojca i miata mojego brata, teraz w $piaczce, w stanie kry-
tycznym, z fatalnymi rokowaniami. Prawdopodobnie nigdy si¢ nie
obudzi i prawdopodobnie nigdy juz nie zasiadzie w swoim fotelu, ze
swoja ksiazka i okularami, nie siggnie po kubek kawy i Edwige nie
bedzie mogla wéweczas rzuci¢ mu sie do stop.

— Edi...

— Jak mogles nam to zrobi¢! — Prostuje sie gwaltownie, w jej
oczach staja 1zy. — Teraz! Teraz, kiedy... kiedy... zamknieto stocznie,
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robotnicy si¢ buntuja! Nastaly zle czasy! Dokad ja p6jde?! Pomyslates
o tym w og6le?! Pomyslates o mnie cho¢ przez chwile?!

Stracita syna, sam widziale$ jej rozpacz. Przyznaj sie, ze chcialbys
ogladac teraz choc jedna jej lze zalu nad toba.

Mozesz tylko westchna¢. Tak jak ja moglem tylko wzdychad, pa-
trzac na ciebie, na nia i na caly ten upadek. Razdy z nas ma jakas gra-
nice, a mdj problem polegal na tym, ze moje granice byly zwyczajnie
przeterminowane, cho¢ nigdy nie uznam, ze przez to nieadekwatne.

Wlasciwie masz szczescie, mdj synu, ze do swojej granicy do-
tartes ledwie kilka dni przed $mierciag, choé¢ zaluje, ze odchodzisz,
d7wigajac taki ciezar.

Czekam na ciebie.

Czekam na ciebie tak bardzo.

Na ziemi byliémy bogami. My, arystokracja. My, gérujacy nad in-
nymi w swych strzelistych siedzibach, wladajacy przemystem, nie-
mal nieSmiertelni dzieki atacynie, ktérej dobroczynny wplyw wy,
wieczne dzieci tak Yatwo sprzedaliscie za uzywki i seks. Tu jesteSmy
nikim.

Ale na ziemi tez niebawem bedziemy nikim. Stocznie stanely,
bo wasze obrzmiale rece i niesprawne mozgi nie zdotaly znalei¢
wyjscia z kryzysu po tym, jak zmarnotrawiliScie majatek zakladow.
Ludzie wyszli na ulice, a te splynely krwia. Oni znacznie szybciej niz
wy odczuli skutki tego, co si¢ stalto, ale i na was przyjdzie pora.

Runa wasze wysokie patace jak Swiatynie.

Jest tak cicho.

Tak ciemno.

Tak pusto.

Tylko ty, ja i cztery Sciany celi, z czego zyjesz tylko ty.

Ty — mgj... mdj...

Sa plamy na $cianach, cho¢ powinno by¢ tu czysto, jak nakazu-
ja standardy. Ale obstuga wiezienia tez zaczyna strajkowac. Siedzac
na pryczy, wsluchujesz si¢ w odglosy miasta, w jego niepokdj i na
moment w twojej glowie pojawia si¢ mysl, ze moze jest jeszcze ratu-
nek, ze moze wybuchnie wreszcie prawdziwa, pfomienna rewolucja
i ocalejesz.

Nie ocalejesz.
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Nawet gdyby ten scenariusz mial sie¢ ziSci¢ — nie ocalejesz. Lepiej
zasnac od trucizny niz zmierzyc si¢ z nienawiscia thumu, mdgj...

Méj...

W Eterze dni sa mgnieniem. Mysle, ze jaki$ czas istnieje, w koncu
w pewien sposéb jestem w stanie ukladac po sobie wydarzenia, cho¢
przychodzi mi to z coraz wigkszym trudem. Podobnie z przestrzenia
— pamietam nadal, ze istnieje opér materii. Wiec jesli widze czto-
wieka w zamknietym pomieszczeniu, wiem, ze jako$ musiat si¢ tam
wczedniej dostad i ze nie moze wyjsc.

Dostal si¢ tam, bo go odizolowano $cianami od reszty spoteczen-
stwa. To praktyczne wykorzystanie oporu materii.

Na rece zatozono mu kajdany.

Na nogi zalozono mu kajdany.

Teraz nastapi praktyczne wykorzystanie czasu, kiedy szkodliwa
substancja bedzie si¢ rozchodzi¢ po jego zylach, przyspieszajac obu-
mieranie komorek.

Mam takie dziwne wrazenie... Takie dziwne wrazenie, ze...

Mg;...

Nasz...

Juz nie kajdany, a pasy oplataja nadgarstki i kostki. W ciele tkwi
ciato obce — wenflon.

Jest tam tez jaka$ kobieta. Wyglada, jakby wcale nie chciala tu
by¢, jakby ja zmuszono. Patrzy z pogarda i wyzszoécia, unosi po-
dwoéjny podbrédek, chcac wyglada¢ godnie. Cuchnie.

Ciecz.

To jest ciecz — to, co splywa po twarzy mezczyzny, i to, co zostato
wtloczone do zyt.

Ciecz tez jest materia.

Czas plynie.

Ciecz plynie.

Barbituran — dociera do pokrytego bliznami serca i zniszczonych
nikotyna ptuc. Przynosi sen.

Pavulon — ustaje oddech, sen tezeje.

Chlorek potasu — cisnienie w przedsionkach wzrasta, ci$nienie
w komorach spada. Zastawki otwarte na wieki.
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Eter nie zna cieczy.

Eter nie zna dnia, nie zna snu, nie zna zycia i $mierci.

Juz wiemy, czym jest, bo kiedys wiedzieliémy gléwnie, czym nie
jest, a Eter jest nieznaniem.

Wiec nie znamy tego czlowieka.

Jeszcze odrebny, nadal stoi w progu, w przedsionku miedzy soba
a nami. Wciaz jeszcze ma imie.

Nam na imie Eter.

* 3%

Tato?
Dlaczego cie tu nie ma? Dlaczego na mnie nie czekasz?

* %%

Duwa dni po egzekucji Alaina Francisa de Voyer d’Argenson stan¢to
serce ksiecia Constantine’a. Z tamtg chwilg ré6d d’Argenson przestat
istnie¢. Niedlugo potem przestala istnie¢ arystokracja, gdy rozgory-
czony lud wtargnal do ich dzielnicy.






Magdalena Czarnecka - urodzona w 1987 roku w Gliwicach,
jednak wychowala sie na podlubelskiej wsi. Obecnie mieszka
w Rzymie, chociaz najlepiej czuje si¢ na bagnach. Az do teraz
niczego nie publikowata, nawet w Internecie - jak na intrower-
tyczke przystalo. Interesuje sie literaturg new weird i sama tez
stara si¢ kreowaé nowe, nieszablonowe $wiaty. Wielka frajde
sprawiaja jej réwniez eksperymenty ze stylem. Nie wyobraza
sobie zycia bez kotow.



Magdalena Czarnecka

ORDAN
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Chet Jammer odwr6cit sie gwaltownie. Unidst glowe, mruzac oczy
w ostrych promieniach stonca. Przez krétka chwile wygladal, jakby
sie¢ modlil albo nad czyms$ intensywnie medytowal. Woké!t niego
wirowal tuman zlocistego piasku podobny do kolonii nachalnych
owad6éw. W koncu mezczyzna zmierzyl wzrokiem swojego prze-
ciwnika — stal przed nim stary, schorowany jaszczur. Byl dosc¢
wysoki, ale nieco przygarbiony. Gruba szyje mial obwiazana jakas
bura szmata. Zamykalt i otwieral spierzchniete usta, ktére zdawaly
sie tylko pionowym rozci¢ciem lub wrecz kanionem na tle poora-
nej bruzdami twarzy. Gadzie oczy nie wyrazaly niczego. A jedli cza-
ity sie tam jakie$ emocje, kt6z byt w stanie je odgadnac¢? Chet wcale
nie chcial go zabija¢, jednak musiat odpowiedzieé na zniewage. Nie
mog} straci¢ twarzy przed mieszkaricami miasteczka.

— Co takiego powiedziate$? — zapytal cichym, ale wyraznym glo-
sem. Mia} nadzieje, ze brzmi dostatecznie groznie.

— Passstuch, stugusss — zabulgotal jaszczur. Nie méwit zbyt do-
brze po konfederacku. Znieksztatcal niektére gloski, ale byto widad,
ze bardzo sie stara.

Chet postal mu zirytowane spojrzenie. Glupia, uparta kreatura.

Znajdowali sie na gléwnym placuy, tuz obok pompy, dlatego ich
utarczka szybko urosta do rangi przedstawienia teatralnego. Wokot
zaczeta gromadzié sie ciekawska gawiedz. Najpierw podeszty dzie-
ciaki z szeroko rozdziawionymi ustami i przykustykato kilku zaafero-
wanych wléczegdéw. Po chwili zjawili sie takze szanowani obywatele
Noxvale, najwidoczniej znudzeni poobiednia sjesta. Ronflikt datoby
sie jeszcze jako$ zazegnad, gdyby jaszczur przeprosil, ale on najwi-
doczniej nie mial takiego zamiaru. Stanat na szeroko rozstawionych
nogach i polozyl reke na teleskopowej palce, ktéra nosit u pasa.
Wienczyly ja ostre kolce w ksztalcie rozgwiazdy. Chet wiedzial,
ze zaciskaja sie mocno na ciele ofiary, by wyrywac kesy tkanek ze
sprawnoscia godna szczek rekina. Do$¢ prymitywna bror, ale robita
wrazenie.

Nagle ziemia zadrzata. Co$ zadudnilo glucho i nieprzyjaznie
jak potwor budzacy sie z dlugiego snu. Glowy wszystkich zebra-
nych zwrécily sie w kierunku szerokiego leja rozciagajacego si¢ tuz
za wioska i przypominajacego krater po uderzeniu meteorytu. Na
pustynnym horyzoncie zamajaczyty sylwetki kilkunastu pojazdow,
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ktére unosity sie nisko na ziemia. Na przodzie blyszczeli mechanicz-
ni kierowcy — ustuzne, inteligentne puszki obarczone Swiadomoscia.
Na tytach, w wielkich azurowych klatkach czy tez raczej na tarasach,
rozsiadly si¢ kobiety. Mialy malutkie biale twarzyczki porcelano-
wych lalek. Ich usta przypominaly paczki kwiatéw, a paciorkowate
czarne oczka rozgladaly si¢ bystro na wszystkie strony. Filigranowe
tutowia przechodzily niespodziewanie w ogromne odwloki pow-
leczone kilkoma warstwami muslinu. Dla zachowania réwnowagi
kazda z nieproporcjonalnych istot opierala swoje drobne raczki na
zmyslnie skonstruowanych stelazach. Przezroczyste szaty powiewa-
Iy za nimi jak $lubne welony. W koricu rozdygotana karawana za-
trzymala si¢ na placu. Ladujac, wzbita tumany kurzu.

— Pojedynek, pojedynek! — zakwilila jedna z bladolicych kobiet,
a potem zaczeta rozmawiac ze swoimi towarzyszkami w jezyku po-
dobnym do popiskiwania i odcharkiwania. Cienkie glosiki przeszyly
ciezka cisze¢ zupelnie jak igly zagtebiajace si¢ w aksamicie.

Larwy. Chet wiedzial, ze naprawde nazywaja si¢ vorkam, tak jak
jaszczury to sadsu, ale prawie nigdy tak na nie nie méwil.

Podniecone kobiety podskakiwaly na swoich miejscach. Podpérki
skrzypialy, jakby byly zrobione z ptasich koéci. Najwyrazniej roz-
pieszczone infantki oczekiwaly niezlego przedstawienia. Jammer
postanowit da¢ im to, czego chca.

Nadal byto mu jednak zal tego prostodusznego starucha. Zupelnie
nie rozumial tez jego motywacji. Jaszczur nalezal przeciez do klanu,
ktéry zyt w zgodzie z mieszkanicami miasteczka. Juz dawno temu
powinien pogodzic¢ si¢ z faktem, ze jest i zawsze bedzie obywatelem
drugiej kategorii. Dlaczego teraz unidsl sie duma? Czemu postawit
sie silniejszemu od siebie? Czy na staro§¢ zupelnie pomieszato mu
sie we tbie?

Sadsu dopadt do Cheta, korzystajac z chwili jego nieuwagi.
Teleskopowa patka wystrzelita w kierunku zdumionego mezczyzny.
Ledwo zdazyl odskoczyé. Gdyby nie bezbledny refleks, metalowe
zeby oderwalyby mu ucho. Ta $wiadomo$¢ nie wyzwolita w nim
jednak wscieklosci potrzebnej, by unieszkodliwi¢ wroga.

Chet siegnat do kabury i wyjat z niej niewielki walcowaty trzonek.
Prawie poczul, jak jego palce wibruja pod wplywem poteznej ener-
gii, chociaz bylo to dopiero jej przeczucie, przedsmak. Przystawka
przed wykwintna kolacja.
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Szukal czegos, co wzbudzi w nim gniew.

Pomyslat o swojej przesztosci. Przed oczami staneta mu cuchna-
ca kabina, ktéra dzielil z dziesiecioma innymi chtopcami. Zobaczy}t
twarz brata jak zwykle wykrzywiona wstretem. To wystarczylo.
Nacisnat guzik gumowej rekojesci nieco mocniej niz to byto koniecz-
ne. Wystrzelil z niej strumien rozbieganych czasteczek. Rozlozyly
sie¢ w powietrzu migotliwym wachlarzem, piely si¢ w gére jak snop
sztucznych ogni, by wreszcie przybra¢ ksztalt wijacego si¢ weza.
Chet skupil sie, by go okielzna¢. Wkroétce dzika moc stala si¢ zupel-
nie ulegla i méglt ja dowolnie ksztaltowac.

— Ordanowy bicz! — wykrzyknela jedna z larw. W jej glosie
brzmialo co$ na ksztalt podziwu. Otworzyta usta w chciwym gry-
masie, ukazujac szereg drobnych, ostrych zabkéw.

Przez twarz mezczyzny przemknat chytry u$mieszek. Poczut przy-
jemne mrowienie na jezyku i zamachnat sie. Swietlisty bat oplotk
nadgarstek przeciwnika, wytracajac mu bron z reki. Jaszczur zawyt
gardtowo i chwycil si¢ za obolale miejsce, gdzie na chropowatej ské-
rze widnialo wyrazne oparzenie. Ttum odpowiedzial na to gromki-
mi owacjami.

— Nastepnym razem odetne ci tape, ty zawzieta ropucho — wysy-
czal Chet. — Co ty sobie w ogdle wyobrazasz?

Stary sadsu nie odpowiedziat. Doszed! juz do siebie i nadal patrzyt
na wroga obojetnie. Zrobit krok do tytu, jakby cofat si¢ w poptochu.

Boi si¢, pomyslal Chet.

Jednak byl w wielkim bledzie. Jaszczur blyskawicznie pochwy-
cit upuszczona palke, po czym rzucit si¢ na Jammera z chrapliwym
okrzgkiem. Przypominal rozezlonego minotaura, gdy jego lysa ma-
sywna czaszka trafita w brzuch przeciwnika. Chet jeknal glucho.
Przewrdcit sie, a pyt okryt go jak lekkie, koronkowe przeécieradto.
Bicz zgasl i bezwladne iskierki energii opadly na ziemi¢. Na twa-
rzach zgromadzonych ludzi malowalo si¢ niedowierzanie. Na ich
oczach ginat czysty ordan — c6z za marnotrawstwo!

Chet zdazyl odturla¢ si¢ w bok, dzigki czemu uniknat zgniece-
nia przez masywna stope jaszczura. Sadsu zaczal machaé¢ palka na
wszystkie strony, ale jego ciosy byly zbyt oci¢zate. Nie potrafit sie-
gnac ruchliwego celu, wzbijat tylko tumany piasku. Chet postanowit
skonczy¢ te zabawe. Znowu aktywowal bicz i powietrze zawirowa-
to. Omiotla go ciepla, ordanowa fala. Poczul, jak cisnienie w jego
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zytach skacze gwaltownie. Wykrecil si¢ w stron¢ przeciwnika i po-
stal w niego rozedrgana stezona wiazke. Jaszczur prébowalt ostonic
sie palka, ale bezskutecznie — bicz rozcial ja na pél. Sadsu zwalit sie
na ziemie z gluchym stukiem. Jego prawy bok zostal zupelnie po-
razony przez jedno dlugie smagniecie. Jednak nadal zyl. Oddychat
z trudem, ale nie stracit przytomnogci. Uratowata go pancerna skéra.
Gdyby byt cztowiekiem lub vorkam, to jego rozrzucone wnetrznosci
blyszczalyby teraz posréd wydm.

Zabrzmialy oklaski. Tlum szalal, a zwyciezca udawal, ze jest
w swoim zywiole, chociaz tak naprawde czul sie¢ jak cyrkowy klaun.
Szybko okielznal niebezpieczna bron. Byl zziajany i ociekal potem,
ale nie zapomnial o dobrych manierach. Uk}onil si¢ zgromadzonym
ludziom, a nastepnie larwom. Jedna z nich rzucita Chetowi co$,
co przypominalo mokry kwiat. Odskoczyl, by go zlapa¢, a potem
uémiechnal si¢ zawadiacko i mrugnat do mtodej vorkam. Przytknat
wargi do przezroczystych, miesistych ptatkéw jaskiniowego pasozy-
ta, ktéry niemal ociekal woda. Wygladato to jak szarmancki poca-
Tunek, chociaz tak naprawde Jammera motywowalo bardziej palace
pragnienie niz wdziecznos$¢. Musial jednak przyzna¢, ze podarunek
byl naprawde hojny. Larwa odpowiedziata dono$nym chichotem,
ktéry nie byt raczej oznaka panienskiej nieSmiatosci.

Gapie zaczeli si¢ juz rozchodzi¢, zostato tylko kilku urwiséw, kt6-
rzy otoczyli wianuszkiem nieruchome cialo jaszczura. Sadsu pod-
nidst sie w koncu, jeczac cicho. Odgonit dzieci, tak jakby opedzat
sie¢ od dokuczliwych much. Potem zaczat i§¢ w stron¢ pasma gor
rozciagajacych sie¢ na péinoc od Noxvale. Zapewne wracal do swo-
ich pobratymcow.

Larwy leniwie rozgladaly si¢ na boki, tak jakby szukaty dalszych
rozrywek, jednak ludzie woleli raczej unikac ich ciekawskich spoj-
rzen. W Kkoricu zrozumialy, ze nie maja tu niczego do roboty i posta-
nowily wréci¢ pod ziemie.

Chet poczul, jak w jego ciele powoli opada poziom adrenaliny.
Wpykaszlal troche mokrego piasku i powl6kt si¢ w strone pubu.
Szyld wygladat wyjatkowo niezachecajaco — przybito go dwoma
gwozdziami, w efekcie czego trzymal si¢ na stowo honoru. Napis
tez zupelnie juz wyblakl, ale wlasciciel Dystrybutora nie musial si¢
martwi¢ o reklame, poniewaz byl to jedyny taki przybytek w okoli-
cy. Sprzedawano tutaj wyjatkowo parszywe, ale tanie piwo domowej
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roboty, zamozniejsi goécie mogli liczy¢ na trunki sprowadzane z od-
leglego Dollitown.

Szklana powierzchnia drzwi rozsunela sie przed Chetem z cichym
zgrzytem. Wszed! do érodka, a za nim wpad} tuman kurzu i kepki
suchej trawy. Od razu owional go ostry zapach sfermentowanych
drozdzy.

Whetrze zostato urzadzone dos¢ konserwatywnie. Z sufitu zwie-
szal sie masywny opalizujacy zimnym blaskiem zgrandol. Sciany
zostaly obklejone propagandowymi plakatami z hastami w trzech
jezyka, chociaz jedynymi klientami byli ludzie. Chet przychodzit
tutaj czesto, odkad pojawil si¢ w Noxvale, i zdazy} si¢ juz zapoznad
z wiekszodcia statych klientéw. Przy ustawionym na podium okra-
glym stoliku siedzialo kilku mezczyzn: burmistrz, szeryf i doktor.
Swieta tréjca kazdego matego miasteczka. Nieco dalej przycupnat
niski jegomo$¢ ubrany w skromny bordowy mundur - tutejszy kle-
cha. Chet nie pamietal ich nazwisk, byli dla niego bardziej symbo-
lami niz prawdziwymi osobami. Przypominali mu sylwetki wyciete
z papieru i mial wrazenie, ze w kazdej kolonii spotyka niemal tych
samych ludzi rézniacych si¢ zaledwie paroma szczegétami od swo-
ich odpowiednikéw w innych miejscach.

Chcialby przysias¢ sie do przecigtnych obywateli, ktérzy tloczyli
sie przy dlugich tawach, ale to mogloby zosta¢ odebrane przez owa
Swieta trdjce jako afront.

— Przepraszam za to drobne zamieszanie — powiedzial, usmie-
chajac sie niewinnie i z pokora pochylajac glowe, chociaz jego oczy
blyszczaly zaczepnie.

— Sam si¢ o to prosil — odrzek? szeryf, bezradnie rozkladajac rece.

Byl szczuplym zakapiorem o pociaglej, chytrej twarzy. Chet od
razu go polubil — mial staboé¢ do takich starych wyjadaczy — chociaz
poczul tez niewielkie uklucie zazdro$ci na mysl o cieplej posadce. Jesli
uda mu sie dociagnac do piecdziesiatki, to tez przedzierzgnie sie w sta-
tecznego stréza prawa, a moze nawet si¢ ozeni. Szeryf uosabial jego
przysztosé, cel, do ktérego zawziecie dazyl. Na chwile zamknat oczy
i wyobrazit sobie zielen oazy majaczacej na tle bezkresnej pustyni.

— Mozemy chyba wybaczy¢ ten drobny wyskok — rozlegt sie tu-
balny glos burmistrza. — W koricu jest pan tropicielem, czyz nie?

— Tropicielem i zaklinaczem — uéciélil Chet. Bardzo nie lubil, kie-
dy zapominano o jego drugim tytule.
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— Tak, oczywiscie. — Burmistrz zdawkowo pokiwal glowa.

Nie budzil w wedrowcu tak wielkiej sympatii jak szeryf.
Przypominal otylego kupca, mial powazna nalana twarz i pewnie
nigdy w zyciu nie wyszed! w teren. Chet podejrzewal, ze pre-
stizowe stanowisko zawdzigcza swojemu wysokiemu urodzeniu
albo bogatym krewnym. Pomyslal o leniwych, zartocznych we-
zach czajacych si¢ wséréd skalnych szczelin i dlugo trawiacych
swoja zdobycz.

Zmruzyt oczy w rozdraznieniu, a potem leniwym krokiem pod-
szedl do baru, ktéry zdawal si¢ wyrasta¢ z zakurzonej podlogi
i przez to przypominal nieco dziéb statku. Jammer oparl si¢ o sze-
roki blat zbudowany ze $liskiego migotliwego tworzywa majacego
imitowaé¢ drewno. Olyvia, ktéra dzisiaj obslugiwalta gosci, posta-
ta mu czarujacy usmiecha i to sprawito, ze nieco si¢ rozpogodzil.
Zamoéwit piwo.

— Riedy wyruszasz? — zapytalta z nieudawanym przejeciem.

— Niedtugo — odpart enigmatycznie tropiciel.

Barmanka popatrzyta na niego krzywo — taka odpowiedz jej nie
wystarczyla.

— Musze poczekaé dzien lub dwa. Burze sa jeszcze zbyt silne,
ale mimo to czuje¢ w kosciach ordan. Mam go na koncu jezyka. —
Otworzyt usta w przyplywie flirciarskiego zapatu.

— Chyba rzeczywiscie widze jakis iskierki — zachichotata Olyvia.

— Czy moglabys...? — Podat jej plastikowa rekojeéé bicza. Riedy
wyciagnela reke, musnal jej palce swoja urekawiczona dlonia.

— Do pelna? - spytata, unoszac brew. Chyba nieco zaskoczyly ja
tak otwarte zaloty.

— Tak. — Chet wyszczerzy! si¢ w wilczym usmiechu.

Olyvia wcisneta plastikowa rekojes¢ w waski bolec tadowar-
ki. Wygladala, jakby peszylo ja bezwstydne spojrzenie zaklinacza,
chociaz mogla tylko gra¢ niedostepna. To go jeszcze bardziej ro-
zochocilo, jednak nie zamierzal byc¢ zbyt natarczywy. Jeszcze nie.
Postanowit wrécié do stolika nalezacego do lokalnej $émietanki i sie
przysias¢. Uwazal, ze tego od niego oczekuja.

— Ponoc¢ zlecialo si¢ dzisiaj kilka vorkam, zeby oglada¢ twoj ta-
niec z biczykiem — zagail szerpf.

— Te rozpieszczone anemiczne lafiryndy byly dzisiaj wyjatkowo
zadne krwi — odpowiedziat Chet.
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— Nie powinno si¢ tak méwic¢ o naszych drogich gospodyniach
— wybuchnat kaptan, ktéry dotad w milczeniu przystuchiwal sie
rozmouwie.

— Moéwig, jak jest — odciat sie tropiciel, po czym pociagnat z ku-
fla. Patrzac na pomarszczona twarz klechy, wyobrazit sobie jatowa
ziemie.

— Tez raczej za nimi nie przepadam. Jest w nich cos... oélizglego
— popart go burmistrz.

— Ja tak naprawde nie mam jeszcze zdania, musz¢ je sobie wyro-
bi¢. Moze poznam kiedy$ jaka$ milutka larwe, ktéra ofiaruje mi cos$
wiecej niz tylko jaskiniowy kwiat — powiedzial Chet, odchylajac si¢
w krzesle. Zrobil rozmarzona, komiczng mine.

— Nie wiem, czy byloby to... technicznie mozliwe — odezwal si¢
lekarz, ktéry zdawat sie juz lekko wstawiony. — Chociaz chyba powi-
niene$ sprébowac. Podobno mezczyzni vorkam zrobili si¢ tak stabi,
ze nie sa w stanie zaspokoi¢ wielkich... apetytéw swoich kobiet. —
Jego Swiszczacy szept przypominat tropicielowi odglos wiatru hula-
jacego w kanionie.

Wszyscy zgromadzeni rozeémiali si¢, nawet kaptan zaslonit twarz
szerokim rekawem, zeby ukryé¢ rozbawienie. Przedstawicielowi
Rolegiaty nie przystalo otwarcie szydzi¢ z vorkam.

Chet niemal zakrztusit si¢ swoim lurowatym piwem. Z lubo$cia
przymknat ociezate powieki.

— Hej, Jammer! — zawolal szeryf, wskazujac kciukiem w bok. —
Ten chlopak ciagle ci si¢ przyglada. Chyba troche zawrdécites mu
w glowie.

Dreszcz przebiegt tropicielowi po plecach. Chet stal sie czujny
i stracit resztki dobrego humoru.

Znowu zabrzmialy gromkie $miechy. Tubalny rechot burmi-
strza mocno kontrastowal z chichotem lekarza, ktéry cierpiat
najwyrazniej na jakas$ chroniczna dolegliwo$¢ gardta. Céz za iro-
nia losu.

Chet odwr6cit sie i niespokojnie poruszyl na swoim miejscu.
Rzeczywiscie — przy jednej z dtugich Yaw ustawionych w kacie sali
siedzial jaki§ wychudzony smarkacz i bezwstydnie Swidrowal go
wzrokiem. Jammer postanowil, ze to zignoruje, jednak chtopak zdat
sobie sprawe, ze zwrdécit na siebie uwage. Na poczatku sprawial wra-
zenie speszonego, ale zebral si¢ w sobie i podszed} do podwyzszenia.
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Przez chwile wpatrywal si¢ w podloge, nerwowo szurajac nogami,
tak jakby nie mégt znalez¢ wlasciwych stow.

— O co chodzi? — warknal Chet. Znowu byl w centrum zaintere-
sowania i wcale mu sie to nie podobato.

— Ch-chcialbym, zeby pan mnie ze soba zabral — wyjakal chlo-
pak, wpatrujac si¢ w tropiciela proszacym wzrokiem.

Nastala nieznoéna, gesta cisza.

Wszyscy zgromadzeni zdawali si¢ przystuchiwaé tej rozmowie
i Chet wiedzial, ze nie powinien zbyt dtugo si¢ zastanawiaé. To by-
toby nieprofesjonalne. Chlopak rzeczywiscie méglby si¢ do czegos
przyda¢, chociaz znaczenie spowolnitby wyprawe. Wygladal na zu-
pelnie niedoSwiadczonego i bezbronnego, jak mtody mlecznobialy
skorpion, ktéry jeszcze nie obrést pancerzem. Dlatego Chet postano-
wil odméwi¢. Otworzyl usta, ale w tym momencie napotkal spojrze-
nie Olyvii. Byla zupelnie nieruchoma, a jej szeroko otwarte oczy mi-
gotaly w pétmroku. Jak ocenitaby postepowanie tropiciela? Z pew-
no$cia pochwalitaby go za okazanie dobrodusznoéci. A moze nawet
zaczelaby patrze¢ na niego nieco przychylniej. W koncu wiekszoéc¢
kobiet, ktére znal, gustowata w twardzielach skrywajacych miekkie
serce pod plaszczgkiem pozornej szorstkosci.

— Wilasciwie przydalby mi si¢ kto§ do pomocy — odrzek! jakby
od niechcenia. — Tylko musisz obieca¢, ze nie wpadniesz w zadne
tarapaty.

— Bede uwazat — skwapliwie przytaknal chlopak, a jego twarz
oblala sie rumiericem podniecenia.

Ludzie zgromadzeni w pubie zareagowali bardzo réznie. Niekt6rzy
krecili gtowami z niedowierzaniem, inni wydawali si¢ wyraza¢ apro-
bate. Chet nie zwracat na nich uwagi, bo Olyvia uSmiechala si¢ pro-
miennie i tylko to si¢ dla niego liczyto. Niestety bedzie musial uzbro-
i¢ si¢ jeszcze w cierpliwoé¢. Przyjdzie do niej pdzniej, tymczasem
powinien rozmowic sie ze szczeniakiem.

— Idziemy pogada¢ — burknatl wiec i dal znak chlopakowi, zeby
wyszed! z nim na zewnatrz.

KRiedy staneli przed Dystrybutorem, Chet tapczywie wciagnal
haust suchego powietrza. Zapalil, a potem poczestowal papierosem
chltopaka, ktéry przyjal ten prezent z pewnym ociaganiem.

Zaczelo robi¢ sie ciemno. Obloki tytoniowego dymu wzbily sie
w gére i zdawaly si¢ zastyga¢ w powietrzu. Nad glowami dwdéjki
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mezczyzn wirowaly zwiadowcze sondy vorkam patrolujace mia-
steczko swoimi szklanymi $lepiami. Od czasu do czasu przystawa-
Iy w kregach Swiatla, ciekawsko lypiac na przechodniéw. Z daleka
przypominaly zwyczajne ¢my zwabione przez blask lampionéw, co
bylo przgjemna, uspokajajaca iluzja. Wyzej pietrzyly si¢ plaskie,
szerokie dachy doméw z zainstalowanymi na nich panelami sto-
necznymi. Na granatowym niebie wida¢ bylo juz pierwsze gwiazdy,
a wérdd nich migotanie stacji kosmiczne;j.

— Wyczuwasz ordan? — znienacka zapytal Chet.

— Tak, przeszedlem testy. Powiedziano mi, ze mam wyjatkowe
predyspozycje — odpowiedzial chlopak, jakby recytowat dawno wy-
uczong kwestie. Pé7niej zaciggnal sie papierosem i zaniést nerwo-
wym kaszlem.

Tropiciel zmierzyl go wzrokiem i ocenil, ze sprawia wrazenie
niedozywionego. Mial blada, prawie przezroczysta skére i ogromne
przestraszone oczy. Przypominat typowego dzieciaka wychowanego,
a whasdciwie wyhodowanego w zaplesnialych kontenerach Terminalu
Ignis. Cate zycie marzyl zapewne o tym, ze w koncu pozwola mu
na zejécie do ktérejs z kolonii. Udawalo si¢ to naprawde nielicznym
— trzeba byto mieé¢ nieslychane szczescie albo wyplywowych pro-
tektoréw. Vorkam skrupulatnie kontrolowaly ludzka populacje na
Vermie, chociaz oficjalnie bardzo wspétczuly tutaczom uciekajacym
z ginacej planety. Pozwalaly budowac¢ miasteczka jedynie w poblizu
swoich podziemnych metropolii. Bywatly kapryséne. Niekiedy zawra-
caly cale statki po brzegi wyladowane nowymi osadnikami.

Dlatego tez wielu ludzi umierato co roku na pokladzie stacji. Setki
dzieci.

Chet tez byt kiedys jednym z oczekujacych. Przerazonym, wiecz-
nie glodnym stworzeniem gniezdzacym si¢ na najnizszym pokla-
dzie Terminalu. Dlatego odczuwat teraz co$ w rodzaju wspélczu-
cia nieco podszytego nostalgia. Chociaz — z drugiej strony — nie
zamierzal si¢ zbytnio spoufala¢ ze smarkaczem, ktéry mégtby by¢
jego synem.

— Dlaczego nie zajmiesz si¢ czyms$ innym? — indagowal, majac
Swiadomos¢, ze sam moglby sobie zadac¢ to pytanie. — Niewielu tro-
picieli dozywa emerytury, jest przeciez tyle bezpieczniejszych posad.
Mniej prestizowych, ale zarobisz na kawalek chleba bez narazania
skéry.
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Dzieciak podniést glowe i spojrzal mu w oczy. Milczal dluzsza
chwile, jakby intensywnie zastanawiajac si¢ nad odpowiedzia. Moze
tudzit si¢, ze rozmowa z Chetem Jammerem bedzie przypominac
Zwyczajny egzamin.

— Nie zalezy mi na tym, zeby wegetowaé — odpart w koncu
dumnie.

— A wiec zachcialo ci si¢ prawdziwego zycia, co? — Chet zasmialt
sie ochryple. — Pewnie czujesz si¢ wyrdzniony, jak jakis jebany $wie-
ty. Ale wyjatkowa wrazliwo$¢ na ordan nie sprawi, ze bedziesz do-
brym tropicielem. Musisz przezy¢ na pustyni. A to nie jest latwe,
zwlaszcza dla takich piwnicznych bladodupcéw jak ty.

Chlopak nie zareagowal na zniewagg, ale jego oczy zwezily sie
nieznacznie. Zgasil niedopalek obcasem buta, miazdzac go mocno
jak wyjatkowo paskudnego robaka.

— Jutro zaczynamy trening. Radze ci si¢ do niego naprawde przy-
tozy¢. Widzimy si¢ pod pomnikiem w czasie sjesty — powiedziat tro-
piciel, a potem odszed} bez pozegnania.

Ten dzien wykonczyl go bardziej niz niejeden rajd po pustyni.
Znowu wtoczyt sie do pubu. Zamoéwil podwdéjna whisky i poslat
barmance zalotny uémiech. Wygladala na znudzona, wigc bawit ja
niezobowiazujaca rozmowa. Chcial, zeby przyzwyczaila si¢ do jego
obecnosci. Powoli budowal w niej zaufanie. Naprawde uwielbiat
ten etap — dzigki niemu przelotne znajomosci wydawaty si¢ bardziej
znaczace, a nawet nasycone emocjami. Bylo to jakby preludium do
wielkiego finatu, w ktérym on — stawny zaklinacz i tropiciel — wraca
do miasteczka w pelni chwaly, a ona — steskniona kochanka — jest
gotowa, by wreszcie zaprosi¢ go do swojej kwatery.

* %%

Zastal chlopaka czekajacego na wskazanym miejscu. Tkwil tam
sztywno, nie rozgladajac si¢ na boki, i przez to troche kojarzyl si¢
z kaktusem. Chet uznal, ze taka postawa wrecz prowokuje do prze-
mocy. Odbit si¢ w sprezystym skoku i rzucit si¢ na niego znienacka.
Zalozyt mu nelsona, a potem mocno przycisnat do ziemi. Zaskoczony
chtopak nie miat zadnych szans. Zaryt gtowa w cieply zwir. Miotat
sie jak p6lzywa mysz zakleszczona w putapce.

— A gdybym byt dzikim jaszczurem, to co? — syknat mu do ucha
tropiciel. — Tez datbys si¢ tak podej$¢?



Magdalena Czarnecka 201

Riedy rozluznit chwyt, chlopak zrzucil go z siebie, uzywajac do
tego calej watlej sity. Charczal i plut piaskiem, co zdaniem Cheta
stanowito do$¢ zabawny widok. Pézniej chlystek wstal, czepiajac si¢
gzymsu monumentu przedstawiajacego Wielka Cesarzowa vorkam
witajaca grupke kolonistéw. Ranony sztuki larw byly doé¢ specy-
ficzne, wiec z ludzkiej perspektywy wygladalo to raczej na kopiasta
porcje purée unoszaca sie nad trzema ogoérkami.

— Zobaczymy jak radzisz sobie z miotaczem — oznajmit Chet, po-
dajac chlopakowi bron.

Ten prawie wyrwal mu ja z reki. Byt teraz naprawde wscie-
kly. Potrzasnal glowa, tworzac przy tym aureole mienigcego si¢
pytu. Odszed} kilkanascie krokéw, a potem odbezpieczyl miotacz.
Wystrzelil. Huk rozniést si¢ zlowieszczym echem po uspionym
Noxvale. Chwile pé6zniej glowa kamiennej cesarzowej stoczyla si¢
i upadla na wydmy z cichym pacnieciem. Chet patrzyt na to jak
ostupialy. Uczen podszed} do niego z zawadiackim u$miechem na
szczuplej twarzy.

— Calkiem niezle — powiedzial tropiciel, z uznaniem kiwajac gto-
wa. — A teraz postaw to na swoim miejscu, zanim larwy zloza nam
niezapowiedziana wizyte — dodal, lekliwe spogladajac w gére w po-
szukiwaniu sond.

Razem podniedli glowe i z niemalym trudem ulozyli ja na ka-
miennej Szyi.

Przez reszte¢ dnia trenowali zapasy. Chet postanowil pokaza¢ chto-
pakowi, jak powinien sie broni¢ przed wrogiem i zakladaé putapki.
Nie byto sensu uczyé¢ go dziatania w ataku. Potem usiedli u stép po-
mnika i tropiciel méwit o piaskowych burzach, opisywal zwierzeta,
jakich lepiej unika¢, a takze pokazywal na wyswietlaczu hologramy
jadalnych roslin.

Wkrétce otoczyl ich wianuszek ciekawskich dzieciakéw, kto-
re przystuchiwaly si¢ wykladowi z niegasnacym zaciekawieniem.
7 biegiem czasu do opowiesci zaczely przenikac cienie zaslyszanych
plotek i skrawki starych pustynnych legend. Chet lubil gawedzi¢, jak
chyba kazdy typowy wedrowiec, tym bardziej, ze z bohatera przezy-
wajacego przygody, przeistaczat sie w narratora tych niesamowitych
historii.

— Co wiemy o ordanie? — spytal nagle, zwracajac si¢ do oczaro-
wanych dzieci.
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— Shuzy jako bron! — wykrzykneta szczerbata dziewczynka,
z przejeciem wpatrujac si¢ w bicz, ktéry zaklinacz nosit u boku.

— Zgadza sie — uémiechnalt sie Chet. — Ale bardzo ciezko jest go
poskromié. Zeby sie tego nauczyé, potrzeba wielu lat ciezkiej pracy
— wyjasnit donoénym glosem. — Dlatego niech do gtowy ci nie przyj-
dzie, ze jeste$ w stanie uzywac bicza. No, chyba ze chcesz popelnic¢
samobdjstwo — wycedzil, patrzac na mlodego pomocnika.

— Ordan podroézuje po pustyni. Porusza si¢ pod ziemia zupelnie
jak kret. Uzywamy go tez jako paliwa — odezwal si¢ nieSmialy chlop-
czyk. — Jest bardzo cenny.

— Cenniejszy niz zycie niejednego kret-yna — przyznal tropiciel,
a dzieci odpowiedzialy mu $miechem, chociaz byl to wyjatkowo
kiepski dowcip.

Nagle poderwal sie ze swojego miejsca i zacisnal palce na piersi.
Wygladalo to jakby dostat ataku serca. Opadl na kolana, a jego oczy
zasnuly sie mgla. Zaczal drze¢ na calym ciele, gltoéno szczekajac
zebami. Przytknal policzek do zwirowatej alejki i nastroil wszystkie
zmysty. Owladnelo nim niesamowite wrazenie, ktérego nie dalo si¢
poréwnac z czymkolwiek innym. Krzewilo si¢ w ciele tropiciela, po-
dobne do bujnego ogrodu wyrastajacego nagle w samym sercu pu-
styni. Ordan wil si¢ bardzo blisko. Byt jak taskawy bég objawiajacy
sie tym, ktérzy glosno wypowiadali jego imie.

— Wyruszamy jutro rano — wycharczal Chet stabo.

Dzieci rozpierzchly si¢ po miasteczku, zeby oglosi¢ t¢ doniosta
nowine. Chlopak przytaknat tylko. Jego zacisniete piesci drzaty, jak-
by tez odczuwat ordanowy przyplyw.

* %%

Rankiem zegnali ich wszyscy mieszkancy kolonii, z komitetem zto-
zonym z najbardziej znaczacych oséb na czele. Raplan pomodli}
si¢ o powodzenie wyprawy, a burmistrz wyglosit niesamowicie
nuda mowe.

— Juz nie mozemy doczekac si¢ dnia, w ktérym zjawi si¢ statek
ze stolicy, a nasze Noxvale stanie si¢ wreszcie prawdziwym portem!
— zakonczy!l podniosle.

Ludzie zaczeli glosno wiwatowaé. Blisko$¢ zyly ordanu mogla
sprawi¢, ze przez nastepne kilka miesiecy miasteczko rozkwitnie.
Mimo ze wiekszoé¢ kosztownej substancji przejmie rzad, zas reszta
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wpadnie w tapy larw, to przeciez zaloga promu towarowego be-
dzie musiala uzupelni¢ zapasy. Obroty w lokalnych sklepikach,
Dystrybutorze i burdelu z pewno$cia si¢ potroja.

Vorkam takze nie mogly przegapi¢ tak waznego wydarzenia.
Unosily sie w swoich groteskowych pojazdach, od czasu do czasu
chciwie przygladajac sie $miatkom. Rozmawialy ze soba szeptem
i wygladaly przy tym na do$¢ rozbawione. Chet mial wrazenie, ze
robia miedzy soba zaktady, czy uda mu si¢ przezyc. Ich sondy roz-
biegly sie po niebie, furkotaly na wietrze podobne do rozhisteryzo-
wanych ptakéw, by poézniej przypas¢ do ziemi, dogtebnie przecze-
sujac okolice. Na szczgécie nie zainteresowaly sie peknieciem na
posagu cesarzowe;j.

Tropiciel otar! pot z czola. Postanowit skupic si¢ na Olyvii. Patrzyt
na jej rozéwietlona przez stonce sylwetke. Nasycal si¢ widokiem
dtugich, jasnych wloséw falujacych jak tany stepowych traw. Jesli
to wszystko, przez co musial przejs¢, bylo czego$ warte, to wlasnie
takich widokéw.

Wreszcie wskoczyli na male chyze $cigacze i wylecieli z mia-
steczka. Podazali starym traktem wydeptanym kiedys$ przez dzikich
sadsu. Im bardziej si¢ oddalali, tym porastajaca zbocza pagérkéw
roélinnoé¢ byla lichsza, zupelnie jak rzedniejace futro na skérze
chorego psa.

Chet mial nadzieje, ze o niczym nie zapomnieli. Zabrali ze soba
spory baniak wody i suchy prowiant. Jesli zapasy skoncza si¢
wczedniej, uratuje ich zaglebnik, ktérym mozna byto wydrazyc
studnie. Oprécz tego Jammer spakowal namioty uszyte z moc-
nego, ale cienkiego jedwabiu przedzonego przez vorkam oraz
kilka przeno$nych tadunkéw wybuchowych zamknietych w me-
talowych kulach. W aptece zaopatrzyl si¢ w feromony dzikich
zwierzat, zeby w razie potrzeby zainteresowac je czyms innym niz
ludzkim miesem.

Pogoda byla nadzwyczajnie dobra jak na te pore roku. Wrecz ide-
alna do podrézowania. Po niebie przesuwaty si¢ zwaly ciemnych
chmur, chroniagc wedrowcéw przed silnymi promieniami stonca.
Mijali nieliczne oazy oraz opuszczone osady sadsu, az wreszcie do-
tarli do miejsca, gdzie zacierala sie $ciezka.

— W ktéra strone? — zapytat chlopak, rozgladajac sie niespokojnie.

— Jak masz na imie? — Tropiciel unidst brew.
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— Elvin — odrzekt mtody po dluzszej chwili zastanowienia, tak
jakby przywolywal cos z glebokich pokladéw pamieci.

— No to w ktora strone, Elvin? — Chet uémiechnat sie paskudnie.

Chlopak zeskoczyl ze $cigacza, a potem przywarl do ziemi.
Weszyl przez chwile, zanim wreszcie si¢ odezwal.

— Na zachdéd - powiedziat z niezachwiana pewnoécia.

— Zgadza sie — odpart Jammer.

IL
Lecieli juz od dwéch dni, ale nie napotkali wigkszych trudnoéci.
W ostrej tarninie kryly si¢ co prawda jadowite weze, ale Chet zabi-
jat je z mechaniczna sprawnoscia.

Jednak kiedy mijali zwietrzate ruiny $wiatyni jaszczuréw, w po-
wietrzu dato si¢ wyczu¢ pewna zmiane. Porywisty wiatr topotat
plaszczami podréznikéw. Okolo poludnia spadla na nich zaslona
drgajacego powietrza podobna do rozgniewanego upiora.

— Burza piaskowa — mruknal tropiciel, mocniej otulajac sie szali-
kiem. — Musimy szybko znalez¢ jakie$ gniazdo.

Elvin obdarzy! go przerazonym spojrzeniem i zeskoczyt ze swojego
$cigacza. Zaczat z zapalem kopa¢ w posadzke $wiatyni. Wygladal przy
tym, jakby taniczyl, a jego czarne, 1$niace wlosy podskakiwaly przy kaz-
dym ruchu. Na horyzoncie tlito si¢ juz ciemne ognisko buzujacego pia-
sku przypominajace réj szerszeni. Swiat powoli tracit nasycone barwy.

— Nie ma sensu si¢ tak meczyé, tam jest szczelina — powiedziat
Chet, wskazujac na brzeg wyschnigtej studni.

Chlopak postusznie podreptal w tamta strone. Ledwie tracit to
miejsce czubkiem buta, a ziemia rozstapita sie przed nimi, ukazujac
gleboka zapadline.

— Spedzimy tutaj noc — zawyrokowat zaklinacz. Jego zaczerwie-
nione oczy lzawily od wirujacego piasku.

Przytroczyli Scigacze do skaly za pomoca tytanowych hakéw.
Zabezpieczpli wejscie mocna jedwabna zastona, a potem wpelzli do
niecki, by rozbi¢ w niej obéz. Chet zapalil luminescencyjna lampe
i utozy! si¢ w jej blasku, podczas gdy Elvin przycupnal za zatomem
skalngm. Riedy wiercit sie, szukajac wygodnej pozycji, zawartoéé
jego torby zazgrzytala cicho.

— Masz co$ dobrego do picia? — zagail spragniony tropiciel. —
Moze podzielisz sie ze mng? — bardziej rozkazal, niz poprosil.
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— Chciatem zachowa¢ to na pézniej — wytlumaczyl zmieszany
chlopak.

— Pézniej nie bedziemy mie¢ tyle czasu — odpart wyraznie znie-
cierpliwiony Chet.

Otworzyli butelke wina i pili je z metalowych manierek, podczas gdy
nad nimi rozszalalo sie prawdziwe pieklo. Zaklinacz uznal w duchu, ze
jest w tym co$ dekadenckiego. Wstuchiwal si¢ w donoény $wist wiatru
i podobny do szeptu szelest metanowych chmur. Huczace pomruki bu-
rzy, wydobywajace si¢ jakby spod ziemi szybko ukolysaly go do snu. Pod
zamknietymi powiekami widzial Olyvie — na jej obraz zaczely nakladaé
sie sylwetki innych kobiet, ktére poznal na swojej drodze. Wkrotce otu-
lito go niesamouwite cieplo i zaczal odczuwac silne podniecenie.

Riedy sie obudzil, burza jeszcze si¢ nie skoniczyla, ale znacznie ze-
lzata. W przyplywie impulsu zerwal si¢ ze swojego postania i ruszyt
w strong Elvina. Wpelz} na niego, ciezko dyszac przez nos. Chlopak
nie spal, ale mimo to nie otworzy} oczu, tylko mocniej zacisnal po-
wieki. Jego cialo zesztywnialo, jednak nie odsunal od siebie napast-
nika. Pozwolil, by Chet rozpial mu koszule i zauwazyl, ze chlopak
ma na piersi jakie$ dziwne zmiany skérne. Chropowate zgrubienia
blyszczaly w zielonym blasku lampy.

Serce Elvina bito gwaltownie. Chet przypomnial sobie innego
przestraszonego chlopca, ktérego kto$ kiedy$ skrzywdzil. Byl nim
on sam. Wiele lat temu kulil si¢ na nagiej pryczy i czul na sobie
cuchnacy oddech pijanego mezczyzny.

Odskoczyt jak oparzony od chlopaka, walczac z naplywajacymi
mdYoéciami. Nie mial zamiaru kontynuowac tego ohydnego cyklu
przemocy, choc¢ zrezygnowal nie tylko z litosci — motywowalo go tez
obrzydzenie oraz strach, ze zarazi si¢ jaka$ tajemnicza choroba.

Skulit sie w swoim kacie.

* 3%

Obudzito go silne szarpnigcie. P6zniej uslyszal glosne rytmiczne
dudnienie. Riedy otworzyl oczy, zobaczyl przed soba zaaferowana
twarz Elvina.

— Co sig stalo? — zapytat Chet zaspanym glosem, ale chlopak nie
byl w stanie wykrztusic z siebie ani jednego stowa.

Wyszli na powierzchni¢, mruzac oczy w ostrym blasku storica,
ktére zdawalto dwoic si¢ i troi¢, by im dopiec. W oddali majaczyto
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co$ monstrualnego. Na pierwszy rzut oka przypominato gére prze-
suwajaca si¢ po widnokregu, jednak kiedy przyjrzeli si¢ uwazniej,
dostrzegli zarys gigantycznej sylwetki zwierzecia na czterech nogach.
Z jego plecéw sterczaly dlugie kolce. Wydalo z siebie przeciagly
ryk, ktéry sprawil, ze bebenki uszu zaczynaly wibrowac z sila, ktéra
odczuli namacalnie. Elvin przygladal si¢ temu dziwnemu zjawisku
jak zahipnotyzowany. Chet zaémiat si¢ tylko i popatrzyl na niego
z politowaniem.

— Nigdy nie widziale$ starego blexa? — zapytal i uni6st kaciki ust
w na poly przyjaznym, a na poly zaczepnym grymasie. Wydarzenia po-
przedniej nocy zaczynaly wraca¢ do niego niezno$nymi falami i chciat
zamaskowac jako$ swoje zmieszanie oraz zagluszy¢ poczucie winy.

— Slyszatem tylko opowiesci — cicho odpowiedzial Elvin, trac za-
puchniete powieki.

— Nie sa grozne — uspokoit go tropiciel. — Wystarczy byc¢ na tyle
przytomnym, by nie skoniczy¢ przypadkiem pod ich wielkimi fapami
— dodat z cichym prychnieciem. — Poza tym nie odznaczaja sie¢ wiel-
ka inteligencja. Czesto daja sie zwabi¢ w le$na pulapke.

— Lesna pulapke? — zdziwil sie chtopak.

— Tak. Widzisz te narosle przyklejone do jego plecéw? To drze-
wa. — Chet wskazat w dal. — Las wybral tego stwora na swojego
wierzchowca. Noca, kiedy blex spal, zarodniki obsiadly go jak klesz-
cze. Teraz dorosle pnie maja nad nim calkowita kontrole.

— Do czego go potrzebuja? — spytal Elvin.

— To chyba jasne. Blex ma wyweszy¢ dla nich ordan. Dlatego
musimy troche sie pospieszy¢, zeby przegoni¢ tego kolosa. Inaczej
wychla wszystko na naszej drodze.

Wskoczyli na écigacze i poszybowali w strone giganta.

Chet cieszy! si¢ chtodnym wiatrem, ktéry mierzwil mu wlosy —
miat strasznego kaca. Po chwili zaczat nuci¢ pod nosem stara ludo-
wa piosenke, zeby odgoni¢ od siebie cienie zlych wspomnien.

Dudni ziemia, tam gdzie ordanu odnoga
To kroczy blex

Wokot storica pozoga

Cieszy sie stary

Nigdy nie utyskuje

Chociaz nie wie, Ze to las nim kieruje
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Manewrowat $cigaczem tuz za ogromnymi fapami potwora, zupel-
nie jakby chciat zaimponowa¢ w ten sposéb swojemu mlodemu
pomocnikowi. Elvin prébowal péjé¢ w jego Slady, ale w korcu
zaczal trzymac sie na bezpieczna odlegtoé¢. Cigzkie cielsko blexa
wzbijalo w powietrze tumany pylu, wiec musiat zalozyc¢ gogle.
Ze zdumieniem wpatrywal si¢ w szara pokarbowana skoére, przy-
pominajaca popekana ziemieg. Jej pory, wielkie jak krolicze norki,
byly doskonale widoczne w ostrym $wietle stonca. Kilkanascie
metréw nad ich glowami zielenit si¢ las, wyczuwali jego delikatny,
zywiczny zapach.

W koncu tropiciel przyspieszyt, najwidoczniej znudzony ta zaba-
wa. Elvin zréwnal si¢ z nim. Lecieli w zupelnym milczeniu, obaj
pograzeni w swoich myslach. Mineli przepastne koryto wyschnietej
rzeki, a blex zostal daleko w tyle i juz prawie nie styszeli jego dud-
niacych krokéw.

Riedy dotarli do plaskowyzu upstrzonego skalnymi odtamkami,
tropiciel zszedl ze $cigacza. Postal karcace spojrzenie swojemu po-
mocnikowi, ktéry zostat w siodle.

— Moze pofatygujesz si¢ tutaj na dé1? — syknal.

Chlopak popatrzyl na niego spode tba, ale postusznie zeskoczyl
na ziemie.

— Wskaz kierunek — zazadal Chet.

Elvin pad! na kolana i zaczal tarza¢ si¢ migdzy matymi bialy-
mi kamieniami. Potem prawie zakopal sie w piasku. Lezat tak dosc¢
dlugo.

— Nie wiem — odezwal si¢ wreszcie nieco placzliwym glosem.

Tropiciel westchnat zrezygnowany. Ukleknal, zdjal rekawiczke,
a potem zaczat wodzi¢ palcami wéréd drobnych otoczakéw.

— Na péInoc — wyjeczat stabym glosem odurzonego wieszcza.

Zanim podnids! sie¢ na réwne nogi, poczut uderzenie w potyli-
ce. Jednak nie bylo na tyle mocne, by stracil przytomnoé¢, wigc
szybko przekoziotkowal w bok. Zza skalnych pétek wylaniali si¢
dzicy sadsu. Ten, ktéry go uderzyl, dzierzyt w dtoni kamienna ma-
czuge. Bez wigkszych trudnosci mégl zmiazdzyé nia gtowe doro-
stego mezczyzny, jednak najwyrazniej nie taka byla jego intencja.
Chet rozejrzat sie¢ dookota w poszukiwaniu pomocy, ale Elvin zda-
zyt juz zwia¢. W oddali majaczyla jego ciemna sylwetka. Jednak
nawet we dwdéch nie mieli przeciez szans z grupa uzbrojonych



208 ORDAN

jaszczuréw. Cala nadzieja lezala w tym, ze chlopak na czas spro-
wadzi pomoc. Zabranie go na wyprawe bylo jednak bardzo do-
brym pomyslem.

Przeciwnicy otoczyli Cheta ciasnym pierscieniem. Przetknal Sline
i odbezpieczyt swoj bicz. Wokét zajasniato od ordanu, ale nie zrobito
to na jaszczurach tak wielkiego wrazenia, jak Jammer zalozyl. Nie
podchodzili co prawda, tylko przygladali mu si¢ z uwaga. W koncu
najwiekszy z nich — najprawdopodobniej przywdédca — zagulgotat
co$ z werwa. Jego podkomendni zaczeli zbiera¢ z ziemi ostre skalne
odtamki. Chet z tatwoécia przeciat biczem pierwszy kamien, ktéry
poleciat w jego kierunku, jednak wkrétce uderzyta w niego cala la-
wina. Prébowal za wszelka cene osloni¢ si¢ przed kamiennym desz-
czem. Krecit sie przy tym jak pomylony tancerz i z poczatku nawet
mu sie udawato.

W kornicu zostat uderzony w brzuch, a nastepny odtamek dosie-
gnal jego skroni. Zachwiat sie i upadt na piasek.

* %%

Obudzit sie z porazajacym bélem glowy. Czut tez, ze w ustach zupel-
nie mu zaschlo. Obrdcil sie na drugi bok i okazalo sie, ze zostat zwia-
zany cienka linka, ktéra mocno wpijala si¢ w skére. Przed oczami
zamajaczyly mu plomien i nieostre sylwetki sadsu. Byly ich dzie-
siatki. Mieli ze soba wozy zaprz¢zone w kapi — pociagowe zwierzeta
o dtugich szyjach.

Nigdy nie widzial tak licznej i dobrze zorganizowanej grupy
jaszczurow.

— Wody — wyjeczal na tyle glos$no, na ile pozwalaly na to spekane
wargi.

— Shugusss. Milcz! — wysyczat chudy osobnik, ktéry go pilnowat.

Zwyzywal go zupelnie jak stary sadsu, z ktérym Jammerowi
przyszto walczy¢ pare dni temu. Czyzby mial przed soba grupe re-
beliantéw, ktéra podzegata do buntu inne jaszczury? Jesli tak, to
Noxvale grozito niebezpieczenstwo.

— I po co bylo tyle zachodu, jesli chcecie, zebym teraz umar}t
z pragnienia? — sarknat.

Zwrécil tym uwage innego sadsu, znacznie wigkszego od straz-
nika. Mozliwe, ze to on byt przywdédca. Podszed} do wieznia i podat
mu ustnik bidonu. Chet pi} powoli, zeby sie nie udlawic.
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— Jesdli mygélicie, ze burmistrz zaptaci okup, to grubo si¢ mylicie
— odezwal si¢ po chwili. — Lepiej wypuscie mnie, zanim $ciaggniecie
sobie na glowe prawdziwe ktopoty. Konfederacja da wam popalic.

Sadsu uwaznie patrzy! na tropiciela, ale milczat. Zlote oczy I$nity
w blasku ogniska. Wiezieri nienawistnie wpatrywal si¢ w oblicze,
z ktérego jednak nie dato si¢ nic wyczytac. Jaszczur odwrécit sie,
by odejs¢.

— Czekaj! — zawolal Chet. — Naprawde mi przykro, ze znalaztem
sie na waszej ziemi — powiedzial juz nieco tagodniejszym tonem, bo
grozba raczej nic nie wskoral. — Pozwélcie mi odejsé, a obiecuje, ze...

— To nie jest nasza ziemia! — przerwal mu sadsu, a jego kamienny
pysk wydawal sie teraz jeszcze straszniejszy.

— T-tak, oczywiscie — wyjakat Chet.

Prawde powiedziawszy, nic z tego nie rozumial. Byl pewien, ze
jaszczury walcza o wyrywanie si¢ spod wladzy Konfederacji i daza
do utworzenia wlasnego panstwa. O co innego moglo im chodzi¢?
Jammer niewiele wiedziat o sposobie myslenia sadsu. Raczej nie
zdarzalo mu si¢ dluzej z nimi pogawedzi¢. Zabijat ich tylko, gdy
zachodzita taka potrzeba. Czyzby logika tych dziwnych istot byta zu-
pelnie niezrozumiala dla czlowieka? Chyba ze problem stanowila
bariera jezykowa i glupi jaszczur po prostu si¢ pomylit.

Przywédca odszedl, koriczac te swoiste pertraktacje. Zatamany
Chet przymknat oczy. Przysztoé¢ zaczynala malowac si¢ w dos¢
ponurych barwach. Oczywiscie byl dos¢ wartoéciowy dla
Konfederacji — ceniono go za dtugoletnie do$wiadczenie i nieza-
wodno$¢ — ale przeciez nie ma ludzi niezastapionych. Na jego
miejsce czekalo kilku chlopakéw gotowych, by zacza¢ kariere
tropicieli ordanu, dlatego wygladalo na to, ze reszte zycia spedzi
w niewoli sadsu, a nie na obiecanej farmie, z zona i gromadka
dzieci u boku.

Najpierw probowal uwolnié sie z wiezéw, ale sprawilo to, ze
sznury zacisnely si¢ jeszcze mocniej. Zupelnie zalamany pograzyt
sie w letargu.

Z odretwienia wyrwat go glosny jazgot — brzmial, jakby nagle
odezwaly si¢ klaksony i kolatki. To przerazone jaszczury podniosty
alarm. Chet odwr6cit sig, zeby ocenié¢ sytuacje. Cysterna przecieka-
fa. Zimne piéropusze zyciodajnej wody wytrysnelty w kilku miej-
scach, by potem gina¢ w pyle. Sadsu uwijali si¢ naokolo zbiornika
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i rozpaczliwie préobowali zatka¢ dziury. Utrata takiej iloéci zapaséw
musiala by¢ plemienna katastrofa. Chet zasmial si¢ paskudnie,
a w jego sercu pojawila sie iskierka nadziei.

W tym samym czasie straznik runal na ziemieg, nie wydajac zad-
nego dzwieku. Laserowy noéz bez trudu przecial jego pancerna szy-
je i z ciemno$ci wylonil si¢ Elvin. Nie tracac czasu, uwolnil Cheta
i pomégt mu wstac. Rzucili si¢ do biegu, $cigani przez wécieklych
wrogéw — sadsu moze nie grzeszyli inteligencja, ale w koncu zorien-
towali sie, ze to podstep.

Uciekali, co sit w nogach, a za nimi lecialy ostre kamienie i obelgi
w bulgoczacym jezyku. Riedy udalo im si¢ dotrze¢ do écigacza, Elvin
natychmiast wskoczyl na siodlo, a potem podal reke obolalemu tro-
picielowi. Obciazony pojazd nie rozwinal zbyt wielkiej predkosci, ale
i tak bez trudu obaj wymkneli si¢ jaszczurom.

Gdy znalezli sie w bezpiecznej odleglo$ci, rozbili obéz w skalngym
wytomie, ktéry chronil ich przed wiatrem i spojrzeniami wrogow.
Chet przemyl swoje skaleczenia, a potem prébowat opatrzy¢ rozcie-
ta skron. Nie szto mu jednak zbyt dobrze, wiec Elvin wziat od niego
bandaz i delikatnie okrecit czolo Jammera.

— Szkoda, ze zabrali ci $cigacz, w tym tempie trudno bedzie nam
tropi¢ ordan.

— Pal licho $cigacz. Te durne twardogltowy nawet nie umieja go
uruchomi¢ — zachnal si¢ Chet. — Bardziej martwitbym si¢ o bicz.

— Jest tutaj.

Elvin siegnat do plecaka i podal bron. Chet postal chlopakowi
spojrzenie pelne niedowierzania.

— kadnie ich podszedte$. — Riwnat glowa z uznaniem. — To by}t
naprawde niezty pomyst z ta cysterna.

Elvin nie odpowiedzial. Wpelzt do $épiwora i zwinal sie w kulke.
Jammer poczut lekkie ukltucie zawodu. Byt pewien, ze te stowa ucie-
sza pomocnika.

— Hej, $pisz? — Zblizyt si¢ i dotknal jego ramienia.

Chlopak zadrzal, posytajac mu nieufne spojrzenie.

— Nie zrobie ci krzywdy. JesteSmy przeciez druzyna, nie? — po-
wiedzial Chet i uémiechnat sie do niego zyczliwe, jednak nie zostat
zaszczycony odpowiedzia.

— Przepraszam za to... wczeéniej. — Zmieszal si¢. Patrzyl na to-
warzysza wzrokiem, jakby czul si¢ nieco zaszczuty. — Nie wiem, co
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mi odbito — zadmial si¢ nerwowo. — Jestem tez bardzo wdzigczny za
ratunek. Przeciez wcale nie musiate$ po mnie wraca¢ — wyszeptat.

— Nie ma sprawy — odpowiedzial Elvin i poruszyl si¢ w swoim
$piworze jak wielka gasienica.

Jego glos byl matowy i jakby odlegly, jednak mimo to Jammer
wziat te odpowiedz za dobra monete. Nie lubil poczucia winy, ale jesz-
cze bardziej nienawidzit dlugéw wdziecznoéci. Podziekowal, a jego
przeprosiny zostaly chyba przyjete, mégt wiec spokojnie zasnac.

* 3%

Rankiem obudzila go przemozna fala ciepla, od ktérej az sie miotal.

— Ordan, ordan...| — jeknal w péténie. — Tak blisko, ze az pali mi
gebe.

Szybko zerwat si¢ na réwne nogi.

— Ej, $piochu, wyruszamy natychmiast! — zawotal do Elvina.
Pragnal brzmie¢ beztrosko i zartobliwie, ale tak naprawde caly si¢
trzast.

Przejety chlopak od razu otworzyl oczy i zaczal si¢ pakowac.

Wyruszyli w wielkim pospiechu. Chet kierowat $cigaczem, ma-
newrujac nim miedzy wzniesieniami. Byl ogarniety prawdziwym
szatem. Szczekal zebami, a wlosy na karku staty mu deba. Wszystkie
komorki jego ciata dostroily si¢ do jednej czestotliwosci. W koéciach
czul, ze trafili na naprawde duza zyle.

Riedy znalezli si¢ niedaleko wlotu do jaskini, mocno nacisnal na
hamulec.

— To tutaj — oznajmit, oddychajac ciezko.

— Czuje... — steknat Elvin. Niekontrolowane strumienie tez ciekly
z jego ciemnych oczu. — Jeste$ w stanie to ujarzmic?

— Sprébuje. — Chet zsunal sie ze Scigacza, a potem zaczal pelznaé
w pyle.

Przypominal czlowieka trawionego wysoka goraczka. Jeczal za-
loénie, tarzajac si¢ po ziemi zupelnie, jakby chcial w nia wejs¢ albo
wrecz zespoli¢ sie z kamieniami i ztotym piaskiem. Chlopak obser-
wowal go w napieciu i nadal ptakal. W koncu zaklinacz dostal sil-
nych, niemal epileptycznych drgawek.

Nagle przestat si¢ miota¢, a po chwili zastygt wyczerpany. Kiedy
sie podni6st, wygladal na chorego, a z nosa ciek! mu cienki strumien
krwi. W oczach Elvina pojawit sie strach.
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— Nic mi nie bedzie. — Jammer usémiechnal sie blado i uspokaja-
jaco poklepal go po ramieniu. — Zatrzymatem ordan w tamtym miej-
scu. — Wskazal na samotne uschnigte drzewo, ktére kiedy$ moglo
by¢ czescia podrézujacego lasu.

Napit si¢ z manierki, a potem wylal reszte wody na rozpalone
czoto. Czut si¢ cudownie. Byl zupelnie spelniony, tak jakby wla-
$nie przezyl wielokrotny orgazm. Ordan drgal pod ziemia. Jego fale
szumialy, wyspiewujac najpickniejsze melodie Swiata. Z kolei Chet
Jammer stal si¢ teraz panem tej zyly, a wlasciwie ztaczy! si¢ z nia za
sprawa silnej, niezrozumialej wiezi.

Przymknat oczy, z luboscia wpatrujac sie w dal. W tym momencie
opadlo na niego co$ wstretnego i oélizgltego. Zanim sie zorientowalt,
byl szczelnie opleciony biala lepka siecia. Zupelnie nie rozumiat,
skad sie wzieta. Szamotat sie jak dzikie zwierze na uwiezi, prébujac
sie rozejrzec. Siegnal do paska, ale nie znalazl tam bicza.

— Tego szukasz? — spytal Elvin. USmiechal sie kpiaco, bawiac si¢
leniwie l$niaca rekojescia. Maska naiwnoéci opadla z jego twarzy jak
stara skora z weza.

— Co ty, do cholery, wyprawiasz?! — wéciek! si¢ Chet.

— Radze¢ ci oszczedzac sily — odpart chlopak gltosem zimniejszym
niz pustynna noc.

Zaklinacz nie postuchal i znowu zaczat wi€ si¢ w sieci, klnac przy
tym glosno. Wygladalo na to, ze kto§ wyznaczyl cene za jego glo-
we. Chet mial na sumieniu sporo grzechéw, wiec nie byl pewien,
za co zostat schwytany. Czy chodzito o t¢ dziewczyne w Dollitown?
A moze o jeszcze starsze porachunki? Ronfederacja wyczyscila jego
akta, kiedy zatrudnit si¢ jako tropiciel. Maszyna biurokracji byta
w stanie anulowa¢ dawne przewinienia, jednak ludzie nigdy nie
wybaczaja. Czul sie jak skonczony kretyn. Byl zly i upokorzony.
Zupelnie nie podejrzewat chlopaka, ktéry podszed! go jak wytraw-
ny mysliwy i najwyrazniej okazal si¢ fowca nagréd.

— Nie wiem, ile ci placa, ale ja moge zaoferowac o wiele wiecej —
wysyczat przez zacisniete z¢by.

Chlopak nie odpowiedzial. USmiechnat si¢ tylko zagadkowo.
Chwycil tropiciela za noge i zaczal ciagnac¢ w strone jaskini.

Glowa Cheta obijala si¢ o ostre krawedzie skal, podczas gdy jego
umyst pracowat na przyspieszonych obrotach. Nie dalo si¢ ukry¢, ze
juz drugi raz dal si¢ komus$ ztapa¢. Najwyrazniej z wiekiem stawat
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sie mniej ostrozny. Czul si¢ jak bezuzyteczny, stetryczaly emeryt, ale
wiedzial, ze musi co$ wymysli¢, bo inaczej zginie i nie bedzie to ra-
czej bezbolesna $mier¢.

Elvin oslonil plachta wejscie do jaskini, a potem najspokojniej
w $wiecie zaczal rozbija¢ obéz. Chet caly czas co$ do niego méwit.
Grozil, prosil, obiecywal. Z jego ust poleciaty wszystkie obelgi, jakie
znal. W koncu jednak przerwal t¢ dluga litanie — wystarczyto mu
juz tego ponizenia. Jesli musial umrzed¢, postanowil, ze zrobi to z ho-
norem. Zabierze ze soba do grobu przynajmniej t¢ resztke godnosci,
jaka mu zostala, a takze znienawidzonego najemnika.

Elvin skrepowal go ciasno, wigc mégt tylko czolgaé si¢ po ziemi,
jednak w koncu udato mu si¢ siegnac po jeden z fadunkéw wybu-
chowych, ktére trzymal w bucie na czarna godzine. Potem wyszeptat
kod odbezpieczajacy mechanizm. Nie uszlo to jednak uwadze Elvina.
Chlopak pisnat przerazliwe, a p6zniej przyskoczyt do Cheta. RKopnat
go w twarz i odrzucit fadunek, jak najdalej umiat.

Eksplozja zatrzesla jaskinia. Elvin skulil sie w kacie, zastaniajac
glowe rekami. Chwile pézniej z gory zwalila si¢ lawina kamieni
i podniosly sie tumany gestego pytu. Tropiciel wstrzymal oddech.
Zamknal oczy, chociaz i tak zupelnie niczego nie widzial. Jednak
$mier¢ jako$ nie nadchodzita. Riedy kurz opadl, okazalo si¢, ze wej-
Scie do jaskini zostalo zawalone. Chet zyt. Elvin tez jako$ przetrwat,
chociaz chyba nie czut si¢ zbyt dobrze — wstrzasal nim glos$ny kaszel.

— Ty pierdolony kretynie! — wrzasnat. — Prawie nas zabiles! —
jego glos byl piskliwy i dziwnie zachrypniety, zupelnie jakby wydo-
bywat si¢ z trzewi.

— Przeciez wiesz, ze wlasnie o to mi chodzilo, chtopcze — odpo-
wiedzial Chet, wypluwajac piasek. Czul si¢ przy tym dziwnie spo-
kojny i jakby pusty.

— Nie jestem chlopcem. Jestem vorkam — wysyczal Elvin, a péz-
niej skulil si¢ w sobie, jakby sam przerazit si¢ tego wyznania.

Chet nigdy w zyciu nie widzial samca larwy. Méwiono, ze sa oni
godnymi pozatowania, stabymi kreaturami, ktére nigdy nie wycho-
dza na powierzchni¢ z obawy przed storicem. Elvin wygladal jednak
do zludzenia ludzko, nie liczac tych dziwnych wypustek na skérze.

— W takim razie wiedz, ze Ronfederacja dobierze si¢ do waszych
parszywych odwlokéw. — Tropiciel splunal z pogarda, chociaz byto
to do$¢ trudne, zwazywszy na to, ze oblepiala go kleista siec.
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— Konfederacja ma ci¢ w dupie — odpart Elvin. — Myslisz, ze o tym
nie wiedza? — Robil si¢ coraz bardziej nerwowy. Zaczal uwaznie ba-
dac¢ halde kamieni. Widocznie tudzit sie, ze znajdzie sposéb na uto-
rowanie sobie wyjécia.

— Przpleci po mnie statek — wymamrotal Chet, ale tonem, jakby
sam nie do konica w to wierzy}.

— Jedyny statek, jaki tu po nas przyleci, to frachtowiec vorkam,
ktéry wlasnie wezwalem — odgryz! si¢ Elvin. — Oczywiscie jedli do-
zyjemy tej chwili. Zdajesz sobie sprawe, ze pogrzebales nasze zapasy
i cigacz? Zostal tylko zagtebnik.

Chet przestat juz cokolwiek rozumieé. Czul sie zupelnie zagubio-
ny. Jasne ze vorkam moégl blefowad. Ale co, jedli moéwil prawde?
Swiat, jaki do tej pory znal tropiciel, zaczal zamieniaé sie w gruzy.
Z nimi samymi tez dzialo si¢ co$ niepokojacego. Z marionetek za-
czynali przemienia¢ si¢ w prawdziwych ludzi... to znaczy w osoby,
bo Elvin nie byt przeciez czlowiekiem. Ten powolny, bolesny proces
przypominal wygrzebywanie sie spod haldy goracego piasku.

— Jak ci nie wstyd? Ty maly, podstepny robaku — warknat
owladniety nienawidcia Jammer.

— Muygélisz, ze zglositem si¢ na ochotnika? — odparowal Elvin. —
Nie zostawiono mi wyboru, zupelnie jak i tobie. Chociaz ty przynaj-
mniej o niczym nie miale$ pojecia, czego kurewsko ci zazdroszcze.
Nigdy nawet nie byles$ pod ziemia. Nie wiesz, jak to jest, kiedy cesa-
rzowa... — Zadrzal, a jego twarz wykrzywila si¢ w okropnym gryma-
sie obrzydzenia.

— Pozwol mi zrozumie¢ — wyszeptat Chet. Chciat poznaé tajemni-
ce, nawet gdyby miat pozatowaé swojej dociekliwosci. — Jesli chodzi
o ordan, to mozecie wypompowac¢ wszystko. Nie bede robil wam
probleméw.

Elvin zadmiat sie tylko histerycznie i zaryt paznokciami w skale.
Potem zaczal krazy¢ po jaskini, jakby zawziecie czegos szukal.

— Sam nie dasz rady. Pomoge ci sie stad wydosta¢, tylko uwolnij
mnie od tego géwna — jeknal blagalnie Chet.

Vorkam obdarzyl go podejrzliwym spojrzeniem wielkich, wil-
gotnych oczu — obaj wiedzieli jednak, ze tu nie ma wyboru. Elvin
podszedl do Cheta i uklgknal przy nim. Z jego palca wychynat
przypominajacy wrzeciono narzad i zaczal wchlania¢ w siebie sieé.
Tropiciel przygladal sie temu jak oszotomiony, jednoczeénie walczac
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z fala szarpiacych trzewia mdlosci. Nie mineta chwila i byl wolny.
Riedy stanal na nogi, Elvin odskoczyl od niego, jakby spodziewat si¢
ataku. Jednak Chet nie rzucit si¢ na chlopaka, tylko wyjal mu z reki
bicz. Aktywowat bron, wlozyl gogle i zaczal drazy¢ w skale, mruzac
oczy w razacym ordanowym Swietle.

— Chyba sobie zartujesz — prychnal vorkam. — W ten spos6b mina
wieki, zanim sie stad wydostaniemy. Powinienes$ kopa¢ tam. — Wskazat
na przeciwlegla Sciane, ale zostal zignorowany. — Btagam, musisz mi
zaufa¢ — pisnal. Byl teraz $émiertelnie blady, niemal przezroczysty.

— Na zaufanie trzeba sobie zasluzy¢. — Glos Jammera ociekal ja-
dem. — Niestety ty poszedles w zupelnie innym kierunku.

— Co mam zrobi¢, zeby je odzyska¢? — Vorkam prébowat
u$miechnac si¢ uwodzicielsko, ale zbytnio mu to nie wyszto.

Podszed} do mezczyzny i do niego przylgnal, jednak zostal sta-
nowczo odepchniety.

— Moze na poczatek odpowiesz mi na kilka pytan? — fuknat Chet.
— Pytanie pierwsze: czego ode mnie chca te jebane larwy?

— Wszystkiego — odrzek! enigmatycznie Elvin. — Chca ciebie
calego.

Oczy tropiciela rozszerzyly si¢ gwaltownie.

— Najpierw wezma od ciebie nasienie. Potrzebuja mieszanego po-
tomstwa, bo wiekszoé¢ naszych samcow stata si¢ bezplodna. A kté6z
bylby lepszym ojcem niz stawny zaklinacz i tropiciel? — W glosie
Elvina pobrzmiewal sarkazm, a potem vorkam zachichotal.

— Nie moga wyprodukowac¢ androidéw? — Wzrok Cheta by} pu-
sty, jego twarz nie wyrazala niczego.

— Jako$ nigdy nie udaja si¢ za dobrze. Poza tym cesarzowa lubi
eksperymentowac z genami, uwaza si¢ za boginie. — Elvin wzruszyt
ramionami. — Potem wycisna z ciebie caly ordan, az do ostatniej kro-
pelki. Przez tyle lat zgromadzites w sobie tyle tego paskudztwa, ze
twoje bebechy powinny Swieci¢ w ciemno$ci.

— Dlaczego? Maja go przeciez w bréd..— wydusit z siebie przera-
zony zaklinacz.

— Moéwia, ze taki jest lepszy, dojrzalszy — wytlumaczyt Elvin. —
Zreszta co my wiemy o ordanie? — przedrzeznil gawedziarski ton
Cheta. — Géwno wiemy o ordanie! — zaémial si¢ histerycznie. — To
paskudztwo przezarto wszystkim moézgi, chociaz nawet nie mamy
pojecia, czym tak naprawde jest.
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— R-konfederacja... — wyjakat Jammer.

— Maja umowe z cesarzowa. Moga osiedlac si¢ na Vermie i drazy¢
w poszukiwaniu ordanu. W zamian walcza z sadsu, dziela sie czescia
zbioréw, a takze pozwalaja nam porywac niektérych tropicieli, byle
dyskretnie.

Chet popatrzyl tepo na rekojesé bicza — oto dowiedziat sie, ze
cale jego zycie zostalo oparte na kltamstwie. Byl zupelnie jak gtupi
blex, ktérego prowadzi las, a on nawet nie zdaje sobie z tego sprawy.
Przed oczami stangla mu scena pojedynku. Mtoda larwa wcale nie
obdarowata go jaskiniowym kwiatem w dowdéd uznania, nie byl to
takze przejaw kokieterii. Po prostu rzucila ochtap przedstawicielowi
nizszej rasy, zwierzeciu, ktére mozna bez skrupuléw wykorzystad.
Chciato mu si¢ plaka¢, jednak powstrzymal lzy, bo wstydzit sie ich
przed vorkam. Wlaczy! bicz i zaczal drazy¢ we wskazanym miejscu,
zeby przesta¢ o tym myslec.

— Woezeéniej dla tych samych celé6w sprowadzono sadsu, ale oni
okazali si¢ niewystarczajaco inteligentni, a do tego krnabrni. Trudno
bylo ich kontrolowa¢ — opowiadal Elvin, zupelnie jakby snul jakas
dawno zapomniana legende. — Zostala ich jeszcze garstka. Mam na
mysli krzyzéwe sadsu i vorkam. Nigdy nie widzialem podlejszych
stworzen, takie eksperymenty nie udawaly sie zbyt dobrze. Pracuja
jako pomywacze w patacu cesarskim.

— A wiec to rzeczywiscie nie ich ziemia, a nawet nie ich planeta —
powiedzial cicho Chet. To by} taricuch pokarmowy: on tropit ordan
i zabijat sadsu, a vorkam polowali na niego.

— Tak, ale niewielu z nich jeszcze o tym pamigta — odpowiedziat
Elvin.

W tej samej chwili pekniecie w skatach okazalo si¢ skrywac wol-
na przestrzen.

— A nie méwitem? — Vorkam skrzyzowal rece, usémiechajac sie
Z WYZszoscia.

Kilka godzin péiniej Chet dokopat sie do waskiego tunelu, kt6-
ry prowadzil w dé}, wprost do plytkiego jeziora fluorescencyjnego
blasku. Wpelzli do srodka i zaczeli przeciska¢ sie na czworakach.
Wkroétce znalezli si¢ w niecce pelnej jaskiniowych kwiatéw. Ich
delikatny blask sprawial, ze skéra Elvina wydawala si¢ niebieska.
Obaj zaczeli pozerac je tapczywie, glosno wysysajac wilgo¢ z plat-
kéw. Wyladowali kieszenie tym §liskim prowiantem i podazyli dalej.
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Tunel rozszerzyt si¢ nieco, ale zaczat si¢ takze wznosi¢, dajac nadzie-
je na wyjécie z pulapki.

* 3%

Nastepnego dnia wynurzyli si¢ w jaskini podobnej do gardzieli
ogromnego potwora. Na koncu przepastnej krtani poblyskiwato
Swiatto — tym razem bylo to storice.

Riedy wyszli na powierzchnig, wisialo wysoko nad ziemia i od
popotudniowego zaru natychmiast zlat ich pot. Chet wpelzt pod wy-
stajaca potke skalna i ostonit glowe plaszczem. Byl zupelnie wykon-
czony, ale widok nieba niezmiernie go ucieszyt. Znajdowali si¢ tylko
kilka kilometréw od rudy ordanu, ale zdawalo mu sie, ze przewedro-
wali p6l pustyni.

— Niezla szmata z tej waszej cesarzowej — odezwat sig, by zagaic.

— Nienawidze jej tak bardzo jak ty, ale przeciez nic nie moge zro-
bi¢. — Elvin przygryzt warge.

— Mozesz zwia¢ — odpart Chet.

— Zawalilem misje. Tego si¢ nie wybacza. W miescie od razu
mnie wytropia, a przeciez nie uda mi si¢ przezy¢ na pustyni.

Tropiciel dlugo si¢ namyslat.

— Samemu raczej nie. No, chyba ze pdjdziesz ze mna
— zaproponowal.

— Zostawisz mnie przy pierwszej lepszej okazji. — Vorkam pokre-
cit glowa i zasmial sie bez wesolosci.

— Nie. Jedziemy na tym samym woézku, Elvin. Poza tym przyda-
dza mi sie twoje larwie sztuczki.

— Zapominasz o statku, ktéry bedzie tutaj juz za kilka dni. Daleko
nie uciekniemy.

Chet zbp!l t¢ uwage milczeniem. Mial pewien plan, ale nie ufal
jeszcze Elvinowi do konca. Bat sie, ze vorkam w koncu i tak go wyda.

Wrécili do miejsca, w ktérym lezata unieruchomiona ruda i scho-
wali si¢ za skalnym zalomem.

Czekali.

* 3%

Trzeciego dnia stonce zostalo przyslonigte przez ogromny frachto-
wiec o zapewniajacym mu nalezyta ochrone, a jednoczesénie niezwy-
kle lekkim, nie zmniejszajacym zanadto cennego udzZwigu, uzbrojeniu.
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Poruszat si¢ zupelnie bezszelestnie, wygladat jak ogromna kis¢ szkla-
nych winogron unoszacych si¢ w powietrzu. Sunal powoli, podobny
do zlowieszczej burzowej chmury.

— Powtérzmy wszystko jeszcze raz. — Zaklinacz popatrzyl chlo-
pakowi w oczy. — Péjdziesz tam i powiesz, Ze jestem nieprzytomny.
Poprosisz o écigacz, rozpierdolisz to o burte. — Podat mu niewielka
buteleczke feromonéw blexa. — A potem w nogi.

— Zrozumiatem cie¢ za pierwszym razem, nie jestem upos$ledzo-
ny — odgryzt si¢ Elvin. Drzal na calym ciele. — Méwiles, ze one nie
sa zbyt agresywne — dodal po chwili, najwyrazniej nadal bijac si¢
z myslami.

— Potrafia by¢, jesli maja odpowiednia motywacje — uspokoil go
Chet. — Zreszta wcale nie musisz tego robi¢. Moze w mrowisku vor-
kam znajdzie si¢ jednak miejsce dla takiej niedotegi. — Wyszczerzyt
zeby w kpiacym u$miechu.

Elvin popatrzyl na niego ponuro. Wziat gleboki oddech i wyszed}
z kryjowki. Ruszyt przed siebie z dumnie podniesiona glowa.

Tropiciel bacznie obserwowal, jak vorkam powoli zbliza sie do
statku. Na jego tle chtopak wygladal niczym pytek kurzu bez znacze-
nia. Chet zacisnal palce na rekojesci bicza, by dodac sobie otuchy.
Przytknal rozpalone czolo do szorstkiej skaly. Z frachtowca wychy-
nely dlugie gietkie macki i zaglebily sie w ziemi. Statek zaczal wy-
pija¢ ordan. Tropiciel poczul, ze robi mu sie stabo na ten widok.
Zachwial sig, a potem zwymiotowat. Kiedy z powrotem zapanowat
nad cialem, nigdzie nie mogt dojrze¢ Elvina.

Nagle wszystko wokét zadrzato. Przez chwile Chet miat wrazenie,
ze tylko mu si¢ wydaje, ale nie — znowu poczut delikatne wstrzasy.
Usmiechnal si¢ jak opetany i z czuto$cia poglaskatl wibrujaca ziemie.
Blex wylanial si¢ wlaénie zza widnokregu. Mknal tak szybko, jak
tylko pozwalaly mu na to sztywne beczkowate nogi. Wydat z siebie
basowy ryk i z impetem natar} na statek. Macki odskoczyly, gdy
z Yoskotem uderzyl w zbiornik, a ordan rozproszyl si¢ w powietrzu
podobny do plynnego Swiatta. Gigant nadal napieral, niewzruszony
ukluciami laserowych dzialek vorkam, a las na jego grzbiecie szele-
Scil, rozsypujac wokol liscie.

Frachtowiec eksplodowal z przeszywajacym hukiem. Powietrze
nasycito si¢ ordanowymi iskrami, a ciemny dym rozscielil si¢ nisko
nad ziemia.
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Jammer wytezyl wzrok, widzac w oddali ciemna kropke. Punkt
rost coraz bardziej, az w koncu dalo si¢ rozpoznaé¢ ludzka sylwet-
ke na $cigaczu. To byt Elvin. Podlecial do Cheta, a potem zsunat
sie z pojazdu. Przypominal pustynnego upiora, ktérym straszy si¢
niegrzeczne dzieci, ale oddychal. Tropiciel objat go w desperackim,
intuicyjnym uscisku, a potem obaj przywarli do skaly. Wstrzasnely
nimi dreszcze. Ich plaszcze lekko topotaty na wietrze, przez co wy-
gladali jak para umierajacych ptakéw.

Riedy ciemne chmury rozproszyly sie, ich oczom ukazat si¢ jesz-
cze gorszy widok. Spogladali na martwa, zupelnie wyssana z ordanu
ziemie. Gleba poszarzala i zostala pocieta siecia dlugich pekniec¢ po-
dobnych do Swiezych ran. Skaly z cichym zgrzytem powoli osuwaty
sie w czarna otchlan kanionu. W dolinie rozpanoszyla si¢ entropia.

Tak wtasdnie musi wyglada¢ koniec $wiata, pomyslat zaklinacz.

Pustynia rozciagajaca si¢ za nimi wydala si¢ przy tym blogosla-
wiona kraing tetniaca zyciem.

— Dokad teraz péjdziemy? — spytat cicho Elvin.

— Wszystko jedno, byle daleko stad — wychrypial Chet.

Wkroczyli w rozéwietlona stonecznym blaskiem pustke.
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Miwieg, kim jestem, zeby nie zapomnie¢ Vann.

Dawno, dawno temu w miescie u stép gor zyta dziewczyna wy-
chowywana w najpiekniejszej klatce swiata...

Nie. To sie zaczeto duzo wczesniej.

Jeszcze raz.

* 3%

Zabilismy bostwo. Nie ja, nikt z ludzi, ktérych znatam; mowie
o wydarzeniu sprzed stuleci. Albo i dawniejszym. Nie byto nikogo,
kto spisatby te historie. Na dowdd tamtego wydarzenia mamy tylko
echo naszego zrédta, puls tetnigcej w nas boskiej krwi, stabszy z kaz-
dym pokoleniem. Nasi przodkowie nie wiedzieli, co robig. Nie mieli
pojecia, kiedy Zrédto ustanie. Nie mysleli o tym. Czynili cuda. Jak ten
krol, ktory poswiecit wiasne serce dla swojego miasta.

My tylko spodziewalismy sie, ze gdy nasze zrodto ucichnie, inni
rzucq sie nam do gardet. Ale to nie miato dotyczyc¢ nas. By¢ moze
naszych wnukoéw. Ale nie nas.

Dawno, dawno temu byto miasto Vann, ktérego nie dalo sie
zdobyc...

* %%

Sklepienie z przetworzonego topazu peklo i zapadto sie do $rodka,
rozsypujac si¢ w deszcz odtamkoéw ostrych jak noze; Aite ledwo
zdazyla unies¢ rece nad glowe, by go zatrzymad. Odpryski zawisty
w powietrzu. Zerwala sie z postania i wycofala pod éciane. Jej serce
fomotato ze strachu. W ogromnej, pustej komnacie slyszala tylko
swoj urywany oddech.

Blask Swiec odbijal si¢ od stluczonego topazu. Nawet gdy do
srodka wdart si¢ wicher, plomienie i odtamki ani drgnely — tylko
dzieki temu Aite domyglita sie, ze jej krol jeszcze zyje, a jego magia
wcigz zawiaduje miastem. Jeszcze, bo — skoro kto§ mdégl roztupac
sklepienie palacu jak orzech — serce miasta przestato bi¢, a wszyst-
kie bariery zawiodty. Otarta nos wierzchem dtoni i przylgnela do
zimnej $ciany.

To nie miato tak by¢. To nie mialo prawa si¢ sta¢. Zaraz si¢
obudzi.
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Vann bylo niepokonane. Nic im nie grozito. Matka by jej nie okla-
mata. Velsuna by jej nie oktamal.

Z}Yo$¢ wezbrala w Aite tylko na krétka chwile, po czym znikla
wobec obezwladniajacego strachu.

Nawet gdy na schodach rozlegl sie tupot butéw, Aite ani drgnela,
wpatrujac si¢ tepo w zlota mozaike. Przez jej mysl przemknelo, ze
moglaby wziac jeden z tych dlugich odpryskéw krysztatu i przetwo-
rzy¢ go, wzorem bohateréw pieéni, w ostrze. Ale i tak nie wiedziala-
by, co z nim zrobi¢.

Przepierzenie wiszace w wejsciu zafalowalo i opadto na ziemie,
rzucone w kat. RozdZwieczaty si¢ wplecione w nie paciorki.

— Aite?!

Dziewczyna zamrugala, pewna, ze przeciwnik z niej drwi — a jesli
nie przeciwnik, to jej wlasny umyst. Niemozliwe platato jej mysli,
ale...

Ale...

W progu stal Velsuna, jej Velsuna, Jego Wysoko$¢, krél Vann.
To byt on. To nie mégl by¢ on, nie z ta chorobliwa bladoscia na
wytatuowanej twarzy, z rozwianymi wlosami — i czy to byla krew
na jego policzku?

— Aite — powiedzial fagodniej, wyciagajac do niej reke, i dopiero
wtedy odsuneta sie od éciany i pobiegla ku niemu. Ramiona kréla
zamknely si¢ wokol niej.

* %%

W niezdobytym miescie zyta dziewczyna. Szalericzo zakochana. Po
raz pierwszy w swoim krotkim zyciu.

* %%

Pamigtata zimowe przesilenie, $wiateczny dzien, gdy spotkala go
osobiScie: Yagodnego olbrzyma o mocnych dloniach, usmiechaja-
cego sie rzadko, z zaskoczeniem, jakby wciaz nie dowierzal swojej
pozycji. O ile byt starszy? Nie zastanawialo jej to — miala szesnascie
lat i zakochala si¢ w swoim krélu, mimo tych jego oczu, bezdennie
ciemnych, jakby zbieralo si¢ w nich wszystko, co widzial do tej pory.
Pamigtala tez pelna aprobaty mine swojej matki, Selatri, gdy sie-
dziata przy nim; cérka-towarzyszka kréla otwierata doradczyni o jej
znaczeniu niejedne drzwi.



Karolina Fedyk 225

Wszyscy wiedzieli, ze w czasach, gdy magia zanikala, zrédlo kro-
lé6w-magéw musiato wyplywac skads$ indziej, zapewne z jakiego$
ponurego i ciemnego miejsca. Ale jesli Velsuna mial dwie twarze,
Aite sama zdecydowala, na ktéra chce patrzec.

* 3%

Dziewczyna drzata w jego uscisku.

— Aite, Aite — powtarzal Velsuna, gladzac jej wlosy. — Nic ci nie
jest? Nic?

— Nic. — Podniosla wzrok na krola. — Co sie stalo?

Velsuna patrzyt na wyrwe w topazowym dachu, kolejne Swiadec-
two dawno minionych czaséw.

Teraz nikt nie potrafitby zbudowac takiego cudu. Wynaturzenie
skaly z taka precyzja, zmuszenie skalnej masy, by przepoczwarzyta
sie w krysztat — ten wysilek zabilby kazdego rzemieslnika, ktéry by
sie¢ powazyt. O ile ktokolwiek chcialby marnotrawi¢ resztki zrédta
na fanaberie.

Gdy przykladala ucho do $ciany, styszata szept budowniczych
wplatajacych w kamien swoje zyczenia. Ambitna magia, niestabnaca
z czasem. Pochodzaca z czas6w, gdy zrédto tetnito we krwi kazdego,
a cuda byly mozliwe. Gdy nikt nie myslal o tym, ze magi¢ mozna
utracié.

— Kto$ zdradzit. — Zacisnal wargi. — Wsréd najezdzcow musza
by¢ Rasenowie. Wdarli sie do palacu.

Drgneta.

— Dlaczego...?

— Nie wiem. Ale nie mozesz tu zostaé. Szybko.

Velsuna niemal wyciagnal ja z komnaty.

— Dokad?

Tylko popatrzyl na nia przez ramie. Nie wiedzial. Jej krol, nie-
skonczenie madry krol, nie mial pojecia, jak uratowac jego wlasne
miasto. Oszolomiona Aite pozwolita si¢ wyprowadzi¢ na korytarz.

Biegli kruzgankami z wynaturzonego kamienia.

Burza przetaczala sie nad miastem. Wielkie, tluste krople rozbi-
jaly sie o kamien. Powietrze z lepkiego jak melasa stalo si¢ nagle
zimne i ostre.

Miekkie pantofle Aite niemal od razu przemokly, ale wiedziala
tyle, ze musi biec. Zatem biegla. Pod nia rozposcieralo si¢ Vann,
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otoczone goérskimi szczytami broniacymi go skuteczniej niz wszelkie
mury; graniczne, niezdobyte Vann.

Na nizszych pietrach klebili si¢ juz zolnierze — gwardia Velsuny
i pospiesznie zgromadzeni przez niego chlopcy i dziewczeta o silnym
zrédle, ktérzy przed paroma dniami po raz pierwszy dostali do rak
ostrza. Armia przeciez nie byla miastu potrzebna.

— Szukajcie obcego zrédial — zawolal do nich Velsuna, wychy-
lajac sie przez balkon. Powietrze wokot niego gestnialo od magii.
Z kazdym oddechem ledwo tamowana ztoé¢ kréla, na w pét ufor-
mowana w zyczenie, parzyla Aite wargi.

Aite posmakowala tej wéciekloéci i zrozumiata: nie maja jak sie
obroni¢. Vann upadnie. Jedyna strategia, jaka opracowal Velsuna —
nic wiecej nie wydawalo si¢ wszak potrzebne, péki bito serce Vann —
bylo zabezpieczanie wr6t i pilnowanie miasta. Saadyjczycy mogli ko-
czowac pod bramami i liczy¢ na kleske glodu, ale predzej krél-mag
zdazylby zatru¢ obce oddzialy. Oblezenie, jak rozumiala je Aite, byto
tylko tymczasowa niedogodnoscia.

Juz nie.

— Pokaz si¢! — wrzeszczal Velsuna, rozdzierajac zewnetrzne $ciany
patacu, kruszac tysiacletnie posagi u jego wrét i spopielajac gobe-
liny. Szk}o $ciekato z szyb. Na policzkach wladcy wykwitly bable
oparzen.

— Velsunal — Aite szarpnela go za ramie. Nie miala szans, by odsu-
nac go od zrédta goraca, ale przynajmniej ja zauwazyt. Oprzytomniat,
zrobil kilka krokéw do tylu i odwrécil sie.

Gléwna brama miasta, strzezona przez wys$nione przed wiekami
lwy, stata otworem. Przez wrota wlewala si¢ rzeka saadyjskich zol-
nierzy; w deszczowej szaro$ci ich szkartatne sztandary zdawaly si¢
wrecz jarzyc.

Posrodku tej rzeki, niewzruszona, siedziata na koniu matka Aite,
doradczyni, po$piesznie mianowana generalem. W wyciagnietej rece
trzymala serce Vann. Aite nigdy go nie widziala, ale teraz nie miala
watpliwosci, na co patrzy: pozornie proste ostrze, bez zadnych zdobien,
ale kipiace dawnym, silnym Zrédtem. Dla Saadyjczykéw gest generat
mogt byc¢ tylko symboliczny — ale Rasenowie styszeli obezwtadniaja-
ca piesn budowniczych Vann i ci nieliczni obroncy, ktérych Velsuna
zostawit przy bramie, skladali juz bron przed Selatri. Niekt6rzy bez
oporu wyciagali nadgarstki ku najezdzcom, czekajac na kajdany.
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Velsuna odwrdcil sie do Aite. Jego twarz nie nalezala juz do kro-
la-maga: byta twarza pozostawionego sobie, pokonanego mezczyzny,
ktéry wie, ze wkrétce umrze. Nim Aite zdazyla cokolwiek zrobié,
rzucit sie po schodach, ku bramie.

Przygryzta wlasna dton, by powstrzymac krzyk strachu. Saadyjscy
zolnierze na drodze kréla padali na ziemie — nie, padaly same ele-
menty ubioru i ekwipunku, cial nie bylto, zamienionych w popiét
krélewskim rozkazem. Nad miastem podniést sie wéciekly wrzask.
Saadyjczycy i Rasenowie réwnoczesnie zaczeli sie wycofywad, ktos
prébowat wyrabaé sobie droge ucieczki wéréd towarzyszy. Velsuna
szed}t dalej, niepomny paniki jego poddanych, zagarniajac ku sobie
zrédlo, gotéw ukarac general...

Moja matke, pomygélala przelotnie Aite.

..gdy uderzyta go strzala. Aite dostrzegla tylko smukla sylwet-
ke, odrzucajaca kusze w gaszcz krzakow i zeskakujaca z palacowego
balkonu. Velsuna, wycieniczony wlasna wsciektoscia i ranny, zatrzy-
mat sie. Z jego plecow wystawal grot.

Rusznik wiedzial, gdzie strzela¢. krol zachwial sie i upadl, naj-
pierw na kolana, pézniej twarza w bloto. Aite przestala sie przejmo-
wac tym, ze kto$ ja moze uslyszec.

* %%

Skulita si¢ na balkonie i stamtad styszala, jak jej matka poddaje mia-
sto — prosimy coérki i synéw Saady o opieke — a potem, jak co$ krzy-
czy i probuje argumentowad, ale Saada juz jej nie stucha.

* %%

Dawno, dawno temu...
Nie, to nie bylo az tak dawno.

* 3%

Znalezli ja dopiero wieczorem, skulona i zmarznieta.

Balkon zalato migkkie, zlote Swiatto pochodni. W nim zobaczyla
zolnierza Saady, mruzacego obwiedzione kohlem oczy.

— Wasza Wysoko$¢ — powiedziat w rasenskim.

Odruchowo siegnela do swojego irdédta. Weiaz bilo, stabe, lecz
réwne.
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Przez chwile mierzyta zolnierza spojrzeniem, zastanawiajac sie,
czy to prawda, co méwili o armii Saady: ze chirurgowie okalecza-
li zolnierzy, by ci stawali si¢ glusi na rozkazy plynace ze zrédla.
Domyslata sie, ze chlopak si¢ bat — drzenie migéni, ostrozny krok.
Czym innym musiato by¢ stuchanie o splendorze dawnej Rasenny,
a czym innym znalezienie si¢ posréd niego.

Przynajmniej nie zniszcza miasta, pomyslata ponuro. Nawet oni
nie dadza rady go zburzyc.

Po czym przypomniala sobie, ze ma osiemnascie lat, ze straci-
ta wszystkich swoich bliskich i ze musi si¢ poddad¢, jesli chce prze-
trwac. Rozluznila u$cisk na zrédle.

— Nie méw tak do mnie. Nie jestem krélowa.

Sktonil glowe w gescie, ktéry moégl oznaczaé zar6wno zrozumie-
nie, jak i szacunek.

— Prosze tedy — powiedzial, wolna reka podnoszac ostrze.

W drodze do zaimprowizowanej celi zolnierz przedstawit jej sie
jako Zaim, kasser — prawa dloni nowego zarzadcy miasta. Aite przy-
jeta jego wyjasnienia polityki Saady bez zainteresowania.

— Bedziemy musieli cie przeslucha¢ — powiedziat do niej.
— Rozumiesz?

Rozumiata jego rasenski, miat dobry akcent, tylko stowo byto dla
niej wyplukane ze znaczenia. Gdy Zaim pozwolil jej usiaé¢, objeta
sie rekami i utkwita tepy wzrok w Scianie.

Po jakim$ czasie z transu wybil ja dZzwigk rozmowy. Dwa glosy:
jeden znajomy, cho¢ nie wrézacy nic dobrego. Aite potrzebowala
chwili, by z tej kakofonii wylowi¢ poszczegélne stowa. Nigdy nie
przywykta do zgrzytu jezyka Saady, sama jego nauka byla dworska
fanaberia.

— ..corke.

— Niech to zaraza. — Autorka tych stéw, nieznana Aite, zatrzymala
sie przed jej cela. Uderzyta obcasami w posadzke. — No nic.

— Ta dziewczyna moze nam pomaoc.

— W czym? — parskneta obca kobieta.

— Zrozumie(, co tu si¢ stalo. — Zaim sam nie wydawal si¢ przeko-
nany do wtlasnych stéw. Kobieta milczata wymownie. — Idarit, ona
jest cywilem...

— Nie jest — odparta gtucho tamta. — Jest cérka general tego prze-
kletego miasta.
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W Swietle rzuconym na podtoge zarysowaly sie dwa cienie.
Skrzypnely drzwi.

— Watpig, by to wiele dato — rzucita kobieta.

Aite zmusilta si¢ do ruchu dopiero wtedy, gdy Zaim przykuc-
nat przed nia, zawolal ,Wasza Wysoko$¢” i nakazal spojrze¢ sobie
w oczy. Wykonala polecenie. Potem niechetnie przeniosta wzrok na
kobiete i gwaltownie przytulita si¢ do $ciany. Mogla sie myli¢, oczy-
wiscie, ale poznawata t¢ smukla sylwetke, czarny ubiér...

— Mam na imie Idarit — powiedziata obca w ostro akcentowanym
rasenskim. ,Mam nai mie Idarit.” — Nowa isbet Vann. Chce z toba
rozmawiac.

Podobnie jak Zaim, miata szeroka twarz z wyraznie zarysowany-
mi ko$émi policzkowymi i geste, grube brwi. Jej powieki byty ciez-
kie i zapuchniete z niewyspania, a strupy w kacikach ust zdradzaly
niedozywienie. Aite patrzyla na nia bez zrozumienia.

— Zostalismy wyslani przez nowo mianowanego namiestnika
miasta — thumaczyt cierpliwie Zaim. — Ja jestem jego prawa dlonia,
a Idarit lewa. Rozumiesz?

Jego jezyk byl duzo lepszy niz Idarit, duzo bardziej ptynny. Jednak
stowa i tak nie chcialy si¢ zatrzymywaé w umpysle Aite.

— Prawa dlon zajmuje si¢ dyplomacja i administracja, a lewa...
— zacial si¢ na chwile — wydawaniem wyrokéw. Stuzy temu, co ko-
nieczne. Wszyscy nasi chirurdzy sa leworeczni. To, co robia, jest...
niekiedy trwale okalecza. Ale jest konieczne.

W oczach Aite pojawit si¢ blysk zrozumienia.

— Czy wy mi grozicie?

— Na litoé¢, nie. — Zaim wzdrygnat sie.

Sadzac po ztym, zacietym usmiechu Idarit, dtonie namiestnika mia-
Iy na ten temat rézne poglady. Przestraszona Aite poszukata zZrédta.

— Zostalismy wyslani oboje, bo jeste$ tak wazna — méwil dalej
Zaim. — A takze... chcemy cie¢ chronic.

Dziewczyna uémiechnela sie z gorycza.

— Wpypadtam z task w miescie, czyz nie?

Odpouwiedziala jej Idarit w swoim tamanym rasenskim:

— By¢ moze. Ale wciaz mozesz miec jeszcze dobre zycie.

Pytali ja oczywiécie o generat Selatri. Czy Aite wiedziata o tym,
co planuje jej matka. Wypytywali o kréla, na co wybuchnela, by
zabdjczyni Velsuny nie bezcze$cita jego imienia.
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Ale Aite nic nie wiedziata. Mimo nalegan Zaima nie przypomniata
sobie, by dostrzegta cokolwiek, co wskazywaloby na zdrade; choc¢
teraz czerpala ponura satysfakcje z tego, ze wciaz si¢ bali general,
spodziewali sie podstepu. Nie rozumieli, czego Selatri chciata doko-
nac. Nie mieli pojecia, czym bylo serce Vann. Ale nie, ich wi¢zniarka
o niczym nie wiedziala. Nie interesowata jej polityka.

Aite podlapala znieche¢cone spojrzenie Idarit. Jedyne, co udato
sie osiagna¢ dtoniom namiestnika, to rozpalenie na nowo jej gniewu.
A jednocze$nie nie mogla wyjs¢ z podziwu, jakkolwiek podszytego
nienawiscia, jak dobrze jej matka zagrala i wykorzystala wszystkie
swoje atuty. Serce Vann. Oczywiscie jesli Velsuna komus$ powiedziat,
gdzie i czym ono jest, ta osoba musiata byc¢ Selatri. Nie tylko dlatego,
ze zostala jego general — takze dlatego, ze miedzy doradczynia a kro-
lem byta jeszcze Aite.

Teraz to widziata: to jej zycie gwarantowato, ze Velsuna i Selatri
beda wspdlpracowad. Znalazla si¢ pomiedzy dwdéjka poteznych lu-
dzi, ktérzy ja kochali — ale nie przeszkodzilo im to w wykorzysty-
waniu jej. Nie mieli trudnego zadania. Byla wszak laleczka, naiwna
nastolatka, ozdoba dworu. O niczym nie wiedziala.

Powtarzata to podczas kolejnych przestuchan, ale Idarit od po-
czatku jej nie ufala. Gdy Zaim poddal si¢ — Aite przypuszczala, ze
przychodzit juz tylko nekany jakimi$ osobliwymi wyrzutami su-
mienia lub checia uzasadnienia, dlaczego pozwolili jej zy¢ — Idarit
wciaz nie spoczela, przekonana, ze wiezniarka zachowala przed
nimi jakis$ sekret. Jakby chciala dowie$¢, ze to niemozliwe, by ko-
chanka kréla nie miala o niczym pojecia. Ale tak wlasnie przeciez
bylo. Aite spedzita cale swoje dotychczasowe zycie pod topazo-
wym kloszem. Stopniowo nieufno$¢ Idarit przeradzala si¢ w ledwo
maskowana pogarde.

* 3%

Nasze prawo nie zostawiato wqtpliwosci. Zabdjstwo byto najgorszym
przewinieniem. Ale dobrowolna ofiara...
Glodne Vann chcialo ofiar.

* 3%

O posagu Aite dowiedziala si¢ od Zaima. Kasser stanal ze skrzyzowa-
nymi ramionami w kacie celi, przy drzwiach. Nie patrzy}t jej w oczy.
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— Jest co$, o czym powinnas wiedzie¢ — zaczal, dajac sobie spokoj
z ,Wasza Wysokoécia”.

Domyslata sie, ze to miato jaki§ zwiazek z jej matka. W koncu
nie mogli straci¢ zdrajczyni, ktéra otworzyta przed nimi miasto. Ale
Selatri nie stata si¢ przez to saadyjska bohaterka. Mogta zdradzi¢ po
raz drugi.

Zaim nie zatail przed Aite zadnych szczegélow.

— Dobrze — odpowiedziata.

Poczatkowo myslat chyba, ze nie zrozumiala, i zaczal szukac sy-
noniméw, ale przerwata mu. Rozumiala doskonale.

— L. nie chcesz tam i$¢?

— Po co? - zapytata.

Zaim uciek! spojrzeniem w bok.

— Wezwala cie. Prosita, zebys$ przyszta.

— Nie — odpowiedziala ze spokojem.

* %%

Wreszcie Idarit ugieta sie i pozwolila zamieni¢ cele Aite na innego
rodzaju areszt — zabraniajac dziewczynie opuszcza¢ mury patacu.
Aite przechadzala si¢ jak we $nie po spladrowanych pokojach, z nie-
dowierzaniem przegladala sie w stluczonym topazie. Zdazyta schud-
ramiona, ale jej skéra wydawatla sie obwista, jakby zdjeto ja z kogo$
wiekszego. Jej wlosy stracily polysk. Gdy sprébowala sie do siebie
uémiechna¢, odbicie odpowiedziato jej dziwnym grymasem, ktéry
nie przekonaltby nikogo.

Ale musi zy¢, powtarzata sobie. Nawet jesli jest sama. Nawet jesli
nie wie, jak sobie poradzi¢. Dowie sie.

Jedzenie — skape przydzialy maki i mleka, czasem szarzejace, p6l-
dojrzate owoce — nie mialy dla niej zadnego smaku, ale zmuszala si¢
do przelykania kolejnych keséw. Musiata mie¢ dos¢ sily, zeby sie
uwolni¢. Nawet ona nie byta tak naiwna, by wierzy¢, ze Saadyjczycy
beda ja utrzymywaé: Zaim moglt sie nad nig litowaé, ale w koncu
straci jakiekolwiek argumenty, a lewa dlon wyda swdj wyrok. Tepy
bol w piersi nie slabl, ale Aite chciala przetrwac — na przekor stracie.
Rto$ musiat zapamieta¢ Vann. A jesli Aite naprawde chciata przezyc,
musiala przeku¢ ten bél w co$ innego, bron, ktérej Saadyjczycy nie
beda sie spodziewad.
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Najbardziej oczywista bron — Zrédto — odebrano Aite i pozosta-
Iym Rasenom zatrzymanym w patacu, postuzywszy si¢ w tym celu
rekami kolaborantéw.

Szlachcianka wraz z inngmi patrzyla, jak nowi wspélpracownicy
Saadyjczykéw stawiajg bariere wokét patacu. Zaden z wiezniéw nie
mial sity sie sprzeciwié¢: z wzrokiem wbitym w plecy pobratymcow
ogladali, jak bariera splata si¢ nad nimi, wyglusza ich Zrédlo. Aite
nie mogla si¢ nawet zmusi¢, by odczuwac wobec kolaborantéw cho¢
troche niecheci. Ci ludzie, tak jak ona, starali si¢ przezy¢. Gdyby dano
jej szanse — zapytano, czy chce sluzy¢ Saadzie — zapewne zgodzitaby
sie.

Na twarzach budowniczych bariery perlit sie pot. Jeden
z Rasenéw zachwial sie i upad} na kolana. Jego zrédlo bilo nieréw-
no, bliskie wyczerpania. Dwéch saadyjskich zolnierzy odciagneto
mezczyzne od muru.

Pobladly Zaim nadzorowat prace, z trudem ukrywajac lek.

— Pozostali niech kontynuuja — powiedziat.

Aite skrzyzowata ramiona. Zrédlo — jej i pozostatych wiezniéw
— nie przestawato bi¢, ale milklo, az otoczyta ich obca, przerazliwa,
nieznana weczesniej cisza.

* %%

— Poméz mi wydostac si¢ z miasta. Prosze. — Glos dziewczyny drzal,
jej oczy byty rozbiegane i nerwowo omiataly zrujnowany patacowy
ogrdd. Spod chusty, zawinietej zgodnie z zalobnym zwyczajem, nie
bylo wida¢ wiele wigcej: zapuchniete powieki, zmatowiate wlosy.
Obca przycisneta policzek do kraty dzielacej ja od ulic Vann.

— Prosze¢ — szepnela. — Nie wypuszczaja nas z palacu. Tu sa lu-
dzie, ktérzy pilnuja, bySmy nie uzywali Zrédta. Rozpieli tu bariere.
— Jej oczy pociemnialy. — Nie wydostang si¢ stad sama. Ale ty jestes
za brama, prosze...

Zaczepiona kobieta data reka znak rodzinie, by na nia nie czeka-
li. Tamci dotaczyli do thumu gestniejacego przy pélotwartej bramie
miasta. Thum miat jedna twarz — juz nawet nie smutna, tylko znu-
zona. Byle wyrwac sie stad. Cokolwiek czeka za brama, niech juz
nadejdzie.

Wysiedlenicy zaczeli gromadzi¢ si¢ przy bramie juz trzy dni
wczedniej. Zawiadujacy tlumem zolnierze kopali w porzucone
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w rynsztoku garnki i rozgrzebywali butami popiét. Niektérzy szu-
kali w wygaszonych ogniskach zarzacych si¢ wegli, gotowi oskarzac
wysiedlenicéw o celowe zaniedbania. Jakby jeszcze nie wiedzieli, ze
zwykly ogien nie wystarczy, by spali¢ to miasto.

Pochéd powoli ruszyt w droge. Robieta zakotysala si¢ na pietach.

— Prosze — powtarzala dziewczyna, wbijajac w uchodzczynie bla-
galne spojrzenie. — Tutaj zging, a za murami czeka moze lepszy los...
chocby ciezka, niewdzi¢czna praca na ziemiach jakiego$ Saadyjczyka.

Szlachcianka. Gdyby nie zdradzala jej staranna dykcja, zrobityby
to drobne, mig¢kkie dtonie z paznokciami barwionymi rudawa glinka
i tatuaz na podbrodku.

Aite jedna reka trzymatla sie kraty, druga otwierajac torebke przy
pasku. Blysnelo ztoto, kamien wyluskany z pierécionka, a miedzy
nimi brylka czego$ ciemnobordowego, jak bezksztaltny ciemny
bursztyn.

— Odwdzigcze si¢. — Obroécita brytke miedzy palcami.

— Nie obnos$ si¢ tak z tym. — Kobieta wychylila sie jednak w jej
strone. — To bedzie cie drogo kosztowaé — dodala po chwili, przesu-
wajac jezykiem po z¢bach. — I nie mysl, ze ci¢ nie rozpoznalam, Aite
Selatri.

Dziewczyna cofnela sie o p6t kroku, ale nie opuécita oczu.

— Ile? Trzy? Piec¢?

Zniszczona twarz kobiety wykrzywila si¢ w usmiechu.

— Czy cokolwiek ci zostalo w tych twoich cienkich zytach?

Moéuwili: nie pozwdl boskiej krwi spiyna¢ z powrotem do ziemi.
Ale to byto dawno temu, nie ma juz tamtych Swigtosci. Teraz Aite
réownie dobrze mogla uczynic ze swojego zrédta walute.

— Ile? — nie ustepowala.

— Piec.

Dokonaly transakcji szybko, by zaden ze straznikéw nie zauwa-
zyt. Aite byta jednak pewna, ze nie umknety ich uwadze, ale gdyby
ci chcieli $ledzi¢ caly nielegalny handel odbywajacy si¢ pod brama,
pochdéd wysiedlenicéw nigdy by nie ruszyt.

Aite chciala tez wierzy¢, ze moze to ludzki odruch. Czuta na sobie
wzrok jednego z zolnierzy. Z jego twarzy bito obrzydzenie — do sie-
bie samego. Chlopak nie by} juz bardzo mlody, jego policzek szpe-
cita pamiatka z walk o miasto. Mato co moglo go zaskoczyc¢. Jednak
przegladal podstawione mu dokumenty, wypuszczal na zewnatrz
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kolejne rodziny z taka mina, jakby chcial zapytac: co ja tu wlasciwie
robie?

To nie walka. Wysiedlamy cywilow.

Dokad? Nikt nie wie.

Po co? By rozrzedzi¢ przekleta, magiczna krew.

Aite podata kobiecie krysztatki krwi. Jednym plynnym ruchem
przytrzymala nadgarstek obce;j.

— Obiecalas — powiedziata.

Robieta szarpnela sie, ale Aite nie rozluznila uscisku.

— Otwo6rz brame.

— Przestan!

— I nie krzycz - syknela Aite. Poczuta mrowienie, gdy jej zrodlo
poplynelo za brame, zagescito si¢ wokot dloni uciekinierki. Chwile
péziniej rozlegl si¢ suchy trzask w powietrzu. Bariera zadzialala.
Robieta zakleta i wyrwala reke.

— Puste niebal

Popatrzyta ponad ramieniem Aite na straze zmierzajace juz w ich
strong i odskoczyta w tyt. Na odchodne rzucita:

— A ten twdj zbrylony jad zachowam sobie. Za fatyge. Powinnas
mi by¢ wdzieczna, ze nie poleciatam z tym do Saadyjczykow.

Aite westchnela gleboko. Nigdy wczeéniej nie zrobita niczego po-
dobnego: nie siggneta do swojego zrédla, by kogo$ zmusié. By¢ moze
to byto okrutne, ale w coraz biedniejszym, nekanym gtodem miescie
miata nikle szanse na przetrwanie. Zaim i Idarit mogli dbac o Aite,
ale podczas pobytu w prowizorycznym wiezieniu wylonita si¢ nowa
cze$¢ jej umystu, lodowata i ostra jak noéz, dyktujaca, co nalezy zro-
bi¢, by przetrwac.

Teraz Aite przypomniala sobie o posagu.

* %%

— Musisz to zrobi¢ — powiedziala nowa lodowata Aite swojemu
odbiciu.

Druga Aite skrzywila si¢ do niej z lustra, ktére byto najzwyklejsza
metalowa tafla: nie ktebily si¢ w nim zadne cienie.

Dziewczyna westchnela, po raz ostatni poprawita chuste i wyszla.

Im blizej bylo do posagu, tym wolniejsze staly si¢ jej kroki. Gdy
dotarta do skraju placu, zatrzymala si¢ zupelnie. Zewszad otaczat
ja mur, czula bariere jak dreszcz, ktéry nie mijal nigdy do konca.
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Przed soba widziala ty! statui: ptaszcz splywajacy z naramiennikéw
az do ziemi i kaptur zsuniety z ksztattnej glowy, ktéra oplataly grube
warkocze. Posag mial wyciagnieta ku gérze reke, w ktérej dzierzyt
nagi miecz.

Czubki palcéw, zamknietych woké!t znajomego ostrza, nie stracity
jeszcze z6ttawego odcienia ludzkiej skory.

Aite prébowata zmusi¢ si¢ do wykonania ruchu, cho¢ jej nogi
zdaty si¢ wroénigte w ziemi¢. Z oddechem wyrwal jej si¢ szloch. Nie
dbala juz o to, ze kto$ na pewno zwrécit na nia uwage. Otarta oczy
wierzchem dloni i podeszla blizej.

Powinna by¢ szczedliwa, pomyélala Aite. W koncu jest tak, jak
chciata. Nic nie zburzy jej pozy. Zaden wiatr nie poruszy kamienieja-
cymi potami plaszcza. Serce juz dawno temu miata z kamienia, teraz
tylko do serca dolaczy cala reszta.

Selatri juz w wiekszo$ci zamienila sie w kamien. Skala objela
nogi i brzuch, siegneta po skryte za napiersnikiem migkkie ciato.
Zamkneta w sobie ramiona i dlonie: prawica juz nigdy nie wypusci
miecza.

Co ona chce przez to powiedzie¢? Aite wzruszyla ramionami.

Na poczatku Selatri wolala ja. ,Powiedzcie mojej cérce, ze musze
z nig poméwic”. Aite odsyltala postancéw, ignorowata nawet zatro-
skanego Zaima.

Teraz musiala to przyzna¢ sama przed soba — chciata zranic¢
Selatri. Tylko tyle mogla zrobi¢, bo general, zlosliwie chyba, zabez-
pieczyla sie nawet w obliczu swojej kary. Co wiecej mozna odebrac
kobiecie zmuszonej do tego, by sama siebie zamienita w posag?

Jej matka, zawsze o krok przed innymi, grajaca w swoja wlasna
gre. Pewnie nawet teraz byla z siebie dumna.

A potem bylo juz zbyt péino, by tu przychodzié. Zal ostabl, na
jego miejscu pojawila si¢ tesknota, ale Aite nie potrafitaby wyttu-
maczy¢ — ani sobie, ani matce — dlaczego nie zjawila si¢ wczesniej.
Latwiej bylo juz po prostu nie przychodzic.

Teraz byl ostatni moment, by to zmienic.

A Aite potrzebowala pomocy.

Podeszta do posagu. Jej matka zamieniata si¢ w piryt — w szarym
jesiennym Swietle jego polysk niemal natychmiast matowiat. U jej
stop kamien zaczal juz czernie¢, a odblaski zlota ustapily miejsca
dziwnym, przydymionym fioletom. Po ostrzu skamieniatego miecza
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splywaly czerwonawe zacieki. Skala konczyta si¢ tuz pod podbréd-
kiem kobiety, obejmujac jej potylice, zagarniajac warkocze. Nawet
oczy Selatri przgbraly te zestala barwe i poruszaly sie leniwie pod
znieruchomialymi powiekami.

Jeszcze kilka dni i kamiert zamknie sie wokdt Selatri. Aite pro-
bowala nie mysle¢ o tym, co si¢ wtedy stanie. Miata cicha nadzieje,
ze matka zuzyje na to resztki swojej magii i ze kara si¢ skoniczy. Ale
Aite pamietala tez szepczace $ciany patacu, ktére mogly zamknac
w sobie budowniczych na zawsze, zatrzymacé w pélénie i momencie
Zwigzania.

— Przysztam do ciebie — powiedziala cicho, dotykajac chtodnego
policzka matki. Oczy Selatri przesunely sie na nia, cho¢ Aite nie mia-
ta pewnoéci, czy general jeszcze widzi. — Wolala$§ mnie? — sprébo-
wala po chwili, gdy nie dostata zadnej odpowiedzi.

Selatri z trudem rozchylita wargi.

— Céreczko.

Aite juz nie czula si¢ niczyja céreczka, niczyim kwiatkiem hodo-
wanym do okreélonej roli. Mimo wszystko prébowala doceni¢ ten
gest. Wiedziala, ze bedzie tesknic za gtosem matki, niewazne, ile razy
Selatri ja oszukala.

— Jestem tutaj. — Obwiod}a palcem tatuaz na podbrédku kobie-
ty. Granatowy atrament w skorze stat si¢ niemal nieodréznialny od
skaly.

Selatri znéw milczala. Cisza przedluzala sie. Aite zaczela roz-
glada¢ sie na boki: zaraz kto$ zacznie podstuchiwad, jesli jeszcze
tego nie robil. Nie tudzila sig, ze Saadyjczycy ufali jej choé troche.
Przelykajac dume, powiedziata:

— Chce uciec. Potrzebuje twojej pomocy.

Znoéw cisza. Aite miala ochote bi¢ piesciami i rozkruszy¢ kamien.
Nie po to, by uwolni¢ swoja matke, ale narosta w niej gorycz, gorzkie
przekonanie, ze to nie moze si¢ tak skonczyé. Nie w ten spos6b, nie
tak wczesdnie. Jeszcze nie teraz.

— Ty na pewno wiesz — szepneta do matki. — Powiedz mi cos$, co
pomoze mi uciec.

Ciemne oczy Selatri przesunely si¢ jak we $nie. Proba zamarla
na wargach Aite.

Oddech posagu byl Swiszczacy, suchy, jak wiatr przeslizgujacy sie
przez skalna wyrwe.
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— Twoj krol zyje.

Poczatkowo Aite wydalo sie, ze sie przestyszata. Ze tak bardzo
chciata ustysze¢ te stowa, ze wplotla je w oddech matki. Ale nie.

— On zyje — powtarzalta Selatri, przez chwile patrzac wprost na
corke.

Aite cofnela sie od posagu. Zakrecilo jej sie w glowie. Nie spo-
dziewala sig, ze ustyszy swoje najskrytsze marzenie — ktérego trzy-
mala si¢ tak szalenczo, ze nie chciala go wypowiedzie¢, by go nie
roztrzaska¢ — z ust matki. Wygloszone nie jako zyczenie, ale jako
prawde. Fakt.

Selatri by jej nie oktamata. Nie teraz.

Posag, w ktérym zostalo juz tak niewiele z osobowosci jej matki,
znéw wodzit po okolicy blednym spojrzeniem. Do Aite zaczela juz
sie zbliza¢ dwdjka straznikéw. Dziewczyna odwrécita sie od nich,
nim zdazyli si¢ odezwad, i odeszla szybko. Jej zoladek wciaz byl ci-
$niety z gtodu, ale nowe poczucie lekkoéci nie mialo z tym nic wspél-
nego. Jej serce $piewalto. Rrol zyje! Teraz musi tylko go odnalez¢.

Ostatni raz obejrzala sie na posag i zdala sobie sprawe jeszcze
z czego$. Choc¢ jej matka takze znajdowala sie wewnatrz bariery,
weciaz zamieniala si¢ w kamien. Starej magii nie wyttumiono. Palac,
cho¢ otoczony bariera, wciaz byt po stronie Rasenéw.

* %%

W nocy Aite nie mogla zasnaé. Po slowach Selatri tesknota za
Velsuna przybrala nowa forme: o ile wczesniej byta odleglym, ¢mia-
cym bélem, tak teraz zdawala si¢ plona¢ w jej piersi zywym ogniem.

Zaczynata planowad. Wiedziala, ze bedzie musiata uspi¢ czuj-
noé¢ nowego dworu, nowego porzadku. Zaim weciaz sie o nia trosz-
czyl, czasem podsuwal jej jakie$ jablko, ktérego nie przewidywaly
racje pokarmowe, ale zawsze bylo w tych gestach co$ protekcjo-
nalnego, jakby mial do czynienia z dzieckiem w ciele dorostej.
Idarit juz dawno przestala z nia rozmawia¢, cho¢ nie spuszczala
Rasenki z oka.

Aite musiata przyznac, ze to bezpieczniejsze; niech uwazaja ja za
dziecko.

Prébowata myslec jak Selatri, wazy¢ swoje atuty. Raz po raz py-
tala siebie, co bylaby w stanie poswigci¢. Spodziewala sie, ze chwila
nieuwagi Saadyjczykéw nie bedzie tania.
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* 3%

Fakt, ze pozwolono Aite zachowa¢ apartament w palacu — co prawda
po uprzednim obrabowaniu go — dzialal na jej korzys¢, a takze to,
ze z czasem stala si¢ dla nowych wladcéw Vann niemal przezroczy-
sta. Jak dotad nigdy nie przylapano Aite w miejscu, w ktérym nie
powinna by¢. Wciaz nie mogla czerpac ze swojego zrédla. Jego cisza
nieustannie ja draznila.

Ale nie mogla pozwoli¢, by ta nowa zto$¢ przestonita jej cel.

Shuchala. I korzystata z tego, ze nikt nie przypisaltby jej znajomo-
$ci obcego jezyka.

— Nie mozesz — moéwit Zaim, $ciszajac glos.

— Owszem, moge — wysyczala w odpowiedzi Idarit. — To ja tu
jestem sedzia.

— Nie mozesz — powtérzyt Zaim — bo jesli informacja o tym wyj-
dzie na jaw, mozemy straci¢ to miasto. On zabil cztowieka.

Idarit prychneta.

— Zabil Rasena.

— Jesli widzisz réznice, powinna$ chyba rozwazy¢ emeryture.

— Saada czy Rasenna — powiedziata Idarit ledwo styszalnym glo-
sem, oddalajac si¢ korytarzem — réznica jest taka, ze znajdujemy si¢
w ich miescie.

— Nie moge tego zatai¢, Idarit. Zaplace za to glowa.

Idarit wymownie milczala.

— To twoja wina! Ty do tego doprowadzitas! — wybuchnat Zaim,
wbiegajac na schody. Reszta rozmowy utoneta w echu krokéw.

Aite wiedziala, ze pokéj migedzy Dlorimi jest czyms kruchym —sama
instytucja zakladata napiecie, konflikt, dazenie ku lepszemu i poréw-
nywanie si¢ z tym drugim. Ale teraz co$ si¢ zmienito. Co$ peklo.

Zaden saadyjski urzednik nie mégl byé gotéw na obciazenie, jakie
przyniosto zarzadzanie miastem Rasenéw. Vann bylo pierwsze: stato
sie punktem zaczepienia Saadyjczykéw w obcym kraju, pierwszym
zwyciestwem i dowodem na to, Ze mozna pokona¢ nawet nar6d ma-
gow. Saada traktowata jednak to zwyciestwo z duza ostroznoscia,
wysylajac jako namiestnika kogos, kogo kariera w stolicy wisiata na
wlosku. Dla starzejacego si¢ dyplomaty Vann moglo staé si¢ ostatnia
szansa — ale bylo raczej, jak szeptano, miejscem zsylki. Idarit po-
$piesznie awansowano po tym, jak strzelita do Velsuny. Zaim wyda-
wal sie idealista, ale i tego Aite nie byta calkowicie pewna.
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Bez wahania zdecydowata: wezmie stron¢ Zaima, bo jego pozycji
wiecej teraz zagrazato. Rasser méglby nawet odczytad jej wsparcie
jako wyraz wdziecznos$ci za wszystkie jego drobne akty pomocy.

Okazja nadarzyta si¢ kilka dni pézniej, gdy Zaim przyni6st koszyk
daktyli. Aite podziekowala i schowata owoce do szafki.

Zaim wciaz stal w drzwiach.

— Min Aite... — zaczal, uzywajac oficjalnej formy.

Poslala mu przelotny, smutny usmiech. Spodziewala si¢ juz.
Cierpliwoé¢ Saadyjczykow dobiegata korca.

— Pozwodl sobie poméc — kontynuowat. — Nie potrzebujemy wiele.
Prébujemy tylko zrozumiec...

— Dlaczego Vann bylo niezdobyte? — podpowiedziala stabym
glosem.

Zaim wzdrygnal sie na dZwiek ostatniego stowa, ale przytaknal
ruchem glowy.

Aite wstala od stolu.

— Chodz za mna.

Zaim troche sie ociagal, badz co badz szed} za wiedZma — i nawet
jesli Aite nic by mu nie zrobita, nawet jesli byli wewnatrz barie-
ry, samo jej towarzystwo wystarczylo, by wzbudzi¢ instynktowne
podejrzenia. Jednak ostatecznie poszed! z nia do zrujnowanego we-
wnetrznego patacu.

Odlamki topazu, ktére Aite juz dawno wypuécita z mysli, po-
sprzatano — lub raczej rozkradziono. Zniklo wszystko, co dalo si¢
zabra¢ lub zedrzec¢ ze $cian. Ale zostalo ciche, znajome pulsowanie
zrédla. Dziewczyna westchnela, gladzac kamien reka.

— Riedys styszatam szepty budowniczych zaklete w kamieniu —
powiedziala. Zaim spial ramiona, ale stuchal uwaznie. — Ich zycze-
nia, gdy przetwarzali skale.

— Potrafitas rozrézniac¢ poszczegdlne stowa?

Usmiechnela sie z rozmarzeniem.

— Niezupelnie. Nie zawsze przgnajmniej. Ale tam, gdzie te zycze-
nia sa najbardziej precyzyjne, najbardziej skoncentrowane...

Wasza bariera jest przy nich niczym.

Zobaczyla, jak jego oczy otwieraja si¢ szeroko.

— Na przygklad jakie? — zapytal. — Myslatem, ze to serce palacu
jest najbardziej... geste... od magii.
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Sttumila nowy ogieniek zazdro$ci. Zaim traktowal ja jak glupia
panienke. Teraz ci to przeszkadza? — odezwal si¢ w jej gtowie glos
lodowatej, ostrej Aite. Pozwdl mu tak myslec.

Rasser odczytal jej milczenie jako wahanie.

— Czy to... czy zapytatem o co$, co dotyczylo ciebie i kroéla?

Dla zachowania pozoréw otarta oczy wierzchem dloni.

— Tak. Ale... Chodz. Chce ci pokazaé, ze potrafimy tez tworzyc¢
piekno.

7. dlonig opartg na rekojesci miecza Zaim poszedl za nia. Aite
rozpalita lampy jednym niedbalym gestem; Saadyjczyk wzdrygnat
sie, ale to przeciez zrobitaby lekkomyslna szlachcianka.

Otworzyta $éciane. Tego pomieszczenia Saadyjczycy nie mogli
znalez¢; wejscie stuchalo si¢ krwi. Aite byla tu wczesniej raz, z kro-
lem. Ale wtedy nie wiedziala, na co patrzy, Velsuna za$ nie czul
potrzeby, by jej to objasniac.

Teraz wiedziala. I wiedziala tez, ze skoro mogla tu wej$¢ Selatri,
to i jej sie uda.

— Gliptoteka — powiedziala, wprowadzajac go do przestronnego
korytarza.

Zaim sttumit okrzyk. Migkki blask wylonil z péImroku sylwetki.
Rzezby tak realistyczne, ze wydawaly si¢ zywymi ludzmi zakletymi
w kamien, jak Selatri. Ku nim wychylalty sie ztote dtonie. Refleksy
Swiatla w obsydianowych oczach byly nie do odréznienia od bly-
skéw w oczach zywych. Zaim wyraznie wstrzymywal oddech, spo-
dziewajac sig, ze czekajacy tu Rasenowie zaraz si¢ porusza i rzuca si¢
na obcego.

— Rodzina Velsuny — wyjasnita Aite, przechadzajac si¢ miedzy
posagami.

— Mpyélatem, ze wy...

— Ze nie uwieczniamy naszych zmarkych? Faktycznie, zazwyczaj
tego nie robimy. Ale ci tutaj to nie tylko podobizny, stworzone zresz-
ta przewaznie za zycia modeli... — Zatrzymala si¢ przed centralnym
posagiem. Tutaj. Bylo tu wczesniej. Widziala je. Popatrzyla gteboko
w obsydianowe oczy nestora rodu, splatajacego przed soba dlonie,
jakby ujmowal powietrze. — Méwia, ze pilnowali Vann.

Zaim zadrzal. Spojrzala na niego wyczekujaco.

— Rzeczpywiscie, pickne. Ale... nie powinnisémy tu bycé...
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Pokiwata glowa ze zrozumieniem. Tez to czula, cho¢ duzo slabie;j.
Nie byli mile widziani w tym sanktuarium. W drodze powrotnej pré-
bowala uspokoi¢ tomot serca. Nie miata pewnosci, ze Zaim potknat
haczyk. Czy nie wystraszyla go zanadto? Czy wrecz przeciwnie —
uznal, ze pokazala mu sekret Vann?

Tyle ryzykowata. Wszystko dla stéw Selatri, ktére réownie dobrze
mogly okaza¢ si¢ bredzeniem kobiety zamienianej zywcem w ka-
mien. Jej ludzka cze$¢ musiata umierac z pragnienia i glodu. Selatri
mogla powiedziec jej cokolwiek. Mogla przeprosié. Z jakiegos powo-
du chciata jednak méwié¢ o Velsunie.

* %%

Zaim pojawit sie u jej drzwi ponownie kilka dni péiniej. Bawit
si¢ sznurkami przy mankiecie swojej tuniki, nie patrzac na dziew-
czyne. Jeszcze ktos pomygéli, ze znalaztam nowego adoratora, pomy-
$lala kwasno.

— To, co mi pokazalas, Aite. — powiedzial.

— Tak? — Poczula gesig skorke.

— Oktamata$ mnie.

Otworzyta usta, by powiedzie¢, ze niezupelnie, ale zaraz je za-
mknela. Dla Saadyjczykéw zawiloSci genealogii Rasenéw byly nie
tyle niepojete, co nieistotne — pozostawali na nie niewrazliwi. Nie
czuli ich, nie widzieli.

— Mozna tak powiedzie¢ — przyznala z ociaganiem.

— Cotobyto? Co to bylo, Aite? — powtoérzyt, gdy nie odpowiedzialta.

— Straznicy miasta — powiedziala powoli. — Tak, jak ci powie-
dziatam. Serce Vann. Trzymal je pierwszy krél. Riedys. Jak dlugo
pozostato w jego rekach, miasto bylo niezdobyte.

— Gdazie jest teraz?

W oczach Zaima zalénito co$ nowego: chciwosé. Mimo swej
mitej natury wciaz byl wiernym zolnierzem Saady. Nie moég}t
przeoczy¢ klucza, ktéry mogl otworzyé mu pozostale panstwa-
-miasta magow.

Na to Aite mogta mu odpowiedziec.

— Widziales je. W rece Selatri.

W ostatniej chwili zapanowat nad twarza. Udala, ze nie dostrze-
gla, jak zagryzt zeby, jak zadrzaly mu nozdrza.

— Ostrze — podjat po chwili. — Wy nie zabijacie. Dlaczego wiec?



242 SERCE VANN

— Widziales, jak Selatri je trzyma. Symbol poswigcenia. Méwia,
ze w tym mieczu jest prawdziwe serce pierwszego krola. Poprosit
swoich braci, by przekuli je w miecz.

Zaim gloéno wciagnat powietrze.

— Wydawalo mi si¢ tam, ze je slysz¢ — przyznal po chwili. —
Serce? Cienie? — Popatrzy! na Aite pytajaco.

Drgneta. Nie byto tego po nim wida¢, nie czuta jego 7zrédla, ale
przeciez mégl mie¢ w sobie troche krwi Rasenéw. Istnieli wszak
Rasenowie mieszkajacy w Saadzie, pogranicze pelne bylo ludzi wy-
wodzacych si¢ z obu narodéw. Zaim mégt do nich nalezeé.

— To mozliwe — przyznala.

— Idarit tez je styszala.

Aite skrzgwila si¢. Ze wszystkich ludzi w najezdzczej armii,
dlaczego akurat Idarit miala mie¢ wéréd swoich przodkéw kogo$
z Rasenny?

— Zaprowadziles ja tam? — zapytalta, maskujac oburzenie.

— Nie, nie tam. Slyszala je... gdzie indziej. W... korytarzach. Pod
miastem. Pod zamkiem.

Pod Aite niemal ugiely si¢ nogi.

— Pod miastem? — powtérzyla jak echo.

— Tak. — Zaim machnat reka, nie patrzac na nia.

— Moze... moze mi je pokazesz? Jeéli co$ sie tam zaleglo...

— Co moglo sie tam zalegna¢? — Usmiechnal sie poblazliwie. —
Jestesmy troche przesadni wobec was, to wszystko. Nie przejmuj
sie tym.

— Ale jesli mogtabym to zobaczyé...

— Nie ma potrzeby — powtérzy}l stanowczo. — Nie zawracaj sobie
tym glowy.

Zrédlo Aite moglo by¢ sttamszone przez bariere, ale wrzalo od
wéciektoéci. Gdyby Zaim je slyszal, nigdy by nie uwierzyl w jej
stowa.

— Dobrze — powiedziata potulnie, opuszczajac glowe.

* 3%

Posag zamknat w sobie Selatri w ciemny chlodny dzien, tuz po tym,
gdy z nieba zniknal r6j Lez. Sama generat odeszta w absolutnej ciszy,
ale chwile péiniej zatrzesto sie miasto. Serce Vann przestalo istniec;
Selatri zdusila je, zamienila zaklecie w kamien.
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Wsréd loskotu kruszacych sie skal, Aite pozegnata matke. W na-
predce stworzonym oltarzu, cho¢ byla to praktyka zakazana przez
nowe wladze miasta, zostawila dla niej ofiare. I zabrala si¢ do pracy,
wiedzac, ze to jedyna szansa, by zejs¢ do podziemi palacu, w chaosie
spowodowanym przez trzesienie ziemi.

* 3%

Mury i domy Vann wyrosly z przetworzenia stép gér. Pod miastem
za$ kryt sie labirynt grot i jaskin, pamiatka pospiesznie i niedbale
dodawanych dzielnic i budynkéw. Czes¢ z nich zawalila sie, gdy
serce Vann przestalo bic. Aite zagryzla wargi, kroczac po spekanych
podtogach. Nie mogla si¢ teraz zatrzymac.

Teraz wiedziala juz, czemu wczeSniej nie uslyszala Zrédla
Velsuny. W najstarszej czesci miasta bylo zbyt wiele innych gloséw.
Styszaka zyczenia, ktére stanowily fundament Vann. Jak Zaim pare
dni wczesdniej, mimowolnie wstrzymywata oddech.

Przemknela obok kilkorga Saadyjczykéw, opatrujacych ranna to-
warzyszke, i ruszyta korytarzami opustoszalego zamku. Nizej i nizej,
misterne dekoracje ustepowaly miejsca wzmocnieniom ze zwyczaj-
nego drewna i cegly, te za$ przechodzily w pokryty siatka pekniec
kamien w najstarszej czesci zamku. Przed Aite otworzyl si¢ pozba-
wiony ozdéb tunel. Jej Zrédlo zadpiewalo. Tu bariera nie siegalta
— o ile cokolwiek z niej przetrwalo po trzesieniu ziemi. Jednak jej
tworey i tak nie mogli si¢ réwnac z budowniczymi miasta. Z kréla-
mi-magami. Z Velsuna.

Aite rozlozpla rece, ksztattujac kule Swiatta. Gdy przesunela ja
pod niski sufit, zauwazyta $lady sadzy: Saadyjczycy byli tu przed nia.
Niedawno. Szta dalej.

W pewnym momencie zamiast gladkiego tunelu miala przed
soba poszarpana skale: stalagmity i skalne zacieki, migdzy ktérymi
szukala Sciezki. Jej kula $wiatta bladzita wéréd skalnych zalomow,
niemal doprowadzajac do utraty réwnowagi. Aite chwytala si¢ mo-
krej skaly, zaciskala z¢by i szta dale;j.

Skalna szczelina otworzyta si¢ w jaskini¢ rozmiaréw komnaty,
rozjasniona blaskiem ognia. Aite przylgneta do kamiennego stupa.
U wylotu jaskini siedzieli dwaj straznicy. Mieli puste twarze, ktére
natychmiast przypomniaty jej historie o chirurgach w saadyjskiej ar-
mii, ale nie miata czasu zastanawiac si¢, czy zrobiono co$ z glowami
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straznik6w. Za nimi dostrzegla skalna plyte, wbite w kamien zela-
zne uchwyty, tancuchy i... Puste nieba, teraz nie miata watpliwosci,
wéréd szmeru zyczen i zrédel wylowila to jedno, niemozliwe do
zapomnienia Zrédto Velsuny, znajome jak jej wlasny puls — Velsuna,
jej Velsuna, jak ktokolwiek $mial stana¢ miedzy nimi?

Zatrzesta si¢ z obrzydzenia, gdy zrozumiala, co wladnie zamierza
zrobi¢. Wyciagneta przed siebie rece. Wyobrazila sobie, ze obejmuje
palcami gardla straznik6w. Zacisneta mocno dlonie. Bardzo starata
sie nic nie styszed.

Rozluznita palce dopiero w chwili, gdy jaskini¢ wypelnita $widru-
jaca, upiorna cisza.

Velsuna zaczat sie Smiac.

— Aite, czy to ty? Aite! — Przerwal, rozkaszlal si¢. Przetknat z tru-
dem. — Aite! Chodz do mnie.

Pobiegla ku krélowi. Velsune spetano, ale od razu stalo sie jasne,
ze to nie kajdany go wieza. Jego pier§ wciaz przebijala strzata Idarit.
Rrol byt bledszy, wychudzony, ale jego oczy plonely znajomym bla-
skiem. Uémiechal si¢ do Aite spekanymi, zakrwawionymi wargami.

Nie ufajac swojemu gtosowi, pochylita sie, by go pocatowad.

— Aite — powtérzyt.

Pogladzita go po policzku i zaczela ogladaé jego rane. Velsuna
musial zacza¢ przetwarza¢ wlasne tkanki, walczac z ostrzem. Serce
weciaz bilo, tchawica przebudowata sie wokadt grotu. Palce Aite zawi-
sty nad czubkiem ostrza.

Velsuna przygladat sie jej ruchom.

— Ta suka nie zdotala mnie zabi¢ — powiedzial z wyrazna satys-
fakcja. — A tak sie starala.

— Moze dam rade to wyjac... — Aite zatoczyla rekami kolo nad
jego cialem. Zaczerpnela ze zrédta. Bylo slabe, ale i zadanie nie wy-
magalo wiele; nic poza precyzja.

— Zostaw, Aite. — Potrzasnal glowa. Jego wlosy, zmatowiale
i splatane, przylgnely do kamiennej plyty.

— Ale...

Nie émiata wyrazi¢ na glos swojego leku: tego, ze predzej czy
pézniej Saadyjczycy wymysla, jak zabi¢ kroéla. Albo ze Velsuna straci
kontrole nad Zrédtem, a moment, gdy nie bedzie si¢ przeciwstawiat
strzale, wystarczy, by ta go zabila. Samo podtrzymywanie swojego
zycia przez dtugie tygodnie musiato by¢ nieludzkim wysitkiem.
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Usmiechnal sie do niej z czutoécia.

— Poradze sobie z tym. — Wziat dtugi, $wiszczacy oddech. — Duzo
wiekszym problemem sa Saadyjczycy w miescie.

— Szpieguje ich — powiedziata szybko. Wezeéniej nigdy nie myslata
w ten spos6b o tym, co robi, ale teraz stowo pojawito si¢ w jej glowie,
adekwatne i oczywiste. — Zaim, kasser na nowo powstatym dworze...

Velsuna potrzasnal glowa, uciszajac ja.

— Jestem ci bardzo wdzigczny, ale szkoda twojego czasu na tego
urzednika. Méwimy o czyms duzo wiekszym.

Powstrzymala fal¢ zawodu. Czy Velsuna zawsze ja tak zbywal?

— O wszystkich Saadyjczykach w Vann - kontynuowat. — Chce
odzyskac to miasto.

Nie rozumiatl. Wciaz nie rozumial.

— To nic nie da. Przyjda kolejni. Nie ma juz serca Vann. Nic nie
ochroni miasta. Granica si¢ przesunela. Teraz Vann nalezy do Saady.
— Wiedziata, ze méwi prawde. Bolesna, ale niepodwazalng. — Wiem,
co zrobimy. Uwolnig ci¢. Uciekniemy.

Velsuna przygladal jej sie przez dluzsza chwile.

— Zamkniemy miasto na nowo.

Aite pobladta.

— Moje serce bedzie sercem Vann. — W oczach Velsuny odbijaly
sie lata doSwiadczenia, wszystko, co widzial. Blysk wody w glebo-
kiej studni.

— Niel

— Posluchaj mnie, Aite.

— Nie. — Przygryzta warge. Dopiero co odzyskala Velsune. — Nie,
nie, nie...

— Ja tu zostane¢ — obiecal jej szybko. — Nigdzie nie pdjde.

Schowala twarz w dloniach.

— Aite, sluchaj mnie! Nie zostawie cie!

— Zatem jak chcesz to zrobic¢? Bedziesz zyl wiecznie?!

— Nie badz $émieszna — powiedzial ostro, ale Aite cofnela sie od
kamienia.

Wieczno$¢ byta przywilejem bogéw. Nawet Zr6dto magéw kiedys
musialo ucichnaé. Velsuna od lat oszukiwat $émieré — Aite wiedziata
o tym. Jednak wciaz byt cztowiekiem. Nie symbolem, nie béstwem.
Zywa, czujaca, myslaca osoba, ktéra Aite mogta zrozumied.
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Wrécily do niej wszystkie chwile, w ktérych kochanek wydawal
jej sie dziwny, obcy. Stowa i gesty, ktére zrzucala na réznice wieku
miedzy nimi. Ta przepa$¢ miala si¢ poglebiac i oddziela¢ Velsune od
wszystkich ludzi. Lata by uplywaty, a on by trwat i — co by sie stato
z jego umysltem?

— Rochana, postuchaj. Chce tego. Wiem. — Przesunal jezy-
kiem po spieczonych wargach. — To moze si¢ wydawac... wielkie.
Obezwladniajace. Podwiecenie wszystkich lat swojego przysztego,
nieskonczonego zycia...

Méwit do niej znajomym, kojacym glosem, ale Aite zaczynala
rozumiec.

— Nie — odpowiedziata powoli. — To nie bedzie dla ciebie zadne
poswiecenie.

Velsuna urwatl, zaskoczony.

— Tego wlasnie chcesz. Przyznaj to.

— Rochana, to, ze nie burze sie na taki los...

— I co bedziesz robilt? Jak bedziesz bronil miasta? Bedziesz w ogé-
le jeszcze wiedzial, co jest dobre dla mieszkancéw Vann?

I gdzie sie znalazles, skoro tego wlasnie chcesz?

Zadrzala. Znéw uslyszala w sobie glos tej drugiej, zimnej Aite.

By¢ moze Selatri nie zdradzita miasta. Poddala je, by nie upadto
w rekach maga, ktéry postanowit stac sie béstwem.

Ta awantura w patacu; Selatri na pewno nie chciala, by uwiezio-
no Velsune pod miastem.

Zabrata ze soba serce miasta, by przynajmniej spowolni¢ Velsune.
Sama wybrata swoja kare, dajac mieszkaricom miasta sygnal: dola-
cza do ich opiekunéw. A potem powiedziala Aite o krélu, liczac, ze
ta go odszuka i...

I dokoniczy dziela.

Aite otarla oczy. Nie miala wiele czasu. Zapewne kto$ jej juz
szukal.

— Dobrze — szepnela. — Co mam zrobic?

Velsuna usmiechnal sie do niej. Cieplo, serdecznie, jak dawnie;j.
Schwycita jego dlon.

— To nie bedzie latwe — zaczal — ale wierze w ciebie, Aite.
Widziatem, co zrobila$ z tymi straznikami. Wiem, ze masz dosc¢ sily.
Serce miasta potrzebuje ofiary.

Pokiwata glowa.



Karolina Fedyk 247

— Potrafitabys spali¢ dla mnie Vann?

Vann, wytworzone ze skaly. Pomyslata szybko o nowszych ele-
mentach konstrukcyjnych, o dodanych pézniej tatach, o meblach,
zbieranych na zime zapasach... Vann zaploneloby jak pochodnia.

— Tpyle oséb zginie...

— Nie ty. — Zacisnal palce wokoél jej drobnej dtoni.

— Ale nie tylko Saadyjczycy.

— Wiem. Ale to wciaz...

— ..mniejsze zto? — uzyla okreslenia Selatri.

— Tak. — Przymknat oczy. — Mniejsze zto. Dzigki temu uratujemy
Vann. Zrobisz to? Uratujemy Vann?

Wyswobodzita swoja reke z jego uscisku.

— Tak. — Przelknela sline. — Uratuje Vann.

Schwycita drzewce strzaly i wyszarpnela ja z rany.

Velsuna zawy! i wyprezy!t si¢ w kajdanach. Z jego piersi bryzgne-
Ya $wieza, goraca krew. Zrédlo zalomotalo Aite w uszach. Krél-mag
jeczal, prébujac zasklepi¢ rane, ale z kazdym jego oddechem zrédto
opuszczalo go.

Aite zacisneta palce wokoél jego dtoni. Paznokcie Velsuny rozoraty
jej skore, gdy miotal si¢ w uscisku. Jeszcze mial site wrzeszczed, pro-
bowal uzy¢ resztek swojego zrédla, by przeklac ja i cala jej rodzine.
Aite odpychatla jego zaklecia, wciaz oszotomiona — jaki krél doma-
galby si¢ calopalnej ofiary w postaci swoich poddanych?

Gdy Velsuna opad} na kamien, Aite otarta mu twarz i zamknetla
powieki. Jej tunika lepita sie od krélewskiej krwi.

My, Rasenowie, nie mordujemy.

Ale wtaénie dzieki morderstwu uratowala cate miasto.

Zadrzala. Gdyby nie zareagowala teraz, Velsuna znalaztby kogo$
innego — jakiego$ straznika, ktérego zadne okaleczenie nie urato-
waloby przed podszeptem zrédta. Mégtby nawet sadzi¢, ze dziala
z wlasnej woli, Ze oczyszcza miasto z magow.

Najbardziej na Swiecie Aite chciata opa$¢ na posadzke i tu zostac,
zamienic si¢ w posag jak przodkowie Velsuny i jej matka. Ale musia-
ta jeszcze uratowac siebie.

Oczyécita tunike i ruszyta w droge powrotna, majac przed soba
stabnaca kule Swiatla. Surowa skata przemieniala sie w tunel, tunel
— w korytarz.

U jego wylotu czekata Idarit.
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Aite zachlysnela sie, Sciagneta zrédlo ku sobie. Jednak isbet
nie wygladalta, jakby zamierzala zaatakowac¢. Podpierala dtonie na
biodrach.

— Ja... — Aite powstrzymata szloch. Nie teraz. Teraz musiala by¢
dzielna. — Zabitam krola.

Idarit uniosta brwi, ale nie wydawata si¢ tak zaskoczona.

— Nic ci nie zrobil? — zapytala tylko.

Aite potrzasnela glowa.

Isbet wyciagneta ku niej reke.

— Nigdy nie przestane byc¢ ci wdzigczna, ale teraz musisz uciekac.
Jest taka wie$ na pograniczu, moze trzy godziny drogi na péinoc
stad. Tam ci¢ przyjma.

— Stamtad pochodzisz? — zgadla Aite, przypominajac sobie
o szczatkowym Zrédle Idarit. Najezdzczyni nie skomentowalta.

— Nie masz duzo czasu, zeby si¢ spakowac — powiedziata zamiast
tego. — Wez tylko te przedmioty, ktére beda ci absolutnie niezbedne.
Za po6l godziny widzimy si¢ przy stajni.

Aite zawahala sie.

— Idarit... a Zaim? Co mu powiesz?

Przez twarz isbet przemknal cien.

— Nie musi wiedzie¢ o wszystkim.

— A jeéli sie dowie?

— To bede liczy¢ si¢ z konsekwencjami. — To nie twoja sprawa,
mowilo jej spojrzenie. — Nie trac¢ czasu.

Nie tracila czasu.

Tego samego wieczoru opuécita Vann, zostawiajac za soba tagod-
ne $wiatla miasta i dwa ognie: ptomien Niegasnacego, przywieziony
przez Saadyjczykéw z ich $wiatyni, oraz stos pogrzebowy Velsuny.
Rrél naprawde nie zyl; oczyszczajacego ognia nie dato si¢ oszukac.

Posqg mojej matki zamilkt, ale ja jeszcze moge mowic¢ — pociesza-
ta sie. Moje Zrédlo jeszcze bije. Odchodze. Ocaleje.

Teraz to ja jestem sercem Vann.



Krystyna Chodorowska - urodzona podczas nowiu po $niez-
nym ksiezycu. Z zawodu data scientist, w tygodniu lingwista
multiklasujacy na informatyka, w weekendy przywdédczyni
barbarzynskiego klanu (bez multiklasowania). Interesuje sie
zagadnieniami sztucznej inteligencji, zwlaszcza technikami
przetwarzania jezyka, laureatka gtéwnej nagrody w konkur-
sie SemEval-2016 za program Ensemble. Ttumaczyta m.in.
George’aMartina (,, Dzikie karty”), Chine Mievillea (, Kraken”,
,Ambasadoria”), Petera Hamiltona (,Upadek smoka”)
i Grega Egana (,, Chwy¢ mnie”). Nominowana do Nagrody im.
Janusza A. Zajdla za opowiadanie , Kre(jz)olka”.
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Io bylo prawdziwe objawienie. Zrozumialem to za drugim
razem.

Prawdopodobnie zdarzylo si¢ to w trasie, w drodze na jaki$ kon-
cert, wiec za bardzo si¢ spieszylem. Zatankowalem benzyne, potem
machnaltem karta, zwalniajac przy czytniku, zeby sygnal si¢ odczy-
tal. Zaczekatem juz tylko na potwierdzenie, nie patrzac na ekran, ale
pewnie jeszcze przez chwile widzialem jaka$ postaé, twarz, wlosy.
Co$ musialem zapamieta¢, skoro za drugim razem przystanatem
przy ekranie z uniesiona reka i pomyslatem: juz to kiedy$ widziatem.

* %%

Awatar sprzedawczyni na stacji samoobslugowej ma proste wlosy
Sciagniete z tyhu, skérzana kurtke na zatrzaski i czapke z logo firmy.
Cala jej postac jest gtadka, jednolita, uporzadkowana.

— Dzient dobry. W czym moge poméc?

U dolu wciaz wida¢ cztery przyciski: ,Platnosé: nr 47, ,Sklep”,
LLtazienka”, ,Pomoc”. Gdy wybieram drugi, ekran pokazuje wnetrze
sklepu jak na tradycyjnej stacji, gdzie wszystko ciagnie si¢ w réw-
noleglych rzedach. Po lewej stronie chlodziarka, napoje w koloro-
wych puszkach, przekaski, posrodku kosmetyki i zabawki, po prawej
smary, oleje, czeéci zamienne. Przesuwajac reke po ekranie, wchodze
w pierwszy rzad po lewej, rozktadajac palce przechodze dalej, stu-
kam palcem w sok, ktéry wyskakuje ze stojaka i zawisa poérodku
ekranu. Zatwierdzam dotknieciem i przechodze dalej do chlodziarki,
wyciagam wode z lodéwki. Wracam do ekranu gléwnego — gdybym
wcisnal ,tazienke”, otwartyby si¢ drzwi w blaszanym module przy-
legajacym do automatu sklepowego (chociaz dopiero po dokonaniu
platnosci). Gdy dotykam przycisku ,Koniec”, na ekranie znéw poja-
wia sie twarz asystentki.

— Piecdziesiat litréw i zakupy. Prosze zblizy¢ karte do czytnika.
— Méuwi tak, jakbysmy widywali si¢ tu kilka razy w tygodniu i byli
ze soba po imieniu. U dolu wyswietla si¢ kwota, w rogu migocze
~Pomoc”, gdybym potrzebowat jej w zblizaniu karty do czytnika.

— Dzigkujemy. Do zobaczenia.

Nie wiem, skad bierze si¢ to wrazenie, a jednak to oczywiste: sprze-
dawczyni nie recytuje wgranych formulek. Patrzy mi w oczy i gdybym
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nie wiedziat lepiej, pomyslatbym, ze naprawde mnie widzi. Jej postac
nie jest calkowicie realistyczna, nie prébowano odtwarza¢ prawdzi-
wej faktury ludzkiej cery — chociaz ma pare pieprzykéw — dodac jej
zmarszczek ani przebarwien. Twarz jest gltadka, wlosy zbyt schludnie
utozone, kilka kosmykéw wymknelo sie spod gumki, ale pozostale
tkwia na miejscu, czarna skoéra kurtki zaokragla sie wraz z ramieniem,
bez zataman. We wnetrzu dystrybutora rozlega sie stukot, stopniowo
wedrujacy w moja stroneg, i w podajniku laduja oba napoje.

Przez chwile sie zastanawiam.

— Prosze¢ gume do zucia — méwie¢ szybko, niewyraznie.

Dziewczyna znéw pojawia si¢ na ekranie. Tym razem patrzy na
mnie zdziwiona, brwi ma lekko uniesione.

— Shlucham?

— Gume do zucia.

Sklep sam otwiera przede mna wirtualne drzwi, umieszczajac
mnie przy wilasciwej poélce.

Dotykam nadgarstka, zataczam kétka, az trafiam na skrét urucha-
miajacy modut speech-to-speech w telefonie.

— Prognoza pogody — méwie¢ do wlasnej reki, glosnik powtarza
to samo po francusku.

— La température était de 16 degrés Celsius — odpowiada asystent-
ka — a w ciagu nocy obnizy si¢ do pieciu stopni. Ciénienie to 1025
(dompyslam sie jednostki). Holandia Péinocna znajduje sie pod wply-
wem wyzuy, ale znad Atlantyku postepuje (jaka$ fraza) z mato aktyw-
nym (chyba frontem) chtodnym. Prognoza nie przewiduje deszczu
jeszcze przez jakies czterdzieéci godzin.

Brzmi jak najnowszy komentarz synoptyka, takich komunikatéw
nie da si¢ przygotowac wczeéniej. Wyglada jak bardzo zaawansowa-
na synteza mowy, a dopasowanie do ruchu warg jest idealne.

Kilka minut pé6zniej wracam do vana, niosac dwie butelki i na-
recze drobiazgéw: krakersy, gume do zucia, ptyn do spryskiwaczy.
Nadia nie zdjela sluchawek, ale teraz siedzi z zamknietymi oczami,
postukujac palcami o kolano. Nie wiem, czego slucha — na pewno
niczego, co nagraliémy sami — ale wiem, ze spokojnie moge jej prze-
rwac. Klepie ja po ramieniu.

— Jak poszed} egzamin?

Wyjmuje z ucha jedna stuchawke i juz wiem, ze to Emily. Jej
gitarowe solo jest piekielnie charakterystyczne. Podobno nagrala je
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w dwéch podejéciach, ale ma taki tadunek emocji, ze za kazdym
razem rozdrapuje mi mdzg; zawsze, gdy je stysze, mam ochote przy-
stana¢, wstuchac sie i po prostu uczyé. Nadia pije podana wode.

— Motzliwe, ze zawalilam pytanie o najwicksze kontrowersje
wspolczesnej sztuki konceptualnej. W sumie co ja moge o tym
wiedziec¢?

— Zalezy, kogo spytaé. Riedy wyniki?

— Za dwie godziny. Po co ze$ tyle tego kupil?

— Chciatem wyprébowac interfejs.

— Zmienimy si¢ za kotkiem?

— Jasne.

Nadia przesuwa si¢ ponad diwignia skrzyni biegéw. Zajmuje
miejsce, wciaz wygrzane i wgniecione jej poéladkami, i znéw wla-
czam podcast.

— Leaves Have Eyes to brawurowo nagrany album, doskonale
wpisuje si¢ w wielki powrét albuméw koncepcyjnych na sceng un-
dergroundowa — zachwyca si¢ prowadzacy. — Utwory moga by¢ stu-
chane w dowolnej konfiguracji, uktadajac si¢ nie tyle w konkretna
historie, ile w sekwencje wrazen...

Stucham z roztargnieniem. To chyba nasza najlepsza recenzja,
jaka do tej pory znalaztem, ale jako$ nie moge si¢ skupic, bo inter-
fejs do obstugi stacji nie daje mi spokoju. Wtasciwie cala trans-
akcja moglaby si¢ odby¢ na samym tekscie i dotykaniu palcem
— bytoby nawet szybciej, obecnoé¢ dziewczyny w skérzanej kurtce
jest tu zbedna, a jednak po co$ tam ja tam umieszczono. Patrze
na przesuwajace sie za oknami plaskie pola, zielone i pelne wia-
trakéw. Mégtbym zamknaé oczy i wciaz ja widzie¢. Nawet jako
wspomnienie ten plastikowy bot robi wrazenie sympatycznego
i pelnego zycia, jakbym wlasnie poznal kogo$, kogo chciatbym
jeszcze kiedy$ spotkac.

— ...poprzez energetyczne kawalki w rodzaju Copyrightera, az po
prawdziwy majstersztyk, Flower Mother, utwér neoprogresywny,
freefolkowy i rockowy jednoczesnie.

Jak sie tworzy takie wrazenie? Jakie sztuczki sprawiaja, ze co$
wydaje si¢ zywe i rozumne? Bot wyglada realistycznie, to prawda,
ale przeciez to zaledwie kilka ruchéw, kilka grymaséw puszczonych
w petli, a czasem dowiazanych do konkretnych sytuacji, jak wtedy,
gdy uniosta brwi.
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— ..wokalistéw, z ktérych kazdy zdaje si¢ reprezentowac¢ inny typ
muzyki; rywalizuja ze soba zar6wno wokalnie, jak i w warstwie tek-
stowej. Meister, znany z tego, ze $piewa czysto i przewaznie o mitosci,
potrafi wydoby¢ dzwieki tak niskie, ze praktycznie niestyszalne, blu-
esmanka pije w barze, mozna tylko zalowac, ze jej rola ogranicza si¢ do...

Na szybkie méwienie zareagowala inaczej niz na zwroty wypo-
wiedziane w innym jezyku, wiec musiata odréznia¢ jezyki od sie-
bie. Chyba nigdy wczeéniej nie widzialem bota, ktéry w kontaktach
z uzytkownikiem okazywalby zdziwienie czy zaklopotanie.

Od poczatku byto widad, ze to nie moze by¢ po prostu nagranie
posklejane z réznych kawalkow, ale scena z prognoza pogody prze-
konalaby mnie o tym ostatecznie. Animacja wariacyjna, mysle. Petla
Sugigamy, patent sprzed kilku lat, modul wspélpracujacy z mene-
dzerem dialogowym, wzbogacajacy interfejs klienta o drobne reakcje
emocjonalne.

W sumie prosty pomyst. Latwo do wdrozenia, jesli ma si¢ odpo-
wiedniego specjaliste. Kazdy mdgiby to zrobic.

* %%

Budze sie tuz przed Amsterdamem z obolala szyja (Nadia jest
nizsza, dmuchana poduszka zagléwka byla ustawiona dla niej)
i zirgtowany. Nadia oczywiscie zdala egzamin — zna si¢ troch¢ na
wzorcach i wie, jak dziataja algorytmy oceniajace te zadania. Uzywa
wlasciwych stéw i potrafi budowaé dtugie zdania, ktére formalnie
odpowiadaja konstrukcji logicznego wywodu, nawet jesli tresciowo
sa bez sensu.

Stonce juz zaszto, gwiazdy sa niewyrazne i rozmazane przez miej-
skie zanieczyszczenia. Na ciemnym tle wida¢ ruchomy billboard,
mieniacy sie¢ barwami; modelki wkladaja na siebie kolejne ubrania
i taficza rozpromienione w nieskoriczonej petli. Reklamuja miejsco-
we centrum handlowe.

Dziewczyna ze stacji benzynowej w niczym ich nie przypomina.
To nie jest petla Sugipamy, myéle, zirytowany na siebie, ze tak tatwo
ja zlekcewazylem. Zeby uzyska¢ wrazenie naturalnosci, oprécz sa-
mych sladéw emocji musialy tam by¢ logiczne przejécia pomiedzy
nimi, czyli prawdopodobnie calkiem skomplikowany graf. Obiecuje¢
sobie, ze nastgpnym razem zatrzymam si¢ na tej samej stacji i spraw-
dze to dokladnie.
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* 3%

Umoéwilismy si¢ w Café Sound Garden na Marnixstraat — redak-
torka bardzo chciata by¢ pomocna i powtarzala, ze przeciez mozemy
zrobi¢ wywiad przez sie¢, ale ja naprawde musiatem gdzies wyjsc.

Aaltje Brouwer ma paznokcie koloru marchewki, recznie dzierga-
ny szalik i redaguje Dans Zing Zug, jeden z najbardziej wplywowych
zinbw muzycznych w Beneluksie. Wyjmuje z torby kilka papiero-
wych egzemplarzy kolekcjonerskich, ktére zawsze nosi przy sobie.
Wyglada zdecydowanie oldskulowo, duze arkusze taniego papieru
i recznie rysowane czarno-biale grafiki.

— Zawsze wydawalo mi si¢, ze w papierowych zinach jest co$
romantycznego — wyznaje, jakby troche speszona. — Interaktywnosé
to podstawa przekazu: kiedy$ nie wyobrazalam sobie, ze mogla-
bym przeczyta¢ recenzje nowego singla i nie méc napisa¢ pod nia,
ze si¢ zgadzam albo nie zgadzam, ale z drugiej strony chciatam tez,
zeby muzpgka znéw stala si¢ namacalna. Glupio to brzmi, prawda?
Brakowalo mi czego$, co mogtabym postawi¢ na pétce albo potrzy-
mac w rekach.

Przesuwam palcami po strunach, podczas gdy Aaltje zaklada
stuchawke i konfiguruje swoj telefon. Spod przymruzonych powiek
$ledze ludzi przy sasiednich stolikach i widze, ze magia dziata. Juz
zdali sobie sprawe, ze gram teraz tylko dla nich — nie dla milion6w
uzytkownikéw slizgajacych si¢ po sieci, ale dla tych kilkunastu oséb,
ktére przypadkiem usiadty obok, zeby wypi¢ kawe. Przekaz na zywo
jest potezny; jako dzieciak zobaczytem kilka zespoltéw w akcji, za-
tapalem sie na koncert Biohazard i widziatem, co potrafili zrobic¢
z thumem, jak dzialala $wiadomos¢, ze nasi idole méwia prosto do
nas. Gdyby jeszcze tej nocy kazali nam ié¢ i spali¢ ratusz, to bySmy
poszli i spalili.

Aaltje wlacza nagrywanie.

* 3%

— Dream Sequencer od poczatku swojego istnienia trzyma si¢
z daleka od wielkich wytwdrni, a jednak wasze koncerty czgsto wy-
przedaja sie do ostatniego miejsca. W czym tkwi sekret?

Rtade reke na strunach, zeby je wyciszyc.

— Skorzystaliémy z powracajacej mody na niepowtarzalno$é
i improwizacje. — Czesto zadaja mi to pytanie. — Zasada jest taka, ze
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zawsze publikuje wczeéniej liste wokalistéw, z ktérymi wspédipraco-
walem przy nagraniu, i zaznaczam, kto z nich pojawi si¢ na ktérym
koncercie, ale nigdy nie zdradzam z wyprzedzeniem, na czym sam
bede gral, zeby byt ten element niespodzianki. Czasem, jedli zle si¢
czuje, zdarza mi si¢ zagra¢ dwa razy pod rzad na tym samym, ale to
wyjatki. Staram sie tego nie robié.

Juz od dawna bylo jasne, ze najwiecej zarobi¢ mozna na koncer-
tach, az w koncu zespoly zaczely spedza¢ w trasie wiecznos¢. Stad
szybko wziglo sie pytanie, jak najlepiej zautomatyzowac te imprezy,
zeby dalo sie¢ ich przeprowadzi¢ jak najwiece;.

— Zaczelo sie wlasciwie juz w 2012 roku, kiedy Tupac Shakur
zadpiewal na festiwalu Coachella — opowiadam dalej — a przeciez
nie zyl juz wtedy od pietnastu lat. Whasciwie nie byt to jeszcze ho-
logram, tylko trzy wiazki obrazu, jeden na drugim, odbijane od na-
chylonej tafli szkta na ziemi i wysSwietlane na ekranie mylarowym.
Ale wlaénie wtedy przemyst muzyczny przekonal sie w pelni, jaki
efekt to moze da¢, jesli zostanie zastosowane umiejetnie. W koricu
doszto do tego, ze znany zesp6l wchodzi na scene w jakim$ duzym
miescie, na stadionie albo w sali widowiskowej, z dobrym naglosnie-
niem, a w tym samym czasie w mniejszych miastach na kilkunastu
scenach odpalat sie sprzet do holo. Wszystko, co robia muzycy, jest
rejestrowane i streamowane w czasie rzeczywistym. My poszliémy
w odwrotnym kierunku. Stawiajac na unikalnoé¢ zywego wystepu,
przywracamy artystom ich nalezne miejsce.

— To wlasnie najwieksza warto$¢ tradycyjnych koncertéw.
Bezposrednie przezycie niepowtarzalnego wydarzenia — przytakuje
Aaltje. Podoba mi si¢ to wyrazenie i postanawiam je ukras¢. — Mozesz
powiedzie¢, skad wziale$ pomyst na taka formule?

— 7 jednej rozmowy z ojcem. Gdy miatem czternascie lat, spy-
talem go, jakie zespoly najbardziej chcialby zobaczy¢ na zywo.
Powiedzial mi, ze sa dwa takie, ale to absolutnie niewykonalne.
Oczywiécie zapytatem, ktére. Najpierw wymienit Pink Floyd.

Aaltje kiwa glowa, zadowolona, pewnie obstawila dobrze.
Przy tym pierwszym ludzie zwykle zgaduja, chyba ze pomysla
o Beatlesach.

— A ten drugi?

— Ayreon.
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Jorgen nosi torbe z plecionki i niebieska wiatréwke, nigdy w zyciu
nie trzymal w rekach zadnego nosnika muzyki i w ogdle za tym nie
teskni. W zamysleniu postukuje palcem w rondo kapelusza; w jego
oczach nie ma tego blysku, ktéry natychmiast pojawil si¢ u Aaltje.
Moze dlatego, ze nie jest Holendrem, a moze nie lubi staroci.

— Mozesz opisa¢, na czym polegala trudnosc?

— Ayreon to byt projekt bardzo rozbudowany muzycznie — The
Final Experiment mial trzynastu wokalistow i siedem instrumentéw,
Into the Electric Castle — oémiu wokalistow i jedenascie instrumen-
tow. W studiu wszystko jest do zrobienia, ale jak pomiesci¢ to wszyst-
ko na jednej scenie? Zeby bylo jeszcze trudniej, Arjen Lucassen, kt6-
ry byl twérca projektu, sam $piewal niektdre partie i gral na réz-
nych instrumentach. Na plycie The Dream Sequencer byta to nawet
wiekszoéc¢ — gitara akustyczna, elektryczna, bas, syntezator, klawisze,
organy Hammonda i nie pamig¢tam dobrze, co jeszcze.

Tak naprawde pamigtam, to juz wszystko, ale nie chce wyj$¢ na
fana z obsesja.

— W pierwszej chwili uznatem, ze to naprawde niemozliwe, zeby
odtworzyc to na zywo w takiej wersji, jak brzmialo oryginalnie, ale
potem zaczalem sie zastanawiac.

— I co sie okazalo?

Ze moj ojciec nie miat racji.

Troche pézniej, gdy miatem jakie$ szesnascie lat, zytem i oddy-
chatem piosenkami Agreona, przekonalem sie, ze mogli i wystawiali
to na zywo. Nie bylo trzynastu wokalistow i sktad instrumentalistow
wygladal tez inaczej, ale nazywalo si¢ to ,Ayreon” i brzmialo w su-
mie calkiem podobnie.

— Zakladajac, ze chcielibySmy zrobi¢ odwzorowanie jeden do
jednego, tak zeby Arjen Lucassen sam grat na kazdym swoim instru-
mencie, nawet za tamtych czas6w mojego ojca daloby si¢ to jako$
rozwiaza¢. Choc¢by nagra¢ wszystkie Sciezki osobno, potem ustawic
ekrany projekcyjne, na kazdym wyswietli¢ inne nagranie artysty, pu-
$ci¢ dzwigk z plagbacku i gotowe. W Into the Electric Castle mozna
by ustawi¢ rusztowanie i wkomponowac¢ projekcje wykonawcow
w jakie$ ponure zamczysko, no odjazd. Technicznie proste, ale pod-
skérnie czutem, ze to sie nie moze sprzedac.

— Czemu?
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— Rutyna by to zabita. Caty koncert z plagbacku? Lito$ci, moz-
na zosta¢ w domu i uslyszec¢ to samo. Razdy koncert na zywo jest
inny, na swoj sposéb niepowtarzalny, nawet jesli zesp6t trzyma si¢
scenariusza. W kontakcie z zywa osoba jest co$§ magicznego; ta $wia-
domos¢, ze twoj ulubiony artysta jest tuz-tuz, o kilka krokéw dalej,
ze w realu robi to samo, co tak dobrze znasz — tego nie da si¢ niczym
zastapic.

Aaltje w tym momencie pokiwataby gtowa. Jorgen spoglada spod
opadajacej grzywki, mierzy mnie porozumiewawczym spojrzeniem,
jakbysmy obaj zgadzali si¢, ze bylem wtedy mlody i miatem dziwne
wyobrazenia.

— Jak unikna¢ rutyny w takim przedstawieniu? Kombinowalem
dalej. Mozna by nagrac¢ kilka réznych wersji tego samego wystepu
i co wieczér wybiera¢ ktéry$ losowo. Bardzo trudno bytoby pod-
mienia¢ $ciezki poszczegdlnych instrumentéw bez modyfikowania
calej aranzacji. Uznatem, ze to wymagaloby czego$ o mozliwoéciach
zblizonych do ludzkiego mézgu... i whadciwie to byl przetom. Nagle
zapytalem sam siebie: a wlasciwie co by bylo, gdyby zamiast jed-
nego z ekran6w holograficznych i nagranej gotowej Sciezki znalazt
sie tam zywy czlowiek, ktéry potrafitby nie tylko dopasowac si¢ do
nagrania, ale i zaimprowizowac co$ na biezaco? Na poczatek pomy-
latem tylko o jednym muzyku, ale potem fantazja mnie poniosta.
Wlasciwie dlaczego ten cztowiek nie miatby za kazdym razem grac
na innym instrumencie? Wtedy chyba po raz pierwszy wiedzialem,
co chce robi¢, kiedy dorosne.

* %%

— Formula wystepéw half-live przynosi wam niestabnaca popu-
larnoé¢, chociaz niektérzy krytycy nazywaja was mistrzami jednej
sztuczki. Co ty na to?

— Ze nie powiedzieliémy jeszcze ostatniego stowa.

— Mozesz rozwingc?

Jeszcze kilka tygodni temu odpowiedziatbym natychmiast. Teraz
mam przed oczami czujne spojrzenie, drobne skrzywienia warg
i kreski w kacikach oczu, ktére pojawiaja sie i znikaja.

— Na razie to tajemnica.

— W wystepach na zywo wykorzystujecie materiat stworzony
z tréjwymiarowych nagran i wielokanalowego dzwieku. Opowiedz



Krystyna Chodorowska 259

co$ o waszej technice pracy. — Dmitri nie jest zainteresowany powra-
cajaca moda na improwizacj¢ ani synteza tradycji z nowoczesnoscia,
najbardziej zajmuje go specyfikacja.

— Zaczynam od nagrania podstawowej $ciezki. Co$ z mocna sek-
cja rytmiczna, ktéra pdzniej postuzy mi do odmierzania odcinkéw
czasu przy obrébce wizualne;.

— Nie uzywasz kodéw czasowych?

— Tylko do synchronizacji obrazéw. Kazde nagranie zaczynam
od klasniecia w dlonie, rejestrowanego przez wszystkie urzadzenia.
Potem osobno zeruje wszystko do klasniecia i to zwykle wystarcza,
zeby wyréwnac nagrania do tego samego punktu poczatkowego.
Z filmami jest proéciej, bo ten sam czlowiek filmowany z trzech réz-
nych punktéw na wszystkich nagraniach prawdopodobnie bedzie
robil to samo w tym samym momencie, ale dla $ciezek audio wy-
konywanych na réznych instrumentach to si¢ nie sprawdza. Nigdy
nie jest tak, ze wszystkie maja t¢ sama dlugosc, ze zawsze bede grat
tak samo i nigdzie nie przeciagne czegos o sekunde. Nawet przy do-
brze zsynchronizowanych obrazach dwie pary mikrofonéw stereo
moga tworzyc¢ dziwne echa, jesli jeden stoi troche dalej od drugiego.
Dlatego tutaj wracam do klasycznych metod: patrze na wykresy i do-
pasowuje do siebie charakterystyczne punkty.

— Czym to robisz?

— Uzgwam Align.

— A zeby dopasowa¢ dzwigk do obrazu?

— Oczu.

Dmitri chyba nie dowierza.

— I nic wiecej?

— Wystarczy, trzeba tylko umie¢ patrze¢. Rorzystam ze wszyst-
kich charakterystycznych elementéw, jakie pojawiaja si¢ w nagra-
niu. Rawalki instrumentalne sa trudniejsze, bo przy partiach $pie-
wanych moge poréwnywac z tekstem. Na przyktad przy glosce ,p”
usta otwieraja si¢ gwaltownie i ksztalt fali dZwigkowej na wykresie
wskazuje wtedy zwigkszenie glosnosci. ,B” i ,m” sa gorsze, bo struny
glosowe zaczynaja wibrowacé juz przy otwartych ustach, ale poma-
gaja w orientacji. Po tych kilku latach potrafie juz czyta¢ holonikom
z ruchu warg.

— Holonikom?

— Tak je nazywamy. Hologramy Nicka.
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* 3%

W drodze do Brukseli specjalnie zatrzymuje si¢ na stacji tej sa-
mej sieci. Tym razem wybieram inne jezyki i znéw patrz¢ na usta
asystentki. Staram si¢ wylowic¢ w jej glosie jakiekolwiek obce nuty,
dziwne naleciatoéci. Z pomoca zegarka przechodze na francuski, po-
tem na niemiecki i hiszpanski, juz tylko po to, zeby postuchac. Nie
moge oceni¢, czy méwi poprawnie, ale przy kazdym z nich ruchy
warg sa dopasowane do dZwiekéw, w kazdym jej glos brzmi tak
samo pewnie i to ciagle jest ten sam glos.

— Prositem o prognoze dla Brugii, nie Brukseli! — Specjalnie pod-
nosze glos, jakbym sie zniecierpliwil. Patrze na jej twarz.

Mruga. Bardzo szybko, dwa razy. Widze¢ to wyraznie.

— Przepraszam, 7le zrozumialam. Prognoza dla Brugii...

Na stronach EsseQil nie wymieniono nazwy studia, ktére ja za-
projektowalo. Zastanawiam sie¢, czy moze to by¢ dostosowany bot ze
stocka wzbogacony kilkoma modutami, kilkunastoma kliknieciami
albo kilkoma setkami linii. Moze by¢, ale co§ we mnie protestuje
przeciwko tej odpowiedzi i nie jest to fachowiec od interaktywnej
rozrywki, tylko jej odbiorca, ktéry jako$ nie moze si¢ pogodzic¢ z tym,
ze jego przeczucia, podstawowe odruchy moglyby go tak zmylic.

Algorytm Lewiatana, mysle. Wlascicielem patentu jest fir-
ma Leviathan Entertainment, ale idea nawiazuje do wielomian6w
Lagrange’a, pozwalajacych przyblizy¢ dowolna funkcje ciagla na
przedziale domknietym. Z jego pomoca mozna wyliczy¢ maksymalne
przyblizenie, ktére determinuje dziatanie programu emulujacego za-
chowania rzeczywistej osoby. Grafy przeplywu danych, o wiele bar-
dziej skomplikowane niz petla Sugiyamy, klasa patentu tez wyzsza.

Rto$ tam byl, mysle i jest to poczucie graniczace z pewnoscia.
Gesty Dziewczyny wydaja si¢ zbyt zywe, zbyt realne, by uzyskac je
prostym przesunie¢ciem wektoréw na siatce. Na poczatku musiat byc¢
kto$, na kim to wszystko oparli, a skoro tak — tu wlacza si¢ racjo-
nalny umyst, ktéry tak czesto juz po fakcie dostarcza uzasadnienie
dla odruchowych sadéw — to doklejanie ich do gotowego bota nie
mialoby sensu, juz lepiej byto napisa¢ wszystko od poczatku. Gdzies
na Swiecie istnieje prawdziwa Dziewczyna, ktérej ten model jest tylko
przyblizeniem, a ja musze ja teraz ja znalez¢, bo jedli ja zobacze, moze
zdoltam zrozumie¢, jak wygladala droga od jednego do drugiego.
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Po kilku dniach Aaltje przesyta mi wywiad do autoryzacji. Jest mi
winna przystuge, bo oprécz wywiadu sprezentowalem jej pierwszy
album Lucassena na winylu (czerwony krazek, wydanie kolekcjoner-
skie z 2016 roku, ale wyglada na trzydziesci lat starsze), wiec obiecuje
popytac¢ o te¢ kampani¢. Korporacyjny biznes reklamowy to nie jej
specjalnoéé, ale jej praca wymaga duzo kontaktéw z ludZmi, wiec
Aaltje zna ludzi.

Dzieli swoje mieszkanie w dzielnicy lacinskiej z Grieta, ktéra
zanim poznala Aaltje, pracowala w agencji reklamowej, a teraz od
po6! roku rysuje crowdfundowane komiksy o fetyszach. Teoretycznie
miata sie zajmowac architektura informacji, ale za research odpo-
wiadata wiecznie rotujaca grupa stabo oplacanych stazystéw, wiec
Grieta czesto robita jedno i drugie.

— To zeszloroczna kampania — pisze, gdy Aaltje zaprasza nas do
wspolnej rozmowy. — EsseOil prébowalo zatrze¢ zle wrazenie po
tym skandalu z wydobyciem ropy w Delcie Nigru. Najpierw zainwe-
stowali w energi¢ odnawialna — stanowiska dla pojazdéw elektrycz-
nych na stacjach, kolektory deszczéwki i panele stoneczne — ale przy
okazji zadbali tez o PR. Rozumiesz, taki element ocieplenia wizerun-
ku, zeby kontakt z klientem zrobit si¢ bardziej osobisty. To mial by¢
prosty, bezpretensjonalny asystent, taka dziewczyna z sasiedztwa.
Startowaliémy do tego, ale nie wyszlo, zlecili to agencji Razorfish.
Mam gdzie$ namiary na szefowa dzialu strategii.

* %%

Szefowa strategii Trinika Kumalo nosi duze pomaranczowe oku-
lary, ubrana jest w jedwabna bluzke i luzne szare spodnie. Zamawia
Apricot Flip w wysokiej szklance.

— Nasz projekt musial naprawde przyciagnac pana uwage — upija
Iyk, napdj zostawia smuge na ciemnej skorze — skoro zdotat nas pan
wysledzic.

— Jak wida¢, zajmuje sie czyms$ podobnym.

Wystréj baru, w ktérym umoéwiliémy si¢ na spotkanie, przywo-
dzi na mysl modne lokale z lat zerowych — surowe Sciany, cig¢zkie
drewniane blaty, Iniane obrusy, niedopasowane krzesla. Musi by¢
popularnym miejscem spotkan biznesowych, bo na kazdym stoliku
zamontowany jest duzy sktadany ekran z obracanym stojakiem, na
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ktéry mozna streamowaé zawarto$¢ przenosnego urzadzenia. Przez
ekran przeplywaja slajdy z naszych koncert6w.

— Bardzo spodobal mi sie efekt, jaki zdolali panstwo osia-
gnaé¢ w postaci tej asystentki. Szczerze przyznam, ze upokorzyla
mnie troche; jej posta¢ wydaje si¢ bardziej zywa niz moje wlasne
nagrania.

— W czym mozemy panu pomoc?

— Jak pani widzi, w swoich wystepach korzystamy z gotowych
Sciezek audio i wideo. Obecnie zastanawiam si¢ nad tym, jak mo-
gliby$my zwiekszy¢ wrazenie realizmu, i jeden z pomystéw to za-
stapienie nagran animacja z elementem drzewka decyzyjnego, gdzie
w odpowiednich momentach modele muzykéw wykonywalyby jed-
na z kilku mozliwych czynnoéci. Panistwa prace okazaly si¢ dla nas
bardzo inspirujace.

Nie jestem pewien, czy rzeczywiscie bytbym gotéw to zapro-
ponowac i wynajac agencj¢ do ulepszenia naszego wystepu, wiem
tylko, ze koniecznie musze sie¢ dowiedzie¢, jak oni to robia. Za to
Rumalo natychmiast zadecydowala, ze podoba jej si¢ ten pomyst.
Razorfish specjalizuje si¢ w obstudze korporacyjnych gigantéw —
firmy energetyczne, konsultingowe i banki, wszystko solidni, wy-
wazeni klienci, wymagajacy grzecznych, zachowawczych kampa-
nii, niczego, co juz z daleka krzyczaloby, ze jest barwne, twércze
i sexy. A Trinika Kumalo — wida¢ to po drinku, po kolorowych
okularach — bardzo chce by¢ twoércza i sexy. Jej zdaniem dodanie
do portfolio wspétpracy z awangardowym muzykiem, nawet nieco
niszowym, moze wyjs¢ firmie wylacznie na dobre. Teraz ma mine
kota, ktéry dobrat si¢ do dzbanka z mlekiem, biata mgielka tylko
poteguje to wrazenie.

— Wlaénie taki byt nasz cel. Przy zachowaniu wszystkich zalet
samoobstugowych stacji postanowiliSmy wzbogaci¢ proces trans-
akcyjny o wrazenie kontaktu z zywym czlowiekiem — wyjasnia. —
USmiech sprzedawcy ogladanego na zywo powoduje pobudzenie
oérodka nagrody w mézgu znacznie skuteczniej niz w przypadku
nagrania.

— Zawsze moéwilem, ze w kontakcie z zywym wykonawcy jest
co$ magicznego, a teraz widze, ze ma to naukowa podbudowe.

Stratezka usmiecha sie i $ciera bialy wasik.

— Od poczatku byliécie zdecydowani na uzycie bota-kobiety?
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— Oczywiécie. Niezaleznie od targetu, badania na wszystkich gru-
pach konsumenckich dowodza, ze uémiechniete kobiety budza naj-
wieksze zaufanie.

— Jak wybraliscie modelke?

— Na castingu. Zdjecia wyselekcjonowanych kandydatek prze-
analizowaliémy z pomoca programu do identyfikacji twarzy, decy-
dujac si¢ na osobe o najbardziej regularnych rysach, ktérej twarz
zostata jednoczesnie najwyzej oceniona w badaniach na reprezen-
tatywnej prébce respondentéw. Obecnie prowadzimy badania nad
mozliwoscia identyfikacji barwy skéry uzytkownika, by wyswietli¢
modelke o analogicznym wygladzie — niestety, jak dotad zawodnoé¢
tej metody jest zbyt wysoka. Odczyt za bardzo zalezy od aktualnego
o$wietlenia, a oSwietlenie od pory dnia i warunkéw pogodowych.
Chcemy stworzy¢ modele, z ktérymi nasi klienci beda czuli si¢
swobodniej.

— Kto wykonat bota wedlug waszych wskazéwek? Czy to projekt
wewnetrzny?

— PowierzyliSmy to zadanie firmie Graphic Description. —
Najwyrazniej te dane nie sa zastrzezone.

Na zakoriczenie autoryzujemy jednorazowe polaczenie i wymie-
niamy elektroniczne wizytéwki. Obiecuj¢ si¢ odezwac i ptace za jej
drinka.

* %%

Jedli za dilugo zwlekam z podjeciem nastepnej czynnosci,
Dziewczyna zaktada rece na piersiach i czeka. Rozglada sie. Odgarnia
wlosy, chowajac je pod czapke. W pewnym momencie siega za
ekran, gdzie otwiera lodowke — przez chwile widze krawedz drzwi-
czek. Butelka coca-coli jest idealnie schtodzona i pokryta mgieltka
kropel, dziewczyna pije z zamknietymi oczami. Odrzuca mnie na-
chalno$c¢ tej reklamy, ale i tak nie moge oderwac wzroku, bo wlasnie
zyskatem dostep do kroétkiej sceny, ktérej normalnie bym nie obej-
rzal. W swojej pracy nauczylem si¢ doceniad, jak wiele moze dawac
element niespodzianki.

Wciaz mam problem, jak to postrzegac. Z jednej strony dziewczy-
na jest nierzeczywista i odrealniona, ale kazdy fragment jej ciata zyje,
jest petna drobnych gestéw, ruchéw, ktére tacza sie ze soba w tysia-
ce kombinacji, daleko przerastajacych moje wysitki wlozone w to,
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by koncert zlozony z samych nagran i jednego zywego cztowieka
nadal mozna bylo nazwaé koncertem na zywo. Wydaje si¢ osten-
tacyjnie sztuczna, ale przy tym nieztomna. Jest sztuczna i dumna,
jakby nie zamierzalta nikogo przepraszac.

* 3%

Jansey Rahal z firmy Graphic Description jest zajetym czlowie-
kiem i moze si¢ ze mna spotkac tylko podczas przerwy na lunch
w swoim biurowcu w Zuisad z rzedami okien przypominajacymi
todygi bambusa. W koncu zgadza si¢ na wideokonferencje.

— Program sterujacy zachowaniem asystenta korzysta z danych
dostarczanych przez kilka kamer zamontowanych na krawedzi ekra-
nu — wyjasnia. — By¢ moze zauwazy! pan, ze asystentka zawsze patrzy
prosto na pana? System rozpoznania twarzy analizuje odczyt z kame-
ry i identyfikuje w obrazie twarz klienta, by asystent mégt podazyc
za nia oczami. Oczywiécie dziala to w obie strony — system eyetrac-
kingu odczytuje z obrazu polozenie Zrenic, tym samym sprawdzajac,
czy klient tez patrzy na asystentke. Asystentka jest w stanie okresli¢,
czy klient utrzymuje z nia kontakt wzrokowy, i w zaleznosci od tego
przechodzi w tryb gotowosci albo oczekiwania, tym samym potegu-
jac wrazenie naturalnoéci.

— A co z opracowaniem dZzwigkowym?

— Glos zostat dostarczony przez profesjonalne lektorki, ktére na-
stepnie zmodyfikowaliémy, by nada¢ im jednakowe brzmienie dla
wszystkich jezykéw. Nagrywanie materialu wizualnego byto nadzo-
rowane przez specjaliste¢ do spraw mowy ciala i trenerke glosu wla-
dajaca angielskim, francuskim, niderlandzkim i niemieckim — w nie-
ktérych przypadkach musieliémy wykorzysta¢ jej mimike i nanieé¢
na gotowe nagranie.

— Czy funkcjonalno$¢ bota jest aktualizowana na biezaco?

— Oczywiécie. Nieustannie wzbogacamy baze wiedzy, by umoz-
liwi¢ asystentce odpowiedzi na pytania z réznych dziedzin, przede
wszystkim z wiedzy ogélnej przydatnej podczas podrézy po okolicy.
Analizujemy tez Sciezki decyzyjne realizowane podczas uzytkowania
i przypadki korzystania z przycisku pomocy. W przysztosci jesli ktos
bedzie mial problemy z obstuga urzadzenia, system bedzie mogt
sam to wykry¢ i zidentyfikowacd, co konkretnie sprawia uzytkowni-
kowi trudnoé¢, tak by Susan mogta nim odpowiednio pokierowac.
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— Susan?
— Musieliémy ja jako$ nazgwac.

* 3%

Tym razem nie bawie si¢ interfejsem, po prostu stoje¢ przed ekra-
nem i przesuwam si¢ na rézne strony. W prawo, w lewo, cofam sie,
pochodze, i patrze, jak elektroniczne oczy wodza za mna spojrzeniem.
Nie potrafie przed nia uciec, ona sama tez przyciaga wzrok, nawet
gdy stoi bezczynnie. Nie zaklada rak na piersi nie robi teatralnych
gestow, a jednak co$ w jej postaci zdradza oczekiwanie. Rolysze sie,
rozglada sie, oddycha, mruga, jej oczy wedruja, mam wrazenie, ze
przez material koszulki wida¢ puls serca. To nie ma sensu. U zywego
cztowieka tego nie widac.

— Co tam tak dtugo robisz? — Nie dostrzegam, kiedy Nadia wysia-
da z samochodu i staje mi za plecami. — Na co patrzysz?

— To niesamowite — przyznaje sie, wskazujac reka. Susan od razu
rejestruje, ze o niej mowa, bo przestaje przenosi¢ ciezar na jedna
noge i prostuje plecy. — Jak zywa. Chciatbym, zeby$my kiedy$ byli
w stanie zrobi¢ co$ podobnego.

Nadia przekrzywia glowe.

— To? Przeciez to plastikowa lala.

— Nic podobnego! — protestuje i sam jestem zaskoczony, jak zywio-
towo to brzmi. — Przyjrzyj si¢ uwaznie. Wszystko tkwi w szczeg6lach.

Nadia staje przed ekranem, przez chwile wygladaja jak dzieci po-
jedynkujace si¢ na spojrzenia.

— Jakich szczegétach?

— Rolejnych przyblizeniach. Metoda Eulera.

Nadia przenosi spojrzenie na mnie. Jest tak ciezkie, ze kto$, kto nie
znaltby jej dobrze, pewnie by sie cofnal.

— To tak jak z liczeniem pochodnych — brne dalej. — Zakltadasz, ze
na dostatecznie malym odcinku funkcja bedzie si¢ zmienia¢ prawie
liniowo. Musisz tylko sensownie dobierac te punkty, bo jeéli beda leze¢
za daleko, twdj wynik moze nie mie¢ nic wspélnego z zachowaniem
funkgcji. Algorytm, ktéry za tym stoi, prébuje przybliza¢ zachowanie
cztowieka, ktérego modeluje, i tez wybiera sobie odpowiednie punk-
ty. Tyle ze to nie jest takie proste, bo nie wystarczy raz dobra¢ sobie
jednostki i odmierza¢ dalej w regularnych odstepach. To jest algorytm
adaptacyjny, czyli taki, ktéry zalezy od poprzednich wynikéw. Trzeba
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préobkowacd sprytnie, bra¢ pod uwagge jak najwigcej punktéw charak-
terystycznych, czyli w tym przypadku takich sygnaléw, ktére mozna
zobaczy¢, poniewaz... — Przerywam, zeby ulozy¢ mysli. Chyba po raz
pierwszy sformulowaltem to tak precyzyjnie. — Nie wszystkie odcinki
sg jednakowo wazne. Dopdki komunikacja nie zachodzi, mozna sobie
poradzi¢ nawet prosta animacja, ale jesli juz si¢ zacznie, zwkaszcza gdy
pojawia si¢ problemy albo emocje, ona musi zacza¢ liczy¢ jak szalo-
na. Jedli nie wezmie pod uwage jakich§ waznych miejsc w funkgji,
jesli nie zapewni ciagloéci tego przyblizenia, to wyjdzie nienaturalny
efekt. My widzielibyémy to jako przeskoki albo hustawki nastrojow,
albo drgniecia w twarzy czy dziwne grymasy, moze nawet nie umie-
liby$émy tego opisac, ale nasz mdézg dostrzegtby w tym cos$ niepokoja-
cego. Nie widzimy nic takiego, co tylko $wiadczy o tym, jaka to dobra
robota. A z drugiej strony — przypominam sobie rozmowe z Janseyem
Rahalem - system musi ciagle monitorowa¢ nasze reakcje, inaczej
moze zacza¢ przybliza¢ niewlasciwa funkcje. W konicu emuluje osobe
w sytuacji komunikacyjnej, a kazda taka sytuacja moze mie¢ nieskon-
czenie wiele wariantéw. Moze pasowac do scenariusza, ktéry ona zna,
a moze nie. Ta funkcja nie istnieje, ona dopiero si¢ rysuje.

— Bierze pod uwage nasze reakcje?

— Tak. To daje wrazenie naturalnosci.

— Jak to robi?

— Jeszcze nie wiem. Emocje nie zawsze daje sie rozpoznawac, bo
wiele grymaséw albo gestéw za bardzo przypomina inne albo wyni-
ka z czegos totalnie losowego. Ale wez choc¢by taka prosta rzecz: ona
zawsze na ciebie patrzy.

— Zawsze? A zrébmy eksperyment.

Nadia staje kolo mnie, wskazuje reka przed siebie.

— Ty idzZ tam, ja tam. Na mdj znak. Gotéw? Raz, dwa, trzy.

Stawiamy pierwszy krok, tak dobrze zsynchronizowani, jak tylko
sie da przy takiej metodzie. Nie ogladam sig, ale m6gtbym przysiac,
ze czuje na sobie wzrok Susan.

— Widzisz? — W glosie Nadii pobrzmiewa nuta triumfu. — Patrzyla
na ciebie, bo masz blizej do tej kamery — wskazuje reka ze swojego
miejsca — niz ja do tamtej, wigc blizszy obiekt zostal potraktowany
priorytetowo. Ta technika tez ma swoje ograniczenia. — Dla pod-
kreslenia wydmuchuje gumowy balonik, ktéry peka z trzaskiem. —
Chodzmy juz.
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Wsiadam do samochodu za nia, nie wspominajac o jednej oczy-
wistej rzeczy: czlowiek w takiej sytuacji tez nie zdolalby spojrze¢
w oba miejsca naraz.

* 3%

Nadia miata racje.

Dochodze do tego dopiero po jakims$ czasie. Ludzie sa ciekawscy
z natury; czlowiek moze nie spojrzatlby w dwa miejsca naraz, ale
przynajmniej spojrzatby kolejno w oba.

* %%

Roosje Rikhart, trenerka glosu, ma bardzo dopracowany profil
branzowy. Nie podaje zadnych szczeg6téw, ale na jej osi czasu poja-
wia sie wspolpraca z Graphic Description w momencie mniej wie-
cej odpowiadajacym okresowi, gdy firma wraz z agencja Razorfish
pracowatla nad ocieplaniem wizerunku energetycznego giganta. Bez
problemu umawia si¢ ze mna w barze Rain za dwa dni, gdy akurat
bedziemy w poblizu.

Rostki projekcyjne to genialne urzadzenia, ale problem z nimi po-
lega na tym, ze kiedy padaja, to padaja catkowicie. Po pewnym kon-
cercie, gdy jedna przestala dziata¢ w srodku wystepu, i to praktycz-
nie bez ostrzezenia, Nadia nabrata zwyczaju odpalania ich codzien-
nie wieczorem, juz po dojechaniu na miejsce. Ustawia je w rzadku
i uruchamia po kolei na kilka minut, obserwujac w skupieniu, zeby
zobaczy¢, czy obraz nie ma zadnych zaklécen. Nie jestem pewien,
czy to rzeczywiscie co$ daje — mam wrazenie, Ze to bardziej rytuat
magiczny, dajacy jej spokdj ducha, pomagajacy uwierzyc, ze zrobila
wszystko, co mogla.

Wychodze, zeby si¢ ogoli¢ i wzia¢ przed spotkaniem prysznic
w dworcowej tazience, a kiedy wracam, atmosfera szamanskiej ma-
gii tylko si¢ wzmaga, bo Nadia wciaz siedzi na podtodze, wpatrzona
w jedna kostke jak w transie, odtwarzajac to samo nagranie, te same
kilka minut, czwarta minuta My House on Mars, raz za razem, w petli.

— Zamigotalo — stwierdza kategorycznie.

W okolicy nie ma serwisu elektronicznego, ktéry pracowatby
w takich godzinach. MieliSmy jeszcze jedna kostke w rezerwie, ale
perspektywa pozostania zupelnie bez zapasu troche wytraca nas
z rbwnowagi.
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— Poméz mi — méwi Nadia. Wymauwia to jak prosbe, ale dobrze
wiem, Ze nia nie jest, jesli odmoéwie, nie da mi pézniej zyé. Podnosi
sie z trudem, musi oprzec sie o 16zko, bo nogi ma catkiem zdretwia-
e, najwyrazniej caly czas spedzita w takiej pozycji. — Siedz tu i patrz.
Bede zmienia¢ parametry i zobaczymy, czy przy ktéryms ustawieniu
pojawia sie zaktocenia. Daj mi znac.

Wlasciwie wciaz pamietam, ze jestem umoéwiony za godzing.
Mégtbym zaproponowad, zeby sfilmowata to sobie kamera, ale na-
wet ja wiem, ze bylby to bardzo kiepski zamiennik ludzkiego oka,
a Nadia jest profesjonalistka. W kwestii pracy mam do niej najgleb-
sze zaufanie od dawna, jeszcze zanim Dominik Latkiewicz przemie-
nit sie w Nicka Latke; od czasu koncertu, ktéry zagratem jeszcze
z Nightcore w domu kultury w Zabrzu. Przydzielono nam wtedy
akustyka, ktéry, sadzac z obserwacji, byt gtuchy, élepy i najprawdo-
podobniej pozbawiony rak. Przez pét godziny basista dawat mu roz-
paczliwe sygnaty, by wysrodkowat bas, wokalista tylko przewracat
oczami, a skrzypaczka udawala, ze wiesza si¢ na wlasnych wlosach,
az w pewnej chwili zobaczytem, ze przez sal¢ przepycha si¢ potar-
gana gtowa i znika w budce akustyka. Do dzisiaj nie wiem, co Nadia
mu zrobita — prawdopodobnie zmasakrowala stownictwem - ale
juz za chwile odkrylem, ze kable nie trzeszcza, mikrofon skrzypacz-
ki ozyl, a gra basisty nie przypomina charczenia silnika na mrozie,
w kazdym razie nie bardziej niz zazwyczaj.

Patrze na tréjwymiarowy plakat z napisem , The Dream Sequencer,
half-live in Groningen”, na Silje Allman w neogotyckiej sukni.

Wiem, ze naprawde nie powinienem sie brac za robote w momen-
cie, gdy zostato mi jakie$ trzydzie$ci minut do wyjscia. Powinienem
wiedzied, jak to sie skonczy: ze oboje bedziemy nad tym siedzie¢, az
problem si¢ rozwiaze albo wyczerpiemy wszystkie pomysty. Kiedy
wreszcie konczymy ogladac¢ kostke — tym razem wygrywa opcja dru-
ga, nie znajdujemy absolutnie nic podejrzanego w projektorze ani
w samej kostce — jest juz o wiele za pézno.

Nadia ryzgkuje wjechanie pélciezaréwka w waskie uliczki i zo-
stawia mnie praktycznie na progu klubu, ale i tak wszystko na nic.
Barman, wysoki Hiszpan w cienkiej koszuli, przez dtuzsza chwile
spoglada na wizytéwke Roosje Rikhart i stwierdza, ze rzeczywiscie,
przy stoliku pod oknem przez jaki$ czas siedziala podobna kobieta,
ale juz sobie poszla. Gdy wychodze, okazuje si¢, ze Nadia tez zdazyta
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odjecha¢ na parking. Po kilku krokach kropla deszczu spada mi na
reke, druga na policzek.

* 3%

Tej nocy $ni mi si¢ Susan.

Lez¢ w bialej kapsule, slysze szum sali koncertowej — klasyczne
otwarcie, ale przeciez na koncertach to nie ja klade sie w zbiorniku,
powinienem teraz gra¢. Czekam na gltos Nadii oznajmiajacy urucho-
mienie sekwencera snéw, ale zamiast niej stysze glos Susan, pyta-
jacy, czy moze mi w czym$ pomdc. Rozgladam sie wokolt i probuje
kontynuowa¢ wystep zgodnie ze scenariuszem, ale zamiast fiolki
z zielonym plynem na przezroczystym stelazu stoi butelka plynu do
spryskiwaczy.

7. kostki rozwija sie hologram — nie, nie teraz, nie teraz, taniec to
dopiero Lady in the Water — chce to jako$ przerwac, krzyknac do
Nadii, zeby przestala, ale nie moge nawet wydoby¢ glosu i w pa-
nice zastanawiam si¢, jak teraz bede $piewaé. Susan idzie pewnym
krokiem poprzez scene, w skérzanej kurtce narzuconej na srebrng
suknie zbliza si¢ do kapsuty i wspina si¢ do érodka, podkasuje suknie
az po uda, by uklekna¢, pochyla sig, az czuje zapach smaru, dusznego
potu i skéry. Bierze moja twarz w dlonie, rece ma silne, pokryte od-
ciskami na kostkach, jak u mechanikéw samochodowych. Smakuje
jak napdj energetyczny, guma do zucia i od$wiezacz do ust.

* %%

Wyszukiwanie w grafice pod katem zdje¢ zrobionych na stacji,
a nawet screenéw ze strony EsseOil nie daje zadnych sensownych
wynikéw (Jansey Rahal nie chcial poda¢ nazwiska modelki — dane
zostaly zastrzezone przez firme Razorfish). Nie musi to oznaczad,
ze wlasciwych obrazéw nie ma — moga istnie¢, moga nawet leze¢
w tatwo dostepnym miejscu, po prostu algorytmy do wyszukiwa-
nia grafik przeslizguja sie nad nimi, nie punktujac ich wystarczajaco
wysoko.

Powoli zaczyna to przerasta¢ moje mozliwosci, a wtedy w despe-
racji wyszukuje w ksiazce adresowej odpowiedni kontakt. Wtasciwie
koricza mi si¢ juz przystugi, na ktére moge si¢ powolaé, wiec tym
razem odzywam si¢ do cztowieka, ktéry moze si¢ na to zgodzi¢ zwy-
czajnie po starej znajomoéci. Gdy odchodzitem z Nightcore, zeby
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zacza¢ wystepowac solo, jako jedyny zyczyl mi dobrze, poza tym
w jego pojeciu to moze by¢ po prostu dobra zabawa.

Darek jest mistrzem danych - jak ttumaczyl mi kiedys, to na-
zwa stanowiska, nie zaden ego trip, ze tak to si¢ nazywa po pol-
sku — i wszystko, co go otacza, to dla niego przede wszystkim zbiér
symboli. Od razu odrzuca moja hipoteze, ze problemem moze by¢
nadmierne wygladzenie naturalnej twarzy.

— To nie powinno mie¢ znaczenia — oznajmia kategorycznie.
Siega poza ekran i widze, ze wciaz pije cole light, najchetniej cie-
pla i odgazowana. Potrzasa butelka przed odkreceniem. — Twarz
rozpoznaje si¢ po charakterystycznych punktach, jak rozmieszcze-
nie oczu, rozmiar nosa, ksztalt szczeki. Normalizujesz baze twarzy,
a potem poréwnuje tylko te elementy, ktére najbardziej si¢ od siebie
roznia. Nasz problem pewnie lezy gdzie indziej: wigkszoé¢ algoryt-
moéw do rozpoznawania obrazéw bardzo pomaga sobie metadanymi
z tekstow, ktére wystepuja w sasiedztwie tych obrazkéw. Jedli okaze
sie, Ze ta pani nie ma w sieci wystarczajaco duzo zdje¢ podpisanych
wlasnym nazwiskiem, to jej znalezienie wlasnie zrobilo sie ciutke
trudniejsze.

Pytam go, czy ma jakié pomyst. Wcale nie jestem zaskoczony, ze ma.

— Zloze wlasng baze dla okreslonej domeny — przede wszyst-
kim zdjecia botéw i ludzi powiazanych z nimi w kontekscie pracy.
Agencje, ktére zatrudniaja ludzi do modelowania, czesto korzystaja
z ustug raz sprawdzonych oséb. Przy mniejszej bazie masz wieksze
prawdopodobienstwo trafnego dopasowania, a je$li w metadanych
obrazka, ktéry system uzna za odpowiadajacy twoim zdjeciom, znaj-
dzie sie ciag znakéw, ktéry bedzie przypominac imi¢ i nazwisko, to
bede o tym wiedzial.

— Mozna tak zrobi¢? — upewniam sie.

Obraz znika, a wizytéwka migocze i ciemnieje, tym razem na dtu-
zej. Darek nie odpowiada i jak go znam, pewnie juz nad tym pracuje.

* 3%

Préba dzwigku przed kolejngym koncertem to koszmar akusty-
ka, jestem rozkojarzony i dlugo nie moge si¢ zdecydowac, na czym
chcialbym gra¢. Wyprébowuje kilka instrumentéw, az w koncu
nadchodzi ta faza, gdy rozwazam perkusje, chociaz mamy w tym
secie jeden kawalek, przy ktérym zdecydowanie nie powinienem
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tam siedzie¢. Przychodzi mi do glowy jeszcze jedno wyjscie: pomie-
dzy kawatkami moégtbym szybko wlaczy¢ kostke perkusyjna pod
werblem, na jedna piosenke przej$¢ na bas, a pdzniej wrdécié na per-
kusje. Efektowny numer, ale potrzebna jest idealna synchronizacja.
Musze to obgadac z Nadia.

* 3%

Zaczynamy koncert od bardzo klasycznego otwarcia, coveru, kt6-
ry dolaczyliSmy do swojej pierwszej plyty. Staje z boku, w cieniu,
gdy na scenie zapala si¢ hologram sugerujacy jakie$ futurystyczne
wnetrze. ZrobiliSmy je z kilku charakterystycznych gadzetéw: spla-
tane kable, przezroczyste stojaki i podtuzna kapsula.

— Wilaczono system sekwencera snéw — oznajmia metaliczny
glos, jakby przemoéwil komputer pokladowy statku kosmicznego ze
starych filméw. Holonik — ubrany w srebrzysty kombinezon, a jak-
ze — uklada sie w zbiorniku, moéci sie w nim ostroznie, co chwila
zmieniajac pozycje, jakby nie byt pewien, co ma zrobi¢ z fokciami.

— Witamy. — Tym razem kobiecy glos, ludzki, ale sztucznie po-
godny, w jaki§ spos6b bardziej maszynowy niz ludzki. Nadia nie
umie $piewad, to byt jedyny sposéb, zeby umiesci¢ ja na albumie.
— Wybrano program sekwencyjny. Prosze polozy¢ si¢ w zbiorniku
energetycznym i przytknac elektrody do skroni, a nastepnie wypic¢
plyn z naczynia przy lewym terminalu.

Holonik postusznie wykonuje jej polecenia, wpinajac kable do
gniazd umieszczonych w czaszce. Aparatura posykuje, fiolka bulgo-
cze z gloénikéw.

— Zaladowano program — potwierdza komputer. — Uruchamiam
protokolt preinkarnacji.

— Prosze wstuchaé si¢ w dzwiek muzyki — dodaje uspokajajaco
Nadia.

Holonik w stroju czlowieka z przyszlosci rozjarza si¢ i znika
w blysku Swiatta. Zapada ciemno$¢, a potem miejsce, w ktérym
sie znajdowal, otaczaja rozblyskujace po kolei lampy, podobne do
neondéw, pelne rozjarzonego gazu. Nigdy nie widzialem na miescie
zadnych neonéw, ale zawsze myslatem, ze méglby je polubi¢, tak jak
lubi¢ albumy koncepcyjne i papierowe fanziny.

Stopniowo przechodzimy przez kolejne kawatki, powoli przygo-
towujac moj wielki numer. Jeszcze nim zlapie ostatni akord piosenki,
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Nadia wygasi $wiatla na scenie i pozwolimy muzyce rozplynac si¢
w mroku. Stopa wysuwam zza werbla podlaczona kostke, na ktdrej
Nadia za chwile odpali holonika-perkusiste. Gdy zaptona hologramy,
bede stat posréd nich, spogladajac w strone holonika-gitarzysty, jak-
bym czekal na sygnal, a potem, kiedy w trzeciej minucie rozpocznie
epicka sol6wke, bede zerkal na niego cynicznie, ciagnac spokojnie
swoja lini¢. Co$ takiego jestem w stanie zrobi¢ wylacznie na zywo
— skonstruowanie holonika-basisty, ktéry spogladalby na gitarzy-
ste z odpowiednim, kpiacym dystansem jest moim niespelnionym
marzeniem.

Jestesmy w polowie Cold Fusion, gdy w stuchawce stysze zanie-
pokojony glos.

— Nick, twoja kostka jest wlaczona? Nie odbieram sygnalu.

Zerkam w doél na podloge, gdzie plonie dioda kontrolna.

— Tak, przelaczona na stand-by. — Sygnat z mikrofonu jest poda-
wany prosto do analizatora mowy w jej laptopie, pytanie wyswietla
sie w postaci tekstu praktycznie w tej samej chwili, dzigki czemu
moge rozmawiac z nig nawet podczas grania.

— Odpalam diagnostyke. — Domyslam sig, ze w ciszy przebiega
palcami po przyciskach, wpatruje si¢ w wykresy. — Program nie roz-
poznaje stanu gotowosci.

Przetykam éline.

— Moze przez ten skok napiecia przy ostatnim przelaczeniu.

— To ta kostka, ktéra ostatnio sprawdzaliémy?

— Nie, zapasowa. Ale z tej samej partii.

Przelykam éling, czujac, jak po gardle przesuwa mi si¢ co$
zimnego.

— Co teraz?

— Projektor uwaza, ze jest wytaczona. Nie podaje na nia obrazu.

— Zréb reczny override.

— Okej, patrz, co sie dzieje.

W skupieniu wpatruje sie w kostke, ale nad jej powierzchnia nie
zapala si¢ nasz zwykty obrazek testowy, niebieska sfera utozona par-
kietazem Penrose’a.

— Jak to tam wyglada?

— U mnie nic. Zréb coé, na litoé¢, zaraz bedzie Allman!

Cisza. Na chwile zaciskam powieki, rece powtarzaja wycwiczo-
ne ruchy.
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— Nie zrobimy tego kawatka z holonikiem na basie. Tam musi
by¢ cztowiek.

— Zagramy inny kawatek.

— Ten byt w programie.

— To beda mie¢ niespodzianke.

Zapada cig¢zka cisza, czuje, ze kazdy zagrany takt przybliza mnie
do katastrofy. Zostalo nam muzyki jeszcze na dwie i p6l minuty.

— Wiesz, ze mozemy zrobic jeszcze jedno.

— Nie.

— Rozmauwialiémy o tym kiedys.

— Nick, to nie jest dobry pomyst.

— To $wietny pomyst!

Gitara jest gotowa i nastrojona, podtaczona i lezy z tytu, wystar-
czy tylko podniesc.

— To sie nie moze udac.

— Mamy gotowa lini¢, muzyka idzie z plagbacku. Nie musisz na-
wet grac, przebieraj tylko palcami.

— To bedzie tandetnie wygladad.

— To studenckie miasteczko. Nikt nic nie zauwazy, i tak wszyscy
upaleni.

Przez chwile odpowiada mi tylko milczenie. A potem, chociaz nic
na to nie wskazuje, odczuwam jakas$ zmian¢ w tej ciszy i nie jestem
zaskoczony, bo Nadia jeszcze nigdy nie cofnela si¢ przed wyzwaniem.

— Allman péjdzie ostatnia — stysze w konicu. — Musze mie¢ chwile.

— Zuch dziewczynka.

Odgrywam ostatnie akordy, patrzac, jak Nadia prawie biegiem
przechodzi poprzez sale, tak szybko, jak tylko daje rade przepy-
cha¢ sie miedzy ludzmi, a thum oplywa ja i zamyka si¢ za plecami.
Przedlizguje sie pomiedzy kostkami, teraz jeszcze ciemnymi. Gdy
hologramy zapalaja si¢ z powrotem, stoi juz na miejscu kostki baso-
wej, widze, jak zaciska palce na gryfie, a potem zmusza sie, zeby je
rozewrzec.

Jako pierwsze wchodza klawisze, dotaczam do nich, za chwile
dochodzi mocniejsza sekcja rytmiczna. Nadia porzucita swoje kro-
lestwo, teraz nikt nas nie uratuje, nikt nic nie poprawi. Bedzie do-
kYadnie, jak jest teraz, jako przy konsolecie, tak i na scenie, ale ona
zna ten kawalek na pamiec i wiedziala, co zrobic, zeby byto dobrze.
tapie pierwsze akordy, a do mnie juz przy pierwszym dociera, co
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jeszcze zrobila tuz przed odejéciem od stanowiska oprécz ustawienia
wszystkiego tak, zeby bylto dobrze.

Wytaczylta Sciezke baséw.

To bedzie tandetnie wyglgdac.

Teraz gra calkiem sama. Nikt jej nie pomoze, nikt nic nie poprawi,
wszystko bedzie, jak jest.

Chetnie uéciskatbym ja, gdybysmy akurat nie stali na scenie z in-
strumentami w rekach i gdyby nagle nie oblat mnie zimny pot.

* 3%

Allman wykwita ze swojej kostki jak kwiat; jej nogi, fodyge kwiatu,
opina przezroczysta suknia, u géry dopasowana, w dotu szeroka i roz-
lana jak woda. Material przecina sie¢ haftéw iskrzacych sie pryzmata-
mi, ozdobne $ciegi oplataja barki, wija sie w do6l po rekach, wpelzaja
pomiedzy palce. Brzeg sukni przechodzi w tren z blekitnych ptasich
pior, ciagnacy si¢ polyskliwa wstega. Z odsluchéw wydobywa si¢
metaliczny brzek elektryka i powolne zawodzenie syntezatora.

Nadia wchodzi w swoja — moja — role i to jest prawdziwy test. Nie
jestem pewien, ale mégtbym przysiac, ze nasladuje moja maniere.
Spokojnie odgrywa swoja lini¢, czasem zerkajac na holonika-soliste,
wybija rytm silniejsza stopa, a potem rusza naprzéd, po tuku; powoli
okraza hologram Allman. Nie jest idealnie, zaczyna si¢ cofa¢ troche za
pézno, gdy hologram wokalistki zdazyt juz odwrécié sie w jej strone,
ale nie szkodzi — wyglada, jakby zareagowala na jej zainteresowanie.
Mija chwila i teraz obie poruszaja si¢ w pigknej synchronizacji, Nadia
na chwile przerywa gre, wyciaga reke, az ich palce sie stykaja, a wte-
dy zamyka w rece dlon piosenkarki — ostroznie, nie do korica, zeby
nie przeszla na wylot. Czujnik podczerwieni rejestruje zaktécenie wy-
Swietlanych przez projektor obrazéw, wtedy uruchamia si¢ polecenie
dostosowania obrazu. Dzigki temu trudno przelozy¢ przez holo reke
na wylot, ale i tak trzeba uwazaé. Przytapuje sie na tym, ze wstrzymu-
je oddech, patrze, jak Nadia drobnymi, oszczednymi ruchami tanczy
na scenie, okrazajac kobiete w pierzastej sukni. Posta¢ wokalistki jest
krystaliczna i l$nigca, Swiadomie renderowana na wzdér tanich holo-
graméw. Najlepsze — moje — wygladaja na prawdziwe.

Gdy posta¢ Allman osuwa si¢ na ziemie, Nadia odsuwa na bok gi-
tare i kleka, jakby podtrzymywala ja rekami, trzyma dlon o milime-
try od holograficznych wloséw. Holonik-solista wydobywa ostatnie
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akordy. Reflektory o$wietlaja Nadig, gasna, a potem, gdy znéw bly-
skaja, kleczy juz na scenie sama. Zostaje mi jeszcze krétka chwila, by
poczu¢ atak paniki, od ktérego prawie brak mi tchu, a potem w tej
ciemnosci — gdy Nadia prawdopodobnie rzucita juz gitare na ziemie
i teraz biegnie przez sale zaja¢ swoje miejsce — powoli, niemal roz-
rywajac sale, wybucha aplauz, jakiego nie styszatem chyba jeszcze
nigdy.

Uderzam werbel, a potem improwizuje krotkie, dzikie solo.

— Na gitarze akustycznej Nick Latke! — wotam. Gitarzysta kla-
nia si¢ poslusznie, jakby w odpowiedzi na méj gest, kazda sekun-
da jest tutaj wyliczona. — Klawisze, Nick Latke. — Holonik wygrywa
kilka energicznych taktéw, potrzasajac grzywa wloséw, to dla mnie
bardzo charakterystyczne. — Gitara elektryczna, jak si¢ zapewne do-
myéliliscie, Nick Latke. Na bebnach, jedyny w swoim rodzaju Nick
Latke. Gitara basowa... — urywam. — Tak, Nick Latke, ale kogo ob-
chodzi ten palant. — Sala odpowiada wyciem. Wskazuje patka na
stanowisko akustyka.

— Duisiaj, specjalnie dla was, mdj genialny akustyk, najlepsza sio-
stra, o jakiej mégtbym marzy¢, najci¢zej pracujaca basistka w show
biznesie, wielkie brawa — Nadia Latke!

Publiczno$¢ nie tylko klaszcze, ludzie wstaja z miejsc, ptyta unosi
sie i faluje. Niektorzy rzucaja w powietrze plastikowe kubki, resztki
alkoholu spadaja jak deszcz. Stoja za daleko, czuje z tego najwyzej
lekka wilgod, ale i tak cata skéra mrowi, jakbym plywal w szampa-
nie. Cofam si¢ i daj¢ Nadii znak reka. Bisujemy, tym razem bez basu.

— Drzigkujemy! — powtarzam. — Jeéli kto§ miatby ochote otrzymac
autograf naszej nowej basistki, zapraszamy po koncercie! Ale nie
proscie o numer telefonu. Chyba ze... — urywam, jakbym si¢ namy-
§lat — Chyba ze jestes$cie Emily z Emily and the Ramens.

— I'jej basista! — krztusi sie Smiechem Nadia.

— Ijej basista — potwierdzam z powaga. — Dobranoc! Dzigkujemy!

W koncu wycofuje si¢ za scene, Nadia tez znika fanom z pola wi-
dzenia, zapalaja si¢ Swiatla, z glosnikéw zaczyna plynac elektryczny
jazz-pop. Widownia wciaz skanduje, gdy obstuga wchodzi na sceneg,
by zwina¢ sprzet.
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* 3%

Dopiero za scena wyciagam telefon. Nie patrzytem na niego juz
od paru godzin, przez cate podlaczenie, konfiguracje, prébe i wyste-
py, ale teraz mam ochote si¢ pochwali¢.

Nie sadzitem, ze po tym, co wlasnie zobaczylem, cokolwiek
moze poprawi¢ mi nastrdj, a jednak wiadomos¢ od Darka daje rade.
Znajduje ja na samym dole listy. Jest krétka, tylko odnosnik i trzy
zdania:

Mireille Clares. napisatem, ze chcesz pogada¢ o pracy. powie-
dziala, ze ten koncert to w sumie niedaleko. nie musisz dziekowac,
tequila zrobi to lepiej. lubie zlotq.

* %%

Siedzi na wysokim stotku przy dtugim pétokraglym barze, gdzie
cze$¢ fandw zbiera sie na afterparty. Przerébki ryséw twarzy faktycz-
nie byly spore, moze na tyle duze, zeby zmyli¢ systemy przeszukiwa-
nia grafiki, ale ludzki mézg wciaz jest bez poréwnania lepszy w roz-
poznawaniu wzorcéw. Tuz po wejéciu komunikuje mi wyraznie, ze
na koncu baru siedzi Susan.

Nie Susan, poprawiam si¢ po chwili. Nie Dziewczyna. Mireille.

Ma na sobie czarna zwiewna sukienke z kwiecistym nadrukiem
i szerokimi rekawami i wyglada, jakby nawet na wysokim barowym
stotku bylo jej calkowicie wygodnie, jakby w kazdej chwili mogla
sie zwina¢ w klebek. Na czarnym blacie przecigtym bialym paskiem
stoi szklanka z pienistym koktajlem, ozdobiona plasterkiem owocu.

— Czes¢. Jestem Nick. Przepraszam za kolege. To byto nietaktowne.

— Nie chciate$ sie spotka¢? — To nie jest glos, ktéry znam.
Dzwigcza w nim znajome nuty, ale jednak rézni si¢ na tyle, ze zdaje
sie jeszcze bardziej obcy, niz gdyby byt calkowicie inny.

— Chciatem. Bardzo chce. Ale wolatbym ci to zaproponowac sam.

— Aha, rozumiem. Jestem Mireille. — Dziewczyna, Mireille, odpre-
za sie wyraznie. Wyciaga reke, a potem znéw przysiada na krzesle.
— Dobry koncert?

— Troche si¢ porobilo, ale dalisémy rade. A ty jak sadzisz?

— Nie widzialam, spdznitam sie za bardzo. Posiedzialam sobie
w barze. Ale ludzie wygladali na zadowolonych. Dobrze znasz to
miasto?

— Pierwszy raz tu gramy.
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— Naprawde? W takim razie musze ci mnéstwo pokazadl —
Mireille zrywa si¢ z blyskiem w oku i szybko dopija swojego drinka.
— Wlasciwie chcialam powiedzie¢, ze znam je tylko troszeczke, ale
zobaczysz, w nocy wyglada wspaniale!

Chyba zbyt dtugo si¢ gapig¢, bo Mireille w koricu pociaga mnie
za reke i prowadzi naprzod, do drzwi, a potem na dwoér, w hologra-
ficzna glebi¢ miasta, pomiedzy ceglane mury i Swiatta, i drzwi do
pubdw, z ktérych bije cieplo i dZzwigk perkusji,

* 3%

Spacerujemy dlugo pomiedzy ttumami ludzi wylewajacymi sie
z baréw i biurami, w ktérych $wiatla pala si¢ do pézna. Czasem roz-
mawiamy, czasem zartujemy, uskakujemy przed jadacymi zewszad
rowerami, Mireille pokazuje ré6zne budynki — Rijksuniversiteit, bi-
blioteka — a czasem po prostu idziemy wzdtuz rzeki w caltkowitej
ciszy. Raz czy drugi zatrzymujemy sie gdzie$ na chwil¢ — zamawiam
piwo, Mireille wybiera drinki o dziwnych nazwach.

Zauwazam to prawie natychmiast.

Mireille cata zrobiona jest z wzorcéw, wszystko jest u niej bar-
dziej. Riedy si¢ $mieje, odrzuca glowe w tyl, a jednoczesnie zgina
sie w pasie i podrywa reke do ust, jakby prébowata je zaslonic.
Wszystko robi calym ciatem. Jej gesty i charakterystyczne ruchy, te
drobne rzeczy, ktére umyst rozpoznaje jako jedna emocje, wszystkie
reakcje, ktore wrziete razem, zsumowane ze sobg, daja wrazenie re-
alnej osoby, sa u niej jak pogrubione flamastrem. Jest jak zbiér roz-
jarzonych punktéw, rozblyskujacych i gasnacych réznymi kolorami,
az w koncu, przy dluzszym wpatrywaniu, daje si¢ dostrzec zarys syl-
wetki w ciemno$ci. Jakby same prosily, by je zauwazyé, polaczyc,
policzy¢ wyniki.

— Ta asystentka na stacjach EsseQil — po jakims$ czasie poruszam
najciekawszy temat — jest niesamouwita.

— Druzieki! — Mireille prébuje drinka o nazwie Doktor Zombie ze
Sliwowica paschalna w sktadzie, krztusi si¢ i wybucha $miechem.
Nie chce go dokonczy¢, prosi o biate wino z bitter lemon.

— Nie wiesz, z czego korzystali, zeby przerobi¢ nagrania na mo-
del? Algorytm Lewiatana?

— Nie mam pojecia. — Mireille znéw sie $mieje. — Ja tylko dawa-
tam sie filmowac i przeczytatam kwestie. Co$ z tym potem zrobili.
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Darek zidentyfikowal ja po zdjeciu, gdzie pojawila si¢ jako twarz
w tle, w kampanii reklamowej jakiego$ funduszu ultrafast trading.
Mireille sama jest szybka, i to na wiele réznych sposobéw: szybko
moéwi, szybko gestykuluje i kiedy czego$ chce, nie zastanawia si¢
dlugo.

Na parkingu niedaleko sali koncertowej, teraz prawie pustym,
wciaz stoi samochdd, ktérym przyjechata — czarne porsche, elek-
tryczna hybryda. Gdy jeidzi si¢ czym$ takim, wlasciwie cala
Holandia jest niedaleko.

Nigdy wczeéniej nie siedziatem w porsche. Jest straszliwie ciasne,
ale Mireille robi niewiarygodne rzeczy — jej cialo sklada sie w ksztal-
ty, ktérych nawet sobie nie wyobrazalem, jak jej jezyk przy dzwie-
kach obcych stéw.

Jest ciemno i gdyby kto$ nas rozpoznal, bytby pewnie maly skan-
dal. Prawie widze artykuly w plotkarskich serwisach i mine Nadii,
widze¢ to wyraznie i nic mnie to nie obchodzi, licza si¢ tylko wrazenia,
ciche pomruki przy uchu, jedna reka na szyi, druga nizej, ubrania
pocierajace o siebie, jej sukienka wokol pasa, szybko, zachlannie,
bardziej niz zwykle, szybciej, mocniej, wyrazniej, az mam wrazenie,
ze w koncu coé sie stanie, ze przeciazone nerwy si¢ przepala, ze moézg
mi zawrze i kiedy mnie znajda, rece nadal beda mi drzeé, i w ogodle
mi to nie przeszkadza.

Mireille jest szybka, ale nawet ona potrzebuje dobrych kilku mi-
nut, zeby sie pozbiera¢. Przez chwile po prostu lezy na mnie, migkka
i przytulna, jak latajaca wiewiérka okryta plaszczem skéry. Starannie
ulozona fryzura rozpadla si¢ na kosmyki, sukienke wciaz ma zadarta
do pasa. Podejrzewam, ze nie wygladam duzo lepiej, bo gdy Mireille
podnosi glowe, kaciki ust podskakuja jej lekko, jakby prébowata nie
zachichotac.

— Dobrze byto.

— Mmm.

— Powinni$my to kiedys$ powtérzyc.

Przeczesuje mi wlosy palcami.

— Jest taki fajny klub na Peperstraat, wiesz? Nastepnym razem
mozemy tam i$¢ i si¢ pobawi¢, mysle, ze by ci si¢ spodobat. Maja ge-
nialne drinki i ciekawy klimat... taki jakby perwersyjny i brzydki, ale
w dobrym stylu. Trudno opisa¢, trzeba zobaczy¢ samemu. To miej-
sce z klasa, ale bez szalenistw. Jak wlozysz garnitur, bedzie dobrze.
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Gladze jej ramig, ale teraz zatrzymuje si¢ na chwile.

— Nie mam garnituru.

Jej usSmiech znika. Widze, ze szuka stéw, jeszcze nie ulozyla tego
w glowie, racjonalna cze$¢ moézgu zastanawia sie, jak mi to prze-
kazad, ale reszta, ta emocjonalna czesé, ktéra odpowiada u ludzi za
wiekszoé¢ decyzji, juz wie. Jesli nie mam garnituru, to znaczy, ze go
nie potrzebuje, a jesli go nie potrzebuje, to znaczy, ze w ogdle nie
bywam w takich miejscach, gdzie on jest potrzebny, czyli tam gdzie
ona bywa caly czas. Nie jestem tym, za kogo mnie uznala, i teraz jest
zaskoczona, rozczarowana i troche oszukana i potrafi to skondenso-
wac w jednym krétkim stowie.

— Aha.

Mirreile Clares cala sklada sie z wzorcow, a ten rozpoznaje bez
problemu.

* %%

Przez jakis czas wldcze si¢ po ulicach, a potem po parku, pomiedzy
szerokimi trawnikami i plamami kaluz. Przesypiam moze z godzing¢ na
tawce, na szczeécie nikt nie probuje mnie okrasé. Wracajac, wstepu-
je do baru kanapkowego, wypijam za goraca kawe, zgniatam kubek
w origami, ciskam do kosza, a potem uznaje, ze datem juz wystarczaja-
co duzo czasu Nadii i kazdemu, kogo postanowila sobie dzi$ zaprosic.
Tesknota za wlasnym }ézkiem zaczyna by¢ silniejsza niz nieche¢é do
wpadnigcia na zaspokojonych i zadowolonych z zycia ludzi, chociaz
znajac siebie, wiem, ze na pewno si¢ nie poloze. Wywale towarzy-
stwo z 16zek, jedli jeszcze w nich sa, bede uprzykrzat zycie wszystkim
wokdl, powtarzal, ze trzeba si¢ spieszy¢, a na koniec upre sie¢, by pro-
wadzi¢, wlaénie dlatego, ze nie powinienem. tapi¢ poranny autobus
z powrotem na parking. Siadam przy oknie i czuje sie, jakbym w ogoéle
nie ruszat si¢ z miejsca i to miasto przeprogramowywalo si¢ dookola.

* 3%

Na podlodze walaja sie zrzucone w pospiechu ubrania: bojéw-
ki i bambusowe koszulki, w materacu mojego t6zka widac¢ odcisk
czego$ ciezkiego, jakby niedawno kto§ w nim lezat, na pewno nie
bylem to ja i raczej nie Nadia. W jej wlasnym }ézku widze wystaja-
ce spod koldry blade ramiona wytatuowane w spiralne fraktale, po
chwili dostrzegam tez rozczochrana glowe przytulona do miejsca,
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gdzie zaczynaja si¢ wzory. Po kuchni krzata si¢ jaki§ wysoki brodacz.
Oduwraca si¢ na chwile i zaraz wraca do przerwanej czynnoéci, jakby
w ogole nie interesowala go moja reakcja.

— Demir — mruczy.

Przez chwile mam szczera nadzieje, ze Silje Allman z plakatu ozyje
i kopnie go w zeby.

— Nick - odpowiadam zlym glosem. — Mam nadzieje, ze dobrze ci
sie spato w moim t6zku, Demirze?

Brodacz wbija do miski reszte jajek, ktore znalazt w lodéwce, po
czym wzrusza ramionami, jakby chcial powiedzie¢, ze przeciez nikt
inny go nie uzywal. Najwyrazniej jednak ma tez zdolnosci dyploma-
tyczne, bo zauwaza:

— Juz jest wolne.

— Dzieki. Stuchaj, ja nikogo nie wyrzucam, ale gramy dzisiaj kon-
cert w innym mieécie, musimy wyjecha¢ natychmiast i, jakbyscie
nie wiedzieli, mamy zepsuta kostke — sycze przez z¢by, siadajac przy
stole. Chowam twarz w dloniach i obiecuj¢ sobie, ze tylko chwile
odetchne, a potem pogoni¢ to towarzystwo do diabta, gdy co$ mate-
go i cieptego opiera mi si¢ o tokie¢. Demir najwyrazniej wygrzebat
z szafki miedziany tygielek, ktéry Nadia kupita pét roku wczesniej,
ale chyba nigdy nie wykorzystata. Upijam lyk i niechetnie przyznaje,
ze akcje intruza wiasnie poszly lekko w gére.

— Czemu jest taka slodka? — Dobrze smakuje, ale wciaz mam
ochote sie do czego$ przyczepic.

— Bo to kawa po turecku.

— Demir...? — Od strony t6zka dobiega glos, ktéry rozpoznaje, cho-
ciaz jest sttumiony i niewyrazny. Spod patchworkowej koldry wy-
nurza si¢ kobieta, potargana i z zapuchnietymi powiekami. Ostroznie
wysuwa ramie¢ spod gltowy Nadii, jakby nie chciala jej przeszkadzad.
— Co tam? Zrobile$ nam kawe? A éniadanko?

— Rrijg de pleuris, Emily.

— Emily? — Odstawiam filizanke i upewniam si¢ jeszcze raz, bo
jeszcze w to nie wierze, niby wiem, co krzyczatem wczoraj ze sceny,
ale serio, jakie sa na to szanse? — Emily and the Ramens?

— Juz nie. — Wokalistka wskazuje podbrédkiem na swojego kole-
ge. — Teraz nazywamy si¢ Indiscriminate Acts of Kindness.

Moja mina musi by¢ niczym w poréwnaniu z ta, ktéra Nadia
zrobita wczoraj wieczorem, ale pewnie tez jest niezta. Legendarna
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artystka, ikoniczna i garazowa jednoczesnie, dziewczyna z cata masa
probleméw i gitara elektryczna, dziewczyna, ktéra zrozumiata, dla-
czego w pewnym momencie rap na dobre zastapil rock jako glos
ulicy, i wiedziala, ze musi te swoje problemy sprzeda¢ albo zginac,
ta Emily siedzi u nas przy stole w szortach i pogniecionej koszulce
i domaga sie $niadania.

— Co tu robicie?

Tym razem nie mialo wyjs¢ opryskliwie, ale wyszto.

— Jestem wielka fanka waszych coveréw — odpowiada Emily,
zupelnie niezrazona. Siada na t6zku, opuszcza nogi na podltoge. —
Wychowatam si¢ na Agreonie. A to, co zrobiliScie wczoraj wieczo-
rem? Moim zdaniem ustaliliécie nowe standardy tego, co to znaczy
interaktywny wystep.

Wyciaga reke po kubek. Demir, ktéry wczesniej wbit do miski
wszystkie pozostale jajka, przez chwile merda w niej widelcem, wty-
ka w nia palec i oblizuje. Dosypuje wigcej chili i siega po curry.

— Czlowieku, zwariowale$? — protestuje Emily. Prawa dlon
Demira wyraza podzigkowanie za konstruktywna krytyke.

Z tytu za plecami Emily Nadia unosi si¢ na lokciach i wypelza
spod koldry. Jej wlosy wygladaja, jakby wetkneta palec do kontak-
tu, do tego pociera dtonig kark, przez co unosza sie jeszcze bardziej.

— Hej, Nick. Jak poszto wczoraj?

— Co jak poszto?

— Poszedtes rozmawiac z ta modelka, nie? O tym bocie, ktéry cie
tak zaciekawil. I co? Udalo si¢ odkryc ich sekret?

Nie chce o tym rozmawiaé, nie teraz, nie tutaj. Emily ma spojrze-
nie drapieznego ptaka, glodne i czujne, wida¢ to nawet teraz, gdy
siedzi odprezona na t6zku. Wszyscy troje patrza teraz na mnie i nie
mam wyjscia, musze co$ odpowiedziec.

Co si¢ wlasciwie stalo? Myslalem, ze dokonat si¢ przetom, ze
sprawdzony przepis istnieje, ze alchemia dziala i oléw da si¢ za-
mieni¢ w zloto, ze iluzja zywego wystepu jest na wyciagniecie reki.
A jednak przelomu nie bylo, w kazdym razie nie dokonat si¢ tu-
taj. Nie ma uniwersalnej metody, tylko zbiegi okolicznosci i dobre
dane, z niskim wskaznikiem uwarunkowania i z matym bledem
wzglednym.

Méj projekt umart dzi§ w nocy, gdzie$ po drodze miedzy wlo-
czega po parku a jazda autobusem. Sam nigdy nie osiagne takiego
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efektu, nie zrozumiem dokladnie, jak dziala, bo nie mam skad wziac¢
takich danych, a to pewne jak diabli, ze nie bede ich brat od Mireille
Clares.

— Ona nic o tym nie wie — méwie krétko. — Ale moim zdaniem?
Nie bylo sekretéw. Znalezli osobe, ktéra wyjatkowo dobrze nadawa-
Ya sie do wymodelowania. Zadnych sztuczek, zadnych naukowych
teorii. Nie musieli kombinowa¢, wystarczy, ze umieli patrze¢. Po pro-
stu glupie szczescie.

Nadia kiwa glowa, jakby nigdy nie miala za duzo wiary w te
poszukiwania.

— Emily ma dzisiaj wolne — méwi po chwili. — Powiedziala, ze
jesli nie zdotamy naprawic kostki, moga goécinnie zagra¢ z nami
jaki$§ numer. A jesli naprawimy, to tez moga. Pytala, czy jesteSmy
zainteresowani.

Zanim zdaze jako$ zareagowac na te niewiarygodnie hojna ofer-
te, Demir stawia przed nami patelnie. Emily natychmiast zabiera si¢
do jedzenia, Nadia najpierw siega po swoja kawe. Obraca jezykiem
w ustach i przymyka powieki.

— kal — méwi, a potem dopija w milczeniu, poki z filizanki nie
zniknie ostatnia kropla. Odstawia puste naczynie i otwiera oczy, spo-
gladajac na Demira. — No... to bylo co$. Nie wiedziatam, ze kawa
moze $piewaé. Ale ta umiala. Spiewala mi w ustach.

Emily $mieje si¢ calym ciatem.



Agnieszka Zapart - rocznik '85. Mieszka w Zorach, ukocha-
nym mieécie swojego urodzenia. Z wyksztalcenia psycho-
lozka, z zawodu psychoterapeutka Gestalt, praktykujaca
w swoim prywatnym gabinecie. Od trzynastego roku zycia
pisata gléwnie dzienniki, bedace sposobem na uporzadkowa-
nie mysli i emocji. Proze zaczeta tworzy¢ w 2015 roku, gdy
dotaczyla do sekcji. Fantastyke czytuje jako przeciwwage
dla literatury fachowej. Wielbicielka Neila Gaimana i Doroty
Terakowskiej. Praktykuje joge tak czesto, jak tylko moze,
uwielbia chodzi¢ po gérach, rysowac i patrze¢ w nocne niebo.
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— Co to jest, moj drogi?

Nagle otwierajqce sie okno trgca plecak. Pokdj wypetnia toskot
duzego formatu uderzajqcego o podtoge i szelest kartek, a potem
przeciqg unosi drobno zapisane fiszki jak mewy. W zasadzie nie
zwrocitabym uwagi na zawartos¢ szkolnej torby Tomka, gdyby spo-
§réd mnogosci elektroniki, ktorq dawno przestatam rozumied, nie wy-
suneta sie ksiqzka. Taka prawdziwa, papierowa, jakie czytato sie za
moich czasow. Cos, czego wieki juz nie widziatam.

— Ojejl — Tomek jeszcze dobrze nie rozsiadt sie przy stoliku, a juz
musi sie zrywad, by tapa¢ fruwajace arkusze.

Weiskam guzik, okno zamyka sie, a notatkowe mewy przestajq
uciekac chiopcu z rqk. Trzynastolatek zbiera je z podtogi nieduzego
pokoiku z pietyzmem archeologa wyciqgajacego z grobowca kolejne
skarby. Nie dziwie mu sie. Teraz publikacje wydane na papierze
najczesciej kupi¢ mozna tylko w antykwariatach albo specjalistycz-
nych sklepach dla ekscentrycznych bibliofilow. Ciekawe, czym tez
taki staro¢ skusit mojego wnuka.

— Moge zerkngé, co to takiego?

— Takie tam. — Przez moment mam wrazenie, ze pod burzq opa-
dajacych na twarz blond wloséw wykwita rumieniec wstydu, ale chio-
pak szybko pokrywa go nonszalanckim wyrazem twarzy, dodajgc: —
Babcia, wiesz, ze cie uwielbiam, ale tego to akurat nie zrozumiesz.

— Moj drogi, ta rzecz jest pewnie tak stara, jak ja, jestes pewien,
ze to ja jej nie zrozumiem? — drocze sie, pewna, ze i tak mi wyjasni.

Tak sie tez dzieje. Tomek — przepraszam, Tomasz, jak uparcie
chce, by do niego mowié, odkqd zaczqt dojrzewaé — siada na zde-
zelowanym krzesle przy metalowym stoliczhu. Wygtadza kwiecisty
obrus i przesuwa zdjecie — jedyne rzeczy, ktére dodajq przytulno-
Sci bezosobowemu, ciasnemu pokojowi w domu starcéw. Wolumin
o rozmemtanych przez czas rogach delikatnie lqduje na stole, a ja,
siadajac z cichym skrzypnieciem na {6zku obok, czytam tytut.
~Neuroshima”. Z oktadki patrzy na mnie oko ptonagcego miasta.

— Co to jest?

— Podrecznik do gry.

— Moge zobaczyc?

Oktadka miekko uktada sie dtoniach, budzac tkliwos¢ i nostalgie.
Zetlaty zapach farby drukarskiej i kurzu wielu bibliotek wywabia
z pamieci wspomnienia mtodych lat. Lapie sie na tym, ze wzdycham,
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a Tomasz przyglada mi sie uwaznie spod zmierzwionych wloséw.
Blekitne oczy blyszczq radosciq.

— Wiedziatem, ze ty mnie zrozumiesz — mowi cicho, a gdy pa-
trze na niego pytajgco, koriczy z dumq: — e-booka moze mie¢ kaz-
dy, a to jest prawdziwy biaty kruk. Wszyscy prowadzaq gry czesciowo
interaktywnie, przez tablety, ale mnie to strasznie rozprasza. Majqc
podrecznik, moge prowadzi¢ gre tak oldskulowo, skupiajgc sie na
opowiesci i wciqgajqc w niq innych.

— No dobrze, ale co to za gra?

— To RPG, taka gra wyobrazni w wymyslonym swiecie. W tym
wypadku akcja toczy sie w Stanach Zjednoczonych po apokalipsie
i buncie maszyn.

— Taki , Terminator”? — dopytuje, a Tomasz patrzy na mnie z ukosa.

— Babciu, to chyba juz byt staroc, jak ty bytas dzieckiem?

— Tak, chyba tak. — Zazenowanie lekko piecze policzki, a ja ubo-
lewam nad sobq w duchu, bo mimo doskonatej swiadomosci swojego
wieku nie lubie, kiedy mi sie go przypomina. — Przepraszam, mow dalej.

— No wiec — podejmuje, szukajac wygodniejszej pozycji na zdezelo-
wanym krzesle — uczestnicy muszq znac ten swiat, wiedzieé, jak wy-
glada i jakie zasady w nim obowiqzujq. Na tej podstawie wymyslajaq
sobie postacie, ich cechy, umiejetnosci, wyglad i zawéd. — Usmiecham
sie, styszqc, jak jego glos nabrzmiewa pasjg, a miodziericza klat-
ka piersiowa faluje przyspieszonym oddechem. — W ,Neuroshimie”
moze to by¢ msciwy towca maszyn, specjalistka od tresury zmutowa-
nych zwierzqt, renegat przemierzajqgcy kraj w poszukiwaniu przygod
albo cwaniaczek, ktéry kompletnie nic nie potrafi, za to ma mase
znajomosci. To jest druzyna. A ja jestem Mistrzem Gry, ktory wymysla
wszystko inne. Miejsce akcji, czas, postacie dodatkowe. Ja im wymy-
slam Swiat, a oni w nim si¢ bawiq...

Ostatnie zdanie uderza mnie jak kamieri rzucony w jezioro. Niby
nic sie nie stato i chwilowe zmarszczki niepokoju juz sie wygtadzajq,
by zniknq¢ na peryferiach ciata, ale skalny odtamek wciqz opada.
Wolno i zdecydowanie sunie przez tori umystu, by w koricu dotkngc
dna, podnoszac mut pamieci. Zmetniata woda ciemnieje na chwile,
niosqc ku powierzchni coraz bardziej klarowne, przerazajace wspo-
mnienie. Sztywnieje. Tomasz milknie i przyglada mi sie coraz bar-
dziej okrggltymi oczami.

— Babciu, dobrze sie czujesz?
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— Tak — ktamie, czujqc, jak w kazdej komorce mojego ciata wyje
syrena alarmowa.

— Jestes pewna? Cata zbladtas.

— Tomaszu, moze to dziwnie zabrzmi, ale czy zaczynajqc te gre,
wygtaszacie wszyscy jakas formute, kwestie... Wyliczanke?

— Nie. A po co mielibysmy to robic?

Strach w oczach wnuka zmienia sie w te charakterystyczng podejrz-
liwosé miodych ludzi, gdy zaczynajq watpic w sprawnos¢ umystu star-
szych. Razdego innego dnia zbytabym to spojrzenie usmiechem, dzis
jednak mnie irytuje. Irytuje i przeraza, bo wspomnienie, nie bez powodu
upchniete do tej pory w czelusciach podswiadomosci, jest teraz tak samo
wyrazne, co nieprawdopodobne, ze sama juz nie wiem, czy nie wariuje.

— Pytatam powaznie. Na pewno nie?

— Na pewno — glos wnuka miekko wysciela troska. — Babciu,
wszystko w porzqdku? Czemu to takie wazne?

Pytanie zawisa bezczelnie w powietrzu jak papierosowy dym
w miejscu, gdzie nie wolno palic. Wstaje z t6zka i sztywnymi, kwa-
dratowymi ruchami kogos wstrzqsnietego wyciqggam z szafki pod zle-
wem dwa samogrzejne kubki. Tania pstrokacizna, ale chce zaparzyc¢
herbaty i odwlec moment odpowiedzi. Woda szumi, wypetniajqc na-
czynia, a ja spogladam na Tomasza. Zaktopotany ucieka wzrokiem
do otwartej ksiqzki. Pewnie mysli, ze dziwaczeje. Zaraz poszuka
jakiejs wymowki, by stqd wyjs¢, i nie zobacze go przez diugie, samot-
ne tygodnie niezbedne, by czas naoliwit ten zgrzyt w naszej relacji,
a niezreczna atmosfera wywietrzata. Nie chce tego, ale boje sie tez
szczerej odpowiedzi. Czy zrozumie? Czy uwierzy? Czy nie jest za
miody na takie rzeczy? Czy w ogéle powinien to wiedziec? To prze-
ciez tez historia jego pradziadkéw. Gdy podnosi glowe i wraz z ner-
wowym odgarnieciem jasnej grzywy juz otwiera usta, uprzedzam go:

— Opowiem ci. — Decyzja zapada. Ni¢ porozumienia usnuta mie-
dzy nami jest dla mnie zbyt cenna, by sprawdzac teraz, na ile jest
mocna. Najwyzej mi nie uwierzy. — Zrobie tylko herbaty.

Torebki herbaty o nazwie ,Bozonarodzeniowa” lgdujg w kub-
kach, a w powietrzu wraz z parg wodnq unosi sie zapach piernika,
imbiru i pomarariczy.

— tadnie pachnie — stwierdza Tomasz niepewnie, patrzac, jak
siadam na t6zku tuz obok.

— 0j, tak...
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Zaleze w Ratowicach zawsze najbardziej $mierdzi latem. Duszne
powietrze, cigzkie goraca wilgocia, ma jaka$ magiczna moc intensy-
fikowania zapach6éw. Wraz z pierwszym porannym oddechem jesz-
cze bardziej wyraznie niz zwykle uderza mnie won papierosowego
dymu, ktéry wniknal w tkanke mieszkania, nadajac rzeczom siwa,
gryzaca nature. Jesli zapach papieroséw jest dusza mojego domu,
to porozstawiane wszedzie kubki po kawie sa jego cialem. Kiedy
wsaczany w powietrze, zwykle cierpki, aromat plesniejacych fuséw
zyskuje tagodzaca go stodkawa nute, wtedy wiem, ze sa wakacje.

Zaciagajac si¢ ta osobliwa mieszanka, przeskakuje z pizamy
w ukochana z61ta sukienke, na ktérej stokrotki walcza o lepsze z nie-
spranymi plamami z ziemi, lodéw i krwi. Pomna wczorajszej awantu-
ry, wkladam klapki juz w pokoju, by nie pokaleczyc¢ st6p o rozsypane
po dywanie okruchy butelek. Matka chrapie na wersalce, wbogaca-
jac aromat mieszkania o siarczane wyziewy, a z telewizora krzyczy
gniewny, czerwony napis: ,Oplac zalegly abonament”. To dlatego si¢
wczoraj pokldcili, przebiega mi przez mygél, gdy wchodze do kuch-
ni. W lodéwce nie znajduje nic poza wasnymi fantazjami o Rinder
Pingui, ktére uémiechnigta kobieta wyciaga dla swoich dzieci, albo
o wszystkich pétkach po brzegi zastawionych puszkami coca-coli.

— Adusia - niski, chrapliwy glos ojca przywoluje mnie do
rzeczywistosci.

Przemykam przez salon i, znéw wdzieczna sobie, ze przezornie
wlozytam buty, wchodze w morze porozrzucanego wszedzie ztomu,
ktéry wypelnia pokéj mojego ojca, bo ,Przeciez wszystko sie moze
przydac albo da¢ naprawi¢”.

— Przepraszam, kochanie, ze znowu musiala$ tego sluchaé. —
Rrepy, maly czlowiek, ktérego kocham najbardziej na Swiecie, pod-
nosi sie ze zdezelowanego tapczanu. Z przepoconej poécieli wypada-
ja na wyslizgane linoleum mate érubki i kuleczki od lozysk. — Masz.
— Wrecza mi dziesigcioztotowy banknot, a ja czuje, jak oczy mi okra-
gleja ze zdziwienia. — Udalo mi si¢ wczoraj sprzedaé kilka rzeczy.
Rup sobie co$ na $niadanie, a ja zrobi¢ wigksze zakupy pdzniej.

Uradowana i prawie bogata wybiegam z mieszkania. Cht6d i p61-
mrok osiadty w zakamarkach poniszczonych desek na schodach czy
w peknigciach $cian jest tylko zdradliwym preludium do wyjécia na
gorace podwodrko, gdzie razi pelnia lata.
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Mieszkam na Wyplera. Ulica, pokrecona jak losy jej mieszkancow,
koslawi si¢ we wszystkich kierunkach, tworzac kwartal, w ktérym
zamyka si¢ caly mdj Swiat. Pociemniale od czasu i brudnego ¢la-
skiego powietrza ceglane familoki stoja ciasno przytulone do siebie,
jakby chcialy si¢ nawzajem ochroni¢ prze zawaleniem. Budynki pa-
trza na zwirowe podworko starymi drewnianymi oknami, z ktérych
cze$¢ jest powybijana, cze$¢ zastaniaja dykty albo gazety, a reszte
z rzadka zdobig sprane firanki albo pelargonie, jak u mnie. Tata ko-
cha kwiaty. Niemal kazdy mur otaczajacych plac familokéw mniej
wiecej do wysokosci dwoch metréw nad ziemia upstrzony jest ko-
Slawymi napisami: ,Polska krule”, ,Uklad won!” czy ,,GKS for lajf”.
W tej powodzi bazgrotéw rozmyuwa si¢ tez, napisane zbyt wodnista
biala farba: ,Balcerowicz musi odej$¢”. Jedyna utwardzona speka-
nym betonem cze$cia podwérka jest droga prowadzaca do stojacych
w cieniu rostych topoli, Smietnikéw i trzepaka.

Trzepak, niemal catkowicie otoczony kepa krzakéw forsycji, kto-
re oddzielaja go od $mietnikéw i wscibskiego wzroku dorostych, to
nasze ulubione miejsce.

Ubity zwir chrzesci pod stopami, gdy wypadam z klatki. Zaraz,
niczym pole sitowe, przyciaga moja uwage pelen pretensji skrzek
sasiadki z parteru:

— Witkéwna, malpico jedna, za$ leziesz niszczy¢ ta klopsztnaga?

Rolejny urokliwy detal naszej dzielnicy — poduszkowce. Seniorki
zaleskich rodéw, wsparte na wyscietanych poduszkami parape-
tach, wysiaduja jaja wscibstwa i plotkarstwa, obserwujac bacznie
cala okolice.

— Paskudnico, do ciebie godom! Pieroniska motyka, jak matka tozy-
rok, co ino by haje robifa. Zara tam po was przyda, chacharstwo jedne!

Nawet si¢ nie odwracam. Nasluchalam si¢ w zyciu tylu obelg, ze
zdazyly oblepi¢ skoére, wrosna¢ w nia i stwardnieé, tworzac taka sko-
rupe, ze kolejne juz tylko po mnie splywaja. Poza tym codzienna rutyna
tych grézb w pewien przewrotny sposéb mnie uspokaja. Potwierdza,
ze wszystko jest w porzadku. Nic si¢ nie zmienilo i dalej mozna spokoj-
nie chodzi¢ wydeptanymi $ciezkami. Moja wiedzie miedzy przekwitle
krzaki forsycji, zza ktérych stysze¢ melodyjny gtos Marka:

— Francuz? Serio?! — Wpysoki dziewigciolatek noszacy plecak,
ktérego nie Sciaga chyba nawet do spania, stoi oparty o mocowanie
trzepaka.
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— No co, col? Patrz, jaki wyzgerny. — Zofka macha mu gniewnie
przed nosem idealnie rozptaszczonym, cienkim jak zyletka kluczem
francuskim. Jej dtugie blond wlosy przypominaja splatana korska
grzywe, ktéra co chwile odgarnia z twarzy.

— Och, nie no, $wietny. Jestem pod wrazeniem pomyslunku. —
Marek catkiem dobrze pokrywa fascynacje sarkazmem. Nikt poza
mna nie ma pojecia, ze nie ma znaczenia, czym Zofka mu wygraza,
byleby to robila.

— Przeca ty wymysliles, zeby zelastwo na glajzy klasc i patrzed,
jak je pociag bigluje — wtraca si¢ Ulka, przypominajaca w tej chwili
bezgebnego nietoperza albo harpie. Wisi do géry nogami na nizszej
rurze trzepaka. Nos i usta odciskaja sie pod czerwong btong koszulki,
ktéra opada jej na twarz, a spod materiatu wyplywaja kasztanowe
fale wlosoéw, siegajace az po spekania betonu.

— No dobra. — Marek wywraca zielonym oczami. — Ale to byly
monety albo kamienie, a nie zestaw narzedziowy. Srubokret tez da-
tas pod zelazko relacji Czestochowa-Gliwice? — zwraca sie z szero-
kim u$miechem do Zofki.

Ula wybucha $miechem, a Zofka, warczac co$ pod nosem, si¢ga
do torby. Miniatura worka zeglarskiego chrzeéci metalicznie, a po
chwili w dloni dziewczyny blyskaja idealnie plaskie nozyczki.

— Szraubincjer nie wyszed! tak szykownie, jak to — méwi z duma.

Juz otwieram usta, by zarzadzi¢ wyzerke na swéj koszt, gdy
z krzak6éw wylania si¢ Tymek. Drobny rudy chlopiec podchodzi do
nas i w cieniu topoli robi si¢ jakby ciemniej. Cichnie perlisty Smiech
i ciernista klétnia. Powietrze tezeje, a wszelki ruch zamiera na te
kilka sekund potrzebnych, by oceni¢ czerwono-fioletowa sliwe pod
okiem chlopca, poszarpana pizame i lejace si¢ ruchy kogos, kto led-
wo trzyma si¢ na nogach.

* 3%

— Fajne miatas dziecinistwo, nie powiem.

Stowa, w zamiarze ironiczne, pobrzmiewajq fatszywa nutq
leku i zaktopotania. Jednoczesnie jasne czoto chtopaka chmurzy
sie, a blyskawica zmartwienia przecina je w poprzek zmarszczka.
Widze to i wiem, ze czas wyrzezbi ten nawyk w glebokq bruzde.
Wnuk martwi sie w ten sam sposob, co ja. Znowu sie waham. Czy na
pewno chce mu opowiadac te historie? Nawet jesli ma jq potraktowac
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jak opowies¢ pomylonej staruszki. Niby teraz dzieciaki z Internetu
wiedzq juz wszystko. Ale to bylo moje zycie, a nie news na portalu
plotkarskim, suto doprawiony pikantnymi zdjeciami.

— Niewazne — probuje sie wycofaé. — Opowiedz mi lepiej o tych
swoich grach i tej ksiqzce.

— No cos ty, babciu! Przepraszam. — Przypada do mnie, a policzki
mu czerwieniejq ze wstydu. — Przepraszam. Wyrwato mi sie, bo nie
wiedziatem, co powiedzie¢, bo ta historia jest... No, brzmi jak z jakie-
gos koszmaru. Ale méw dalej, prosze.

* %%

Marek biegnie do domu po jakie$ $wieze ciuchy, ja — do spozywczaka
po $niadanie, a Ulka z Zofka prowadza Tymka w nasze najsekret-
niejsze miejsce. Rupuje duza cole i worek drozdzéwek w malerikim
sklepie na skrzyzowaniu Gliwickiej i Wyplera. Wreczam sprzedaw-
czyni dziesig¢ ztotych, a pulchne palce, zdobne w dlugie tipsy i mno-
goé¢ odpustowych pierscionkéw, mna banknot, jakby kobieta wat-
pita w jego realnosé. W koncu dostaje reszte i wracam, zgarniajac po
drodze Tobiasza — niskiego, pyzatego chlopca, ktéry jest mistrzem
w robieniu balonéw z gumy do zucia.

— Gramy - rzucam w pedzie, mijajac jego klatke.

Shysze za soba pekniecie balonu, ciche przeklenstwa i ciezkie kroki
prébujacego mnie dogonic kolegi. Zréwnujemy sie dopiero przy pto-
cie. Tobiasz éciaga z policzkéw resztki gumy. Falista blacha skrzypi
metalicznie, gdy odginamy ja, tworzac niewielka szpare, przez ktéra
Tobiasz z ledwoscia sie przeciska. To jest przejécie do innego Swia-
ta. Za pordzewialym plotem, tuz na skraju osiedla, stoi opuszczony
dom. Ceglany parterowy budynek, wsparty o nasyp kolejowy, wyra-
sta z wysokich traw jak chatka krasnoludkéw. Spi w cieniu wysokich
drzew, pod migkka kotdra mchu na dziurawym dachu. Roslawiaca
sie przez wybite okno brzoza takze wyglada, jakby drzemala, pét
kadac si¢ na parapecie, a p6t siegajac ku niebu. Gdy wchodzimy do
srodka, uderza nas przyjemny zapach chtodu i le$nej wilgoci.

W lekkim pétmroku siniak na wychudlej twarzy Tymka wygla-
da jak ziejaca ciemnoscia dziura w czaszce. Makabryczne ztudzenie
mija jednak szybko, gdy podchodze blizej i wreczam wszystkim
$niadanie. Siedzimy na koslawych krzestach i zdezelowanej kanapie,
z ktérej przy kazdym ruchu unosi si¢ zapach pizma i mokrej siersci.
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Za stolik stuzy nam wielka drewniana skrzynia, w ktérej w czasie
wojny przewozono amunicje. Z boku widnieje nawet, mocno juz wy-
tarty, napis: LUFTWAFFEN — MUNITION.

Syk otwieranej co rusz coli i miesisty dZwiek przezuwania wypel-
niaja cisze¢ naszej kryjéowki. Nikt o nic nie pyta. Nigdy. To, co robia
nasi rodzice, nie jest tajemnica nawet dla mniej bystrych mieszkan-
cow Zakeza. Cho¢ Tymek, przyznam, ma pod tym wzgledem najgo-
rzej. Wszyscy wiele razy widzieliémy, jak do Erdsenéw przyjezdzata
policja, by uspokoi¢ awanturujacego si¢ ojczyma. Po kazdej takiej
interwencji matka Tymka jeszcze przez par¢ dni klnie i ztorzeczy
wszystkim sasiadom, wyzywajac ich od kapusiéw i donosicieli.

Dlugo i zapamietale zuje ostatni kes, chcac jak najdtuzej delektowac
si¢ drozdzéwka. Jagodowy sok rozplywa si¢ balsamicznie na jezyku,
a drobinki cukru i pestek skrzypia miedzy zebami. Gdy stodko-kwa-
$ny posmak jest juz tylko wspomnieniem, zwracam si¢ do Tymka:

— To co? Ciagniesz piratéw z Raraibéw Marka, dwér kréla Artura
Ulki czy moje statki kosmiczne? A moze wymyslasz co$ swojego?

W piwnych oczach chlopca zapala si¢ Swiatetko, nikle jak samotna
Swieczka na cmentarzu, a jednoczesnie na tyle wyrazne, by wygonic
mrok z jego twarzy. Raciki ust, zacisnietych dotad w waska kreske, za-
czynaja niesmiato unosic si¢ w uémiechu. Tymek patrzy na nas w po-
szukiwaniu ostatecznego potwierdzenia, a gdy napotyka pelne napie-
cia radosne wyczekiwanie, rozpromienia si¢ zupelnie i zaczyna méwic:

— Juz nas nikt nie goni, ale mroczy si¢ coraz bardziej. Wieje tak,
ie deszcz pada prawie w poprzek. Zagle furgaja, wszystkie linki do
klarowania pozrywane. Maszt skrzypi i wyglada, jakby zaraz miat
sie obali¢. Woda przelewa si¢ przez poklad, a fale rycza jak zule pod
monopolowym. Ster nie daje si¢ utrzyma¢ w rekach. Statek ply-
nie prosto na skaly, ktére wygladaja jak paszcza na okladce kasety
~Szczeki”. Nagle styszycie trzask. Poklad peka i statek zaczyna powo-
li rozpadac sie na pél. Co robicie?

— ,Skaly! Skaly, panie kapitanie!”, dre si¢ na cale gardlo. Pizga.
Liny si¢ rwa, jak schodze¢ z bocianiego. Widze, ze maszt sie ledwo
trzyma. Boje¢ sie i prébuje zeskoczy¢ na poklad. Znowu krzycze:
~Skaly, kapitanie!” — podejmuje opowies¢ Ulka.

— Dostaje bzikal Lece pod poklad i prébuje wyciaga¢ tyle zlota ze
skrzynek, ile miesci mi si¢ w kabzach. — Zofka rzuca si¢ po kanapie,
nasladujac ruch wypychania kieszeni.
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— Rrzycze za Zofka: ,Zwariowalas? Zostaw to! Wracaj! Choleral”.
Nurkuje¢ pod poktad, widze, ze polowa skrzynek juz plywa w wo-
dzie. Lapie Zofke i zaczynam targac ja z powrotem na poklad.

Marek z Zofka zaczynaja si¢ przepychaé, chichoczac, a kana-
pa skarzy sie, skrzypiac przy kazdym gwaltowniejszym podskoku.
Nagle Tobiasz wstaje i podniesionym glosem komenderuje:

— ,Do luftu z tym! Uciekomy! Uciekomy ze szifu!”.

— ,Tak jest, panie kapitanie!” Puszczam ster i zbiegam na nizszy
poklad do szalup. — Kucam przy najblizszym krzesle i udaje rozplaty-
wanie linek. — ,}.odzie ratunkowe gotowe!”.

— ,Gzujemy stad!”, rycza na caly regulator, a gdy widza, ze Marek
targa Zotke, to tapi¢ dziouche za fraki i wlyczemy ja ku todziom! —
krzyczy Tobiasz.

— Statek peka na dwie czesci. Burza szaleje na calego, woda pie-
ni si¢ jak kibel myty Domestosem. Wszystko tonie — oznajmia nam
Tymek ze stoickim spokojem, ktéry tylko poteguje napiecie.

W cieplym p6Imroku widze, jak knykcie bieleja mi od zaciskania
palcow na krawedzi krzesta. Obok mnie Marek z Tobiaszem trzy-
maja szarpiaca si¢ Zofke. Krzyki i zlorzeczenia udajacej szalenistwo
dziewczynki odbijaja si¢ od zmurszalych écian, a Tymek, wstajac,
wskazuje dwa nieduze okna w jednej ze $cian. Przepalony letnim
storicem blekit podglada nasza zabawe przez rzesy porastajacej spe-
kany parapet trawy. W kontrascie do ciemnego betonu okna przy-
wodza na mysl dwoje blyszczacych, niebieskich oczu.

— Nagle z morza wytania sie Yoszkliwy bialy wieloryb. Slipia mu
Swieca jak glodnemu psu, g¢dy widzi futer. Otwiera paszcze i polyka
was razem z tajba — koriczy Tymek i udajac wieloryba, obejmuje nas
rekami z sykiem i mlaskaniem.

* %%

— Babciu, to wyscie grali w prawdziwego rolpleja, tylko ze.. —
Opalizujgce oczy Tomasza zarzq sie niczym wegle w piecu kaflo-
wym. Widze, jak iskra poczaqtkowej fascynacji wraz z petniejszym
zrozumieniem naszej zabawy przeradza sie w plomien przeraze-
nia. — Tylko ze wy graliscie, by zapomnie¢ o tym wszystkim... — kon-
czy prawie szeptem.

— Tego sie nie dato zapomnieé. — Wyciggam poduszke spod kot-
dry i wlozywszy ja pod plecy, opieram sie o Sciane.
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Zmieniona rano, zdezynfekowana posciel prawie skrzypi, gdy
szukam wygodnej pozycji. Wychylona do tytu, zamykam oczy, a pod
powiekami wyswietla mi sie kronika filmowa mojego dzieciristwa.
Riepsko zmontowane — czasem zbyt glosne i jaskrawe, czasem roz-
myte, niejasne — luzno ze sobq powigzane sceny przechodzq ptynnie
jedna w drugq. Riczowate dzieto szalonego rezysera niezmiennie
budzi we mnie mieszanine ztosci, nostalgii i litosci nad samq sobq.
Stysze, jak wnuk wierci sie nerwowo na krzesle.

— Chodzito o to, by cho¢ na chwile byto inaczej. — Spogladam
znowu na Tomasza. — Tworzylismy sobie swiaty, w ktorych wszyst-
ko byto tak, jak chcielismy. Bawilismy sie w rézne dziwne i szalone
rzeczy, ale nigdy nikomu nie dziata sie krzywda... — zawieszam gtos
—do czasu.

— Do czasu? Przeciez nie mogta was juz spotka¢ wieksza krzyw-
da niz to, od czego uciekaliscie.

— Ano, jednak mogta.

* %%

Do naszej dzielnicy przychodzily réine osoby. Panie z opieki spo-
tecznej — matrony wielkie jak okrety, falujace spédnicami po naszych
domach. Ruratorka, tak chuda i wysuszona, ze prawie byto stychac
papierowy szelest tokcia, gdy unosita dtonn do okularéw, by suro-
wym spojrzeniem beszta¢ dorostych. Wszystkie dokladaty wszel-
kich staran, by resocjalizowac ,te aspoleczna holote, pijakéw bez
perspektyw, damskich bokseréw, prostytutki czy wulgarna géwnia-
rzeri¢” — jak syczaly cicho miedzy soba, sadzac, ze nikt nie stucha.
My najbardziej zawsze wyczekiwaliémy aniotkéw.

Tego popotudnia tez tak jest. Mimo péinej godziny upal saczy
sie z nieba zlocistym miodem, sprawiajac, ze rzeczywistos$¢ lepi si¢
i spowalnia. Ulka, Zofka i ja lezymy na trawie nieruchomo, jak owa-
dy zamkniete w bursztynie. Energii starcza nam zaledwie na komen-
towanie ksztaltu oblokow, ktére z rzadka przeplywaja po lekko z6}-
cacym sie juz niebie. Zamykam oczy, tapiac pod powieki powidoki
chmur. Otwieram, znéw zamykam, mrugam i przygladam sie, jak
klebiasty flesz blyska nagle w zapadajacej czerni. Jakby z daleka,
cho¢ chlopaki siedza catkiem blisko nas, dobiega mnie zawzigta dys-
kusja nad gra w szkata. Czas zwolnil do tego stopnia, ze gdybym
miala jeszcze zegarek z komunii, nie zdziwitoby mnie, ze sekundnik
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plynie po tarczy jak t6dka w czasie flauty. Ciagnaca si¢ beztrosko
karmelkowa czasoprzestrzen zmraza nagly szelest forsycji. Zrywamy
sie z trawy; gra w karty ustaje, a pod trzepak podchodzi dziewczyna
o delikatnych rysach i speszonym spojrzeniu, niosaca pod pacha ja-
skrawokwiecista duza torbe.

— Dzien dobry, Ewelina powiedziata mi, ze tu was znajde.

Jej glos przywodzi na myél szum fal, a blekitne oczy w oprawie
piaskowych wloséw poteguja skojarzenia z morzem. Wyglada zjawi-
skowo. Widzac, ze gapimy si¢ na nia wszyscy na poly urzeczeni, na
poly zaskoczeni, oblewa si¢ lekkim rumiericem.

— To moj pierwszy raz. Mam ja zastapic.

— Aniol? — pyta niepewnie Marek, chowajac karty do plecaka.

— Nie, skad. — Morze w jej glosie faluje zaktopotaniem, ktére jed-
nak szybko ustepuje, kiedy zaczyna rozumie¢, co mamy na mysli.
— To znaczy tak. Jestem wolontariuszka z Domu Aniot6w Strézéw
i zastepuje Eweline.

— A co sie stato Ewelinie?

— Wiela jej nie bedzie?

— To sie nom podarzyto! A jak mosz na imi¢?

Atmosfera pod trzepakiem rozluznia si¢. Dziewczyna siada na
trawie, a my zamykamy ja w ciasnym kregu zainteresowania.
Poczatkowa trema znika, zastapiona przez tagodnosc i spokdj. Jak
piec kaflowy zima, przyciaga nas swym cieplem tak, ze przyjmujemy
ja bez zbednych zastrzezen czy zwyklej nieufnosci.

— Ewelina wyjechata na wakacje i wréci za dwa tygodnie. Ja na-
tomiast nazywam sie¢ Felicja i...

— Fela! Jak moja oma! — wykrzykuje Tobiasz, a widzac zaskoczo-
ne spojrzenie Felicji, dodaje speszony — No co? Opa tak na nia godat.

— Nie o to chodzi... Nie rozumiem, co mowisz.

Fascynuje mnie morski ton jej glosu, lekko spieniony, przeprasza-
jacy. Szybko wyjasniam, ze Tobiaszowi chodzi o dziadkéw i zaraz
zadaje kolejne pytanie, by zastuchac si¢ w odpowiedz.

— A co bedziesz z nami robic?

— Ewelina moéwila, ze lubicie gra¢ w gry fabularne, to znaczy ta-
kie, w ktérych opowiada si¢ historie, i pomyslalam, ze to sie wam
spodoba. — Z kwiecistej torby wylania si¢ kolorowy karton z napi-
sem: ,Magia i Miecz.”

— Ale klawe!
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— Co to?

— Planszéwka?

— Ajak w to sie gra?

— Yo boziu, wiela tu tego je!? Raj momy w to groc¢?

— No wlasénie, gdzie my w to zagramy?

Felicja wklada z powrotem wszystkie elementy gry do kartonu,
a my patrzymy po sobie. W natychmiastowej, bezglosnej wymia-
nie spojrzen zapada decyzja i w chwile pdzniej idziemy juz z Felicja
przez podwoérko. Wypatruje wécibskiego wzroku poduszkowcéw;
szczedliwie wiekszo$¢ okien, mimo iz otwarta na oSciez, jest pusta.
Rozgrzany zwir chrzesci pod naszymi stopami, by ucichna¢ przy
plocie z falistej blachy. Pomagamy dziewczynie przedosta¢ si¢ na
druga strone. Przesuwamy skrzyni¢ po amunicji blizej wejscia, by
bylo lepiej widac plansze i karty. Zasady gry sa nieco skomplikowa-
ne, ale Felicja wyjasnia je cierpliwie w trakcie rozgrywki i po chwili
wszyscy juz zapamietujemy sie w zabawie.

Popoludnie niepostrzezenie przechodzi w wieczér, dokuczliwy
upat ustepuje. Niebo, poczatkowo miodowozélte, potem plomiennie
pomaranczowe, ostatecznie powleka si¢ radosnymi odcieniami rézu
i fioletu. Storice broczy czerwienia, barwiac sklebione na zachodzie
chmury miedzianymi refleksami. Po trzech godzinach gry Marek,
z niewielka pomoca Felicji, zdobywa w konicu Roron¢ Wtadzy.

— Ale fajoska gra! — wzdycha Ulka.

— Dy¢! Ino trza mie¢ do tego grajfka — zgadza si¢ Tobiasz.

— A wy w co tutaj gracie? — pyta mnie Felicja, gdy razem z Zofka
pomagamy jej zapakowac caly zestaw z powrotem do pudetka.

Sztywniejemy. Atmosfera nagle gestnieje, Scieta wstydem i lekiem.
Pytanie wisi w powietrzu niechciane, cho¢ przewidywalne jak z6kty
smog zima. Czas liczy si¢ w przyspieszonych uderzeniach serca i go-
raczkowych rozwazaniach, ile mozna tej dziewczynie powiedziec.

— Swiaty sobie wympyslamy — odpowiadam w koncu. — Kazdy ma
jakié swoj, opowiada o nim pozostalym, a oni wymyslaja, co w tym
$wiecie robia.

— O! Chyba znam te gre. — Usmiecha sie Felicja.

— Taaak? — Zofka patrzy na nia z ukosa, a przeciagnigte niechcacy
»A” brzmi jak wyrzut.

— No jasne! Kiedy gratam w takie gry, zawsze zaczynaliémy od
wyliczanki.
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— To takie gry maja wyliczanki? — podejmuje¢ nieco bardziej
kpiaco, nizbym chciala, a pogodna do tej pory twarz Felicji powaz-
nieje i chmurzy sie.

— Myélicie, ze ja nie wiem, jak to jest? — Morski glos jest cichy i zto-
wrogi, jak zapowiedz zblizajacego sie sztormu. — Jako dziecko miesz-
kalam na Balutach w todzi. Osiedle chyba jeszcze gorsze niz to. Teraz
studiuje psychologie w Katowicach i w ogéle jakos sobie radze, ale nie
zawsze tak bylo... — przerywa w pol zdania, obdarzajac nas smutnym
spojrzeniem. — W kazdym razie wiem, ze jest wiele powodéw, by two-
rzy¢ sobie zmyslonych przyjaciél albo alternatywne Swiaty.

Chuwila ciazy mi na barkach przez kilka sekund, po czym wrazenie
rozmyuwa si¢ i znika w nabierajacym wieczornej lekkoéci powietrzu.
Felicja usémiecha sie nieznacznie, a wielka, kwiecista torba szelesci,
polykajac gre.

— To jak idzie ten wierszyk do tej gry? — zagaduje Ulka.

— ,Tewel, orbis, sekai, ao, gdyby fatum krzywdzi¢ miato, my sie
na to nie zgadzamy! Sami wlasny los stwarzamy! Dunia, mundo, raz
i dwa, dzisiaj los wymyslam ja”.

— Akuratne — podsumowuje smutno Tobiasz.

— Kiedy powiecie go wszyscy razem, a ostatni wers tylko ta osoba,
ktéra opowiada tego dnia historie, macie prawdziwa moc stwarza-
nia $wiatéw. — Felicja mruga do nas porozumiewawczo, wychodzac
z naszej chatki. — Musze juz ié¢, bo robi sie p6ino, ale jutro znowu do
was przyjde.

— Super!

- Klawo!

— A o kerej bydziesz?

— Przyniesiesz jeszcze jakie$ gry?

— Calkiem niewykluczone. Dzigkuje wam za mile popoltudnie i do
zobaczenia. — Przyjemny szum morza zlewa si¢ ze skrzypnigciem fa-
listej blachy i juz jej nie ma.

— Hej! Czekaj! — krzycze, orientujac si¢, ze spod skrzyni wystaje
jedna z kart do gry.

— Daj spokdj, jutro jej oddasz — uémiecha si¢ Ulka, gdy chowam
karte do kieszeni. — Tyle tego w tej grze, ze cud, ze tylko jedna si¢
zawieruszyla.



298 WYLICZANKA

* 3%

Budze sie rano i przez pierwsze kilka sekund jeszcze nie calkiem
przytomnie zastanawiam si¢, ktéra jest godzina. Peknigta tarcza
budzika, tulonego przez wyliniatego krélika z pluszu, pokazuje dzie-
wiata czterdzieéci siedem. Deszczowa ciemno$é za oknem zdaje sie
temu przeczy¢. Brunatne chmury zawisly nad Zalezem tak nisko,
ze ich ciezkie, klebiaste brzuchy niemal zahaczaja o korony najwyz-
szych topoli. Szybko przebiegam przez mieszkanie, odnotowujac, ze
taty juz nie ma, a mamy jeszcze. Sa za to pachnace bulki Swiezo z pie-
karni i nutella. Tata wie, ze uwielbiam nutelle, a juz bardzo dawno
jej u nas nie bylo. Z wysmarowana grubo kanapka wybiegam na
podwérko. Nie pada, ale mokry plac wyglada, jakby deszcz wymy}
z niego wszelkie zycie. Szare familoki odbijaja w rozleglych kaluzach
swoje posepne twarze i tylko rynny szumia cichym staccato sply-
wajacej z dachéw wody. Zaskakuje mnie, ze mimo tej apokaliptycz-
nej aury jest catkiem cieplo. Gakezie forsycji mocza mi sukienke,
gdy przeciskam si¢ pod trzepak, a zawiesina deszczowych kro-
pel nasyca si¢ $wiezym zapachem wilgotnych liéci. Pod trzepakiem
stoi Zofka. Wielka kaluza odbija drobna, kurczaca si¢ w sobie syl-
wetke, wymieta sukienke, opadajace na czolo, rozczochrane wlosy
oraz puste, nieobecne oczy dziewczynki. Juz mam co$ powiedzie¢,
gdy to dostrzegam. Cienka, niemal niewidoczna struzka saczy si¢ po
nodze Zofki, barwiac spekany beton na czerwono. O nic nie musz¢
wiecej pytaé. Juz wiem, ze rodzine Zofki znowu odwiedzil jej nasto-
letni kuzyn.

* %%

— Babciu, czy ten kuzyn...

— Tak. — Ostrze odpowiedzi tnie powietrze mocniej, nizbym tego
chciata.

Ciezkie jak otow milczenie zestala atmosfere. Tomasz przez chwi-
le prawie nie oddycha, a niebieskie oczy okraglejq z przerazenia, gdy
wyobraznia raczy go jedynie stusznym scenariuszem. Wyglada teraz
jak maty chiopiec, ktory przypadkiem trafit na wyktad do patologa
sadowego. Patrze na niego z mieszaning wspotczucia i ulgi. Ciesze
sie, ze jemu juz dane zostalo zupelnie inne dzieciristwo, chociaz
szklany klosz mitosci mojej corki oszczedzit mu tez choéby wilkow
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albo czarownic w starym dobrym stylu braci Grimm. Méj kochany
wnuk nie oswoit tego, Ze zycie bywa niezwykle okrutne.

P

Zebranie reszty zajmuje zaledwie kilka uderzen serca i po chwili juz
wszyscy biegniemy przez mokry plac, przeskakujac kaltuze i §lizga-
jac si¢ na trawie, by zasia$¢ w naszej chatce. Gdy sadzamy Zofke na
kanapie, zapach pizma i mokrej siersci wydaje mi si¢ jeszcze bardziej
intensywny niz zazwyczaj. Marek niezdarnie prébuje ja przytuli¢, ale
ona sztywnieje tylko i jeszcze bardziej zapada sie¢ w sobie. Tobiasz
otwiera termos i juz po chwili wedrujacy z rak do rak kubek znaczy
swa droge biala smuzka pary o zapachu pomaranczy.

— Zofka, chcesz gra¢ w ogéle? Bo wiesz, moze nie... — Zaklopotana
Ulka nerwowo przektada kubek z reki do reki, a rece jej drza tak, ze
troche herbaty rozlewa si¢ na drewniana skrzynie. — Moze to gupie
tak fula¢ teraz?

Na dzwigk tych stéw Zofka znowu sztywnie, ale tym razem czuj-
nie i z napigciem, jak zwierz¢ gotowe do skoku. Pod skéra przeply-
waja fale napinanych miesni, palce zwieraja si¢ w pigé¢, czerwien
ust znika, zamieniona w plaska kreske, a oczy dziewczynki blyszcza
goraczkowo.

— Niel Nie bedziemy ino fula¢! Jaka to byta ta wyliczanka, co
Felicja godata? — méwi z determinacja.

— Chcesz si¢ bawi¢, ze naprawde wymyslamy $wiaty? — Tymek
spoglada na Zofke niepewnie.

— No jal Przeca Felicja gadala, ze tak mozna. — Ulka podchwytuje
rozbawiona. — Pierwej trza wyliczanke powiedziec.

— Bedziemy mogli sobie wymyslic wszystko i nie tylko tutaj.
— Marek wskazuje na drzwi, przez ktére, ponad falista blacha plotu,
podgladaja nas ponure budynki z Wyplera. — Mozemy to przenieé¢
tez tam!

— Jal Wymyslimy sobie wszystko nowe, na placu i w chalpiel
— Rozpromienia sie Zofka.

— Ada, godej ta wyliczanka. — Tobiasz patrzy na mnie, stukajac si¢
w czolo, a ja wiem, ze wbrew pozorom jest to gest pelen uznania.
— Tys je taki besserwisser, to pamietosz, pra?

Uklucia intensywnie wbijanych we mnie spojrzen pigciu par oczu
sa odczuwalne niemal tak prawdziwie, jak narastajace podniecenie,
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ktére drzy tuz pod powierzchnia skéry. Wizja mocy stwarzania praw-
dziwych Swiatéw wlewa si¢ w nas radoscia i fascynacja. Przytaczam
wyliczanke, bo faktycznie jako$ zapadta mi w pamiec¢. Riedy recytu-
jemy ja wszyscy razem, udaje mi si¢ nawet przez chwil¢ zapomniec,
ze to tylko zabawa. Zofka konczy wyliczanke stowami ,Dunia,
mundo, raz i dwa, dzisiaj los wymyslam ja” — i zaczynamy tworzyc
rzeczywisto$¢ alternatywna dla tej, w ktérej przyszto nam zyc na
co dzien. Oczywiscie pierwsza rzecza, jaka si¢ w niej wydarza, jest
zapelnienie si¢ mieszkan zabawkami, komputerami do gier czy de-
skorolkami; w szafach laduja nowiutkie sukienki i stroje sportowe,
a do lodéwek trafiaja lody, czekolada i coca-cola; a potem, zeby nikt
nam nie przeszkadzal si¢ tym cieszy¢, znikaja nasi rodzice. Chatke
kilkukrotnie moczy deszcz, coraz intensywniej i gloéniej wygrazajac
Swiatu grzmotami, a my, catkowicie zatopieni w zabawie, prawie nie
zauwazamy uplywu czasu i zmian pogody.

— Szkoda, ze to wszystko nie jest prawdziwe — kwituje korniczaca
sie gre Marek.

— Ja — wzdycha Tobiasz.

— Ja to bych czasem chciola, zeby naszych rodzicéw naprowdy
nie bylo. — Rozpromieniona zabawa twarz Zofki znowu si¢ chmurzy
powaga i bélem.

— Czasem? — pyta sarkastycznie Tymek.

— Czasem bardzo... — zamysla si¢ Zofka, po czym dodaje zawziecie:
— Poszliby se kaj$ i nie wracali. I ten pulok tez!

Ostatnie slowa rozdziera ogluszajacy huk grzmotu, a potem
dzwigki i obrazy przyspieszaja, zlewajac si¢ ze soba jak w zwiastunie
filmu katastroficznego. Terkot zwalanego drzewa, toskot pekajace-
go betonu, zgrzyt wyginanych zbrojen, rumor walacych si¢ kamieni,
wrzaski przerazenia, a potem cisza. Unoszaca sie w powietrzu wraz
z pyltem i kroplami deszczu, przeszywajaca i ostateczna cisza.

W ustach czuje jak metaliczny posmak krwi miesza si¢ z kwasno-
$cia deszczu. Mija dluzsza chwila, nim odzyskuje stuch i zaczyna do
mnie dociera¢ miarowe staccato kropel rozbryzgujacych si¢ o zwaly
gruzu i bolesne pojekiwania pozostatych. Ciagle zmrozona szokiem,
otwieram nie$miato oczy. Ostro$¢ widzenia powoli wraca, a pierw-
szym, co dostrzegam, jest wyrwa w suficie naszej chatki, nad ktéra
rozpina si¢ bury catun burzowych chmur. Powoli rozgladam si¢ do-
okola, czujac, jakby z kazdym ruchem glowy po wewnetrznej stronie
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mojej czaszki turlaty si¢ kolczaste, otowiane kule. Widze zarysy czte-
rech sylwetek wydobywajacych sie spod gruzu. Gdy wstaje, czuje,
ze moja lewa reke rozpala pieczenie. Gdyby nie ten bdl, miatabym
wrazenie, Ze to sen, bo kontury rzeczywisto$ci zdaja si¢ zakrzywiad,
rozmywacd, nie do korica do siebie pasowad, jak na kubistycznym
obrazie. Wszystko momentalnie nabiera klarownosci, gdy rzeczywi-
stoé¢ rozpruwa przerazliwy wrzask Marka:

— Zofka! Zofka! Boze Swiety! Zofka... — Samogtoski odbijaja sie
zalosngm echem od przemoknietych familokéw.

Spogladam w jego strong — i w jednej sekundzie wszystkie komor-
ki mojego ciata jeza sie w przerazeniu, a zoladek opada pod ciezarem
wielkiej lodowatej kuli. Zaraz potem uderza mnie goraco, szalenczo
pompowana krew szumi w uszach, a mysli mkna w szalonej, jazgotli-
wej gonitwie. Marek kleczy przy zwalach betonu i powyginanych pod
dziwacznymi katami drutéw, spomiedzy ktérych sterczy pien zwalonej
topoli. Stysze przejmujacy jek i widze, jak moim przyjacielem wstrzasaja
spazmy, a grube krople tez kapia na wystajaca spod kamieni reke Zofki.

* %%

Tomasz patrzy na mnie oniemiaty. Jego twarz przypomina upiorng
maske z teatru kabuki. Dwa wielkie kamienie czarnych oczu zatopione
w zbielatej ze strachu masie. Efekt znika, gdy w koricu sie odzywa:

— Mieliscie po dziewie€ lat.

— Tak — odpowiadam smutno. — Jakims cudem nikomu poza
Zofkq nic powazniejszego sie nie stato.

— Ale Zofka...

— Nie byto co zbieraé. Tak powiedziata Anna, najstarsza siostra
Zofki, ktora wezwata wtedy policje, wszystkie inne stuzby i zajmo-
wata sie tym koszmarem przez kolejne dwa dni.

— Siostra? A czemu nie rodzice? — oburza sie Tomasz. — Chyba
nie byli az tak pijani albo, no nie wiem, nacpani czy cos, zeby nie
ogarnqgc $Smierci wlasnego dziecka?!

Teraz to ja czuje, jak krew odplywa mi z twarzy, zotqdek faluje
tq charakterystycznag pulsacja wzmagajqcej sie tremy, a dionie za-
czynajq lekko drzeé. Zeby zyskac na czasie, sacze kolejny tyk herba-
ty, pozwalajac, aby zimny plyn powoli, cienkq struzkq o ledwie juz
wyczuwalnym smaku pomarariczy przesqczat sie do mojego gardta.
Gram na czas, ale Tomasz domaga sie odpowiedzi.



302 WYLICZANKA

— Powiedz mi, co sie stato z jej rodzicami?

— Znikneli — moéwie, a wlasciwie wyduszam z siebie te stowa,
jak wyznanie zatajonego przed laty grzechu. — Wszyscy nasi rodzice
znikneli.

— Jak to? Gdzie? Czemu? I nikt sie zorientowat?

Wzdycham, jeszcze glebiej zapadajqc sie w poduszke. Sita ucho-
dzi z wiotczejgcych miesni i niemal czuje, jak przygniata mnie cie-
zar wspomnien z tamtych absurdalnych, tragicznych dni. W koricu
opowiadam Tomaszowi o aferze, jakq wywotata smier¢ Zofki w po-
tqczeniu ze zniknieciem jej rodzicow. Media trqbily o tragedii, nieod-
powiedzialnosci, dziedziczeniu patologii, niedofinansowaniu opieki
spotecznej. Wszczeto poszukiwania rodzicéw ofiary, najprawdopo-
dobniej oddajqcych sie intoksykacji alkoholowej w blizej nieokreslo-
nym miejscu. Szukano winnych zaniedban, krzyczano o biedzie,
uzaleznieniach i bezmyslnosci. Poczatkowo w catym tym zgiethu
nikt sie nie zorientowat, ze pigtka innych dzieci biega samopas.
Zawsze tak byto; a ze z catej naszej paczki tylko Tobiasz miat mtod-
sze rodzeristwo, to ukrywanie faktu znikniecia tez naszych rodzicow
nie nastreczato wielkiego problemu.

— No ale czemu nikomu nie chcieliscie sie przyznac?

— Bo chcielismy to jakos naprawic.

* %%

Trzyletni Antek, zawziecie machajac pogrzebaczem, prébuje wygonic
spod obdrapanej komody karalucha. Pigcioletnia Hela bawi si¢ drew-
niangmi klockami na klepisku, ktére wyziera spod naderwanego lino-
leum. Pochrapywanie babci Feli zlewa si¢ z miarowym skrzypieniem
bujanego fotela, na ktérym siedzi. Dom Tobiasza sprawia wrazenie,
jakby tragiczne wydarzenia ostatnich dni nie zdazyly sie jeszcze zaktu-
alizowad w tej czasoprzestrzeni. Gole cegly drapia mnie w plecy, gdy
opierajac si¢ o $ciane w kuchni, patrze na domownikéw w duzym
pokoju. Ten widok przynosi kojaca iluzje spokoju; budzi nieokreslona
nadzieje, ze moze wszystko jeszcze da sie odmienic.

— Czemu to teraz nie dziala? — Marek, niemal przezroczysty ze
zmeczenia, siedzi wcisniety miedzy stara ,Frani¢” a kuchenke. —
Przeciez dobrze powtarzaliémy wyliczanke. Dobrze, nie? — Patrzy na
mnie wodnistymi oczami.
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— Tak, dobrze — wzdycham zrezygnowana. — Ile juz razy prébo-
waliémy? Dalej nic si¢ nie dzieje?

— A moze nie godajmy lepiej — wtraca si¢ Ulka, siedzac w przej-
$ciu do duzego pokoju z glowa oparta o framuge i zamknietymi ocza-
mi. — Co, jesli znowu co$ sie stanie?

— Taa, a stalo si¢? — irytuje si¢ Tymek — Powtarzamy ten wier-
szyk i cala scene jak zacigto kaseta w starym walkmanie, i co? I nic!

On z kolei siedzi na kuchennym blacie i majta nogami, uderzajac
pietami o niedomykajace sie, pokryte odtazaca z61ta farba drzwiczki.

— Godom wam, ze to bez fakt, ze ni ma Zofki. — Tobiasz, raz po raz
nerwowo strzelajac guma do zucia, zaparza herbaty. Dwie torebki sagi,
jedna w kazdej rece, wedruja miedzy piecioma kubkami, znaczac wrza-
tek czerwienia wieloowocowej esencji. — Ni mo dziouchy, to nie dzialo.

Poczatkowa panika i przejecie ustepuja miejsca apatii. Oblepieni
ciezkim marazmem prawie nie opuszczamy mieszkania Tobiasza.
Do swoich wracamy tylko po jedzenie, ubrania i pieniadze — jesli
kto$ gdzie$ jakie$ znajdzie — a potem umykamy czym predzej, by
nie zmiazdzyto nas brzemie pelnej wyrzutu pustki i ciszy. Wracamy
do zwyczajnoéci zakonserwowanej w glebokich zmarszczkach babci
Feli, ktorej zdaje sie w ogodle nie przeszkadzad, ze od trzech dni opo-
wiada bajki na dobranoc nie tréjce, ale si6demce dzieci.

— A moze bysmy jej poszukali? — méwi Ulka, zerkajac na nas
niepewnie.

— Rogo? Zofki? — Tymek patrzy na nia jak na wariatke.

— Felicji — wzdycha Ulka.

— A co nam to da? — pyta Marek, a jego oczy znowu zaczynaja
nabiegac lzami.

— Jal Mosz rech! — ozywia si¢ Tobiasz, ktéry wlasnie podaje
wszystkim kubki. — To bol jej ajnfal. Trza znalyz ta heksa i niech to
naprawio!

— To jest mysl.

— Takl!

— Dobry pomyst. Teraz ty jeste$ besserwisser.

Chwile pézniej wychodzimy na zalany storicem plac. Silny wiatr
przegania $mieci z miejsca na miejsce i przynosi ulge w upale. Ktos trze-
pie dywan na naszym trzepaku — niby to oczywiste, ale w tym momen-
cie ten zwykly widok wywiera na mnie uderzajace wrazenie. Zupelnie
jakby kto§ umyl rece w chrzcielnicy. Czym predzej zostawiamy za soba
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ten $wietokradczy obrazek i biegniemy miedzy familokami w kierunku
Gliwickiej, a stamtad kierujemy si¢ w strone centrum. Przeskakujac nad
wyrwami w pamietajacej PRL betonowej kostce, docieramy do korica
ulicy. Tuz przed wielkim skrzyzowaniem, gdzie nawet w $rodku letnie-
go dnia samochody ttocza w oparach $mierdzacych spalin, stoi niczym
nie wyroézniajaca si¢ ceglana kamienica. Brzydka, obskurna, z wymalo-
wanymi na fasadzie wulgarnymi napisami. To jednak tylko pozory, bo
zaraz po przekroczeniu bramy wita nas zadbane podwoérko, gdzie kwit-
nace pnacza zdobia mury na przemian z kolorowymi muralami. Dom
Anioléw Strézéw — miejsce, gdzie obcy ludzie z jakich$ nie do korica
jasnych dla mnie przyczyn organizuja darmowe zabawy i zajecia dla
takich dzieciakéw jak my. Wypchnieta przez pozostalych, podchodze
do niskiej rudowtosej wolontariuszki, ktéra wraz z grupa dzieciakéw
maluje co$ na wielkich plachtach brystolu roztozonych na podwérku.

— Hej! Chcecie sie przytaczy¢? Zaraz znajdziemy wam dodatkowy
brystol — zagaduje ruda, juz siegajac po wielka bele papieru.

— Nie, nie. My tylko szukamy Felicji — odpowiadam szybko.

— Felicji?

— Niska blondynka, niebieskie oczy, bardzo tadna.

— Szczesciara. — Wolontariuszka usmiecha sie szeroko, a w jej pie-
gowatych policzkach pojawiaja si¢ male doleczki. — Dzi§ ma dyzur
w Swietlicy. Musicie ié¢ do $rodka, na pigtro.

Wchodzimy do kamienicy. Zapach gulaszu z kasza i kiszonych
ogérkéw zaplata na nas swoje macki, zapraszajac do jadalni. Z za-
lem mijamy pomieszczenie, w ktérym grupka dzieciakéw pataszuje
obiad, i wspinamy si¢ po wyslizganych stopniach na pigtro. Na scho-
dach i w korytarzu wisza dziecigce malunki i wyklejanki, a takze cy-
taty z jakiego$ Rorczaka, ktére brzmia jak absurd. W $wietlicy, scho-
wanej przed stonecznym zarem w pétmroku czerwonych zaston,
wita nas chtopak o ruchach i aparycji uroczego patyczaka.

— Czes¢ wam! Skad jesteécie? Chcecie zagra¢? — Usta rozciaga-
ja mu sie w sympatycznym usmiechu, gdy wskazuje na toczaca si¢
w glebi Swietlicy zajadta partie chificzyka.

— Szukomy Felicji — wyjasnia Tobiasz. — Tako pikno frela, co
przylazta do nos na Wyplera. Tyz pograc.

— Felicja? Taka blondynka? — Tym razem usmiech chlopaka jest
jakby bardziej rozmarzony. — Tak. Dzi$§ pomaga w kuchni.



Agnieszka Zapart 305

Nie wiedzac, czy cieszyc¢ sie, czy martwic, zbiegamy na dél, do
jadalni. Podchodz¢ do okienka, z ktérego, jak przypuszczam, wyda-
wane s3 positki.

— Halo! Przepraszam! Jest tam moze Felicja? — wolam w glab kuch-
ni skapanej w odcieniach dajacej pozory sterylnosci szpitalnej zieleni.

Okno zastania gruba kobieta w brudnym fartuchu; jej pucotowata
twarz jest ciepla i zaciekawiona.

— Felicja? — pyta jedwabistym glosem, ktéry nijak nie pasuje do
jej tuszy. — Nie ma tu takiej.

— Na pewno? — Czuje, jak krew mi tezeje, a w brzuchu pojawia
sie nieprzyjemne, gorace taskotanie. — Powiedziano nam, ze dzi§ ma
dyzur w kuchni.

— A jeszcze wczedniej, ze na $wietlicy — wtraca si¢ Marek. —
Musimy ja znalez¢!

— Rochani - kobieta wychyla si¢ przez waskie okienko, w kté-
rym wyglada niczym Kubu$ Puchatek zaklinowany w norze Krélika
— tych wolontariuszy przewija si¢ tutaj taka masa, ze trudno byloby
wszystkich spamigta¢. Moze idzcie do kierownika.

Chuwile pdzniej, sttoczeni w gabinecie nie wigkszym od schowka
na szczotki i réwnie zagraconym, patrzymy wyczekujaco na brodate-
go mezczyzne. Rierownik drapie sie po siwiejacej szczecinie, a uwaz-
ne spojrzenie sugeruje, iz zastanawia sie¢, czy nie stroimy sobie z nie-
go zartow. W koncu jednak odpowiada z powazna ming:

— Nie kojarze takiej wolontariuszki.

— Niech pan nie godo. — Tobiaszowi tamie sie glos. — Przeca ze-
$my ja widzieli na wlasne §lipial

— Méuwila, ze zastepuje Eweling, ktéra przychodzita do nas na
Wyplera — podejmuje réwnie zdesperowana. — Podobno Ewelina
jest na wakacjach.

— To prawda, ale nikt jej nie zastepuje na waszej ulicy przez ten czas.

* 3%

— Fajne to opowiadanie — usmiecha sie Tomasz. — Mogtabys by¢ GM-em.
— Stucham? — Moje oczy rozszerzajq sie gwattownie w odruchu
zaskoczenia, ¢gdy widze rozpromienionq twarz wnuka.
— No chyba nie sqdzitas, ze ci w to uwierze. — Przyglada mi sie z ming
kogos wielce z siebie zadowolonego. — Wkrecitem sie, nie powiem, i hej,
wyliczanka z mocq zmieniania rzeczywistosci, Swietny pomyst/



306 WYLICZANKA

Szok przez chwile pulsuje w ciele napieciem, serce na moment
przyspiesza, przez sekunde robi sie cieplej, a potem wszystko wraca
do normy. Z chtodnym spokojem obserwuje, jak Tomasz myje kubki
po herbacie, nastepnie pakuje ksiqzke z napisem ,Neuroshima” do
plecaka i zaktadajgc go, podchodzi do mnie, by sie pozegnac.

— Cgzyli mi nie wierzysz?

— Jasne, ze nie. — Pochyla sie, by mnie objqc¢, a jego bujna czupry-
na taskocze mnie w nos.

— To dobrze — rzucam z usmiechem, nim zdqzy znikngc
w drzwiach pokoju.

Drzwi zamykajq sie z cichym trzaskiem, a ja podchodze do okna.
Lato. Pensjonariusze domu starcow siedza na taweczkach rozstawio-
nych wokét skwerku przed budynkiem. Wielkie topole okrywajaq ich
cieniem, gdy rozmawiajq, czytajqa albo graja w szachy z robotami do
towarzystwa. Po chwili widze, jak Tomasz wybiega na skwerek, odwra-
ca sie jeszcze na chwile, by mi pomachaé, po czym znika wsréd kre-
tych alejek parku. Fenomen. Jestem jedyna, ktorq jeszcze odwiedzajq
zywi ludzie; tacy, ktorym naprawde mozna cos opowiedziec. Na te mysl
wypetnia mnie osobliwa mieszanka ulgi i rozczarowania. Spokdj lek-
kosci w glowie i ciezar smuthu w piersi przepotawiajq ciato w okolicy
obojczykow. Uczucie jest nie do zniesienia, napawa strachem, jakbym
miala sie zaraz rozpasé, bo sama czasem nie wiem, w co wierzyC.
Przez moment mysle, ze moze Tomasz ma racje, Ze to fajna historia.
Przez sekunde pojawia sie nadzieja, ze bede mogta w koricu wydtu-
bac spod mostka ten uwierajgcy kamieri zalu, wstydu i poczucia winy,
ze nie umielismy lepiej radzic¢ sobie z rzeczywistosciq. Podchodze do
tozka i z trzaskiem w starych kolanach klekam na podlodze. Siegam
pod spaod, by wydoby¢ zakurzong plastikowq walizke, w ktorej zamyka
sie caty mdj swiat. Zamek blyskawiczny jest lekko przerdzewialy, ale
da sie otworzyc. Wyciqgam ksiqzki, pamiatki i wyblakle zdjecia, az
zgrabiate palce natrafiajg na kolejny zamek na dnie walizki. Ustepuje
duzo tatwiej niz pierwszy, a pod materiatem udaje mi sie wymacac
niewielki kartonik. Porozklejane, zaokrqglone od czestego obracania
w dloniach brzegi sq jak pietno, ktére na grubym papierze odcisngt
czas. Wyciqggam wyblaklq karte do gry, z ktérej patrzy niska blondyn-
ka o niebieskich oczach, trzymajgca miedzy dlonimi zlotq kule czaru,
a wyblakty napis nad postaciq gosi: WROZKA.
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POMARANCZA

Przetozyta Magdalena Grajcar

Emarar’lcza wladala $wiatem.

Taka tymczasowa abdykacja Niebiariskiej Opatrznoéci, z przeka-
zaniem wszystkiego zwyklej pomaranczy byta wielce nieoczekiwana.

Pomararicza w gaju na Florydzie z pokora przyjela ten zaszczyt.
Inne pomararncze, ptaki i mezczyzni na traktorach zaplakali ze szcze-
$cia. Silniki traktor6w wywarkiwaly dzigkczynne piesni.

Piloci samolotéw przelatujacych ponad gajem zataczali nad nim
kregi.

— Pod nami znajduje sie gaj, gdzie na zwyklej galezi rosnie po-
marancza, ktéra wlada $wiatem — moéwili pasazerom. Ci milkli
z szacunkiem.

Gubernator Florydy ogtosit Swietem kazdy dzieti. W letnie popo-
tudnie Dalajlama przychodzit do gaju i siadal przy pomarariczy, by
rozmawiac o zyciu.

Gdy nadszedt czas, by pomaraiicza zostala zerwana, zaden z se-
zonowych pracownikéw nie chcial tego zrobié. Oglosili strajk.
Zarzadcy szlochali. Inne pomarancze przysiegaly, ze zgorzknieja. Ale
pomarancza, ktéra wladata Swiatem, rzekta:

— Nie, przyjaciele. Nadszed!t czas.

Wreszcie przyprowadzono cztowieka z Chicago, o sercu tak szum-
nym i zimnym jak jezioro Michigan zimowa pora. Odstawil on waliz-
ke, wspiat sie na drabine i zerwat pomarancze. Ptaki zamilkly, chmu-
ry rozwialy sie. Pomarancza podziekowala czlowiekowi z Chicago.
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Moéwiono, ze kiedy pomararnicza przeszla przez krajowy system
przetwarzania i dystrybucji produktéw rolnych, pewne maszyny
zmienily sie w zloto, pewni kierowcy ciezaréwek doznali objawienia,
a starzejacy sie kierownicy wiejskich sklepikéw dzwonili do cérek-les-
bijek, z ktérymi zerwali kontakt i wszyscy wszystko sobie wybaczali.

Trzy dni temu kupilem pomarancze, ktéra wladata Swiatem, za
trzydziesci dziewieé¢ centéw w markecie Safeway, i przez trzy dni
lezata w moim koszu owocéw i byta mi nauczycielka.

— Juz czas — powiedziala mi dzis, wiec ja zjadtem.

Teraz znowu zostaliémy sami.



NA ZAKONCZENIE

Wydawalismy kiedys jako klub kwartalnik o nazwie NOL -
Nieoficjalny Obiekt Literacki — ktéry jednak drukowaliSmy w bar-
dzo ograniczonym nakladzie i ktéry nie wychodzit poza SKF. Po jed-
nym ze spotkan sekcji literackiej zaczeliémy dyskutowad nad zmiana
tego formatu — a moze by tak wyjs¢ do ludzi i pokazaé sie szerszej
publicznosci jako sekgja, a nie jako pojedynczy autorzy (jesli czytacie
po kolei, to mieliscie okazje dowiedziec si¢ ze wstepu Ani Rantoch, ze
spora cze$¢ z nas publikowala juz w wielu réznych miejscach). Nie
bez znaczenia pozostaje tutaj réwniez fakt, ze tatwiej walczy¢ z pisar-
ska niemoca i lenistwem, majac przed soba deadline na konkurs. Co
moze wydac sie ciekawe (a moze nie, niemniej nie zdarza sie¢ to cze-
sto) ustaliliémy, ze teksty wybierzemy wspdlnie. Najpierw wyslemy
je anonimowo na nasze forum, a nastepnie przyznamy punktacje.
Zgloszono trzydziesci jeden tekstow, z czego ostatecznie do antologii
trafito dwanascie najwyzej punktowanych.

Nie ma wséréd nich tekstéw naszych najbardziej rozpoznawal-
nych autoréw, czyli Ani Rantoch i Miska Cholewy — z powodu réz-
nych zobowiazan nie zdazyli ze zgloszeniem tekstow na konkurs
(podkreslam — nie chodzi o automatyczne wiaczenie do antologii,
a o zgloszenia na konkurs), niemniej od nich pragne rozpoczaé liste
podziekowan — czy moze raczej zwyklego uznania i udokumentowa-
nia zastug os6b, ktérych praca i wysilek doprowadzily do wydania
trzymanej przez Was w rekach (ogladanej na czytnikach) antologii.

I tak Ania Rantoch niestrudzenie koordynuje wszelkie klubowo-
literackie projekty, nieodmiennie umniejszajac przy tym swoje za-
stugi. Michal Cholewa wziat na siebie zliczanie gloséw. Wszystkim
cztonkom sekcji naleza sie brawa za zaangazowanie, zglaszanie tek-
stéw i glosowanie. Autorzy, ktérzy nie trafili do antologii, musza ra-
czej zalozyé, ze matematyk dobrze wszystko policzyt, a pretensje (je-
§li musza) moga mie¢ jedynie do innych autoréw za wysoki poziom,
do siebie za$ za zbyt niski poziom swoich tekstéw i niewystarczajace
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daniny ze slodyczy na spotkaniach sekcji. Zapraszamy do udzialu
w przysztym roku.

Nie chce w tym miejscu dublowa¢ nazwisk ze stopki redakcyj-
nej, ale warto w dwéch zdaniach podziekowac za redakcje i korekte
Ani Askaldowicz, Ani Kantoch, Ali Templowicz (réwniez za ilustra-
cje do opowiadani!) i Spike’owi. Gabrysia Palicka po$réd miliona in-
nych projektéw znalazla czas i che¢ na wykonanie oktadki, a Michat
Dagajew gotowe teksty posktadat i potamat.

Ze swojej strony pragne podziekowad Benjaminowi Rosenbaumowi
za udostepnienie uprzednio opublikowanych w Creatio Fantastica
tekstow, ktére okazaly sie bardzo tematycznie adekwatne do naszej
antologii. Dziekuje réwniez wszystkim ludziom z CF, ktérzy owe tek-
sty przejrzeli, poprawili i ogélnie przyczynili si¢ do ich polskiej pre-
miery: Izie Budzynskiej, Izie Osiadty oraz Alicji Podkalickiej.

Magda ,Serathe” Grajcar teksty Rosenbauma przettumaczyla i za-
jela sie uaktualnianiem informacji o antologii na naszej stronie oraz
w mediach spolecznodciowych, jak tez dzielnie (i z sukcesem) wal-
czyla z wszelkimi pietrzacymi si¢ problemami natury informatycz-
nej. Bez Rasi Rupiewicz nie powstalaby tak czytelna strona sekcji.
Agnieszka Zapart na biezaco ogarniala rézne sprawy — co cho¢ moze
ciezkie jest do sprecyzowania, to jednak niezbedne do doprowadze-
nia jakiegokolwiek projektu do szczesliwego konca. Dzieki wspol-
nym wysitkom Ani ,Siem” Hrycyszyn, Ani Rantoch, Ali Templowicz
oraz moim patronuja nam: Creatio Fantastica, Esensja, Ratedra,
Literka, Polacy Nie Gesi, Smokopolitan i Szortal.

Nalezy réwniez bezwstydnie podkresli¢, ze antologie sponsoruje
Zarzad Slaskiego Klubu Fantastyki.

I ja dolozylem swoja cegielke, gdyz to zaproponowany przeze
mnie tytul ,Zabawa w Boga” zyskal aprobate pozostalych czlonkéw
sekcji. Jak widaé, wszyscy zainteresowani siedza w niej po uszy.
A poniewaz fantastyka prézni nie znosi, na przyszly rok planujemy
juz kolejny zbiorek, zatytutowany tym razem ,Skafander i melonik”.
Dzigkuje, ze byliécie z nami i zapraszam za rok.

Piotr Zawada
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